KOSOGLOS

Czes¢ I
Popioty

Gapie sie na swoje buty i patrze jak cienka warstwa popiotu osiada na wytartej
skorze. Tu stato t6zko, ktére dzielitam z mojg siostrg, Prim. Tam dalej stat kuchenny stoéf.
Osmalony stos cegiet, ktore kiedy$ byty kominkiem, jest moim punktem odniesienia. Jak
inaczej mogtabym ustali¢ swoje potozenie w tym morzu szarosci?

Niemal nic nie pozostato z Dwunastego Dystryktu. Miesigc temu ogniowe bomby
Kapitolu unicestwity domy ubogich gérnikéw ze Ztozyska, sklepy w miescie, nawet Patac
Sprawiedliwosci. Spalenia unikneta jedynie Wioska Zwyciezcow. Moze dlatego, by ludzie
zmuszeni do przybycia tutaj w interesie Kapitolu mogli zatrzymaé sie w jakims
przyzwoitym miejscu. Pracujacy dorywczo dziennikarz. Komitet oceniajacy stan kopalni.
Oddziat Straznikéw Pokoju poszukujacy powracajacych uciekinierow.

Ale nie wraca nikt oprécz mnie. A to jedynie krétka wizyta. Wtadze Trzynastego
Dystryktu sprzeciwiaty sie mojemu powrotowi. Wydat im sie kosztownym i niepotrzebnym
ryzykiem, jako ze przynajmniej tuzin niewidzialnych poduszkowcéw krazy nade mna,
czuwajac nad moim bezpieczenstwem, i nie ma tu zadnych nowych wiadomosci wartych
zdobycia. Mimo tego, musiatam to zobaczy¢. Tak bardzo, ze ustanowitam to warunkiem
mojej wspotpracy.

W koncu Plutarch Heavensbee, gtdwny organizator igrzysk, ktéry zorganizowat
buntownikéw w Kapitolu, wyrzucit rece w gére. ,Pozwdlcie jej iS¢. Lepiej straci¢ dzien niz
kolejny miesigc. Moze mata wycieczka po Dwunastce jest wiasnie tym, czego ona
potrzebuje, by przekonac sie, ze jesteSmy po tej samej stronie.”

Po tej samej stronie. BAl kiuje moja lewg skron i przyciskam do niej dton.
Doktadnie w miejscu, w ktore Johanna Mason uderzyta mnie zwojem drutu. Wspomnienia
ktebig sie, a ja prdbuje rozrézni¢ co jest prawda, a co klamstwem. Jakie wydarzenia
doprowadzity do tego, ze stoje na ruinach mojego miasta? To trudne, bo skutki wstrzasu
przez nig spowodowanego nie catkiem zniknety i moje mysli wcigz maja sktonnosci do
gmatwania sie. Poza tym, leki, ktorych uzywajg, by usmierzy¢ moéj bol i wptywac na
nastréj czasami sprawiajg, ze mam omamy. Tak mysle. Wcigz nie jestem catkowicie
przekonana, ze miatam halucynacje tej nocy, kiedy podtoga mojej szpitalnej sali zmienita

sie w dywan wijacych sie wezy.



Uzywam techniki zaproponowanej mi przez jednego z lekarzy. Zaczynam od
najprostszych rzeczy, ktorych jestem pewna, ze sg prawdziwe, i stopniowo dodaje te
bardziej skomplikowane. Lista zaczyna rozwijac sie w mojej gtowie...

Nazywam sie Katniss Everdeen. Mam siedemnascie lat. Moim domem jest
Dwunasty Dystrykt. Bytam trybutem w Igrzyskach Smierci. Uciektam. Kapitol mnie
nienawidzi. Peeta zostat wiezniem. Jest uwazany za martwego. Najprawdopodobniej jest
martwy. Prawdopodobnie bytoby najlepiej, gdyby byt martwy...

— Katniss, mam zejs¢ na dét?

Gtos mojego najlepszego przyjaciela, Gale’a, dociera do mnie przez stuchawki,
ktére buntownicy nakazali mi zatozy¢. Jest w jednym z poduszkowcdéw i obserwuje mnie
uwaznie, gotowy wkroczy¢, jezeli cokolwiek pdjdzie zle. Zauwazam, ze kule sie w sobie z
tokciami na udach i Sciskam gtowe dtonmi. Musze wyglada¢ jakbym byta na skraju
zatamania. Tak by¢ nie moze. Nie, kiedy w koncu odstawiajg mi leki.

Prostuje sie i macham do niego, odrzucajac jego oferte.

— Nie, wszystko w porzadku.

By go w tym upewni¢, zaczynam oddala¢ sie od mojego starego domu i ide w
strone miasta. Gale poprosit o wizyte w Dwunastce ze mng, ale nie zszedt do mnie, kiedy
zrezygnowatam z jego towarzystwa. Rozumie, ze nie chce nikogo przy mnie dzisiaj.
Nawet jego. Czasami musisz wedrowac¢ samotnie.

Lato byto nieznosnie gorace i suche jak pieprz. Nie byto prawie zadnego deszczu,
ktory mogtby naruszy¢ sterty popiotu, ktére pozostaty po ataku. Przemieszczajq sie tu i
tam w odpowiedzi na moje kroki. Nie ma wiatru, ktéry mogiby je rozwiaé. Zatrzymuje
wzrok na czyms, co pamietam jako droge, bo kiedy pierwszy raz wyladowatam na tace,
nie bytam dos$¢ ostrozna i wesztam prosto na kamien. Tylko ze to nie byt kamien — to
byta czyjas czaszka. Krecita sie i krecita az zatrzymata sie twarzg w goére. Przez dtugi czas
nie mogtam przesta¢ patrze¢ na zeby, zastanawiajac sie do kogo nalezaty, myslac, ze
moje wygladatyby prawdopodobnie doktadnie tak samo w podobnych okolicznosciach.

Wbrew naturze, trzymam sie drogi, ale to zty wybdr, bo jest petna szczatkow tych,
ktérzy prébowali uciec. Niektorzy sptoneli w catosci. Ale inni, prawdopodobnie owfadnieci
przez dym, uciekli najgorszym ptomieniom i teraz lezg w réznych stopniach rozkfadu, i
cuchng, pokarm dla padlinozercéw, przykryty dywanem much. Zabitam cie, mysle, kiedy
mijam jeden stos. I ciebie. I ciebie.

Bo zabitam. To moja strzata wycelowana w szczeline w polu sitowym otaczajacym
arene spowodowata te karng ogniowg burze. I pograzyta cate Panem w chaosie.

W glowie dzwieczg mi stowa prezydenta Snowa, wypowiedziane w dniu
rozpoczecia Tournée Zwyciezcdw. ,Katniss Everdeen, dziewczyno, ktdra igratas z ogniem,
wzniecitas iskre, ktora, nieugaszona, moze zamieni¢ sie w piekto i zniszczy¢ Panem.”

Okazuje sie, ze wcale nie przesadzat ani nie prébowat mnie wystraszy¢. Probowat, by¢



moze, szczerze uzyska¢ mojg pomoc. Jednak ja juz wprawitam w ruch co$, nad czym nie
mam zadnej kontroli.

Pali sie. Ciagle sie pali, mysle z odretwieniem. Ogien w kopalniach wyrzuca dym
na odlegtosé. Nie =zostat jednak nikt, kto by sie tym przejmowat. Wiecej niz
dziewieédziesigt procent mieszkancéw dystryktu nie zyje. Pozostate osiemset, czy co$
koto tego, zyje jako uciekinierzy w Trzynastym Dystrykcie, co, jesli o mnie chodzi, réwna
sie pozostaniu bezdomnym na zawsze.

Wiem, Zze nie powinnam tak mysle¢; wiem, ze powinnam by¢ wdzieczna za
sposodb, w jaki nas powitano. Chorych, rannych, umierajacych z gtodu i nie oferujgcych
nic w zamian. Jednak nie potrafie zignorowaé¢ faktu, ze Trzynasty Dystrykt odegrat
znaczng role w zniszczeniu Dwunastki. To nie zwalnia mnie z poczucia winy — mam sporo
do ignorowania. Ale bez nich nie bytabym czescig wiekszego spisku, ktéry ma na celu
obalenie Kapitolu albo zgromadzenie srodkéw, by to umozliwic.

Mieszkancy Dwunastego Dystryktu nie zorganizowali ruchu oporu na wtasng reke.
Nie byto o tym mowy. Po prostu mieli pecha, ze mieli mnie. Niektérzy z ocalatych myslg
jednak, ze to szczescie w koncu uwolni¢ sie od Dwunastego Dystryktu. Uciec od
niekonczacego sie gtodu i opresji, niebezpiecznych kopalni, od bata naszego ostatniego
Gtéwnego Straznika Pokoju, Romulusa Threada. Znalezienie nowego domu wydaje sie
cudem, jako ze do niedawna nie wiedzieliSmy nawet, ze Trzynasty Dystrykt istnieje.

Ucieczke ocalatych przypisac nalezy catkowicie Gale’owi, aczkolwiek przyznaje sie
do tego niechetnie. Kiedy tylko Cwieréwiecze Poskromienia sie skonczytlo — jak tylko
zabrano mnie z areny — odcieto pragd w Dwunastym Dystrykcie, telewizory wytaczyty sie i
Ztozysko stato sie tak ciche, Zze ludzie mogli ustysze¢ bicie serc innych. Nikt nie
zaprotestowat ani nie $wietowat tego, co zaszto na arenie. A mimo tego w ciggu pietnastu
minut niebo pokryto sie poduszkowcami i bomby zaczety spadac na ziemie.

To Gale pomyslat o tace, jednym z niewielu miejsc bez starych drewnianych
domoéw przymocowanych pytem weglowym. Poprowadzit tych, ktéorych mégt, w tamtym
kierunku, wiaczajac w to mojg mame i Prim. Zorganizowat ekipe, ktéra zburzyla
ogrodzenie — w tej chwili jedynie nieszkodliwg metalowg bariere z wytgczonym pradem
— i wprowadzit ludzi do lasu. Zabrat ich do jedynego miejsca, ktére przyszio mu do gtowy
— jeziora, ktére mdj ojciec pokazat mi w dziecinstwie. Stamtad patrzyli jak odlegte
ptomienie pochtaniajg wszystko, co do tej pory znali.

O Swicie bombowce dawno odleciaty, ogien dogasat, ostatni maruderzy dotaczyli.
Mama i Prim zorganizowaty miejsce dla rannych i probowaty leczyc¢ ich tym, co udato im
sie znalez¢ w lesie. Gale miat dwa komplety tukdéw i strzat, jeden n6z mysliwski, jedng
sie¢ rybacka i ponad osiemset przerazonych ludzi do wykarmienia. Dzieki pomocy co
silniejszych udato im sie przezy¢ trzy dni. Wtedy nagle pojawit sie poduszkowiec, ktory

ewakuowat ich do Trzynastego Dystryktu, gdzie bylo wiecej niz wystarczajgco duzo



czystych, biatych siedzib, mnoéstwo ubran i trzy positki dziennie. Siedziby miaty
nieszczescie znajdowacé sie pod ziemig, ubrania byty identyczne, a jedzenie raczej bez
smaku, ale dla uciekinierdw z Dwunastki bylty to mato wazne niedogodnosci. Byli
bezpieczni. Opiekowano sie nimi. Byli zywi i ochoczo przywitani.

Entuzjazm interpretowano jako zyczliwo$¢. Jednak cztowiek imieniem Dalton,
uciekinier z Dziesigtego Dystryktu, ktéremu udato sie dotrze¢ do Trzynastki pieszo kilka
lat temu, zdradzit mi prawdziwy powdd. ,Potrzebujg was. Mnie. Potrzebujg nas
wszystkich. Jaki$ czas temu byla tu epidemia kity, ktora zabita wielu z nich, a mndstwo
innych uczynita bezptodnymi. Nowe bydio rozptodowe. Tak nas widzg.” W Dziesigtce
pracowat w gospodarstwie zajmujacym sie hodowlg bydta miesnego utrzymujac
genetyczng réznorodnos¢ stada poprzez implantacje gteboko zmrozonych krowich
embriondéw. Najprawdopodobniej ma racje co do Trzynastki, bo nie widuje sie tu zbyt
wielu dzieci. Ale co z tego? Nie trzymajg nas w zagrodach, szkolg nas do pracy, dzieci sq
ksztatcone. Te powyzej czternastu lat otrzymaty podstawowy stopien w wojsku i zwraca
sie do nich per ,Zotnierzu”. Kazdemu uciekinierowi wtadze Trzynastki automatycznie
nadaty obywatelstwo.

Mimo tego, nienawidze ich. Ale, oczywiscie, nienawidze teraz prawie wszystkich.
Siebie najbardziej.

Powierzchnia pod moimi stopami twardnieje i pod dywanem popiotéw wyczuwam
kamienie brukowe placu. Otacza go niewielka obwddka $mieci w miejscu, gdzie staty
sklepy. Sterta poczerniatych gruzow zastgpita Patac Sprawiedliwosci. Ide mniej wiecej w
kierunku piekarni, ktérej wiascicielem byta rodzina Peety. Nie zostato nic poza roztopiong
ptyta piekarnika. Rodzice Peety, jego dwaj starsi bracia — Zadne z nich nie dotarto do
Trzynastki. Niewiele ponad tuzin tych, ktorzy uchodzili za zamoznych w Dwunastym
Dystrykcie, uciekto od ognia. Peeta nie bedzie miat do czego wraca¢. Poza mna...

Odchodze od piekarni i wpadam na cos, trace rownowage i zastaje siebie siedzacq
na kawatku rozgrzanego przez stonce metalu. tamie sobie gtowe co to moze by¢ i wtedy
przypominam sobie ostatnie ulepszenia placu wprowadzone przez Threada. Dyby, stupy
do biczowania i to, pozostato$ci po szubienicy. Zle. Bardzo zle. Moje mysli zalewa
strumien obrazéw, ktére dreczg mnie, we $nie czy na jawie. Obrazy torturowanego Peety
— podtapianego, palonego, kaleczonego, razonego pradem, rozrywanego, bitego — gdy
Kapitol prébuje uzyskac o rebelii informacje, ktorych on nie posiada. Zaciskam powieki i
probuje dosiegnac¢ go poprzez setki kilometréw, przesta¢ mysli do jego umystu, da¢ mu
do zrozumienia, ze nie jest sam. Ale jest. A ja nie moge mu pomac.

Biegne. Uciekam od placu i zmierzam do jedynego miejsca, ktérego ogien nie
zniszczyt. Mijam gruzy domu burmistrza, gdzie mieszkata moja przyjaciotka, Madge. Nic

nie wiadomo o niej ani o jej rodzinie. Czy zostali ewakuowani do Kapitolu z uwagi na



pozycje jej ojca, czy pozostawieni ptomieniom? Popidt unosi sie wokdt mnie i naciggam
brzeg koszuli na usta. To nie mysl o tym co wdycham, a kogo, grozi zadtawieniem.

Trawa zostata wypalona i szary $nieg lezy takze tutaj, ale dwanascie pieknych
domoéw Wioski Zwyciezcdw pozostaje nietknietych. Wslizguje sie do domu, w ktérym
zytam przez ostatni rok, zatrzaskuje drzwi i opieram sie o nie plecami. Miejsce wydaje sie
nietkniete. Czyste. Potwornie ciche. Po co wrdcitam do Dwunastki? Jak ta wizyta moze
pomdc mi odpowiedzie¢ sobie na pytanie, od ktérego nie moge uciec?

— Co mam zrobié¢? — szepcze do Scian. Bo naprawde nie wiem.

Ludzie wcigz méwig do mnie, moéwig, méwig, méwig. Plutarch Heavensbee. Jego
asystentka, Fulvia Cardew. Mieszanka przywddcow dystryktu. Oficerowie wojska. Ale nie
Alma Coin, prezydent Trzynastki, ktéra jedynie obserwuje. Ma okoto piecdziesieciu lat i
siwe witosy, ktére opadaja jej na ramiona bez najmniejszego zatamania. Jej wiosy
fascynujg mnie w pewien sposob, jako ze sg tak jednolite, bez skazy, odstajacego
kosmyka, czy choc¢by rozdwojonej koncéwki. Jej oczy sq szare, ale nie takie, jak u ludzi
ze Ztozyska. Sa bardzo blade, jakby niemal caty kolor zostat z nich wyssany. Koloru
brudnego $niegu, ktéry chcesz, by sie roztopit.

Chca, bym w petni podjeta sie roli, ktdérg dla mnie przeznaczyli. Symbolu rebelii.
Kosogtosa. Nie wystarczy to, co juz zrobitam, przeciwstawiajac sie Kapitolowi w
Igrzyskach, dostarczajac punktu wyjscia. Teraz musze sie sta¢ prawdziwg przywoddczynig,
twarzg, gtosem, uosobieniem powstania. Osobg, ktéra wskaze dystryktom — ktérych
wiekszos$¢ jest w stanie otwartej wojny z Kapitolem — droge ku zwyciestwu. Nie bede
musiata robi¢ tego sama. Majg caty zespdt ludzi, ktory mnie odnowi, ubierze, napisze
przemowy, pokieruje wystgpieniami — jakby to nie brzmiato przerazajaco znajomo — i
wszystko, co musze zrobi¢, to odegra¢ swojg role. Czasami ich stucham, a czasami po
prostu obserwuje idealng linie wtoséw Coin i probuje zgadngé czy to peruka. Ostatecznie
wychodze z sali, bo moja gtowa zaczyna bole¢ albo jest pora positku, albo jesli nie
wydostane sie na powierzchnie, moge zacza¢ krzyczeé¢. Nie zawracam sobie gtowy
moéwieniem czegokolwiek. Po prostu wstaje i wychodze.

Wczoraj popotudniu, kiedy drzwi zamykaty sie za mng, ustyszatam jak Coin moéwi:
~Mowitam wam, ze powinnismy najpierw uratowac chiopca.” Miata na mysli Peete. Nie
mogtabym sie nie zgodzié. Bytby wspaniatym rzecznikiem rebelii.

A kogo wytowili z areny zamiast niego? Mnie, a ja nie wspéditpracuje. Beeteego,
starszego wynalazce z Trojki, ktérego widuje rzadko, poniewaz zostat zaangazowany w
rozwéj broni w chwili, w ktdrej tylko mogt siedzie¢ prosto. Dostownie, zawiezli go na
szpitalnym 1{ézku do jakiego$ S$cisSle tajnego miejsca i teraz pojawia sie jedynie
okazjonalnie podczas positkow. Jest bardzo bystry i bardzo chce pomodc sprawie, ale nie
bardzo nadaje sie na podzegacza. Jest jeszcze Finnick Odair, symbol seksu z dystryktu

specjalizujgcego sie w potowie ryb, ktory utrzymywat Peete przy zyciu na arenie, kiedy ja



nie mogtam. Réwniez Finnicka chcg przeksztatci¢ w przywddce buntownikow, ale najpierw
bedg musieli utrzymaé¢ jego uwage dtuzej niz przez pie¢ minut. Nawet kiedy jest
przytomny, trzeba powtarza¢é mu wszystko trzy razy, by dotarfo to do jego mdzgu.
Lekarze mowig, ze to skutek porazenia pragdem, ktérego doznat na arenie, ale ja wiem,
ze to duzo bardziej skomplikowane. Wiem, ze Finnick nie moze sie skupi¢ na niczym w
Trzynastce, poniewaz usilnie prébuje dostrzec co sie dzieje w Kapitolu z Annie, szalong
dziewczyna z jego dystryktu, ktdra jest jedyng osobg na Swiecie, ktérg on kocha.

Pomimo sporych zastrzezen, musze wybaczy¢ Finnickowi jego udziat w konspiracji,
ktéra sprowadzita mnie tutaj. On ma przynajmniej jakies pojecie o tym, przez co
przechodze. A poza tym, zbyt wiele energii pochfania ztoszczenie sie na kogos, kto ciggle
ptacze.

Poruszam sie cicho jak mysliwy, probujac nie wydawac¢ zadnych dzwiekow.
Zabieram kilka pamigtek: sSlubne zdjecie rodzicdw, niebieskg wstazke do wtosow dla
Prim, rodzinng ksigzke leczniczych i jadalnych roslin. Ksigzka otwiera sie na stronie z
zottymi kwiatami i zamykam jg szybko, bo to pedzel Peety je namalowat.

Co mam zrobi¢?

Czy w ogodle jest jakis cel robienia czegokolwiek? Moja mama, siostra i rodzina
Gale’a wreszcie sq bezpieczne. Co do reszty ludzi z Dwunastki, sq albo martwi, czego nie
da sie odwrdci¢, albo chronieni w Trzynastce. To pozostawia buntownikdéw w dystryktach.
Oczywiscie nienawidze Kapitolu, ale nie mam pewnosci, Zze gdy zmienie sie w Kosogtosa,
pomoge tym, ktorzy prdébujg go obali¢. Jak moge pomodc dystryktom, jesli moje ruchy
powodujg jedynie cierpienie i utrate zy¢? Starzec zastrzelony w Jedenastce za gwizdanie.
Rygor wprowadzony w Dwunastce po tym, jak przeszkodzitam w biczowaniu Gale’a. Mdj
stylista, Cinna, wywleczony — zakrwawiony i nieprzytomny — z Sali Ekspedycyjnej przed
Poskromieniem. Zrédta Plutarcha potwierdzaja, ze zostat zabity podczas przestuchania.
Genialny, tajemniczy, kochany Cinna jest martwy przeze mnie. Odpycham te mys$l, bo
jest zbyt bolesna, by sie nad nig rozwodzi¢ bez catkowitej utraty mojej kruchej kontroli
nad soba.

Co mam zrobi¢?

Stac sie Kosogtosem... czy jakiekolwiek dobro, ktére spowoduje, moze przewazy¢
szkody? Czyjej odpowiedzi na to pytanie moge zaufac? Na pewno nie zespotu z
Trzynastki. Przysiegam, teraz, kiedy rodziny moja i Gale’a sq bezpieczne, mogtabym
uciec. Tyle ze pozostaje jeszcze jedna cze$¢ uktadanki. Peeta. Gdybym wiedziata na
pewno, ze jest martwy, mogtabym po prostu znikna¢ w lesie i nigdy nie ogladac sie za
siebie. Ale dopdki sie nie dowiem, utknetam.

Obracam sie na piecie, kiedy stysze syczenie. W drzwiach kuchni, z wygietym
grzbietem i potozonymi po sobie uszami, stoi najbrzydszy kot Swiata.

— Jaskier — mowie.



Tysiqce ludzi zgineto, ale on przezyt i nawet wyglada na dobrze odzywionego.
Czym? Moze wejs¢ i wyjs¢ z domu przez okno w spizarni, ktére zawsze zostawiamy
uchylone. Musiat sie zywi¢ polnymi myszami. Odrzucam rozwazenie alternatywy.

Przykucam i wyciggam reke.

— Chodz tu, kolego.

Nie ma mowy. Jest zly, ze go opuszczono. Poza tym, nie proponuje jedzenia, a
moja zdolno$¢ zapewnienia mu resztek zawsze byta dla niego mojg najbardziej
odkupienczg cecha. Przez jakis czas, kiedy spotykaliSmy sie w starym domu, bo oboje nie
polubiliSmy nowego, wydawaliSmy sie zaciesnia¢ wiezi. Najwyrazniej to sie skonczyto.
Mruzy te swoje nieprzyjemne zotte oczy.

— Chcesz zobaczy¢ Prim? — pytam.

Jej imie zwraca jego uwage. Poza jego wtasnym, to jedyne stowo, ktére co$ dla
niego znaczy. Miauczy cicho i podchodzi do mnie. Podnosze go za futro, po czym
podchodze do szafy i wyciggam z niej mojg torbe mysliwska, i bezceremonialnie
wpycham go do s$rodka. Nie ma innego sposobu, by przenies¢ go do poduszkowca, a
znaczy bardzo duzo dla mojej siostry. Jej koza, Dama, zwierze o realnej wartosci,
niestety sie nie pokazata.

Stysze w stuchawce gtos Gale’a, ktory mowi mi, ze musimy wracac. Jednak torba
mysliwska przypomina mi o jeszcze jednej rzeczy, ktorg chce zabra¢. Zawieszam pasek
torby na oparciu krzesta i biegne po schodach do sypialni. W szafie wisi kurtka mysliwska
mojego ojca. Przed Cwieréwieczem Poskromienia przyniostam jg tutaj ze starego domu,
myslac, ze moze by¢ ona pocieszeniem dla mojej mamy i siostry, kiedy bede martwa.
Dzieki Bogu, bo inaczej zmienitaby sie w popiot.

Delikatna skora zdaje sie uspokaja¢ mnie, przez moment nachodzg mnie kojace
wspomnienia godzin, ktére spedzitam otulona nig. Wtedy, bez powodu, moje dtonie
zaczynajq sie poci¢. Dziwne wrazenie skrada sie w gore mojego karku. Obracam sie
twarzg do pokoju, ktéry okazuje sie pusty. Uporzadkowany. Wszystko na swoim miejscu.
Zaden dzwiek mnie nie zaalarmowat. Co w takim razie?

Marszcze nos. To zapach. Mdly i sztuczny. Odrobina bieli wyglada z wazonu
zwiedtych kwiatéw na szafce. Podchodze do niego ostroznie. Przyémiona przez swoich
zakonserwowanych kuzyndéw, w wazonie stoi Swieza biata réza. Idealna. Do ostatniego
kolca i jedwabnego ptatka.

Natychmiast wiem kto mi jq przystat.

Prezydent Snow.

Kiedy zaczynam dtawi¢ sie jej smrodem wycofuje sie i wychodze z pokoju. Jak
dtugo tu byta? Dzien? Godzine? Buntownicy doktadnie sprawdzili Wioske Zwyciezcoéw — w

poszukiwaniu tadunkéw wybuchowych, pluskw, czegokolwiek niezwyktego — zanim



pozwolono mi tu przyjé¢. Moze jednak réoza nie wydata im sie warta uwagi. Ale mnie
owszem.

Na dole zdejmuje torbe z krzesta, uderzajac nig o podtoge dopdki nie
przypominam sobie, ze jest zajeta. Na trawniku gorgczkowo daje znaki poduszkowcowi,
podczas gdy Jaskier zatatwia swoje potrzeby. Dzgam go tokciem, ale to go jedynie
rozwsciecza. Poduszkowiec pojawia sie nagle i drabina spada na dét. Wchodze na nig i
strumien pradu unieruchamia mnie do czasu az znajduje sie na poktadzie.

Gale pomaga mi z drabina.

— Wszystko w porzadku?

— Taa — moéwie, wycierajac rekawem pot z twarzy.

Zostawit mi réze! Mam ochote krzyczeé, ale to nie jest co$, czym mogtabym sie
podzieli¢ z kim$ takim jak przygladajacy mi sie Plutarch. Po pierwsze, to zabrzmiatoby jak
betkot szalenca. Jakbym sobie to wyobrazita, co jest catkiem mozliwe, albo jakby moja
reakcja byta mocno przesadzona, czym wykupitabym sobie podrdéz powrotng do
wywotanej przez leki basniowej krainy, z ktérej tak bardzo probuje sie wyrwac. Nikt nie
zrozumie tego w petni — ze to nie tylko kwiat, nie nawet kwiat prezydenta Snowa, ale
obietnica zemsty — bo nikt poza mna nie siedziat z nim w gabinecie, kiedy grozit mi
przed Tournée Zwyciezcow.

Pozostawiona na szafce, ta biata-jak-$nieg réza jest wiadomoscia dla mnie.
Przypomina o niedokonczonych sprawach. Szepcze, Moge cie znalezé. Moge cie

dosiegna¢. By¢ moze witasnie cie obserwuje.






Czy poduszkowce Kapitolu spieszg za nami, by zdmuchng¢ nas z nieba? Podczas
podrézy nad Dwunastym Dystryktem z niepokojem wyczekuje znakéw oznaczajacych
atak, ale nic nas nie goni. Po kilku minutach, kiedy stysze wymiane zdan miedzy
Plutarchem a pilotem, potwierdzajaca, ze przestrzen powietrzna jest czysta, nieco sie
uspokajam.

Gale kiwa gtowg w kierunku skowytu dochodzgcego z mojej torby mysliwskiej.

— Teraz juz wiem dlaczego musiatas wrécié.

— Jesli byt choéby cien szansy na jego odzyskanie. — Zrzucam torbe na siedzenie,
a to wstretne stworzenie zaczyna wydawac z siebie niski gardtowy pomruk. — Och,
zamknij sie — moéwie do torby i siadam na wytozonym poduszkami siedzeniu przy oknie.

Gale siada przy mnie.

— Bardzo Zle tam na dole?

— Nie mogtoby by¢ gorzej — odpowiadam.

Patrze mu w oczy i widze, ze odbija sie w nich moja wiasna zatoba. Nasze dtonie
znajdujq sie nawzajem i trzymajg sie mocno az do czesci Dwunastki, ktorej jakims cudem
nie udato sie Snowowi zniszczy¢. Siedzimy w milczeniu przez reszte podrézy do
Trzynastki, ktora trwa jedynie okoto czterdziestu pieciu minut. Zaledwie tydzien pieszej
wedrowki. Bonnie i Twill, uciekinierki z Osmego Dystryktu, ktdre spotkatam w lesie
ostatniej zimy nie byly wiec wcale tak daleko od miejsca przeznaczenia. Najwyrazniej
jednak nie udato im sie do niego dotrzeé. Kiedy pytatam o nie w Trzynastce, nikt nie
wydawat sie wiedzie¢ o kim méwie. Zmarty w lesie, tak mysle.

Z powietrza Trzynastka wyglada réwnie radosnie co Dwunastka. Gruzy nie dymig
tak, jak Kapitol pokazuje to w telewizji, ale nad ziemig nie ma prawie zadnych oznak
zycia. Przez siedemdziesigt pie¢ lat od Mrocznych Dni — kiedy wmawiano ludziom, ze
Trzynastka zostata zmieciona z powierzchni ziemi w wojnie miedzy Kapitolem i
dystryktami — niemal wszystkie nowe budynki powstawaty pod ziemig. Byly tam juz
spore podziemne udogodnienia, rozwiniete na przestrzeni wiekdéw albo jako tajna
kryjowka przywodcow rzadu na czas wojny, albo jako ostatnie schronienie dla ludzkosci,
gdyby zycie na powierzchni stato sie niemozliwe. Najwazniejsze dla Trzynastki jest to, ze
byto to centrum kapitolinskiego programu rozwoju broni nuklearnej. Podczas Mrocznych
Dni rebelianci z Trzynastki przejeli kontrole nad sitami rzadowymi, wycelowali nuklearne
pociski w Kapitol i zawarli z nim umowe: bedg udawali martwych, jesli pozostawi sie ich
w spokoju. Kapitol miat jeszcze jedna fabryke broni nuklearnej na wschodzie, ale atak na
Trzynastke grozit odwetem. Zmuszony byt wiec zaakceptowaé¢ umowe. Kapitol zburzyt
widoczne pozostatosci dystryktu i odcigt dostep z zewnatrz. By¢ moze przywodcy Kapitolu

mysleli, Ze, pozbawiona pomocy, Trzynastka umrze $miercig naturalna. Kilka razy prawie



do tego doszio, ale zawsze udato jej sie jako$ wyliza¢ dzieki surowemu podziatowi
srodkow, ciezkiej dyscyplinie i ciggtej czujnosci w sprawie potencjalnych atakéw Kapitolu.

Teraz obywatele zyjg niemal wylacznie pod ziemig. Mozna wyjs¢ na zewnatrz w
celach ¢wiczeniowych i dla $wiatla stonecznego, ale jedynie w Scisle okreslonych
godzinach oznaczonych w indywidualnym planie dnia. Nie mozna poming¢ planu dnia.
Codziennie powinno sie przytozy¢ prawe ramie do urzadzenia wbudowanego w Sciane.
Ono tatuuje plan dnia na przedramieniu bladopurpurowym atramentem. 7:00 —
Sniadanie. 7:30 — Obowiazki w kuchni. 8:30 — Centrum Szkolenia, Sala 17. I tak dalej.
Atrament jest niezmywalny az do 22:00 — Kapiel. Wtedy cokolwiek sprawia, ze jest
wodoodporny, przestaje dziata¢ i caty plan sptywa. Zgasniecie Swiatet o 22:30 oznacza,
Ze WSzZyscy poza nocng wartg powinni by¢ w tézkach.

Poczatkowo, kiedy lezatam chora w szpitalu, mogtam zapomnie¢ o naznaczaniu.
Ale kiedy przeniostam sie do Oddziatu 307 z mamaq i siostrg, spodziewano sie, ze dotgcze
do programu. Jednak poza pojawianiem sie na positkach, niemal catkowicie ignoruje
stowa wybite na moim ramieniu. Po prostu wracam do naszej siedziby albo widcze sie po
Trzynastce, albo zasypiam w jakim$ ukrytym miejscu. W opuszczonym kanale
wentylacyjnym. Za rurami kanalizacji w pralni. Jest tez schowek w Centrum Szkolenia,
ktory wydaje sie Sswietny, bo nikt nie zdaje sie potrzebowac szkolnych przyboréw. Sa
tutaj tak potwornie oszczedni; marnotrawstwo jest traktowane niemal jak zbrodnia. Na
szczescie ludzie z Dwunastki nigdy nie nalezeli do rozrzutnych. Ale kiedy$ zobaczytam jak
Fulvia Cardew zgniata kartke papieru z jedynie kilkoma stowami zapisanymi na niej i
mozna by pomysle¢, ze kogo$ zamordowata, wnioskujac ze spojrzen, ktorymi jq
obdarzono. Zaczerwienita sie jak burak, sprawiajac, ze inkrustowane na jej pulchnych
policzkach srebrne kwiaty staty sie jeszcze bardziej widoczne. Zywy portret przesady.
Jedng z moich niewielu rozrywek w Trzynastce jest obserwowanie jak garstka
kapitolinskich ,rebeliantow” wije sie, probujac sie dostosowac.

Nie wiem jak diugo uda mi sie unikngé¢ odpowiedzialnosci za moj catkowity brak
powazania dla doktadnie wyliczonego planu zaje¢, w ktéorych wymagane jest
uczestnictwo. Na chwile obecng zostawiajg mnie w spokoju, bo zostatam sklasyfikowana
jako mentalnie zdezorientowana — tak twierdzi moja plastikowa medyczna bransoletka
— i wszyscy musza tolerowaé moje rozbicie. Ale to nie potrwa wiecznie. Tak jak i ich
cierpliwos¢ w sprawie Kosogtosa.

Gale i ja schodzimy z ladowiska po serii schodéw do Oddziatu 307. Moglismy
jecha¢ winda, tylko ze za bardzo mi ona przypomina te, ktéra wyniosta mnie na arene.
Ciezko mi sie przystosowa¢ do przebywania tak dtugo pod ziemig. Ale po
surrealistycznym spotkaniu z rézg, po raz pierwszy czuje sie bezpiecznie po zejsciu pod

ziemie.



Waham sie przed drzwiami oznaczonymi numerem 307, zastanawiajac sie o co
moze zapyta¢ moja rodzina.

— Co mam im powiedzie¢ o Dwunastce? — pytam Gale’a.

— Watpie, by pytaty o szczegéty. Widziaty jak ptonie. Bedq bardziej zmartwione
tym, jak ty sobie z tym radzisz. — Gale dotyka mojego policzka. — Jak i ja sie martwie.

Przez moment przyciskam twarz do jego dtoni.

— Przezyje.

Biore gteboki oddech i otwieram drzwi. Moja mama i siostra sg w domu na 18:00
— Zadume, po6t godziny przerwy przed kolacjg. Widze troske na ich twarzach, kiedy
probujg oceni¢ méj stan emocjonalny. Zanim ktokolwiek o co$ spytat, oprézniam torbe
mysliwskg i zaczyna sie 18:00 — Podziwianie kota. Prim po prostu siedzi na podtodze,
szlochajac i kotyszac tego wstretnego Jaskra, ktéry przerywa mruczenie jedynie po to, by
czasami na mnie prychng¢. Obdarza mnie wyjatkowo zadowolonym spojrzeniem, kiedy
Prim zawigqzuje mu wokét szyi niebieskg wstazke.

Mama przyciska mocno do piersi swoje $lubne zdjecie i ktadzie je, razem z ksiegq
roslin, na naszej przydzielonej przez rzad komodzie. Wieszam kurtke ojca na oparciu
krzesta. Przez chwile to miejsce niemal przypomina dom. Wydaje sie wiec, ze wycieczka
do Dwunastki nie byta catkowitg stratg czasu.

Udajemy sie do jadalni na 18:30 — Kolacje, kiedy komunikator Gale’a zaczyna
wydawac sygnat. Wyglada jak za duzy zegarek, ale odbiera drukowane wiadomosci.
Posiadanie komunikatora jest przywilejem zarezerwowanym dla tych, ktorzy sg istotni dla
sprawy; Gale uzyskat ten status ratujac mieszkancéw Dwunastki.

— Potrzebujg nas oboje w Centrum Dowodzenia — mowi.

WIlokac sie kilka krokdw za Gale’em, prébuje zebrac¢ sie w sobie zanim zostane
zapoznana z kolejnymi planami dotyczacymi Kosogtosa. Przystaje w drzwiach Centrum
Dowodzenia, wysoko wyspecjalizowanej sali  spotkan rady wojennej ze
skomputeryzowanymi mowigcymi S$cianami, elektronicznymi  mapami ukazujgcymi
posuniecia wojsk w dystryktach i ogromnym prostokgtnym stotem z panelem kontrolnym,
ktérego nie powinnam dotykac. Nikt jednak nie zwraca na mnie uwagi, poniewaz wszyscy
zebrali sie przed ekranem telewizora w dalekim koncu sali, ktéry na okragto pokazuje
transmisje z Kapitolu. Zaczynam mysle¢, ze bede mogta umkna¢, kiedy Plutarch, ktérego
szeroka postura blokowata widok telewizora, napotyka mdj wzrok i macha do mnie
goraczkowo, chcac sprawi¢, bym do nich dofaczyta. Niechetnie ruszam do przodu, nie
potrafigc sobie wyobrazi¢, by pokazywali co$, co mogtoby mnie zainteresowac. Zawsze
jest to samo. Materiat z wojny. Propaganda. Odtwarzanie na nowo bombardowania
Dwunastego Dystryktu. Ztowroga wiadomos$é od prezydenta Snowa. Niemal zabawnie
jest wiec zobaczy¢ Caesara Flickermana, odwiecznego gospodarza Igrzysk Smierci, z jego

wymalowang twarzg i bltyszczacym garniturem, przygotowujgcego sie do poprowadzenia



wywiadu. Przynajmniej dopdki kamera sie nie wycofuje, a ja nie zauwazam, Ze jego
gosciem jest Peeta.

Wydaje z siebie dzwiek. Takg samg mieszanine dyszenia i jeku, jakg wydobywajaq
Z siebie zanurzeni w wodzie, pozbawieni tlenu do takiego stopnia, ze az boli. Odpycham
ludzi az znajduje sie naprzeciwko niego z reka na ekranie. Przeszukuje jego oczy w
poszukiwaniu oznak bélu, jakiegokolwiek odbicia cierpienia spowodowanego torturami.
Nic nie znajduje. Peeta wyglada zdrowo, krzepko. Jego skdéra biyszczy, nieskazitelna,
jakby wypolerowano mu cate ciato. Jest opanowany, powazny. Nie potrafie pogodzi¢ tego
obrazu ze sponiewieranym, zakrwawionych chtopcem, ktéry nawiedza moje sny.

Caesar rozsiada sie wygodnie na krzesle naprzeciwko Peety i obdarza go dtugim
spojrzeniem.

— Wiec... Peeta... witaj ponownie.

Peeta usmiecha sie delikatnie.

— Zatoze sie, ze myslates, ze przeprowadzite$ ze mng ostatni wywiad, Caesarze,

— Przyznaje, ze tak wtasnie myslatem — mowi Caesar. — Nocg przed Igrzyskami
Cwieréwiecza... cdz... kto by pomyélat, ze znowu sie zobaczymy?

— Taki byt moj plan, zapewniam — moéwi Peeta, marszczac brwi.

Caesar pochyla sie ku niemu nieznacznie.

— Mysle, ze dla wszystkich byto oczywiste jaki byt twdj plan. Poswiecic¢ siebie na
arenie, by Katniss Everdeen i wasze dziecko mogli przetrwac.

— Wiasnie tak. Jasny i prosty. — Palce Peety btadza po tapicerowanym wzorze na
ramieniu krzesta. — Ale inni ludzie tez mieli plany.

Tak, inni ludzie mieli plany, mysle. Czy Peeta odgadt zatem, ze rebelianci postuzyli
sie nami niczym pionkami w grze? Ze mdj ratunek byt zaplanowany od samego poczatku?
I w koncu, ze nasz mentor, Haymitch Abernathy, zdradzit nas oboje dla sprawy, ktorg
zdawat sie catkowicie ignorowac?

W ciszy, ktdéra nastaje, zauwazam linie miedzy brwiami Peety. Odgadt lub
powiedziano mu. Ale Kapitol go nie zabit ani nawet nie ukarat. Na chwile obecng, to
przerasta moje najSmielsze nadzieje. Pochfaniam jego catos$¢, zdrowie ciata i umystu.
Przeptywa to przeze mnie jak morfalina, ktérg podajg mi w szpitalu, ttumigc bdl ostatnich
tygodni.

— Opowiedz nam o tej ostatniej nocy na arenie — prosi Caesar. — Pomo6z nam
rozwiktac kilka spraw.

Peeta przytakuje, ale nie spieszy sie z rozpoczeciem.

— Tej ostatniej nocy... opowiedzie¢ o ostatniej nocy... céz, po pierwsze, musicie
sobie wyobrazi¢ jak cztowiek czuje sie na arenie. Zupetnie jak owad uwieziony w misce z
parujgcym powietrzem. Wszystko wokdt was, dzungla... zielone, zywe i tykajace.

Ogromny zegar odmierzajqcy czas waszego zycia. Kazda godzina obiecujgca nowy horror.



Musicie sobie wyobrazié¢, ze przez dwa ostatnie dni zgineto szesnascioro ludzi — niektérzy
Zz nich w waszej obronie. W takim tempie pozostatych o$mioro bedzie martwych przed
rankiem. Ocalcie jednego z nich. Zwyciezce. A wasz plan zaktada, ze to nie wy nim
zostaniecie.

Moje ciato zaczyna sie poci¢ na wspomnienie tamtych wydarzen. Dton zjezdza z
ekranu i zwisa bezwifadnie u mojego boku. Peeta nie potrzebuje pedzla, by malowad
obrazy z Igrzysk. Rownie dobrze idzie mu ze stowami.

— Kiedy jestescie na arenie, reszta Swiata staje sie niezwykle odlegta — ciggnie.
— Wszyscy ludzie, ktérych kochaliscie lub na ktérych wam zalezato niemal przestajq
istnie¢. Rézowe niebo i potwory z dzungli, i trybuci pragnacy waszej krwi stajg sie waszg
ostateczng rzeczywistoscig, jedynym, co kiedykolwiek sie liczyto. Cho¢ to sprawia, ze
czujecie sie bardzo Zle, musicie zabija¢, bo na arenie chcecie tylko jednego. A to bardzo
kosztowne.

— Odbiera zycie — méwi Caesar.

— Och nie. To odbiera zdecydowanie wiecej niz zycie. Mordowanie niewinnych
ludzi? — mowi Peeta. — Odbiera wszystko to, czym jestes.

— Wszystko czym jeste$ — powtarza cicho Caesar.

Cisza zapanowata w pokoju i czuje jak rozprzestrzenia sie na cate Panem. Caty
narod pochylajacy sie w kierunku ekranow telewizoréw. Bo jeszcze nikt wczesniej nie
opowiadat o tym, jak to naprawde jest by¢ na arenie.

Peeta kontynuuje:

— Wiec czepiasz sie tego pragnienia. Tej ostatniej nocy, tak, moim pragnieniem
byto ocali¢ Katniss. Ale nawet bez wiedzy o buntownikach, czutem sie Zle. Wszystko byto
zbyt skomplikowane. Zatowatem, ze nie uciektem z nig wczesniej, jak mi zaproponowata.
Ale nie byto juz jak uciec w tym momencie.

— Za bardzo zaangazowaliscie sie w plan Beetee’ego, by porazi¢ pradem stone
jezioro, méwi Caesar.

— Zbyt zajeci graniem sprzymierzencéw z innymi. Nie powinienem nigdy pozwolié
im nas rozdzieli¢! — wybucha Peeta. — Wtedy ja stracitem.

— Kiedy zatrzymaliscie sie przy drzewie, a ona z Johanng Mason zabraty zwdj
drutu do wody — wyjasnia Caesar.

— Nie chciatem tego! — Peeta rumieni sie z emocji. — Ale nie mogtem kiécic sie z
Beetee’'m bez ujawnienia, ze mamy zamiar ztamac sojusz. Kiedy przewdd zostat odciety,
wszystko nagle zaczeto wariowac¢. Pamietam tylko skrawki. Jak prébuje jg znalez¢. Jak
Brutus zabija Chaffa. Jak sam zabijam Brutusa. Wiem, ze krzyczata moje imie. Potem
piorun uderzyt w drzewo, a pole sitowe wokot areny... eksplodowato.

— Katniss je wysadzita, Peeta — mowi Caesar. — Widziate$ materiat filmowy.



— Nie wiedziata, co robi. Zadne z nas nie nadazato za planem Beetee’ego. Wida¢,
ze zastanawia sie, co zrobi¢ z tym drutem — przerywa mu Peeta.

— W porzadku. Ale to wyglada podejrzanie — méwi Caesar. — Jakby byta czescig
planu buntownikéw od samego poczatku.

Peeta wstaje, pochyla sie nad twarzg Caesara i opiera dionie na ramionach jego
krzesta.

— Naprawde? A czy czescig jej planu byto niemal umrzeé z rgk Johanny? Zostad
sparalizowang przez prad? Dac¢ sygnat bombardowaniu? — wrzeszczy. — Nie wiedziata,
Caesarze! Zadne z nas nie wiedziato nic poza tym, ze prébowalidmy utrzymaé sie
nawzajem przy zyciu!

Caesar ktadzie dton na klatce piersiowej Peety, jednoczesnie w gescie samoobrony
i wspétczucia.

— W porzadku, Peeta, wierze ci.

— To dobrze. — Peeta wycofuje sie, zabierajac dtonie, zatapiajac je we witosach,
niszczac pieczotowicie utozone blond loki. Osuwa sie na krzesto, niemal szalony.

Caesar odczekuje chwile, obserwujac Peete.

— A co z waszym mentorem, Haymitchem Abernathym?

Twarz Peety tezeje.

— Nie wiem, co Haymitch wiedziat.

— Czy mogt bra¢ udziat w konspiracji? — pyta Caesar.

— Nigdy o tym nie wspomniat — méwi Peeta.

Caesar naciska na niego.

— A co ci moéwi serce?

— Ze nie powinienem byt mu wierzyé — moéwi Peeta. — To wszystko.

Nie widziatam Haymitcha odkad zaatakowatam go w poduszkowcu, zostawiajac na
jego twarzy diugie $ladu po zadrapaniu. Wiem, ze ciezko znosi zycie tutaj. Trzynasty
Dystrykt Scisle zakazuje produkcji i spozywania toksycznych napojow i nawet szpitalny
spirytus trzymany jest pod kluczem. W koncu Haymitch zmuszony jest do bycia
trzezwym, pozbawiony tajnych zapaséw ttoczonego domowymi sposobami bimbru, ktéry
pomogtby mu znie$c ten przeskok. Trzymaja go w odosobnieniu do czasu, kiedy bedzie
czysty i uwaza sie go za nieodpowiedniego do publicznego pokazywania sie. To musi by¢
przerazajace, ale stracitam cate wspodtczucie dla Haymitcha, kiedy zdatam sobie sprawe,
ze nas oszukat. Mam nadzieje, ze oglada transmisje z Kapitolu i widzi, ze i Peeta go
odrzucit.

Caesar klepie Peete po ramieniu.

— Mozemy juz przesta¢, jesli chcesz.

— A czy jest jeszcze o czym rozmawiac? — Peeta krzywi sie.



— Chciatem dowiedzie¢ sie, co mysélisz o wojnie, ale jesli jestes zbyt
zdenerwowany... — zaczyna Caesar.

— Och, nie jestem zbyt zdenerwowany, by odpowiedzie¢ na to pytanie. — Peeta
bierze gteboki oddech, po czym patrzy prosto w kamere. — Chce, by wszyscy, ktérzy to
ogladaja — niewazne czy jestescie po stronie Kapitolu, czy rebeliantow — poswiecili
moment i pomysleli o tym, co ta wojna moze znaczy¢. Dla ludzkosci. Prawie wygineliSmy
walczac poprzednim razem. Teraz nasze szeregi s jeszcze bardziej przerzedzone.
Warunki mniej sprzyjajace. Czy tego wtasnie chcemy? Powybija¢ sie nawzajem? W
nadziei, ze... co? Jakies$ przyzwoite gatunki odziedziczg ptonace szczatki ziemi?

— Nie do konca... Nie jestem pewien czy dobrze rozumiem... — mowi Caesar.

— Nie mozemy ze sobg walczy¢, Caesarze — wyjasnia Peeta. — Zostanie nas zbyt
mato, by dalej funkcjonowad. Jezeli wszyscy nie odtozg broni — i to bardzo szybko — to i
tak bedzie koniec.

— Wiec... apelujesz o zawieszenie broni? — pyta Caesar.

— Tak. Apeluje o zawieszenie broni — mdéwi Peeta zmeczonym gtosem. — A teraz
moze poprosimy straznikéw, by odprowadzili mnie do moich kwater, bym mdgt zbudowadé
kolejne sto domkdw z kart?

Caesar odwraca sie do kamery.

— W porzadku. Mysle, ze to wszystko. Wracamy do naszego zaplanowanego
programu.

Muzyka rozbrzmiewa, gdy wywiad sie konczy i pojawia sie kobieta, ktora
odczytuje liste spodziewanych cie¢ w Kapitolu — $wieze owoce, baterie stoneczne, mydto.
Obserwuje jg z nienaturalnym zaangazowaniem, bo wiem, Ze wszyscy beda oczekiwad
mojej reakcji. Ale nie ma mowy, bym przyswoita to sobie tak szybko — rados$¢ na widok
Peety zywego i nie skrzywdzonego, obrona mojej niewinnos$ci w sprawie wspodtpracy z
rebeliantami i jego niezaprzeczalna wspdtpraca z Kapitolem, skoro zaapelowat o
zawieszenie broni. To zabrzmiato tak, jakby potepiat obie walczace strony. Ale w tej
chwili, z jedynie niewielkimi zwyciestwami na koncie rebeliantdw, zawieszenie broni
bytoby powrotem do sytuacji sprzed wybuchu wojny. Albo jeszcze gorzej.

Za mng stysze kierowane pod adresem Peety oskarzenia. Zdrajca, klamca i wrdg
odbijajg sie od scian. Jako ze nie moge przytaczy¢ sie do obrazania go z rebeliantami ani
sprzeciwi¢ sie im, decyduje, ze najlepiej bedzie sie ulotni¢. Kiedy docieram do drzwi, gtos
Coin dociera do mnie ponad innymi.

— Nie zostata$ zwolniona, Zotnierzu Everdeen.

Jeden z ludzi Coin kfadzie dioh na moim ramieniu. To nie jest agresywny ruch,
naprawde, ale po przezyciach z areny, reaguje defensywnie na kazdy nieznany dotyk.
Wyszarpuje ramie z uscisku i zaczynam biec korytarzami w dot. Stysze odglosy

przepychanki, ale sie nie zatrzymuje. Przegladam w mys$lach zbior moich dziwnych



kryjowek i zamykam sie w schowku z zaopatrzeniem, skulona naprzeciwko skrzynki
kredy.

— Zyjesz — szepcze, przyciskajac dtonie do policzkéw, czujac, ze moje usta
formujg sie w usmiech tak szeroki, ze musi wyglada¢ jak grymas. Peeta zyje. I zdradzit.
Ale w tej chwili wcale mnie to nie obchodzi. Niewazne co powiedziat lub do kogo, ale ze w
ogdble moze jeszcze mowic.

Po chwili drzwi sie otwierajg i ktos wslizguje sie do srodka. Gale osuwa sie obok
mnie, z jego nosa cieknie krew.

— Co sie stato? — pytam.

— Stanagtem na drodze Boggsowi — odpowiada, wzruszajagc ramionami. —
Wycieram jego nos swoim rekawem. — Uwazaj!

Prébuje by¢ tagodniejsza. Poklepywanie, nie wycieranie.

— Ktory z nich to Boggs?

— Och, no wiesz. Prawa reka Coin. Ten, ktéry probowat cie zatrzymac¢. — Odpycha
moja reke. — Przestan! Sprawisz, ze wykrwawie sie na $mier¢.

Struga krwi zmienita sie w nieprzerwany potok. Rezygnuje z préb udzielenia
pierwszej pomocy.

— Walczyte$ z Boggsem?

— Nie, jedynie zablokowatem drzwi, kiedy chciat za tobg po6js¢. Jego tokie¢ uderzyt
mnie w nos — méwi Gale.

— Prawdopodobnie cie ukarza — modwie.

— Juz to zrobili. — Podnosi nadgarstek. Gapie sie na niego nic nie rozumiejac. —
Coin zabrata mi komunikator.

Przygryzam warge, starajac sie zachowac powage. Ale to wydaje sie tak potwornie

smieszne.

— Przepraszam, Zotnierzu Gale’u Hawthorne.

— Nie ma za co, Zotnierzu Katniss Everdeen. — Szczerzy sie. — Czutem sie jak
palant widczac sie z tym wszedzie. — Oboje zaczynamy sie smiaé. — Mysle, ze to byto

co$ jak degradacija.

To jedna z niewielu dobrych rzeczy w Trzynastce. Odzyskatam Gale’a. Kiedy wizja
wymuszonego przez Kapitol mojego matzenstwa z Peeta rozwiata sie, udato nam sie
odzyskac naszg przyjazn. On nie prébuje na mnie naciskaé, bysmy zrobili jeszcze jeden
krok — nie catuje mnie ani nie méwi o mitosci. Albo ja bytam zbyt chora, albo on chciat
mi da¢ wiecej przestrzeni, albo wie, ze to zbyt okrutne wobec wiezionego przez Kapitol
Peety. Jakkolwiek by nie byto, znowu mam komu sie zwierzad.

— Kim sg ci ludzie? — pytam.

— To my. Gdyby$my mieli bron atomowa zamiast kopalni wegla — odpowiada.



— Wole mysle¢, ze Dwunastka nie opuscitaby reszty rebeliantow podczas
Mrocznych Dni — moéwie.

— Moglibysmy to zrobié. Gdybysmy mieli wybor: poddacé sie albo rozpoczaé wojne
atomowg — mowi Gale. — W pewien sposdb to niesamowite, ze w ogdle przetrwali.

Moze dlatego, ze wcigz mam na butach popiét z mojego dystryktu, po raz
pierwszy czuje wobec ludzi z Trzynastki co$, czego im odmawiatam: podziw. Za
pozostanie przy zyciu pomimo przeciwnosci. Ich wczesne lata musiaty byc¢ straszne, kiedy
ttoczyli sie w grotach pod ziemig po tym, jak ich miasto zostato zmiecione z powierzchni
ziemi. Ludnos$¢ zdziesigtkowana, zadnych potencjalnych sojusznikow, do ktérych mozna
by sie zwréci¢é o pomoc. Przez ostatnie siedemdziesigt pie¢ lat nauczyli sie
samowystarczalnosci, zmienili ludno$¢ w armie i zbudowali nowe spoteczenstwo bez
niczyjej pomocy. Byliby jeszcze silniejsi, gdyby ta epidemia kity nie zmniejszyta
wskaznika urodzen i nie sprawita, ze tak bardzo pragneli nowego basenu gendéw i
reproduktorow. Moze majg wojskowe obycie, sg przeprogramowani i nieco brakuje im
poczucia humoru. Ale sg tutaj. I chcg obali¢ Kapitol.

— Wocigz uwazam, ze sporo czasu zajeto im ujawnienie sie — mowie.

— To nie byto tatwe. Musieli zbudowa¢ podstawy rebelii w Kapitolu, zorganizowac
podziemie w dystryktach — mowi Gale. — Pdzniej potrzebowali kogos$, kto wprawitby
mechanizm w ruch. Potrzebowali ciebie.

— Potrzebowali rowniez Peety, ale zdaje sie, ze o tym zapomnieli.

Gale zasepia sie.

— Peeta mogt wyrzadzi¢ wiele szkdd dzisiejszego wieczoru. Wiekszos¢ rebeliantow
natychmiast odrzuci to, o co apelowat. Ale w niektérych dystryktach opdr jest nikty.
Zawieszenie broni to najpewniej pomyst prezydenta Snowa. Ale brzmi tak rozsadnie w
ustach Peety.

Boje sie odpowiedzi Gale'a, ale i tak pytam:

— Jak myslisz, dlaczego to powiedziaf?

— Mogli go torturowaé. Albo przekona¢ go. Mam wrazenie, ze zawart jaki$ rodzaj
ugody, by cie chroni¢. On zaproponuje zawieszenie broni, jesli Snow pozwoli mu
zaprezentowac cie jako zagubiong dziewczyne w cigzy, ktéra nie miata pojecia co sie
dzieje, kiedy rebelianci porwali jg z areny. W ten sposdb, jesli dystrykty przegraja, wcigz
bedzie szansa na potraktowanie cie pobtazliwie. Jesli dobrze to rozegrasz. — Musze
wygladac¢ na zaklopotang, bo Gale wypowiada kolejne stowa bardzo wolno: — Katniss, on
wcigz prébuje utrzymac cie przy zyciu.

Utrzymaé¢ mnie przy zyciu? Nagle zaczynam rozumieé. Igrzyska wcigz trwaja.
Opuscilismy arene, ale skoro i Peeta, i ja wcigz zyjemy, jego ostatnie pragnienie ocalenia
mnie jest wcigz aktualne. Chce, bym lezata spokojnie, bezpieczna i uwieziona, podczas

gdy wojna rozegra sie sama. Wtedy zadna ze stron nie bedzie miata powodu, by mnie



zabi¢. A Peeta? Jesli zwyciezg buntownicy, skutki bedg dla niego katastrofalne. Jesli
wygra Kapitol... kto wie? Moze pozwolg nam obojgu zy¢ — jesli dobrze to rozegram — by
patrze¢ na kolejne Igrzyska...

Obrazy przemykajg przez moj umyst: oszczep przebijajacy ciato Rue na arenie,
Gale zwisajacy bezwtadnie przy stupie do biczowania, zasmiecone zwiokami pustkowie
mojego domu. I po co to wszystko? Po co? Krew burzy sie we mnie, a ja przypominam
sobie kolejne rzeczy. Pierwsze spojrzenie na powstanie w Osmym Dystrykcie. Zwyciezcy
trzymajacy sie za rece w noc przed Cwieréwieczem Poskromienia. I Zze to nie byt
przypadek, ze moja strzata trafita w pole sitowe areny. Jak usilnie pragnetam posta¢ jq
gteboko w serce wroga.

Podnosze sie, przewracajac pudetko z setkg otdwkow, rozrzucajgc je po podtodze.

— Co sie dzieje? — pyta Gale.

— Nie bedzie zawieszenia broni. — Pochylam sie i wktadam stupki z ciemnym
granitem z powrotem do pudetka. — Nie mozemy zawrdcic.

— Wiem. — Gale zgarnia gar$¢ otdwkow i ukifada je na podtodze w rownym
rzadku.

— Jakikolwiek powdéd miat Peeta, by to powiedzie¢, myli sie. — Gtupie stupki nie
chcg sie zmiesci¢ w pudetku i sfrustrowana tamie kilka z nich.

— Wiem. Daj to. Potamiesz je na kawatki. — Zabiera pudetko z moich rak i
wypetnia je szybkimi, sprawnymi ruchami.

— Nie wie co zrobili Dwunastce. Gdyby médgt zobaczy¢ jak tam wyglada... —
zaczynam.

— Katniss, ja sie z tobg nie ktdce. Gdybym mogt nacisngé przycisk, ktory zabitby
wszystkich pracujacych dla Kapitolu ludzi, zrobitbym to. Bez wahania. — Wktada ostatni
otowek do pudetka i zamyka pokrywke. — Pytanie jest takie: co zrobisz?

Okazuje sie, ze pytanie, ktére zjadato mnie od Srodka, zawsze miato tylko jedng
odpowiedz. Ale potrzebna mi byta sztuczka Peety, bym to dostrzegta.

Co zrobie?

Biore gteboki oddech. Moje ramiona unosza sie delikatnie — jakby przywotujac
czarno-biate skrzydta, ktére dostatam od Cinny — po czym opadajg swobodnie.

— Zostane Kosogtosem.



Oczy Jaskra odbijajg staby blask swiatta bezpieczeristwa ponad drzwiami, kiedy
lezy w zgieciu ramienia Prim. Wrécit do pracy, zndw ochrania jg przed noca. Prim tuli sie
do mamy. Wygladajg zupetnie tak samo, jak rankiem w dzien dozynek, kiedy po raz
pierwszy wyladowatam w Igrzyskach. Ja mam witasne t6zko, bo wcigz dochodze do siebie
i poniewaz i tak nikt nie chciatby ze mng spac¢, z moimi koszmarami i rzucaniem sie na
boki.

Pokastuje i przewracam sie na bok juz kolejny raz w ciggu kilku godzin, i w koncu
akceptuje fakt, ze to bedzie bezsenna noc. Pod czujnym okiem Jaskra, skradam sie na
palcach przez wytozong zimnymi kafelkami podtoge do szafki.

W s$rodkowej szufladzie lezy przyznane mi przez rzad ubranie. Wszyscy noszg
takie same szare spodnie i koszule podwinietg w nadgarstkach. Pod ubraniem kryje sie
kilka przedmiotéw, ktére miatam przy sobie, kiedy zabierano mnie z areny. Broszka z
kosogtosem. Podarunek od Peety, ztoty medalion ze zdjeciami mojej mamy, Prim i Gale’a
w $rodku. Srebrny spadochron, w ktorym jest saczek i perta, ktorg Peeta dat mi kilka
godzin przed tym, jak wysadzitam w powietrze pole sitowe. Trzynasty Dystrykt
skonfiskowat tubke z mascig na skére do uzytku szpitalnego oraz méj tuk i strzaty, bo
tylko straznicy maja pozwolenie na noszenie broni. Sg przechowywane w zbrojowni.

Szukam spadochronu i przesuwam po nim palcami az zamykajg sie na perle.
Siadam z powrotem na ftézku ze skrzyzowanymi nogami, przesuwajac delikatng
opalizujacq powierzchnie perty w te i z powrotem po moich ustach. Z jakiego$ powodu
mnie to uspokaja. Chtodny pocatunek ofiarodawcy.

— Katniss? — szepcze Prim. Nie $pi i przyglada mi sie badawczo, wytezajac wzrok
w mroku. — Co sie dzieje?

— Nic. To tylko zty sen. Spij dalej. — Robie to automatycznie. Odcinam mame i
Prim od wiasnych spraw, by je chronic.

Ostroznie, by nie obudzi¢ mamy, Prim zeslizguje sie z t6zka, zgarnia Jaskra i siada
obok mnie. Dotyka dtoni, ktéra zamkneta w sobie perite.

— Zimno ci. — Chwyta zapasowy koc lezacy w nogach t6zka i owija nim catg naszg
tréjke, dzielac sie ze mng swoim cieptem i grzejgcym futrem Jaskra. — Mozesz mi
powiedzie¢, wiesz? Umiem strzec tajemnic. Nawet przed mama.

A wiec zupetnie znikneta. Mata dziewczynka z koszulg wystajaca z tytu jak kaczy
ogon, ktéra potrzebowata pomocy w dosiegnieciu talerzy i ktéra usilnie chciata zobaczy¢
ozdobione ciasta na wystawie piekarni. Czas i zmartwienia zmusity jg, by zmienita sie
zbyt szybko, przynajmniej jak dla mnie, w mtodg kobiete, ktora zszywa krwawigce rany i
wie, ze mama nie moze ustyszeé wszystkiego.

— Jutro rano zgodze sie zosta¢ Kosogtosem — modwie jej.



— Bo tego chcesz czy czujesz sie do tego zmuszona? — pyta.

Smieje sie krotko.

— I to, i to, jak sadze. Nie, chce tego. Musze to zrobi¢, jesli to pomoze
rebeliantom pokona¢ Snowa. — Jeszcze mocniej Sciskam perte w dioni. — Tylko ze...
Peeta. Boje sie, ze jesli zwyciezymy, buntownicy straca go jak zdrajce.

Prim zastanawia sie nad tym przez chwile.

— Katniss, mysle, ze nie zdajesz sobie sprawy jak wazna jestes dla catego
przedsiewziecia. Wazni ludzie zwykle dostajg to, czego chca. Jesli chcesz zagwarantowac
Peecie bezpieczenstwo, to mozesz to zrobicé.

Pewnie rzeczywiscie jestem wazna. Zadali sobie wiele trudu, by mnie uratowac.
Zabrali mnie do Dwunastki.

— Moéwisz... ze mogtabym zazadaé nietykalnosci dla Peety? I ze musieliby sie na to
zgodzi¢?

— Mysle, ze mogtaby$ zazadac niemal wszystkiego i musieliby sie zgodzi¢. — Prim
marszczy brwi. — Tylko skad bedziesz wiedziata, ze dotrzymajg stowa?

Pamietam wszystkie ktamstwa jakich Haymitch naopowiadat Peecie i mnie, by
sktoni¢ nas do zrobienia tego, czego on chciat. Co powstrzyma rebeliantow od odstgpienia
od umowy? Ustna obietnica za zamknietymi drzwiami czy nawet spisana na papierze
mogtyby zostac tatwo uniewaznione po wojnie. Ich istnienie lub wazno$¢ zaprzeczone.
Swiadkowie z Centrum Dowodzenia na nic sie nie zdadza. Prawdopodobnie to oni
wydaliby na Peete wyrok $mierci. Potrzebuje szerszego grona S$wiadkow. Potrzebuje
kazdego, kogo uda sie zgromadzic.

— Musieliby ogtosi¢ to publicznie — mowie. Jaskier macha ogonem, co biore za
potwierdzenie. — Zmusze Coin, by ogtosita to przed catg spotecznoscig Trzynastki.

Prim sie usmiecha.

— To mi sie podoba. Nie jest to zadna gwarancja, ale sprawi, ze bardzo ciezko
bedzie im cofng¢ dane stowo.

Odczuwam pewien rodzaj ulgi, ktéra pojawia sie wraz z rozwigzaniem.

— Powinnam czesciej cie budzi¢, kaczuszko.

— Chciatabym, by$ to robita — méwi Prim. Catuje mnie. — Sprdébuj zasnag,
dobrze?

I tak wtasnie robie.

Rano spostrzegam, ze 7:00 — Sniadanie jest tuz przed 7:30 — Centrum
Dowodzenia, co wydaje sie dobrym rozwigzaniem; moge wprawi¢ mechanizm w ruch jak
najszybciej. W jadalni podswietlam czytnikiem plan dnia, ktéry zawiera w sobie pewnego
rodzaju numer identyfikacyjny. Kiedy przesuwam tace wzdiuz metalowej potki przed
pojemnikami z 2zywnoscig, dostrzegam, ze $niadanie sklada sie ze zwyklych

niezawodnych sktadnikdw: miski goracej owsianki, kubka mleka i niewielkiej porcji



owocow lub warzyw. Dzisiaj gnieciona rzepa. Wszystko to pochodzi z podziemnych farm
Trzynastki. Siadam przy stole przeznaczonym dla Everdeendw i Hawthorndéw, i kilku
innych uciekinierow, pochtaniam jedzenie z nadziejg na dokfadke, ale tu nigdy nie ma
doktadek. Doprowadzili system odzywiania do perfekcji. Opuszczasz jadalnie z iloscig
kalorii wystarczajacq do kolejnego positku, nie wieksza ani mniejszgq. Porcje ustalane sgq
na podstawie wieku, wzrostu, budowy, stanu zdrowia i ilosci fizycznej pracy wpisanej w
planie dnia. Ludzie z Dwunastki i tak dostajg wieksze porcje niz mieszkancy Trzynastki,
by przybrali na wadze. Pewnie koscisci zotnierze zbyt szybko sie mecza. Musze jednak
przyznac¢, ze to dziata. Po uptywie zaledwie miesigca zaczynamy wygladaé¢ zdrowiej,
szczegdlnie dzieci.

Gale stawia swojg tace obok mnie, a ja probuje nie gapi¢ sie zatosnie na jego
rzepe, bo naprawde mam ochote na wiecej, a on zbyt tatwo oddaje mi swoje jedzenie.
Mimo ze poswiecam catg uwage starannemu sktadaniu serwetki, tyzka rzepy laduje w
mojej misce.

— Musisz przestac to robi¢ — moéwie. Ale jako ze juz zaczynam pochtania¢ jego
porcje, nie brzmie zbyt przekonujgaco. — Naprawde. To pewnie nielegalne albo cos.

Majq tu bardzo surowe reguty dotyczace jedzenia. Na przyktad, jesli nie
dokoniczysz czego$ i chcesz zachowad to na pdzniej, nie mozesz wynies¢ tego z jadalni.
Najwyrazniej w przesztosci byt jakis incydent z gromadzeniem zywnosci. Dla paru ludzi,
jak Gale i ja, ktorzy dbali o zaopatrzenie rodziny w jedzenie, nie brzmi to najlepiej.
Wiemy co to znaczy gtodowad, ale nie jesteSmy przyzwyczajeni, by kto$ nam mowit, co
zrobi¢ z nadwyzkami. W niektorych sprawach Trzynasty Dystrykt kontroluje nas jeszcze
bardziej niz Kapitol.

— Co mogaq zrobi¢? Juz zabrali mdj komunikator — moéwi Gale.

Kiedy zeskrobuje resztki z miski, wpada mi do gtowy pewien pomyst.

— Moze powinnam ustanowi¢ to warunkiem mojej przemiany w Kosogtosa.

— Zebym mégt karmié cie rzepa? — pyta.

— Nie, zeby$Smy mogli polowa¢. — To przycigga jego uwage. — Musielibysmy
oddawac wszystko do kuchni. Ale mimo tego moglibysmy...

Nie musze konczy¢, bo on rozumie. Moglibysmy by¢ nad ziemig. W lesie.
Mogliby$my znowu by¢ soba.

— Zréb tak — méwi. — To odpowiedni moment. Mogtabys$ zazadac ksiezyca, a oni
musieliby wymysli¢ jaki$ sposéb, by go zdoby¢.

Nie wie, ze juz mam zamiar poprosi¢ o ksiezyc, zadajac oszczedzenia Peecie zycia.
Zanim decyduje czy mu o tym powiedzie¢, czy nie, rozbrzmiewa dzwonek sygnalizujacy
koniec naszej zmiany w jadalni. My$l o stawieniu czota Coin w pojedynke niepokoi mnie.

— Co masz zaplanowane?

Gale sprawdza swoje ramie.



— Lekcje historii nuklearnej. Gdzie, tak w ogdle, odnotowano twojg nieobecnosé.

— Musze i$¢ do Centrum Dowodzenia. Idziesz ze mng? — pytam.

— W porzadku. Ale mogli mnie wczoraj wyrzuci¢. — Kiedy idziemy odnies¢ nasze
tace, mowi: — Wiesz, lepiej umies¢ tez Jaskra na swojej liscie zadan. Nie sadze, by idea
bezuzytecznych zwierzat domowych byta tu powszechnie znana.

— Na pewno znajdg mu jakie$ zajecie. Wytatuujg je na jego tapie kazdego ranka
— mowie. Ale postanawiam dotgczy¢ go do listy dla dobra Prim.

Kiedy docieramy do Centrum Dowodzenia okazuje sie, ze Coin, Plutarch i ich
ludzie juz sie w nim zebrali. Widok Gale'a sprawia, ze kilka brwi wedruje do goéry, ale nikt
go nie wyrzuca. Moje mysli zaczety sie zbyt mocno gmatwaé, wiec natychmiast prosze o
kartke papieru i otdwek. Moje jawne zainteresowanie — pierwsze od czasu, kiedy sie tu
zjawitam — jest dla nich niespodzianka. Wymienione zostaje kilka spojrzen.
Prawdopodobnie przygotowali dla mnie jakie$ super-specjalne kazanie. Ale zamiast tego
Coin osobiscie wrecza mi przybory i wszyscy czekajg w ciszy, podczas gdy ja siadam przy
stole i gryzmole swojg liste. Jaskier. Polowanie. Nietykalno$¢ Peety. Ogtoszona publicznie.

To tyle. Prawdopodobnie to moja jedyna szansa na zawarcie umowy. Mysl. Czego
jeszcze chcesz? Wyczuwam go jak stoi przy mnie. Gale, dodaje do listy. Nie sadze, by
udato mi sie to zrobi¢ bez niego.

Nadchodzi bdl gtowy i moje mysli zaczynajq sie plata¢c. Zamykam oczy i zaczynam
cicho recytowac:

Nazywam sie Katniss Everdeen. Mam siedemnascie lat. Moim domem jest
Dwunasty Dystrykt. Bytam trybutem w Igrzyskach Smierci. Ucieklam. Kapitol mnie
nienawidzi. Peeta zostat wiezniem. Zyje. Zdradzit, ale zyje. Musze utrzymaé go przy
ZycCil...

Lista. Wcigz wydaje sie zbyt krotka. Powinnam sprébowac¢ mysle¢ szerzej, wyjsé
myslami poza aktualng sytuacje, kiedy jestem bardzo wazna, do przysztosci, kiedy moge
nie znaczy¢ nic. Czy nie powinnam prosi¢ o wiecej? Dla mojej rodziny? Dla tej resztki
moich ludzi? Skéra swedzi mnie od prochéw umartych. Czuje przerazajace zderzenie
czaszki z moim butem. Won krwi i réz wywotuje pieczenie w nosie.

Oféwek sam porusza sie po kartce. Otwieram oczy i patrze na koslawe litery. JA
ZABIJE SNOWA. Jesli zostanie ztapany, chce mie¢ ten przywilej.

Plutarch delikatnie pokastuje.

— Zblizasz sie juz do konca?

Podnosze wzrok i dostrzegam zegar. Siedze tu juz dwadzieScia minut. Nie tylko
Finnick ma problemy z koncentracja.

— Taa — mowie. Mdj gtos brzmi chrapliwie, wiec odchrzakuje. — Taa, wiec uktad

jest taki. Bede waszym Kosogtosem.



Czekam az wydadza z siebie odgtosy ulgi, gratulacje, az poklepig sie wzajemnie
po plecach. Coin pozostaje niewzruszona jak zawsze, obserwujgc mnie; nie zrobitam na
niej wrazenia.

— Ale mam kilka warunkéw. — Wygtadzam liste i zaczynam. — Moja rodzina
bedzie mogta zatrzymac kota.

Moje najmniejsze zgdanie rozpoczyna kiétnie. Rebelianci z Kapitolu nie widzg
zadnego problemu — oczywiscie, ze moge zatrzymac zwierzaka — jednak ci z Trzynastki
zaczynajg wylicza¢ ogromne trudnosci jakie to sprawi. W koncu decydujg przeniesc¢ nas
na najwyzszy poziom, ktory posiada te zalete, ze ma dwudziestocentymetrowe okno
umieszczone nad ziemig. Jaskier moze wychodzi¢ za potrzebg i wracaé. Sam bedzie
musiat sie zywic. Jesli opusci godzine policyjng, nie zostanie wpuszczony do Srodka. Jesli
stworzy jakiekolwiek zagrozenie dla bezpieczenstwa, zostanie natychmiast zastrzelony.

To brzmi dobrze. Nie odbiega za bardzo od warunkéw, w ktérych zyt odkad
zostawiliSmy go w Dwunastce. Nie liczac strzelania. Jesli bedzie zbyt wychudzony, moge
zostawi¢ mu gdzie$ wnetrznosci zwierzat, jesli przystang na moje kolejne zadanie.

— Chce polowad. Z Gale’em. W lesie — moéwie. To sprawia, ze wszyscy milkna.

— Nie odejdziemy za daleko. Bedziemy uzywac wtasnych tukéw. Zostawimy mieso
w kuchni — dodaje Gale.

Szybko mdéwie dalej, nie dajac im szansy na odmowe.

— Po prostu... Dusze sie zamknieta tutaj jak... Wydobrzeje szybciej, jesli... bede
mogta polowac.

Plutarch zaczyna wylicza¢ trudnosci: niebezpieczenstwo, dodatkowa ochrona,
ryzyko zranienia; ale Coin ucina dyskusje:

— Nie, niech polujg. Dajcie im na to dwie godziny dziennie potrgcone z czasu
przeznaczonego na szkolenie. W promieniu pdt kilometra. Z komunikatorami i
lokalizatorami. Co jeszcze?

Skanuje mojq liste.

— Gale. Bede go potrzebowata, by sie z tym uporac.

— Potrzebowata w jaki sposdb? Poza kamerg? Wcigz u twojego boku? Chcesz go
przedstawi¢ jako twojego nowego kochanka? — pyta Coin.

Nie powiedziata tego ztosliwie — wrecz przeciwnie, jej stowa sg bardzo rzeczowe.
Ale moje usta i tak otwierajg sie w wyrazie zdumienia.

— Co?

— Wydaje mi sie, ze powinniSmy kontynuowaé¢ obecny romans. Szybkie
odrzucenie Peety mogtoby spowodowaé utrate sympatii do niej — moéwi Plutarch. —

Szczegodlnie, ze mysla, ze jest z nim w cigzy.



— Zgoda. Czyli na ekranie Gale moze by¢ przedstawiony jedynie jako kolega
rebeliant. Czy to ci pasuje? — pyta Coin. Ja tylko sie na nig gapie. Powtarza sie
niecierpliwie: — Co do Gale'a. Czy to wystarczy?

— Zawsze mozemy przedstawi¢ go jako twojego kuzyna — mowi Fulvia.

— Nie jestedmy kuzynami — mowie razem z Gale’em.

— Zgoda, ale prawdopodobnie powinnismy tak zrobi¢ dla utrzymania pozoréw
przed kamerg — moéwi Plutarch. — Poza kamerg jest caty twéj. Cos jeszcze?

Jestem zszokowana tym, jak potoczyta sie rozmowa. Aluzje, ze tak fatwo
mogtabym pozby¢ sie Peety, ze jestem zakochana w Gale'u, ze wszystko byto tylko gra.
Moje policzki zaczynajg ptongé. Sam pomyst, ze poswiecam mysli komus, kto nie zostat
przedstawiony jako mdéj ukochany, w obecnej sytuacji jest ponizajacy. Pozwalam, by
zto$¢ popchneta mnie do wypowiedzenia najwiekszego zadania.

— Kiedy wojna sie skonczy, jezeli ja wygramy, Peeta zostanie utaskawiony.

Martwa cisza. Czuje jak ciato Gale’a sztywnieje. Chyba powinnam powiedzie¢ mu
wczesniej, ale nie bytam pewna jak by zareagowat. Skoro to dotyczy Peety.

— Zadna kara nie bedzie mu wymierzona — ciggne. Nowa my$| pojawia sie w mojej
gtowie. — To samo tyczy sie innych schwytanych trybutéw, Johanny i Enobarii.

Szczerze mowigc, nie obchodzi mnie los Enobarii, okrutnej trybutki z Drugiego
Dystryktu. Tak naprawde nie lubie jej, ale wykluczenie jej z umowy nie wydaje sie
uczciwe.

— Nie — moéwi stanowczo Coin.

— Tak — odparowuje. — To nie ich wina, ze opusciliécie ich na arenie. Kto wie, co
Kapitol im robi?

— Bedga sadzeni na réwni z innymi wojennymi zbrodniarzami i potraktowani tak,
jak trybunat uzna za stosowne — odpowiada Coin.

— Zapewnicie im nietykalnos$¢! — Czuje jak wstaje z krzesta i méwie mocnym i
dzwiecznym gtosem: — Osobiscie ogtosi to pani przed wszystkimi mieszkancami
Trzynastego Dystryktu i uciekinierami z Dwunastki. Wkrétce. Dzisiaj. Zostanie to
zachowane dla przysztych pokolen. Ustanowi pani siebie i rzad odpowiedzialnymi za ich
bezpieczenstwo, albo znajdzie sobie pani innego Kosogtosa!

Moje stowa przez moment wisza w powietrzu.

— To ona! — stysze jak Fulvia moéwi cicho do Plutarcha. — Wtasnie tam. W
kostiumie, na tle strzelanina, odrobina dymu...

— Tak, tego wiasnie chcemy — moéwi Plutarch bez tchu.

Mam ochote spiorunowac ich spojrzeniem, ale czuje, ze btedem bytoby utracic¢
kontakt wzrokowy z Coin. Widze jak szacuje skutki mojego ultimatum, ocenia, czy moge

by¢ az tak przydatna.



— Co pani powie, pani prezydent? — pyta Plutarch. — Mogtaby pani wymodc
utaskawienie w tych okolicznosciach. Chtopiec... nawet nie jest petnoletni.

— W porzadku — méwi w koncu Coin. — Ale lepiej, zeby$ dobrze spetnita swojg
role.

— Zaczne, kiedy pani to ogtosi — médwie.

— Zwota¢ zebranie w sprawie bezpieczenstwa narodowego dzisiaj podczas
Zadumy — rozkazuje. — Wtedy to ogtosze. Czy zostato jeszcze co$S na twojej liscie,
Katniss?

Kartka jest aktualnie zgnieciona w kulke w mojej prawej piesci. Rozprostowuje jg
na stole i odczytuje chwiejne litery.

— Tylko jedno. Chce zabi¢ Snowa.

Po raz pierwszy w zyciu widze cien usmiechu na twarzy pani prezydent.

— Kiedy nadejdzie czas, rzucimy o to monetaq.

Moze ma racje. Oczywiste jest, ze nie mam wytgcznego prawa do rozporzadzania
zyciem Snowa. I mysle, ze moge liczy¢ na to, ze i ona dobrze wykona to zadanie.

— W porzadku.

Coin zerkneta na swoje ramie, a potem na zegar. Ona tez musi sie trzymacd
swojego planu dnia.

— Zostawiam jg w twoich rekach, Plutarch.

Wychodzi z sali, a za nig podaza jej zespot, pozostawiajac jedynie Plutarcha,
Fulvie, Gale’a i mnie.

— Wspaniale. Wspaniale. — Plutarch pochyla sie nad stotem, opierajac na nim
tokcie, i przeciera oczy. — Wiesz czego mi brak? Bardziej niz czegokolwiek innego? Kawy.
Czy naprawde bytoby to takie niedorzeczne mie¢ czym zmy¢ zmeczenie i rzepe?

— Nie sadziliSmy, ze wszystko bedzie tu tak Scisle kontrolowane — wyjasnia Fulvia
rozmasowujac ramiona Plutarcha. — Nie na wyzszych stanowiskach.

— Albo ze przynajmniej bedzie mozliwo$¢ matej akcji dywersyjnej — mowi
Plutarch. — To znaczy... Nawet w Dwunastce mieliscie czarny rynek, prawda?

— Taa, Cwiek — méwi Gale. — Tam handlowali$my.

— No wiasnie, widzicie? A zobaczcie jak bardzo wy dwoje jestescie uczciwil!

Praktycznie nieprzekupni. — Plutarch wzdycha. — No céz, wojny nie trwajg wiecznie.
Ciesze sig, ze mam was w zespole. — Wycigga reke w strone wyjetego przez Fulvie
duzego szkicownika obitego czarng skdérg. — Wiesz mniej wiecej o co cie prosimy,

Katniss. Wiem, ze masz mieszane uczucia co do twojego udziatu w tym przedsiewzieciu.
Mam nadzieje, ze to ci pomoze.

Plutarch podsuwa mi szkicownik. Przez chwile patrze na niego podejrzliwie. Jednak
ciekawos¢ bierze gére. Otwieram szkicownik i widze siebie stojaca prosto i zdecydowanie

w czarnym mundurze. Tylko jedna osoba mogta zaprojektowac ten strdj, na pierwszy



rzut oka po prostu funkcjonalny, na drugi, dzieto sztuki. Projekt hetmu, linia napiersnika,
delikatne wypetnienie rekawéw pozwalajace dostrzec biate zgiecia pod ramionami. W jego
rekach znéw jestem kosogtosem.

— Cinna — szepcze.

— Tak. Wymdgt na mnie obietnice, ze nie pokaze ci tej ksigzki dopdki sama nie
zdecydujesz, ze zostaniesz Kosogtosem. A uwierz mi, kusito mnie — mowi Plutarch. —
Dalej. Przejrzyj ja.

Powoli przewracam strony, przygladajac sie kazdemu szczegotowi munduru.
Starannie dopasowane warstwy pancerza, ukryta bron w butach i pasku, specjalne
wzmocnienia w okolicy serca. Na ostatniej stronie pod szkicem mojej broszki z
kosogtosem Cinna napisat: Wcigz stawiam na ciebie.

— Kiedy on... — Gtos mnie zawodzi.

— Hm... Po ogtoszeniu Cwieréwiecza Poskromienia. Moze kilka tygodni przed
Igrzyskami? Jest wiecej niz tylko szkice. Mamy twdj mundur. Och, a Beetee ma dla ciebie
co$ specjalnego na dole w zbrojowni. Ale nie zepsuje ci niespodzianki — mdwi Plutarch.

— Bedziesz najlepiej ubranym rebeliantem w historii — moéwi z usmiechem Gale.
Nagle zdaje sobie sprawe, ze ukrywat to przede mna. Jak Cinna, chciat, bym sama
podjeta decyzje.

— Nasz plan to atak na transmisje telewizyjne — mowi Plutarch. — Zrobimy serie
czegos$, co nazywamy proposami — to skrot od propagandowych spotéw — z tobg w roli
gtownej i pokazemy je catej spotecznosci Panem.

— Jak? Wytaczng kontrole nad przekazami telewizyjnymi ma Kapitol — mowi Gale.

— Ale my mamy Beetee’ego. Jakie$ dziesiec lat temu praktycznie przeprojektowat
podziemng sie¢, ktora nadaje wszystkie programy. Mysli, ze jest duza szansa, by to
osiggnac. Ale bedziemy oczywiscie potrzebowac czegos, co warto pokazaé. Wiec, Katniss,
studio niecierpliwie cie wyczekuje. — Plutarch zwraca sie do swojej asystentki. — Fulvia?

— Plutarch i ja zastanawialiSmy sie jak, u licha, tego dokonaé. Myslimy, ze
najlepiej bedzie sportretowac cie, naszg przywddczynie rebeliantéw, od zewnatrz... do
wewnatrz. To znaczy... pokazmy najbardziej ol$niewajaco wygladajacego Kosogtosa, a
pézniej popracujmy nad jego osobowoscig, by wyglad wydat sie zastuzony! — mowi
pogodnie.

— Macie juz jej mundur — zauwaza Gale.

— Tak, ale czy ona jest zakrwawiona i pokryta bliznami? Czy pfonie ogniem
rebelii? Jak bardzo mozemy jg pobrudzi¢, by nie odstraszyc¢ ludzi? W kazdym razie, musi
by¢ kims$. Mam na mysli, ze to oczywiscie — Fulvia podchodzi do mnie szybko i obejmuje
mojq twarz dtonmi — nie zadziata. — Odruchowo wyszarpuje gtowe z uscisku, ale ona juz
wydaje sie zajeta swoimi sprawami. — Tak wiec, majac to na uwadze, mamy dla ciebie

jeszcze jedng matg niespodzianke. Chodzcie, chodzcie.



Fulvia macha do nas, wiec Gale i ja wychodzimy za nig i Plutarchem na korytarz.

— Tyle dobrych checi, a jakie to byto obrazliwe — szepcze mi Gale do ucha.

— Witamy w Kapitolu — odpowiadam.

Jednak stowa Fulvii nie wywotuja we mnie zadnej reakcji. Ciasno obejmuje
ramionami szkicownik i pozwalam sobie by¢ dobrej mysli. To musiat by¢é dobry wybor.
Skoro Cinna tego chciat.

Wchodzimy do windy i Plutarch sprawdza co$ w swoich notatkach.

— Zobaczmy... Oddziat Trzy-Dziewie¢-Zero-Osiem.

Naciska przycisk oznaczony numerem 39, ale nic sie nie dzieje.

— Pewnie trzeba przekreci¢ klucz — moéwi Fulvia.

Plutarch wyjmuje spod koszuli zawieszony na cienkim tancuchu klucz i wkfada go
w szczeline, ktorej wczesniej nie zauwazytam. Drzwi sie zamykaja.

— Ach, prosze bardzo.

Winda zjezdza dziesie¢, dwadziescia, ponad trzydziesci poziomow w doét; nie
wiedziatam, ze Trzynasty Dystrykt siega tak gteboko pod ziemie. Drzwi otwierajg sie
ukazujac szeroki biaty korytarz z czerwonymi drzwiami, ktére wygladaja niemal
dekoracyjnie, poréwnujac je z szarymi odpowiednikami na wyzszych poziomach. Kazde
sg wyraznie oznaczone numerem. 3901, 3902, 3903...

Kiedy wychodzimy z windy, spogladam za siebie i widze, jak winda zamyka sie, a
metalowa krata zastepuje zwykte drzwi. Kiedy sie odwracam, z sali na dalekim koricu
korytarza wychodzi straznik. Drzwi zamykajq sie za nim cicho, kiedy zmierza w naszym
kierunku.

Plutarch wychodzi mu na spotkanie, unoszac dton w gescie powitania; podgazamy
za nim. Mam zte przeczucie co do tego miejsca. To nie tylko dodatkowe zabezpieczenia
windy albo klaustrofobiczny strach przed przebywaniem tak gteboko pod ziemig, albo
nieprzyjemny zapach antyseptykéw. Jedno spojrzenie na twarz Gale’a upewnia mnie, ze i
on czuje to samo.

— Dzien dobry, szukamy... — zaczyna Plutarch.

— Jestescie na ztym pietrze — przerywa mu oschle straznik.

— Naprawde? — Plutarch ponownie sprawdza swoje notatki. — Mam tu zapisane
Trzy-Dziewiec¢-Zero-Osiem. Moze maogtby pan po prostu zadzwoni¢ do...

— Obawiam sie, Zze musze was poprosi¢ 0 opuszczenie tego miejsca. Pomytki w
oznaczeniach mozna zgtasza¢ w Kwaterze Gtéwnej — mowi straznik.

Jest naprzeciwko nas. Oddziat 3908. Odlegty jedynie o kilka krokéw. Drzwi —
wiasciwie wszystkie drzwi — wydajg sie wybrakowane. Nie ma klamek. Muszg buja¢ sie
bez przeszkdd na zawiasach, jak te, zza ktérych wytonit sie straznik.

— A gdzie to jest? — pyta Fulvia.



— Znajdziecie Kwatere Gtéwng na Siodmym Poziomie — mowi straznik,
zagarniajac nas z powrotem do windy swoimi rozciggnietymi ramionami.

Zza drzwi z numerem 3908 stychac jakis odgtos. Delikatne skomlenie. Cos, co
maogtby z siebie wydac bity pies probujacy uniknac ciosu, tyle ze zbyt ludzkie i znajome.
Moje oczy napotykajg oczy Gale’a jedynie na moment, ale tyle wystarczy dla dwojga
ludzi, ktéry dziatajg tak, jak my. Z gtosnym trzaskiem upuszczam szkicownik Cinny na
stopy straznika. Chwile po tym, jak ten schyla sie, by go podnies¢, Gale rowniez sie
nachyla i specjalnie zderza sie z nim gtowa.

— Och, przepraszam — moédwi, Smiejac sie lekko i chwytajac straznika za ramiona,
jakby chciat go podtrzymaé, delikatnie odciggajac go ode mnie.

To moja szansa. Obiegam rozkojarzonego straznika, popycham drzwi oznaczone
numerem 3908 i znajduje ich. Pdtnagich, posiniaczonych, przykutych do Sciany.

Cztonkéw mojej ekipy przygotowawczej.



Smrdod niemytych ciat, stechtego moczu i zakazenia przebija sie przez
antyseptyczng chmure. Trzy postaci rozpoznawalne sg jedynie dzieki niecodziennym
modowym upodobaniom: ziote tatuaze na twarzy Venii. Pomaranczowe sprezynki lokéw
Flaviusa. Blada groszkowozielona skéra Octavii, ktéra teraz zwisa zbyt luzno, jakby jej
ciato byto balonem powoli wypuszczajgcym powietrze.

Na méj widok Flavius i Octavia kurczg sie pod wykafelkowanymi scianami, jakby w
oczekiwaniu na atak, chociaz nigdy ich nie skrzywdzitam. Najwieksza zbrodnig przeciwko
nim byty nieprzychylne mysli, a te zostawitam dla siebie, wiec dlaczego sie odsuwajg?

Straznik nakazuje mi wyjs¢, ale odgtosy przepychanki sugerujg, ze Gale’owi udato
sie go zatrzymaé. By uzyska¢ odpowiedzi, podchodze do Venii, ktéra zawsze byla
najsilniejsza. Kucam przy niej i chwytam jej zimne dtonie, ktére mocno zaciskajg sie na
moich.

— Co sie stato, Venia? — pytam. — Co wy tutaj robicie?

— Zabrali nas. Z Kapitolu — moéwi chrapliwie.

Plutarch pojawia sie tuz za mna.

— Co, u licha, sie tu dzieje?

— Kto was zabrat? — naciskam.

— Ludzie — moéwi ogdlnikowo. — W noc twojej ucieczki.

— PomysleliSmy, ze podniesie cie na duchu, jesli bedziesz miata przy sobie swojq
zwyktg ekipe — moéwi Plutarch za moimi plecami. — Cinna tego zazadat.

— Cinna zazadat tego? — warcze na niego. Bo jesli cos wiem na pewno, to to, ze
Cinna nigdy nie zaakceptowatby maltretowania tych trojga, ktérych zawsze traktowat z
tagodnoscig i cierpliwoscig. — Dlaczego traktuje sie ich jak przestepcow?

— Naprawde nie wiem.

Jest w jego gtosie co$, co sprawia, ze mu wierze, a blado$¢ twarzy Fulvii zdaje sie
to potwierdzaé. Plutarch zwraca sie do straznika, ktory wtasnie pojawit sie na progu, a
zaraz za nim Gale.

— Powiedziano mi tylko, ze trzymani sq w odosobnieniu. Za co sq ukarani?

— Za kradziez jedzenia. MusieliSmy zatrzymac ich po ktétni o chleb — mowi
straznik.

Venia marszczy brwi, jakby wcigz prébowata odnalez¢ w tym sens.

— Nikt by nic nie powiedziat. ByliSmy tacy gtodni. Wzieta tylko kawatek.

Octavia zaczyna szlocha¢, ttumigc odgtosy swojg modng tunikg. Przypominam
sobie jak, kiedy pierwszy raz wysztam cato z walki na arenie, podsuneta mi pod stotem

rogala, bo nie mogta znies¢ mojego gtodu. Podpetzam do jej trzesacego sie ciata.



— Octavia? — Dotykam jej, a ona sie wzdryga. — Octavia? Bedzie dobrze.
Wyciggne was stad.

— To wydaje sie przesadg — moéwi Plutarch.

— I wszystko przez to, ze zabrata kawatek chleba? — pyta Gale.

— Powtarzajace sie naruszenia prawa do tego doprowadzity. Zostali ostrzezeni. A
jednak wzieli wiecej chleba. — Straznik milknie na moment, jakby zaskoczony naszag
powagg. — Nie mozna zabierac¢ chleba.

Nie potrafie przekonac¢ Octavii, by pokazata swojg twarz, ale delikatnie unosi
gtowe. Kajdany na jej nadgarstkach opadajg o kilka centymetrow i ukazujg brzydkie rany
pod nimi.

— Zabieram was do mojej mamy. — Zwracam sie do straznika: — Rozkuj ich.

Straznik kreci gtowa.

— Nie zostatem do tego upowazniony.

— Rozkuj ich! Natychmiast! — wrzeszcze.

To burzy jego spokdj. Przecietni obywatele tak sie do niego nie zwracaja.

— Nie otrzymatem rozkazu uwolnienia ich. A ty nie masz zadnego prawa, by...

— Zréb to na mojg odpowiedzialnos¢ — wtraca Plutarch. — W koncu przyszlismy
tu po tych troje. Sa potrzebni w Obronie Wyjatkowej. Przyjmuje na siebie catg
odpowiedzialnosc¢.

Straznik wychodzi wykona¢ telefon. Wraca z pekiem kluczy. Cztonkowie mojej
ekipy przygotowawczej byli tak dtugo zmuszani do przyjmowania skurczonych pozycji, ze
nawet po uwolnieniu od kajdan majg problemy z chodzeniem. Gale, Plutarch i ja musimy
im pomoc. Stopa Flaviusa zahacza o metalowg krate nad okragtym otworem w podiodze i
wnetrznosci skrecajg mi sie na mysl o tym, po co w tej sali sSciek. Plamy ludzkiego
nieszczescia, ktére musiaty zosta¢ zmywane z biatych kafelkéw...

W szpitalu odnajduje mame, jedyng osobe, ktérej moge powierzyé opieke nad
nimi. Sporo czasu zajmuje jej rozpoznanie tej tréjki, zwazywszy na ich obecny stan, ale
juz dostrzegam na jej twarzy konsternacje. I wiem, ze to nie przez widok
zmaltretowanych ciat, bo to byt dla niej chleb powszedni w Dwunastym Dystrykcie, ale
zdanie sobie sprawy, ze takie rzeczy dziejq sie rowniez w Trzynastce.

Mame przywitano w szpitalu z otwartymi ramionami, ale uwaza sie jq bardziej za
pielegniarke niz lekarza pomimo jej zyciowego doswiadczenia w leczeniu. Jednak nikt nie
protestuje, kiedy wprowadza trio do sali badan, by oceni¢ stopien zranienia. Lokuje sie na
tawce w korytarzu przed wejsciem do szpitala w oczekiwaniu na diagnoze. Bedzie
potrafita wyczyta¢ w ich ciatach zadany im bdl.

Gale siada obok mnie i obejmuje mnie ramieniem.

— Wyleczy ich.



Przytakuje, zastanawiajac sie czy mysli o bezlitosnej chtoscie, ktérej zostat
poddany w Dwunastce.

Plutarch i Fulvia zajmujq tawke naprzeciwko nas, ale nie komentujg stanu mojej
ekipy przygotowawczej. Jezeli nie wiedzieli nic o ich ztym traktowaniu, to jakie wnioski
wyciggajq z tego posuniecia prezydent Coin? Decyduje sie im w tym poméc.

— Wyglada na to, ze zostaliSmy ostrzezeni — moéwie.

— Co? Nie. O co ci chodzi? — pyta Fulvia.

— Ukaranie mojej ekipy przygotowawczej to ostrzezenie — modwie jej. — Nie tylko
dla mnie. Dla was tez. Méwi o tym, kto tu naprawde rzadzi i co sie dzieje, jesli ktos sie
nie podporzadkuje. Jezeli macie jeszcze jakiekolwiek ztudzenia, ze przejmiecie wtadze,
raczej bym sie ich juz pozbyta. Najwyrazniej kapitolinskie pochodzenie nie gwarantuje
tutaj ochrony. Moze nawet przeszkadza.

— Nie mozna poréwnywac Plutarcha, ktéry wyrezyserowat wybuch rebelii, i tych
troje upiekszaczy — mowi chtodno Fulvia.

Wzruszam ramionami.

— Skoro tak méwisz, Fulvio. Ale co by sie stato, gdybyscie nadepneli Coin na
odcisk? Moja ekipa przygotowawcza zostata porwana. Mogg przynajmniej mie¢ nadzieje,
ze ktoregos dnia wrdécg do Kapitolu. Gale i ja mozemy zy¢ w lesie. Ale wy? Gdzie byscie
uciekli?

— By¢ moze jesteSmy bardziej potrzebni w tej wojnie niz jestes sktonna przyznac
— mowi Plutarch, bez cienia zainteresowania.

— Oczywiscie, ze jestescie. Trybuci tez byli potrzebni w Igrzyskach. Dopoki
przestali by¢ — mowie. — I tatwo mozna byto nas wymieni¢, prawda, Plutarch?

To konczy dyskusje. Siedzimy w milczeniu az do nadejscia mamy.

— Wylizg sie — oznajmia. — Zadnych trwatych urazéw.

— Dobrze. Cudownie — méwi Plutarch. — Kiedy mogg przystapi¢ do pracy?

— Prawdopodobnie jutro — odpowiada mama. — Musicie by¢ przygotowani na
pewng emocjonalng chwiejnos¢ po tym, co przeszli. Zostali bardzo zle przygotowani do
zmiany warunkow zycia po luksusach Kapitolu.

— A czy to nie dotyczy nas wszystkich? — pyta Plutarch.

Albo z powodu niedyspozycji mojej ekipy przygotowawczej, albo dlatego, ze ja
znajduje sie na skraju zatamania, Plutarch zwalnia mnie z obowigzkéw Kosogtosa do
konca dnia. Schodze z Gale’em na obiad, gdzie serwuja nam gulasz z fasoli i cebuli,
gruby kawatek chleba i szklanke wody. Po opowiesci Venii chleb staje mi w gardle, wiec
oddaje reszte Gale’owi. Nie rozmawiamy za wiele podczas positku, ale kiedy nasze miski
sq juz puste, Gale podwija rekaw, ukazujac plan dnia.

— Teraz mam szkolenie.

Rowniez podciggam rekaw i przykladam swoje ramie do jego.



— Ja tez.

Przypominam sobie, ze szkolenie rowna sie teraz polowaniu.

Podniecenie spowodowane ucieczkg do lasu — nawet jesli tylko na dwie godziny —
umniejsza moje aktualne zmartwienia. Zanurzenie sie w zieleni i Swiatlo stoneczne na
pewno pomogg mi poradzi¢ sobie z moimi myslami. Kiedy wydostajemy sie juz z
gtéwnych korytarzy, Gale i ja zaczynamy sie Scigac jak uczniacy do zbrojowni, a kiedy do
niej docieramy, brak mi tchu i kreci mi sie w gtowie. Mate przypomnienie, ze jeszcze w
petni nie wydobrzatam. Straznicy dajg nam naszg starg bron, a takze noze i konopiany
worek, ktory ma zastgpi¢ torbe mysliwska. Toleruje obecnos$c¢ lokalizatora na mojej
kostce i staram sie wygladaé, jakbym ich stuchata, kiedy objasniaja dziatanie
przenosnego komunikatora. Jedyne, co do mnie dociera, to to, ze ma wbudowany zegar i
musimy wroci¢ przed wyznaczong godzing albo nasze ftowieckie przywileje zostang
cofniete. To jedyna reguta, ktérej mam zamiar sie podporzadkowac.

Wychodzimy na zewnatrz na rozlegtg, ogrodzong arene ¢wiczeniowg przy lesie.
Straznicy otwierajg dobrze naoliwione bramy bez dalszych komentarzy. Ciezko bytoby
nam sforsowac to ogrodzenie na wiasng reke — wysokie na dziesie¢ metréw i zawsze pod
napieciem, wykonczone ostrymi jak brzytwa zwojami stali. Wchodzimy gtebiej w las, az
ogrodzenie znika nam z oczu. Zatrzymujemy sie na niewielkiej polanie i odchylamy
gtowy, wystawiajac sie na $wiatto stoneczne. Obracam sie wkoto z wyciggnietymi
ramionami i wiruje — powoli, by $wiat nie zaczat kreci¢ sie razem ze mna.

Brak deszczu, ktéry zaobserwowatam w Dwunastce, rowniez i tutaj nie wptynat
dobrze na rosliny, wysuszajac im liscie, rozktadajgc pod naszymi stopami chrupigcy
dywan. Zdejmujemy buty. Moje i tak nie pasujg na mnie idealnie, jako ze w duchu nie-
marnuj-niechcianego, ktory panuje w Trzynastce, przydzielono mi pare, z ktorej ktos
wyrdst. Najwyrazniej ktéres z nas porusza sie zabawnie, bo sg bardzo zniszczone.

Polujemy, jak za dawnych czaséw. W milczeniu, bez potrzeby komunikowania sie
ze sobg, poniewaz tu w lesie poruszamy sie jak dwie czesci tego samego mechanizmu.
Przewidujemy ruchy partnera, ostaniamy sie nawzajem. Jak duzo czasu juz mineto?
Osiem miesiecy? Dziewie¢? Kiedy po raz ostatni czuliSmy te swobode? To niedoktadnie to
samo, z uwagi na wszystko, co zaszto, i przyczepione do naszych kostek lokalizatory, i na
to, ze musze tak czesto odpoczywad. Ale jestem tak blisko szczescia, jak tylko moge sie
w tej chwili znalez¢.

Tutejsze zwierzeta nie sg zbyt podejrzliwe. Zanim zdazg jako$ umiejscowi¢ nasz
nieznany im zapach, juz sg martwe. W poéttorej godziny udaje nam sie upolowac
mieszany tuzin — kréliki, wiewidrki i indyki — i decydujemy zakonczy¢ na dzisiaj, by
spedzi¢ pozostate pot godziny przy stawie, ktéory musi by¢ zasilany przez podziemne

zrodto, poniewaz woda jest chfodna i stodka.



Kiedy Gale proponuje, ze oczysci zwierzyne, nie oponuje. Ktade kilka lisci miety na
jezyku, zamykam oczy i opieram sie plecami o skate, zatapiajac sie w dzwiekach,
pozwalajac palacemu popotudniowemu storicu ogrzewaé mojg skore w prawie catkowitej
ciszy, dopoki nie przerywa jej gtos Gale'a:

— Katniss, dlaczego tak bardzo przejmujesz sie losem swojej ekipy
przygotowawczej?

Otwieram oczy, by sprawdzié, czy zartuje, ale on marszczy brwi nad obdzieranym
ze skory krolikiem.

— A nie powinnam?

— Hm... Pomys$imy. Moze niekoniecznie, skoro spedzili ostatni rok strojac cie na
rzez — sugeruje.

— To bardziej skomplikowane. Znam ich. Nie sg zli czy okrutni. Nie sg nawet
madrzy. Krzywdzenie ich to jak krzywdzenie dzieci. Nie dostrzegajg... To znaczy, nie
wiedza... — Sama sie zaplatatam we wtasnych stowach.

— Czego nie wiedzg, Katniss? — pyta mnie. — Ze trybuci, ktérzy rzeczywiscie sq
dzie¢mi, nie jak to twoje dziwaczne trio, sa zmuszani do walki na $mieré i zycie? Ze
umiescili cie na tej arenie, by ludzie mieli rozrywke? Czy to byta wielka tajemnica
Kapitolu?

— Nie. Ale oni widzieli to catkiem inaczej — mdwie. — Zostali tak wychowani i...

— Ty naprawde ich bronisz? — Zrywa skore z krélika jednym szybkim ruchem.

To zabolato, bo rzeczywiscie ich bronie, a to przeciez Smieszne. Z trudem znajduje
jakas rozsadnag odpowiedz.

— Wydaje mi sig, ze bronie kazdego, kto jest tak traktowany z powodu kawatka
chleba. Moze za bardzo mi to przypomina to, co sie stato z tobg z powodu indykal!

Wcigz jednak to on ma racje. To naprawde wydaje sie dziwne, mdj poziom
zaniepokojenia stanem ekipy przygotowawczej. Powinnam ich nienawidzi¢ i zgdac¢ ich
powieszenia. Ale sg tacy nieSwiadomi, no i nalezeli do Cinny, a on byt po mojej stronie,
prawda?

— Nie chce sie ktéci¢ — méwi Gale. — Ale nie wydaje mi sie, by ukaranie ich za
ztamanie zasad byto dla ciebie jaka$ wielka wiadomoscig od Coin. Myslata pewnie, ze
wys$wiadcza ci przystuge. — Wkiada krélika do worka i podnosi sie. — Lepiej juz
chodzmy, jesli chcemy zdazy¢ na czas.

Ignoruje jego wyciggnietg w mojg strone dton i niepewnie staje na nogi.

— W porzadku.

Zadne z nas nie méwi nic podczas drogi powrotnej, ale kiedy jestedmy juz za

brama, co$ przychodzi mi do gtowy:



— Podczas Cwieréwiecza Poskromienia Octavia i Flavius musieli zrezygnowaé, bo
nie mogli przesta¢ optakiwa¢ mojego powrotu na arene. A Venii ledwo udato sie
pozegnac.

— Postaram sie mie¢ to na uwadze, kiedy beda... cie przerabia¢c — moéwi Gale.

— Tak zréb — odpowiadam.

W kuchni przekazujemy mieso Sliskiej Sae. Catkiem podoba jej sie w Trzynastym
Dystrykcie, nawet pomimo przekonania o catkowitym braku wyobrazni kucharzy. Kobieta,
ktéra stworzyta gulasz z dzikiego psa i rabarbaru, moze sie tu czu¢, jakby miata zwigzane
rece.

Wyczerpana polowaniem i brakiem snu, wracam do mojej siedziby, by zasta¢ ja
ogotocong i wtedy przypominam sobie, ze zostaliSmy przeniesieni ze wzgledu na Jaskra.
Wspinam sie na gorne pietro i odnajduje Oddziat E. Wyglada doktadnie tak samo, jak
Oddziat 307, tylko ze ma okno — szerokie na szes$cédziesigt centymetrow i wysokie na
dwadziescia — umieszczone na $rodku gornej czesci szczytowej Sciany. Przymocowane
jest klapg z ciezkiego metalu, ale w tej chwili jest uchylone, a pewnego kota nigdzie nie
wida¢. Wyciggam sie na tdzku, a promienie popotudniowego stonica tanczg na mojej
twarzy. Nastepng rzecza, ktérg pamietam, jest moja siostra budzaca mnie na 18:00 —
Zadume.

Prim mowi, ze ogtaszali zebranie od obiadu. Wymagana jest obecnos$¢ wszystkich
mieszkancow, z wyjatkiem tych wykonujacych wazne zadania. Podazamy za
wskazowkami do Sali Zebran, ogromnego pomieszczenia, ktére moze z tatwoscig
pomiesci¢ tysigce pojawiajacych sie ludzi. Widaé, ze zbudowano jg z myslg o wiekszych
zebraniach i moze takie miaty miejsce przed epidemig kity. Prim cicho wskazuje mi na
daleko idace skutki tej katastrofy — blizny na ludzkich ciatach, zwyrodnienia u dzieci.

— Bardzo cierpieli — moéwi.

Po zdarzeniach dzisiejszego poranka nie jestem w nastroju, by wspdiczué
Trzynastce.

— Nie bardziej niz my w Dwunastce — mowie.

Dostrzegam mame przewodzacg grupie mobilnych pacjentéw, wcigz w szpitalnych
koszulach nocnych i pizamach. Finnick stoi pomiedzy nimi, wygladajac na oszotomionego,
ale wcigz jest boski. W dtoniach trzyma kawatek cienkiego sznurka, niecate trzydziesci
centymetréow, nawet dla niego zbyt krotki, by wymodelowa¢ go w uzyteczng petle. Jego
palce poruszajg sie szybko, bezwiednie wigzac i rozplatujac supetki, podczas gdy on sam
rozglada sie dookotfa. To pewnie czes¢ jego terapii. Podchodze do niego i mowie:

— Hej, Finnick. — Wydaje sie, ze mnie nie dostrzegt, wiec szturcham go, by
zwrocic¢ na siebie jego uwage. — Finnick! Jak sie czujesz?

— Katniss — mowi, Sciskajac mojg dton. Odczuwa ulge na widok znajomej twarzy.

Tak mysle. — Dlaczego sie tu spotykamy?



— Powiedziatam Coin, ze bede jej Kosogtosem. Ale wymusitam na niej obietnice,
ze zapewni pozostatym trybutom nietykalnos$é¢, jesli rebelianci zwyciezg — méwie mu. — I
ogtosi to publicznie przy wielu swiadkach.

— Och, to dobrze. Bo tak sie martwie o Annie. Ze nie$swiadomie powie co$, co
zostanie uznane za zdradzieckie — mowi Finnick.

Annie. O-0. Zupetnie o niej zapomniatam.

— Nie martw sie, juz sie tym zajetam.

Sciskam dton Finnicka i kieruje sie prosto w strone podium na przedzie sali. Coin,
ktéra przeglada tekst swojego wystgpienia, unosi brwi na méj widok.

— Musi pani doda¢ Annie Creste do listy nietykalnych — mowie jej.

Pani prezydent delikatnie marszczy brwi.

— Kto to?

— Jest wazna dla Finnicka Odaira. To jego... — Jego co? Zupetnie nie wiem jak ja
nazwac. — To przyjacidtka Finnicka Odaira. Z Czwartego Dystryktu. Kolejna zwyciezczyni.
Zostata aresztowana i zabrana do Kapitolu, kiedy arena wybuchta.

— Och, szalona dziewczyna. To naprawde niepotrzebne — modwi. — Nie mamy w
zwyczaju wymierzaé kar takim stabym ludziom.

Mysle o scenie, ktérej bytam swiadkiem dzis rano. O skulonej pod $ciang Octavii.
O tym, ze Coin i ja mamy zdecydowanie rézne poglady na temat stabosci. Ale moéwie
tylko:

— Nie? W takim razie dodanie Annie do listy nie powinno by¢ problemem.

— W porzadku — moéwi pani prezydent, dopisujac imie Annie. — Chcesz zostac¢ tu
ze mng na gorze podczas ogtoszenia? — Krece glowga. — Tak myslatam. Lepiej zmykaj i
wmieszaj sie w tlum. Zaraz zaczynam.

Wracam do Finnicka.

Stowa to kolejna rzecz, ktorej nie marnuje sie w Trzynastce. Coin prosi widownie o
uwage i mowi, ze zgodzitam sie zosta¢ Kosogtosem, jezeli inni zwyciezcy — Peeta,
Johanna, Enobaria i Annie — zostang catkowicie uwolnieni od winy za jakiekolwiek szkody
wyrzadzone rebeliantom podczas wojny. W szemraniu ttumu stysze gtosy sprzeciwu.
Przypuszczam, ze nikt nie watpit, ze zostane Kosogtosem. Okreslenie ceny — co by¢
moze ocali potencjalnych wrogéow — ztosci ich. Stoje obojetna na rzucane w moja strone
wrogie spojrzenia.

Pani prezydent pozwala na chwilowe zamieszanie, a pézniej méwi dalej w swoim
energicznym stylu. Tylko ze teraz stowa, ktore wydobywajq sie z jej ust, s dla mnie
nowoscig:

— Jednak w zamian za to bezprecedensowe zadanie Zotnierz Everdeen obiecata
catkowicie oddac¢ sie naszej sprawie. W zwigzku z tym kazda szkoda przyniesiona misji,

stowem lub czynem, bedzie postrzegana jako ztamanie tej umowy. Nietykalnos¢ zostanie



cofnieta, a los czworga zwyciezcow zostanie okreslony przez prawo Trzynastego
Dystryktu. Jej wiasny réwniez. Dziekuje.

Innymi stowy, jeden zty ruch i wszyscy jesteSmy martwi.



Kolejna sita, z ktérg musze walczy¢. Kolejny gracz u wtadzy, ktéry postanowit uzyé
mnie jako pionka w swojej grze, chociaz wszystko zawsze zdaje sie iS¢ niezgodnie z
planem. Najpierw byli organizatorzy Igrzysk, ktdérzy zrobili ze mnie gwiazde, a potem
probowali doj$¢ do siebie po wyciagnietej przeze mnie garsci zatrutych jagdd. Pézniej byt
prezydent Snow, prdobujacy wykorzysta¢ mnie do sttumienia ognia rebelii tylko po to, by
przekonac¢ sie, ze kazdy moj ruch raczej go podsycat. Nastepnie rebelianci chwytajacy
mnie w metalowe kleszcze, ktére wydostaty mnie z areny, przeznaczyli mnie na swojego
Kosogtosa, a pdzniej musieli radzi¢ sobie z faktem, ze by¢é¢ moze nie bede chciata
rozwing¢ skrzydet. A teraz Coin z jej garscig cennych pociskow jadrowych i dobrze
naoliwionym mechanizmem dziatania dystryktu przekonuje sige, ze wytresowanie
Kosogtosa moze by¢ trudniejsze niz ztapanie go. Ona jednak najszybciej z nich
wszystkich stwierdzita, ze mam wtasne plany i w zwigzku z tym nie powinno mi sie ufad.
Jako pierwsza publicznie naznaczyta mnie jako zagrozenie.

Przesuwam palce po grubej warstwie babelkéw w wannie. Czyszczenie mnie jest
jedynie wstepnym krokiem do okreslenia mojego nowego wygladu. Ze wzgledu na moje
zniszczone kwasem wiosy, spalong stornicem skore i brzydkie blizny zespdt
przygotowawczy musi mnie najpierw upiekszy¢, by pézniej uszkodzi¢, spali¢ i
pokiereszowa¢ mnie w bardziej atrakcyjny sposéb.

— Doprowadzcie jg do Zerowego Poziomu Piekna — zarzadzita Fulvia tego ranka.
— Od tego zaczniemy prace.

Zerowy Poziom Piekna okazat sie tym, jak mogtabym wyglada¢ po wstaniu z tézka
— nieskazitelnie, a jednak naturalnie. To znaczy, ze moje paznokcie sg idealnie
spitowane, ale nie pomalowane. Moje witosy miekkie i btyszczace, ale nie wystylizowane.
Moja skora gtadka i czysta, ale bez upiekszen. Depilacja ciata woskiem i pozbycie sie
ciemnych kotek, ale zadnych widocznych ulepszen. Przypuszczam, ze Cinna zarzadzit to
samo pierwszego dnia, kiedy przybytam do Kapitolu jako trybut. Tyle Zze to byto co$
innego, jako ze wystepowatam w roli zawodnika. Myslatam, ze jako rebeliantka bede
bardziej przypominata siebie. Okazuje sie jednak, ze filmowana rebeliantka ma wtasne
standardy, ktérym musi sprostac.

Po sptukaniu piany z ciata, zwracam sie do Octavii w oczekiwaniu na recznik. Tak
bardzo rézni sie ona od kobiety, ktdrg poznatam w Kapitolu, odarta z krzykliwych ubran,
mocnego makijazu, kolorow i bizuterii, i drobiazgdéw, ktérymi ozdabiata wtosy. Pamietam
jak pewnego dnia pojawita sie w intensywnie rdézowych warkoczach wysadzanych
$wiecacymi kolorowymi Swiatetkami w ksztatcie myszy. Powiedziata mi, ze trzyma w
domu kilka udomowionych myszy. Odrzucita mnie wtedy ta mys$l, jako ze uwazamy je za

szkodniki, chyba ze sa ugotowane. Moze jednak Octavia polubita je, bo byly mate,



delikatne i piszczace. Jak ona. Kiedy mnie osusza, probuje zaznajomic¢ sie z Octavig z
Trzynastego Dystryktu. Jej prawdziwe witosy okazujg sie mie¢ fadny, kasztanowy kolor.
Ma pospolitg twarz, ktérej jednak nie sposdb odméwic stodyczy. Jest miodsza niz mi sie
zdawato. Moze mie¢ niewiele ponad dwadziescia lat. Pozbawione swoich
siedmioipotcentymetrowych ozdobnych paznokci, jej palce wydajg sie niemal grube i nie
przestajq sie trzgs¢. Chce jej powiedzieé, ze juz w porzadku, ze dopilnuje, by Coin nigdy
wiecej jej nie skrzywdzita. Ale wielokolorowe siniaki pod jej zielong skoérg przypominajg
mi jedynie o tym, jak bardzo jestem bezsilna.

Flavius rowniez wydaje sie nijaki bez swojej fioletowej szminki i jaskrawych ubran.
Udato mu sie jednak w pewien sposdb uporzadkowaé pomaranczowe sprezynki lokow.
Venia zmienita sie najmniej. Jej wodniste wtosy sq wyprostowane zamiast ukfadac sie w
szpikulce i mozna dostrzec siwe odrosty. Jednakze tatuaze zawsze byty jej najbardziej
uderzajacg cecha i sg réwnie ztote i szokujace co zawsze. Podchodzi i zabiera recznik z
rak Octavii.

— Katniss nas nie skrzywdzi — mdwi cicho, ale stanowczo do Octavii. — Katniss
nie wiedziata nawet, ze tu jesteSmy. Teraz bedzie juz lepiej.

Octavia przytakuje delikatnie, ale nie ma odwagi, by spojrze¢ mi w oczy.

Przywracanie mnie do Zerowego Poziomu Pigkna nie jest tatwym zadaniem, nawet
z rozbudowanym zasobem produktow, narzedzi i gadzetow, ktdre Plutarch przezornie
zabrat z Kapitolu. Cztonkowie mojej ekipy przygotowawczej radzg sobie catkiem niezle
dopdki nie zabierajg sie za miejsce na moim ramieniu, z ktérego Johanna wyciagneta
lokalizator. Lekarze nie skupiali sie na wygladzie, kiedy fatali otwartg rane. Teraz mam
nieréwng, wystrzepiong blizne wielkosci jabtka. Zwykle jest zastonieta rekawem, ale w
zaprojektowanym przez Cinne kostiumie rekawy konczg sie tuz nad tokciem. Okazuje sie
to by¢ tak wielkim problemem, ze Plutarch i Fulvia wzywani sq na pomoc. Przysiegam,
widok rany przyprawia Fulvie o odruch wymiotny. Jak na kogo$ kto pracuje z
Organizatorem Igrzysk, jest okropnie wrazliwa. Zgaduje jednak, ze przyzwyczaita sie do
widoku nieprzyjemnych rzeczy jedynie na ekranie.

— Wszyscy wiedza, ze mam tam blizne — médwie ponuro.

— Wiedzie¢ o niej i widzie¢ jg to dwie rézne sprawy — mowi Fulvia. — Jest wrecz
odpychajaca. Pomyslimy nad tym z Plutarchem podczas obiadu.

— Bedzie dobrze — dodaje Plutarch, lekcewazgco machajac reka. — Moze jakas
opaska...

Zdegustowana ubieram sie, by udac¢ sie do jadalni. Moja ekipa przygotowawcza
ttoczy sie w niewielka grupke przy drzwiach.

— Czy przynoszg wam jedzenie tutaj? — pytam.

— Nie — odpowiada Venia. — Powinnismy i$¢ do jadalni.



Wzdycham w duchu, kiedy wyobrazam sobie wmaszerowanie do jadalni wraz z tg
tréjka. Ludzie jednak i tak zawsze sie na mnie gapig. Nie zrobi to wielkiej réznicy.

— Pokaze wam gdzie to jest — mowie. — Chodzcie.

Potajemne spojrzenia i ciche szemranie, ktore zwykle wywotuje, sq niczym w
poréwnaniu z reakcjg na widok mojej dziwacznie wygladajacej ekipy przygotowawczej.
Rozdziawione usta, wytykanie palcami, krzyki.

— Po prostu ich ignorujcie — méwie mojemu zespotowi.

Ze spuszczonym wzrokiem, w naturalnym odruchu, idgq za mng do kolejki,
przyjmujg miski szarawej ryby i duszonej okry i szklanki wody.

Zajmujemy miejsca przy moim stole obok mieszkancéw Ztozyska. Okazujg nieco
wiecej powsciggliwosci niz ludzie z Trzynastki, chociaz moze to po prostu wynikac¢ z
zaktopotania. Leevy, mdj sasiad z Dwunastki, wita sie ostroznie z ekipg przygotowawcza,
a mama Gale’a, Hazelle, ktéra musiata sie dowiedzie¢ o ich uwiezieniu, podnosi tyzke
duszonej okry.

— Bez obaw — moéwi. — Smakuje lepiej niz wyglada.

Jednak to Posy, piecioletnia siostra Gale’a, pomaga najbardziej. Przesuwa sie na
tawce do Octavii i dotyka palcem jej skory.

— Jestes zielona. Czy jeste$ chora?

— To taka moda, Posy. Jak malowanie ust — moéwie.

— To miato by¢ tadne — szepcze Octavia, a ja dostrzegam fzy grozace upadkiem z
jej rzes.

Posy rozwaza to i mowi rzeczowo:

— Mysle, ze bytoby ci tadnie w kazdym kolorze.

Niewielki usmiech pojawia sie na ustach Octavii.

— Dziekuje.

— Jezeli naprawde chcesz zaimponowac Posy, bedziesz musiata przefarbowac sie
na jaskrawy réz — mowi Gale, uderzajac swojq tacq o stét i siadajgc obok mnie. — To jej
ulubiony kolor. — Posy chichocze i przesuwa sie z powrotem w strone matki. Gale
wskazuje gtowg miske Flaviusa. — Na twoim miejscu nie pozwolitbym temu wystygnac.
To wcale nie poprawia konsystencji.

Wszyscy pochylajg sie nad jedzeniem. Duszona okra nie smakuje Zle, ale jest w
niej co$ Sluzowatego, co ciezko przeoczy¢. Jakby trzeba bylo potyka¢ kazdy kes
trzykrotnie zanim potknie sie go do konca.

Gale, ktéry zwykle nie rozmawia za wiele podczas positkéw, wysila sie, by
podtrzymac¢ konwersacje pytaniami o stylizacje. Wiem, ze prdébuje zatagodzi¢ sytuacje.
Poktocilismy sie wczorajszej nocy po tym, jak zasugerowat, ze nie pozostawitam Coin
innego wyboru, jak tylko przeciwstawi¢ mojemu zadaniu bezpieczenstwa dla zwyciezcow

jej wiasne zadanie.



— Katniss, ona rzadzi tym dystryktem. Nie mogtaby tego robi¢, jesli ludziom
wydawatoby sie, ze ugina sie pod twoimi zadaniami.

— Chcesz powiedzieé¢, ze ona nie znosi zadnej réznicy pogladéw, nawet jesli jest
uzasadniona — odparowatam.

— Chce powiedzie¢, ze postawitas ja w ztej sytuacji przez wymuszenie na niej
zapewnienia Peecie i innym nietykalnosci, kiedy nie wiemy nawet jakie szkody moze nam
przynies¢ ich dziatanie — powiedziat Gale.

— Wiec powinnam po prostu trzymad sie ustalen i zostawi¢ innych trybutéw na
pastwe losu? Nie zeby to miato znaczenie, bo przeciez i tak wszyscy wcigz to robimy!

Wtedy zatrzasnetam mu drzwi przed nosem. Nie usiadtam z nim podczas
$niadania, a kiedy Plutarch wystat go rano na szkolenie, pozwolitam mu odejs¢ nie
zamieniwszy z nim stowa. Wiem, ze jego stowa wynikaty z troski o mnie, ale naprawde
potrzebuje, by bronit mnie, a nie Coin. Jak moze o tym nie wiedzie¢?

Po obiedzie Gale i ja mamy zaplanowane odwiedziny Beetee’ego w Obronie
Specjalnej. Kiedy zjezdzamy windg na nizsze poziomy, Gale w korncu moéwi:

— Wocigz jestes$ zia.

— A tobie wcigz nie jest przykro — odpowiadam.

— Nadal wierze w to, co powiedziatem. Chcesz, zebym ktamat? — pyta.

— Nie, chce, bys to przemyslat i doszedt do wtasciwych wnioskdw — moéwie mu.

To tylko doprowadza go do $miechu. Musze odpusci¢. Bezcelowe sa proby
narzucenia Gale’owi cudzego sposobu myslenia. To dlatego mu ufam, jesli mam by¢
szczera.

Poziom Obrony Specjalnej jest niemal tak gteboko pod ziemig jak lochy, w ktorych
znalezlismy ekipe przygotowawcza. Jest tu cata sie¢ pomieszczen petnych komputerdw,
laboratoriow, sprzetu badawczego i poligonéw.

Kiedy pytamy o Beetee'ego, zostajemy pokierowani przez ten labirynt az
docieramy do wielkiego okna z ptaskiego szkifa. W s$rodku znajduje sie pierwsza piekna
rzecz jaka widziatam w podziemnej czesci Trzynastego Dystryktu: replika taki,
wypetniona prawdziwymi drzewami i kwitngcymi roslinami, ozywiona kolibrami. Beetee
siedzi bez ruchu w wozku inwalidzkim na $rodku taki, obserwujac soczyscie zielonego
ptaka unoszacego sie w powietrzu w trakcie spijania nektaru z duzego pomaranczowego
kwiatu. Podaza wzrokiem za znikajacym ptakiem i wtedy nas dostrzega. Macha do nas
przyjaznie, bysmy do niego dotaczyli.

Powietrze jest chtodne i przyjemne, a nie wilgotne i parne, jak sie spodziewatam.
Ze wszystkich stron dociera do nas trzepot malutkich skrzydet, ktory zwyktam myli¢ z
dzwiekiem wydawanym przez owady w lesie w Dwunastce. Zastanawiam sie co za

szczesliwy przypadek doprowadzit do zbudowania tu tak przyjemnego miejsca.



Beetee wcigz objawia blado$¢ osoby na rekonwalescencji, jego oczy btyszczg
podnieceniem znad zle dopasowanych okularéow.

— Czyz nie sg wspaniate? Trzynastka obserwuje ich powietrzne ruchy przez lata.
Lot w przdd i w tyt, i przyspieszenie do stu kilometrow na godzine. Gdybym tylko mogt ci
zbudowad takie skrzydta, Katniss!

— Obawiam sie, ze bym im nie podotfata, Beetee — Smieje sie.

— W jednej chwili sg, a w nastepnej znikajg. Zestrzelitabys kolibra strzatg z tuku?
— pyta.

— Nigdy nie prébowatam. Niewiele na nich miesa — odpowiadam.

— Nie. A ty nie jestes$ z tych, co zabijajg dla sportu — méwi. — Mysle jednak, ze
ciezko bytoby je zestrzelic.

— Moze datoby sie je usidlic — moéwi Gale. Na jego twarzy pojawia sie ten
nieobecny wyraz, ktory przybiera, kiedy probuje co$ rozgryz¢é. — Przy pomocy siatki z
bardzo niewielkimi oczkami. Ogrodzi¢ nig teren i zostawi¢ otwdr wielkosci paru metrow
kwadratowych. Zwabi¢ je nektarem kwiatowym. Gdy bedaq sie posila¢, zatrzasna¢ otwor.
Odleciatyby od zrédta hatasu, ale napotkatyby jedynie dalszy koniec siatki.

— To by zadziatato? — pyta Beetee.

— Nie wiem. To tylko pomyst — méwi Gale. — Mogtyby nas przechytrzyc.

— Mogtyby. Ale bazujesz na ich naturalnych instynktach ucieczki od
niebezpieczenstwa. Kiedy myslisz jak zwierzyna... wtedy znajdujesz jej stabe strony —
mowi Beetee.

Przypominam sobie co$, o czym nie lubie mysle¢. Gdy przygotowywatam sie do
Poskromienia, widziatam kasete, na ktérej Beetee — wtedy tylko chtopiec — potaczyt dwa
przewody, ktére porazity pradem grupe tropigcych go dzieciakédw. Konwulsyjne ruchy
ciat, groteskowe wyrazy twarzy. Beetee, w chwilach, ktére doprowadzity do jego
zwyciestwa w tych odlegtych Igrzyskach Smierci, patrzyt jak inni umieraja. Nie jego wina.
Dziatat w obronie wtasnej. Wszyscy dziataliSmy w obronie wtasnej...

Nagle mam ochote opusci¢ kolibrowg sale zanim ktokolwiek zacznie zastawiad
sidta.

— Beetee, Plutarch powiedziat, ze masz cos$ dla mnie.

— Racja. Mam. Twoj nowy tuk. — Naciska panel kontrolny na ramieniu swojego
wozka i wyjezdza z sali. Kiedy podazamy za nim poprzez liczne zakrety Obrony
Specjalnej, mowi nam o wozku. — Moge juz troche chodzi¢. Tylko ze za szybko sie
mecze. tatwiej mi jest przemieszczac sie w ten sposdb. Jak sobie radzi Finnick?

— On... on ma problemy z koncentracjg — odpowiadam.

Nie chce méwié, ze kompletnie sie rozkleit.

— Problemy z koncentracjg, tak? — Beetee usmiecha sie ponuro. — Gdybys

wiedziata przez co Finnick przechodzit przez ostatnie kilka lat, wiedziatabys$ jak bardzo



niezwykte jest to, ze wcigz z nami jest. Powiedz mu, ze pracuje nad nowym trdjzebem
dla niego, dobrze? To go troche rozkojarzy.

Rozkojarzenie wydaje sie ostatnim, czego Finnick potrzebuje, ale obiecuje
przekaza¢ wiadomos¢é.

Czterech zotnierzy strzeze wejscia do pomieszczenia oznaczonego jako Bron
Specjalna. Sprawdzenie planéw dnia na naszych przedramionach to tylko pierwszy krok.
Skanujg tez nasze odciski palcéw, siatkdwki i DNA i musimy przejs¢ przez specjalne
wykrywacze metalu. Beetee musi pozostawi¢ swoj wozek na zewnatrz, jednak zapewniajgq
mu inny po catej procedurze bezpieczenstwa. Wszystko to wydaje mi sie dziwaczne, bo
nie potrafie sobie wyobrazi¢, by jakikolwiek wychowanek Trzynastego Dystryktu modgt
stanowi¢ zagrozenie, przed ktérym rzad musiatby sie strzec. Czy te zabezpieczenia
zostaty wprowadzone z uwagi na ostatni naptyw imigrantéw?

W drzwiach zbrojowni napotykamy drugg ture sprawdzania tozsamosci — jakby
moje DNA mogto sie zmieni¢ w czasie, jaki zabrato przejscie dwudziestu metrow
korytarzem — i w koncu mozemy obejrze¢ kolekcje broni. Musze przyznaé, ze arsenat
zapiera dech w piersiach. Rzad za rzedem broni palnej, wyrzutni rakiet, materiatow
wybuchowych, uzbrojonych pojazdéw.

— Oczywiscie Dywizja Powietrzna znajduje sie w innym miejscu — méwi nam
Beetee.

— Oczywiscie — méwie, jakby to sie rozumiato samo przez sie.

Nie wiem gdzie prosty tuk i strzaty mogtyby znalez¢ miejsce posrdod tego wysoko
wyspecjalizowanego sprzetu, ale w koncu natykamy sie na $ciane $miercionosnej broni
tuczniczej. Uzywatam wielu rodzajow kapitolinskiej broni na szkoleniach, ale zadna z nich
nie byta przeznaczona do walki zbrojnej. Skupiam uwage na zabdjczo wygladajacym
tuku, tak natadowanym funkcjami i gadzetami, ze nawet nie mogtabym go uniesé, a co
dopiero z niego strzelac.

— Gale, moze chciatby$ wypréobowac niektdre z nich? — moéwi Beetee.

— Powaznie? — pyta Gale.

— Bron zostanie ci przyznana przed walkg, oczywiscie. Ale skoro bedziesz sie
pojawiat jako cze$¢ ekipy Katniss w proposach, jeden z tych bedzie wygladat nieco
bardziej efektownie. Pomyslatem sobie, ze maédgtbys$ chcie¢ znalez¢ jakis, ktéry by ci
pasowat — mowi Beetee.

— Taa, mégtbym.

Dilonie Gale’a zaciskajg sie na tym samym tuku, ktory przed chwilg zwrdcit mojq
uwage, i bierze go w swoje ramiona. Celuje z niego dookota sali, wypatrujac celu.

— To nie wydaje sie sprawiedliwe wobec jeleni — mowie.

— Nie bede strzelat do jeleni, prawda? — odpowiada.

— Zaraz wracam — mowi Beetee.



Przyciska tokciem panel i otwiera sie niewielkie wejscie. Obserwuje go dopoki nie
znika, a drzwi sie nie zatrzaskuja.

— Czyli to bedzie dla ciebie proste? Strzelanie z niego do ludzi? — pytam.

— Tego nie powiedziatem. — Gale opuszcza tuk. — Ale gdybym miat bron, ktéra
mogtaby zatrzymac to, co stato sie w Dwunastce... gdybym miat bron, ktéra utrzymataby
cie z dala od areny... uzytbym jej.

— Ja tez — przyznaje.

Ale nie wiem co mu powiedzie¢ o skutkach zabicia cztowieka. O tym, jak nigdy cie
nie opuszczajaq.

Beetee wraca z wysoka prostokatng walizkg ustawiong niezrecznie pomiedzy
podnézkiem a jego ramieniem. Zatrzymuje sie i nachyla jg w mojg strone.

— Dla ciebie.

Ustawiam walizke ptasko na podfodze i odpinam zatrzaski. Goéra otwiera sie cicho
na zawiasach. W walizce na postaniu z pogniecionego brgzowego aksamitu, lezy
oszatamiajacy czarny tuk.

— Och — szepcze w zachwycie.

Unosze go ostroznie w powietrze, by podziwia¢ doskonate wywazenie, elegancki
projekt i linie gatezi, ktére w jaki$ sposdb przypominajg skrzydta ptaka rozpostarte w
locie. Jest co$ jeszcze. Musze pozosta¢ bez ruchu, by upewnic¢ sie, ze sobie tego nie
wymyslitam. Nie, tuk ozywa w moich rekach. Przyktadam go do policzka i czuje delikatne
mrowienie w kosciach mojej twarzy.

— Co on robi? — pytam.

— Wita sie — wyjasnia Beetee z szerokim usmiechem. — Ustyszat twéj gtos.

— Rozpoznaje moj gtos? — pytam.

— Tylko twdj gtos — moéwi mi. — Widzisz, chcieli, bym zaprojektowat tuk, w
ktérym wazny jest wyglad. Jako czesc twojego przebrania, wiesz? Ale wcigz myslatem, ze
to wielkie marnotrawstwo. To znaczy... Co jesli kiedy$ naprawde bys$ go potrzebowata?
Bardziej niz jako modny dodatek? Wiec pozostawitem zewnetrzng czesSc¢ prostg, a w
wewnetrzng wiozytem troche wyobrazni. Lepiej jednak wyttumaczy¢ to na przyktadzie.
Chcecie je wyprobowac?

Chcemy. Cele zostaty juz dla nas wczesniej przygotowane. Zaprojektowane przez
Beetee’ego strzaty sa nie mniej godne uwagi niz tuk. Pozwalajg mi na precyzyjne strzaty
na ponad sto metréw. Réznorodnos¢ strzat — ostre jak brzytwa, ogniowe i wybuchowe —
zmienia tuk w bron wielozadaniowa. Kazdy rodzaj jest rozpoznawalny przez odpowiednio
pomalowane drzewce. Mam mozliwos¢ zatrzymania reakcji na moj gtos, cho¢ nie wiem po
co miatabym to robi¢. By dezaktywowac specjalne wiasciwosci tuku, musze jedynie
powiedzie¢ ,dobranoc”. Pézniej tuk zasypia dopdki dzwiek mojego gtosu nie obudzi go

ponownie.



Jestem w dobrym nastroju kiedy wracam do ekipy przygotowawczej, zostawiajqc
Beetee’ego z Gale’em. Siedze cierpliwie podczas dalszej czesci malowania, ubieram
kostium, ktéry teraz zawiera rowniez krwawy bandaz przykrywajacy blizne na moim
ramieniu, by pokazaé, ze niedawno walczytam. Venia przypina mi nad sercem broszke z
kosogtosem. Podnosze tuk i kotczan ze zwyczajnymi strzatami stworzonymi przez
Beetee’ego, wiedzac, ze nie pozwoliliby mi szwendaé sie z tymi specjalnymi. Pdzniej
wchodzimy na scene, gdzie zdaje mi sie, ze stoje godzinami, podczas gdy reszta
poprawia moj makijaz i $wiatta, i ilos¢ dymu. W koncu rozkazy od niewidzialnych ludzi w
tajemniczej przeszklonej kabinie wydawane przez interkom stajq sie coraz rzadsze i
rzadsze. Fulvia i Plutarch spedzaja wiecej czasu obserwujac niz poprawiajac mnie. W
koncu na planie zapada cisza. Przez cate pie¢ minut jestem po prostu obserwowana.
Potem Plutarch méwi:

— Mysle, ze to wystarczy.

Pojawiam sie na monitorze. Cofajg ostatnie kilka minut nagrania i obserwuje
kobiete na ekranie. Wydaje sie wyzsza, o bardziej imponujacej sylwetce niz moja. Twarz
ma przybrudzong, ale pociggajacq. Jej brwi sg czarne i wygiete buntowniczo. Smugi
dymu — sugerujace, ze albo witasnie sie z nich wydostata, albo zaraz stanie w
ptomieniach — unosza sie z jej ubrania. Nie wiem kim jest ta osoba.

Finnick, ktéry widczyt sie po planie przez kilka godzin, staje za mng i moéwi ze
$ladem dawnego humoru:

— Albo beda chcieli cie zabi¢, albo pocatowac, albo by¢ toba.

Wszyscy sg podnieceni, zadowoleni z wiasnej pracy. Juz prawie czas na kolacje,
ale nalegajg, by kontynuowaé. Jutro skupimy sie na przemowach i wywiadach, i
udawaniu, ze jestem w S$rodku rebelianckich walk. Dzi$ chcg tylko jednego sloganu,
jednej linijki, ktérg mogliby przerobié¢ na kroétki propos i pokazac¢ Coin.

— Mieszkancy Panem, walczymy, rzucamy wyzwanie, konczymy z gtodem
sprawiedliwosci!

To ten slogan. Ze sposobu, w jaki go prezentujg, wnioskuje, ze spedzili miesigce,
moze lata, nad wymyslaniem go i sg z niego naprawde dumni. Mnie sie wydaje trudny do
wymowienia. I sztywny. Nie potrafie sobie wyobrazi¢, bym miata tak powiedzie¢ w
prawdziwym zyciu — chyba ze nabijatabym sie z tego z kapitolinskim akcentem. Jak
wtedy, kiedy Gale i ja mieliSmy w zwyczaju udawac Effie Trinket i jej ,I niech los zawsze
wam sprzyja!”. Ale Fulvia stoi tuz przede mna, opisujac bitwe, w ktorej wiasnie bratam
udziat i méwiac, ze moi towarzysze broni lezg martwi wokoét mnie i ze, aby zjednoczyc¢
zywych, musze obréci¢ sie w strone kamery i wykrzycze¢ slogan!

Popychaja mnie z powrotem na miejsce i maszyny wywotujgce dym zaczynajq
dziata¢. Ktos prosi o cisze, kamery zaczynajq nagrywac i stysze ,akcja!”. Wiec trzymam

tuk nad gtowq i krzycze z catg ztoscig, jaka udaje mi sie zgromadzi¢:



— Mieszkancy Panem, walczymy, rzucamy wyzwanie, konczymy z gtodem
sprawiedliwosci!

Na planie zapada martwa cisza. Trwa. I trwa.

W koncu interkom ozywa z trzaskiem i cierpki $miech Haymitcha wypetnia studio.
Powstrzymuje sie jedynie na tyle dtugo, by powiedziec:

— I tak, moi mili, umiera rewolucja.



Bytam w szoku po ustyszeniu wczoraj gtosu Haymitcha, po zdaniu sobie sprawy,
ze nie tylko byt pomocny, ale znowu zyskat pewng kontrole nad moim zyciem;
rozwscieczyto mnie to. Natychmiast opuscitam studio i odmoéwitam przyjecia do
wiadomosci jego komentarzy dochodzacych dzisiaj z kabiny. Mimo tego, od razu
wiedziatam, ze ma racje co do mojego wystepu.

Caty dzisiejszy ranek zabrato mu przekonanie innych o moich ograniczeniach. Ze
tak nie potrafie. Nie moge sta¢ w telewizyjnym studio w kostiumie i petnym makijazu i w
chmurze dymu poprowadzi¢ dystrykty do walki. To zadziwiajace, naprawde, ze
przetrwatam tyle wystepow przed kamerami. To wszystko jest, oczywiscie, zastugq
Peety. Samotnie nie moge by¢ Kosogtosem.

Zbieramy sie wokdt ogromnego stotu w Centrum Dowodzenia. Coin i jej ludzie.
Plutarch, Fulvia i moja ekipa przygotowawcza. Grupa ludzi z Dwunastki, ktéra obejmuje
Haymitcha i Gale’a, ale takze kilkoro innych, ktorych obecnosci nie rozumiem, jak
Leevy’ego czy Sliska Sae. W ostatniej chwili Finnick wwozi na sale Beetee’ego, a
towarzyszy im Dalton, znawca bydta z Dziesigtki. Przypuszczam, ze Coin zebrata tych
wszystkich dziwnych ludzi jako $wiadkéw mojej porazki.

Jednakze to Haymitch wszystkich wita, a z jego stéw wnioskuje, ze przybyli tu na
jego prosbe. Po raz pierwszy jesteSmy w tym samym pomieszczeniu od czasu, kiedy go
podrapatam. Unikam patrzenia prosto na niego, ale dostrzegam jego odbicie w jednej ze
$wiecacych kontrolek na $cianie. Jego skéra ma delikatnie zo6tty kolor, a on sam stracit
sporo na wadze, przez co wyglada, jakby sie skurczyt. Przez moment boje sie, ze umiera.
Musze sobie przypomnie¢, ze wcale mnie to nie obchodzi.

Pierwszg rzeczg, ktérg Haymitch robi, jest odtworzenie materiatu, ktéry wtasnie
nakreciliSmy. Wydaje sie, ze osiggnetam jaki$ nowy poziom dna pod kierownictwem
Plutarcha i Fulvii. M6j gtos jest urywany, a ruchy chaotyczne, jakbym byta marionetkg
manipulowang przez niewidzialne sity.

— W porzadku — moéwi Haymitch, kiedy materiat sie koficzy. — Czy kto$ ma
zamiar sie ze mnag ktoci¢, ze to przyda nam sie w wygraniu wojny? — Nikt tego nie robi.
— To nam oszczedzi czas. Pomilczmy przez moment. Chce, by kazdy pomyslat o chwili, w
ktérej Katniss Everdeen autentycznie was poruszyfa. Nie takiej, w ktérej zazdrosciliscie
jej fryzury albo kiedy jej sukienka staneta w ptomieniach, albo kiedy wykonata cho¢ w
potowie przyzwoity strzat z tuku. Nie takiej, w ktorej to Peeta zmuszat was, byscie jg
polubili. Chce ustysze¢ o jednej chwili, w ktorej sprawita, ze poczuliscie co$ prawdziwego.

Cisza przecigga sie i zaczynam wierzy¢, ze nigdy sie nie skonczy, kiedy Leevy sie

odzywa:



— Kiedy zajeta miejsce Prim na dozynkach. Bo jestem pewien, ze myslata, ze
umrze.

— Dobrze. Swietny przyktad — méwi Haymitch. Wyjmuje fioletowy pisak i zapisuje
w notatniku: — ,,Zajmuje miejsce siostry na dozynkach”. — Haymitch rozglada sie wokot
stotu. — Kto teraz?

Jestem zaskoczona, ze kolejny zabiera gtos Boggs, o ktérym mysle jak o
umiesnionym robocie, ktéry wykonuje rozkazy Coin.

— Kiedy zaspiewata piosenke. Kiedy dziewczynka umaria.

Gdzies w mojej gtowie pojawia sie obraz Boggsa z mtodym chiopcem siedzacym
mu na kolanach. W jadalni, tak mi sie zdaje. Moze jednak wcale nie jest robotem.

— Kogéz to nie uderzyto, prawda? — mdwi Haymitch, zapisujac to w notesie.

— Ptakatam, kiedy odurzyta Peete, by pdjs¢ po lekarstwo dla niego, i kiedy
pocatowata go na pozegnanie — wyznaje Octavia. POzniej zakrywa usta, jakby byta
pewna, ze popetnita btad.

Ale Haymitch jedynie przytakuje.

— O tak. Odurza Peete, by uratowac¢ mu zycie. Bardzo dobrze.

Ludzie wymieniajg sytuacje coraz czesciej i szybciej, i bez zadnego konkretnego
porzadku. Kiedy zgodzitam sie by¢ sojuszniczkg Rue. Wyciggnetam reke w strone Chaffa
w wieczor wywiadow. Probowatam nies¢ Mags. I znowu, i znowu kiedy wyciggnetam
jagody, ktore znaczyly tyle réznych rzeczy dla tylu réznych ludzi. Mito$¢ do Peety.
Odmowe ztamania sie pod wptywem niemozliwych wymagan. Sprzeciw wobec nieludzkich
dziatan Kapitolu.

Haymitch unosi notatnik.

— Wiec pytanie jest takie: Co to wszystko ma ze sobg wspdlnego?

— To byty gesty Katniss — mdwi cicho Gale. — Nikt nie méwit jej co ma robi¢ albo
mowic.

— Nie rezyserowane, racjal — moéwi Beetee. Wycigga reke i klepie mnie po dtoni.
— Wiec powinnismy po prostu zostawic¢ cie w spokoju, prawda?

Ludzie sie Smiejg. Nawet ja sie lekko usmiecham.

— Co6z, to wszystko jest bardzo mite, ale nieszczegdlnie pomocne — moéwi
rozztoszczona Fulvia. — Niestety jej mozliwosci bycia cudowng sg raczej ograniczone tu w
Trzynastce. Wiec jesli nie sugerujecie, by podrzucic¢ ja w sam $rodek walki...

— Ale ludzie mysla, ze jest w cigzy — zauwaza Gale.

— Rozprzestrzenimy wiadomos$¢, ze stracita dziecko po porazeniu prgdem na
arenie — odpowiada Plutarch. — Bardzo smutne. Bardzo niefortunne.

Pomyst wystania mnie do walki jest kontrowersyjny. Jednak dla Haymitcha to
jedyny scenariusz. Jezeli gram dobrze jedynie w okolicznosciach przypominajacych

prawdziwe zycie, to powinnam sie w takich znalez¢.



— Za kazdym razem kiedy jq szkolimy albo dyktujemy co ma mowi¢ najlepszy
materiat na jaki mozemy liczy¢ jest co najwyzej niezty. To musi wyjs¢ od niej. Na to
ludzie odpowiadaja.

— Nawet jesli bedziemy ostrozni, nie mozemy zagwarantowac jej bezpieczeristwa
— mowi Boggs. — Bedzie celem kazdego...

— Chce i$¢ — wtrgcam sie. — Tutaj nie jestem pomocna rebeliantom.

— A jesli cie zabijg? — pyta Coin.

— Upewnijcie sie, ze to nagraliscie. Pdzniej bedziecie mogli tego uzy¢ —
odpowiadam.

— W porzadku — mowi Coin. — Ale po kolei. Znajdzcie mozliwie najmniejsze
zagrozenie, ktére uwolni nieco twojg spontanicznos¢. — Chodzi wokdét Centrum
Dowodzenia, studiujgc podswietlone mapy dystryktow, ktére wskazuja obecne pozycje
wojsk. — Zabierzcie ja do Osemki dzi§ popotudniu. Bylo tam rano ciezkie
bombardowanie, ale wydaje sie, ze nalot juz sie skonczyt. Chce, by byta uzbrojona i pod
opieka grupy ochroniarzy. Z ekipa filmowg na ziemi. Haymitch, ty bedziesz w powietrzu i
w statym kontakcie z nig. Zobaczymy co sie stanie. Komentarze?

— Umyjcie jej twarz — mowi Dalton. Wszyscy zwracajg sie w jego strone. — To
wcigz tylko dziewczyna, a wy sprawiliscie, ze wyglada na trzydziesci pie¢ lat. Co$ tu nie
gra. To co$ jak robota Kapitolu.

Kiedy Coin zawiesza zebranie, Haymitch prosi ja o prywatng rozmowe ze mna.
Wychodzg wszyscy oprocz Gale’a, ktory niepewnie pozostaje u mojego boku.

— Czym sie martwisz? — pyta go Haymitch. — To ja tu potrzebuje ochrony.

— W porzadku — mowie Gale’owi i chtopak wychodzi. W ciszy stycha¢ brzeczenie
mechanizmow, cichy warkot systemu wentylacyjnego.

Haymitch siada naprzeciwko mnie.

— Znowu bedziemy musieli razem pracowac. Wiec po prostu to powiedz. No dalej.

Mysle o warkliwej, okrutnej wymianie zdan w poduszkowcu. O wywotanym przez
nig rozgoryczeniu. Ale mowie tylko:

— Nie moge uwierzy¢, ze nie uratowates Peety.

— Wiem — odpowiada.

Czegos$ wydaje sie brakowac. I nie dlatego, ze nie przeprosit. Dlatego, ze byliSmy
zespotem. ZawarliSmy umowe, ze zapewnimy Peecie bezpieczenstwo. Mato realistyczng
umowe zawartg po pijanemu w ciemnosciach nocy, ale wcigz umowe. I w gtebi serca
wiem, ze oboje zawiedlismy.

— Teraz ty — méwie mu.

— Nie moge uwierzy¢, ze spuscitas go z oczu tamtej nocy — mowi Haymitch.

Przytakuje. To wiasnie to.



— Odtwarzam to sobie wcigz od nowa w gtowie. Co mogtam zrobié, by zatrzymac
go przy sobie bez ztamania warunkdéw przymierza. Ale nie moge nic wymyslic.

— Nie miatas wyboru. A gdybym zmusit Plutarcha, by zostat i ratowat go tamtej
nocy, caty poduszkowiec by sie rozbit. I tak ledwo uciekliSmy. — W koncu patrze
Haymitchowi w oczy. Oczy ze Ziozyska. Szare i gtebokie, otoczone ciemnymi obwddkami
bezsennych nocy. — Jeszcze nie jest martwy, Katniss.

— Wocigz jesteSmy w grze. — Prébuje powiedzie¢ to optymistycznie, ale méj glos
sie tamie.

— Wocigz w grze. A ja wcigz jestem twoim mentorem. — Haymitch celuje we mnie
swoim pisakiem. — Kiedy bedziesz na dole, pamietaj, ze ja jestem w powietrzu. Bede
miat lepszy widok, wiec réb, co ci powiem.

— Zobaczymy — odpowiadam.

Wracam do Sali Przerdbek i patrze jak smugi makijazu znikajg w odptywie, kiedy
zmywam twarz. Osoba w lustrze wyglada niechlujnie ze swojg nierdowng cerg i
zmeczonymi oczami, ale przynajmniej przypomina mnie. Zdzieram bandaz z ramienia,
ukazujac brzydka blizne po lokalizatorze. To tez wyglada jak ja.

Jako ze bede w strefie walk, Beetee pomaga mi z zaprojektowang przez Cinne
bronig. Hetm z jakiegos$ stopu metalu, ktory pasuje idealnie do mojej gtowy. Materiat jest
elastyczny, jak tkanina, i mozna go odrzuci¢ do tytu jak kaptur, gdybym nie chciata miec
go na glowie przez caty czas. Kamizelka ochraniajgca moje najwazniejsze organy. Mata,
biata stuchawka, ktéra taczy sie przewodem z moim kotnierzem. Beetee przyczepia do
mojego paska maske, ktérej nie musze nosi¢, chyba ze bedzie atak gazowy.

— Jesli zobaczysz, ze kto$ upada bez wyraznej przyczyny, zatdéz jg natychmiast —
moéwi. W koncu mocuje na moich plecach kotczan ze strzatami, podzielony na trzy czesci.
— Zapamietaj: z prawej — ogniowe, z lewej — wybuchowe, srodek — zwyczajne. Raczej
nie bedziesz musiata ich uzywaé, ale przezorny zawsze ubezpieczony.

Pojawia sie Boggs, by eskortowa¢ mnie na doét do Dywizji Powietrznej. Jak tylko
przyjezdza winda, pojawia sie Finnick w stanie wzburzenia.

— Katniss, oni nie chcg pozwoli¢ mi i$¢! Mowitem im, ze ze mng w porzadku, ale
nie pozwalajg mi nawet lecie¢ poduszkowcem!

Obejmuje Finnicka wzrokiem — jego gote nogi wystajace spod szpitalnej koszuli,
platanine wtoséw, owiniety wokdt jego palcéw sznurek do potowy zawigzany supetkami,
dziki wyraz jego oczu — i wiem, ze jakikolwiek apel z mojej strony byiby bezcelowy.
Nawet ja uwazam zabranie go ze soba za zty pomyst. Uderzam wiec dtonig w czoto i
mowie:

— Och, zapomniatam. To przez ten gtupi wstrzas. Miatam powiedzie¢ ci, by$ zgtosit
sie u Beetee'ego w oddziale Broni Specjalnej. Zaprojektowat dla ciebie nowy trdjzab.

Brzmienie stowa ,tréjzab” powoduje, Ze stary Finnick niemal powraca.



— Naprawde? Jakie ma funkcje?

— Nie wiem. Ale jesli to co$ podobnego do mojego fuku i strzat, na pewno go
pokochasz — méwie. — Bedziesz musiat go jednak wyprébowac.

— Pewnie. Oczywiscie. Chyba najlepiej bedzie, jak od razu tam zejde — mowi.

— Finnick? — méwie. — Moze jakies$ spodnie?

Spoglada w dot na swoje nogi, jakby po raz pierwszy dostrzegt swéj stréj. Nagle
zrzuca z siebie szpitalng koszule i zostaje jedynie w bieliznie.

— Dlaczego? Przyprawiam cie o... — przybiera niedorzecznie prowokacyjng poze —
rozkojarzenie?

Nie potrafie powstrzymaé sie od sSmiechu, bo to jest zabawne, nawet bardziej
zabawne przez zaklopotany wyraz twarzy Boggsa, i jestem szczesliwa, bo Finnick w
koricu brzmi jak facet, ktdrego poznatam na Cwieréwieczu Poskromienia.

— Jestem tylko cziowiekiem, Odaire. — Wsiadam do windy zanim drzwi sie
zamykaja. — Przepraszam — mowie do Boggsa.

— Nie ma za co. Mysle, ze... dobrze sobie poradzitas — moéwi. — W kazdym razie
lepsze to, niz gdybym musiat go aresztowac.

— Taa — moéwie.

Spogladam na niego ukradkiem. Prawdopodobnie ma okoto czterdziestu pieciu lat,
ostrzyzone tuz przy skoérze siwe wtosy i niebieskie oczy. I imponujacg posture. Juz dwa
razy dzisiaj odezwat sie do mnie w sposdb, ktéry pozwala mi w nim widzie¢ raczej
przyjaciela niz wroga. Moze powinnam da¢ mu szanse. Wydaje sie jednak tak $lepo
podazac za Coin...

Nastepuje seria gto$nych kliknie¢. Winda zatrzymuje sie na moment i nagle
zaczyna poruszac sie poziomo w lewo.

— Jezdzi we wszystkie strony? — pytam.

— Tak. Pod Trzynastkg jest cata sie¢ szybdéw dla wind — odpowiada. — Ta
znajduje sie tuz nad szybem prowadzacym na pigtg platforme powietrzng. Zabiera nas do
Hangaru.

Hangar. Lochy. Obrona Specjalna. Miejsce, w ktdrym hoduje sie zywnos¢é. W
ktérym wytwarzana jest moc. Oczyszczane sg woda i powietrze.

— Trzynastka jest jeszcze wieksza niz mi sie zdawato.

— Nie mozemy sobie przypisa¢ za to zastugi — moéwi Boggs. — Praktycznie
odziedziczyliSmy to miejsce. Robimy jedynie wszystko, by wcigz dziatato jak nalezy.

Klikanie ustaje. Znowu krotko spadamy w dot — jedynie o kilka pozioméw — i
drzwi otwieraja sie na Hangar.

— Och — wymyka mi sie na widok wojennej floty powietrznej. Rzad za rzedem

réznych rodzajow poduszkowcow. — To tez odziedziczyliscie?



— Niektore wyprodukowalismy. Niektére byty czesciq kapitolinskiej sity
powietrznej. Oczywiscie zostaty unowoczesnione — mdwi Boggs.

Znowu czuje uktucie nienawisci do Trzynastki.

— Wiec mieliscie to wszystko i zostawiliscie reszte dystryktéw bezbronnymi
przeciwko Kapitolowi?

— To nie takie proste — odparowuje. — Nie byliSmy w stanie rozpoczgé
kontrataku az do niedawna. Ledwo udato nam sie przezyé. Kiedy pokonalismy i
stracilismy kapitolinskich ludzi, niewielu z nas miato jakiekolwiek pojecie o pilotowaniu.
Moglismy zbombardowac¢ ich pociskami atomowymi, prawda. Ale zawsze pozostaje
pytanie: Czy jakiekolwiek ludzkie zycie zostanie ocalone, jesli zaangazujemy sie w tego
typu walke z Kapitolem?

— To brzmi jak to, co powiedziat Peeta. A wszyscy nazwaliscie go zdrajcg —
zauwazam.

— Poniewaz zaapelowat o zawieszenie broni — méwi Boggs. — Zauwaz, ze zadna
ze stron nie uzyta pociskow atomowych. Rozwigzujemy problem w stary, sprawdzony
spos6b. Tutaj, Zotnierzu Everdeen. — Wskazuje mi jeden z mniejszych poduszkowcéw.

Wspinam sie po schodach i znajduje w srodku ekipe telewizyjng wraz ze sprzetem.
Cata reszta jest ubrana w ciemnoszare spadochroniarskie mundury Trzynastki, nawet
Haymitch, ktéry jednak nie wydaje sie uszczesliwiony stanem swojego kotnierza.

Fulvia Cardew przepycha sie w mojg strone i wydaje z siebie odgtos frustracji na
widok mojej czystej twarzy.

— Cata ta praca sptyneta w umywalce. Nie obwiniam cig, Katniss. Niestety jednak
niewielu ludzi rodzi sie z twarzami, ktére kamery lubig. Jak on. — Zaczepia Gale'a, ktory
rozmawia z Plutarchem, i obraca go w naszg strone. — Czyz nie jest przystojny?

Gale rzeczywiscie wyglada imponujgco w mundurze, tak mysle. Jednak pytanie
zawstydza nas oboje, biorgc pod uwage naszg historie. Probuje wymysli¢ jakas
inteligentng odpowiedz, kiedy Boggs méwi nagle:

— Nie oczekuj, ze wywrze na nas zbyt wielkie wrazenie. Wifasnie widzieliSmy
Finnicka Odaire’a w bieliznie.

Decyduje sie zaryzykowac i polubi¢ Boggsa.

Stychac ostrzezenie szybkiego startu i przypinam sie pasem na siedzeniu obok
Gale’a, twarza do Haymitcha i Plutarcha. Szybujemy przez labirynt tuneli, ktory konczy
sie platforma. Pewien rodzaj windopodobnego urzadzenia powoli unosi samolot przez
rézne poziomy. Nagle znajdujemy sie na zewnatrz, na rozlegtym polu otoczonym lasami,
a potem unosimy sie z platformy i zostajemy pochtonieci przez chmury.

Teraz, kiedy sekwencja zdarzen, ktore doprowadzity do tej misji, skonczyta sie,

zdaje sobie sprawe, ze tak naprawde nie wiem z czym mam sie zmierzy¢ w tej podrdzy



do Dystryktu Osmego. Wiem bardzo mato o aktualnym przebiegu wojny. Albo o tym, co
bedzie potrzebne do zwyciestwa. Albo o tym, co sie stanie, jesli zwyciezymy.

Plutarch prébuje mi to wyttumaczy¢ prostymi stowami. Po pierwsze, kazdy
dystrykt jest obecnie w stanie wojny z Kapitolem oprécz Dwoédjki, ktéra zawsze
utrzymywata dobre stosunki z wrogiem pomimo udziatu w Igrzyskach Smierci. Dostajg
wiecej jedzenia i majgq lepsze warunki zyciowe. Po Mrocznych Dniach i rzekomemu
zniszczeniu Trzynastki, Drugi Dystrykt stat sie nowym kapitolinskim centrum obrony,
chociaz jest powszechnie znany z wydobycia kamieni, w ten sam sposdb, w ktory
Trzynastka znana byta z wydobycia grafitu. Drugi Dystrykt nie tylko produkuje bron, ale
takze szkoli i wyposaza Straznikéw Pokoju.

— Masz na mysli... niektorzy Straznicy Pokoju urodzili sie w Dwdjce? — pytam. —
Myslatam, ze wszyscy pochodzg z Kapitolu.

Plutarch przytakuje.

— Oczekuje sie, ze wiasnie tak bedziesz myslata. Niektdérzy rzeczywiscie pochodzg
z Kapitolu. Ale jego spoteczenstwo nie mogtoby utrzymaé tak duzej sity zbrojnej.
Pojawiajg sie tez problemy przy rekrutowaniu wychowanych w Kapitolu ludzi do
spedzenia nudnego i mato wystawnego zycia w dystryktach. Dwudziestoletnie
zobowigzanie do stuzby, brak pozwolenia na matzenstwo czy dzieci. Niektérzy chcg sie
tym zajmowac ze wzgledu na honorowos$¢, inni wybierajq takie zycie jako alternatywe
kary. Na przyktad: zostan Straznikiem Pokoju, to umorzymy ci ditugi. Wielu ludzi w
Kapitolu zadtuza sie po uszy, ale nie wszyscy nadajq sie do stuzby wojskowej. Wiec to
wiasnie w Drugim Dystrykcie szukamy dodatkowych oddziatéw. To dla ich ludzi sposéb na
ucieczke od biedy i zycia w wykopaliskach. Wychowywani sg jako wojownicy. Widziatas
jak chetnie ich dzieci zostajg trybutami.

Cato i Clove. Brutus i Enobaria. Widziatam ich entuzjazm, a takze zadze krwi.

— Ale pozostate dystrykty sgq po naszej stronie?

— Tak. Naszym celem jest przejecie dystryktéw, jeden po drugim, konczac na
Drugim Dystrykcie i odcinajgc w ten sposdb tancuch zaopatrzenia Kapitolu. Wtedy, kiedy
juz bedzie ostabiony, zaatakujemy sam Kapitol — méwi Plutarch. — To bedzie zupetnie
nowy rodzaj wyzwania. Ale przekroczymy ten most, kiedy do tego dojdzie.

— Jesli zwyciezymy, kto bedzie rzadzit panstwem? — pyta Gale.

— Wszyscy — mowi mu Plutarch. — Zamierzamy ustanowic¢ republike, w ktoérej
ludzie z kazdego dystryktu i z Kapitolu bedg mogli wybra¢ swoich reprezentantow, ktorzy
beda ich rzecznikami w scentralizowanym rzadzie. Nie patrzcie na mnie tak podejrzliwie;
to sie wczesniej sprawdzato.

— W ksigzkach — mamrocze Haymitch.

— Historycznych — moéwi Plutarch. — I skoro nasi przodkowie dali sobie z tym

rade, to i my damy.



Szczerze moéwiac nasi przodkowie nie wydajg sie za bardzo warci wychwalania. To
znaczy... wystarczy spojrze¢ na to, co nam zostawili: wojny i zniszczong planete.
Najwyrazniej wcale nie przejmowali sie tym, co stanie sie z ludzmi, ktérzy zajma ich
miejsce. Jednak pomyst ustanowienia republiki wydaje sie lepszym rozwigzaniem niz nasz
obecny system rzadéw.

— A jesli przegramy? — pytam.

— Jesli przegramy? — Plutarch spoglada na chmury na zewnatrz, a na jego ustach
pojawia sie ironiczny usmiech — Wtedy nastepne Gtodowe Igrzyska bedg niezapomniane.
A propos. — Wyjmuje z kamizelki buteleczke, wysypuje kilka fioletowych kapsutek na
dtont i podaje nam. — Nazwalismy je ,uscisk nocy” na twojg czesé, Katniss. Nie mozemy
sobie pozwoli¢, by ktorekolwiek z nas zostato teraz schwytane. Ale obiecuje, ze to bedzie
zupetnie bezbolesne.

Biore kapsutke do reki, niepewna gdzie jg umiesci¢. Plutarch poklepuje miejsce na
moim ramieniu z przodu mojego lewego rekawa. Przyglagdam sie mu i odnajduje malenkq
kieszen, ktora jednoczesnie podtrzymuje i ukrywa kapsutke. Nawet gdybym miata
zwigzane rece, mogtabym nachyli¢ gtowe i swobodnie jg ugryzé.

Wyglada na to, ze Cinna pomyslat o wszystkim.






Poduszkowiec szybko opada spiralnymi ruchami na szerokg droge na obrzezach
Osemki. Niemal natychmiast drzwi sie otwieraja, schody wysuwajq i zostajemy wypluci
na asfalt. W chwili, w ktérej ostatnia osoba opuszcza samolot, sprzet wsuwa sie z
powrotem. Poduszkowiec unosi sie i znika. Zostawiono mnie z ochrong, ktdrg tworzg
Gale, Boggs i dwoch innych Zotnierzy. Ekipa telewizyjna sktada sie z dwodch
przysadzistych kapitolinskich kamerzystow z ciezkimi przenosnymi kamerami
przystaniajgcymi ich ciata jak pancerze owaddw, kobiety o imieniu Cressida z ogolong
gtowg pokrytg tatuazami zielonej winorosli i jej asystenta, Messallii, szczuptego mtodego
mezczyzne z kilkoma kompletami kolczykéw. Po blizszej obserwacji zauwazam, ze
rowniez w jezyku ma kolczyk — srebrng kulke wielkosci dzieciecych kulek do gry.

Boggs popycha nas w strone rzedu magazyndéw, poniewaz kolejny poduszkowiec
podchodzi do lgdowania. Ten przywozi skrzynki zaopatrzenia medycznego i ekipe szesciu
lekarzy — mozna ich rozrézni¢ po specyficznych biatych ubraniach. Wszyscy podgzamy za
Boggsem w dét alei, ktéra ciagnie sie pomiedzy dwoma nieciekawymi szarymi
magazynami. Jedynie sporadyczne drabiny zapewniajace dostep na dach urozmaicajq
porysowane metalowe Sciany. Wyjscie na ulice okazuje sie dla nas przeniesieniem do
innego $wiata.

Ranni w porannym bombardowaniu sg tu przynoszeni. Na wtasnej roboty noszach,
na taczkach, wozach, przewieszeni przez barki i w zaci$nietych ramionach innych.
Krwawiacy, pozbawieni konczyn, nieprzytomni. Przenoszeni przez zdesperowanych ludzi
do magazynu z niezgrabnie namalowang literg H nad drzwiami. To scena z mojej starej
kuchni, kiedy mama leczyta umierajacych, tylko ze pomnozona dziesie¢, pie¢dziesigt, sto
razy. Oczekiwatam zniszczonych przez bomby budynkdéw, a zamiast tego bede musiata
zmierzy¢ sie z potamanymi ludzkimi ciatami.

Tu wiasnie zamierzajg mnie filmowac? Zwracam sie w strone Boggsa.

— To nie zadziata — méwie. — Niewiele bedzie ze mnie tutaj pozytku.

Musi dostrzegac panike w moich oczach, bo zatrzymuje sie na chwile i ktadzie rece
na moich barkach.

— Dasz rade. Tylko pozwdl, by cie zobaczyli. To im pomoze bardziej, niz
jakikolwiek lekarz na swiecie.

Kobieta kierujgca naptywem pacjentéw dostrzega nas, spoglada ponownie z
niedowierzaniem i rusza w nhaszg strone. Jej ciemnobrgzowe oczy sg opuchniete ze
zmeczenia i $mierdzi metalem i potem. Bandaz wokdt jej gardta powinien zostac
zmieniony jakies$ trzy dni temu. Pasek broni automatycznej przewieszony przez jej plecy
wzyna jej sie w szyje, wiec potrzasa ramieniem, by przesuna¢ go z powrotem na miejsce.
Ruchem kciuka wskazuje lekarzom droge do magazynu. Podporzadkowujq jej sie bez

sprzeciwu.



— To dowddca Osemki, Paylor — moéwi Boggs. — Dowddco, Zotnierz Katniss
Everdeen.

Wyglada mtodo jak na dowddce. Moze mieé niewiele ponad trzydziesci lat. Ale jest
w jej gtosie autorytatywny ton, ktéry pozwala wierzy¢, ze mianowanie jej na to
stanowisko nie byto dzietem przypadku. Przy niej, w moim nowiusienkim stroju, czystym
i ISnigcym, czuje sie jak niedawno wyklute piskle, niedoswiadczone i dopiero poznajace
Swiat.

— Taa, wiem kim ona jest — méwi Paylor. — Zyjesz zatem. Nie byliémy tego
pewni.

Moze sie myle, ale chyba stysze oskarzajacq nute w jej gtosie.

— Sama wcigz nie jestem tego pewna — odpowiadam.

— Dochodzita do siebie — Boggs stuka sie w gtowe. — Powazny wstrzas. — Na
moment zniza gtos. — Poronita. Ale nalegata, by tu przyby¢ i zobaczy¢ sie z rannymi.

— C06z, tych nam nie brakuje — mowi Paylor.

— Myslisz, ze to dobry pomyst? — pyta Gale i marszczy brwi patrzac na szpital. —
Zebranie rannych w ten sposéb.

Ja mysle, ze nie. Kazda zarazliwa choroba rozprzestrzenitaby sie tu z predkoscig
Swiatta.

— Mysle, ze to nieco lepsze wyjsécie niz pozostawienie ich na pewng $mieré —
odpowiada Paylor.

— Nie o to mi chodzito — méwi jej Gale.

— COz, jak na razie taka jest moja alternatywa. Ale jesli dostrzezesz trzecig opcje
i zdobedziesz poparcie Coin, zamienie sie w stuch. — Paylor wskazuje mi droge do drzwi.
— Wejdz do $rodka, Kosogtosie. I oczywiscie wez ze sobg przyjaciot.

Spogladam w tyt na parade dziwakow, jakg jest moja ekipa, przygotowuje sie na
to, co moge zasta¢, i podgzam za nig do szpitala. Pewien rodzaj ciezkiej, przemystowej
zastony wisi wzdtuz budynku, formujac spory korytarz. Ciata lezg obok siebie, zastona
muska ich wtosy, biaty materiat zastania twarze.

— ZaczeliSmy kopa¢ masowy grob kilka przecznic na zachdéd, ale nie moge sie
pozby¢ zbyt wielu ludzi, by ich stad wyniesli — moéwi Paylor. Znajduje szczeline w
zastonie i szeroko jg rozsuwa.

Moje palce zamykajg sie wokot nadgarstka Gale’a.

— Nie odchodZz ode mnie — moéwie pod nosem.

— Jestem tutaj — odpowiada cicho.

Przechodze przez zastone i moje zmysty zostajq zaatakowane. W pierwszym
odruchu chce zakry¢ nos, by zablokowa¢ smrdd brudnego ptdtna, gnijacego miesa i
wymiotow dojrzewajacy w cieple magazynu. Uchylono okna przecinajgce metalowy dach,

ale dostajace sie do $rodka powietrze nie potrafi sie przebi¢ przez chmure smrodu



ponizej. Stabe promienie stonca sg jedynym oswietleniem i kiedy moje oczy
przyzwyczajajg sie do tego, dostrzegam rzad za rzedem rannych: w kotyskach, na
pryczach, na podtodze, bo wielu chce tam znalez¢ miejsce. Brzeczenie czarnych much,
jeki bélu ludzi oraz szlochy ich bliskich potaczyty sie w przerazliwy chér.

W dystryktach nie ma prawdziwych szpitali. Umieramy w domu, co w tej chwili
wydaje mi sie pozadang alternatywq tego, co widze przed sobg. Nagle przypominam
sobie, ze wielu z tych ludzi prawdopodobnie stracito domy podczas bombardowania.

Pot zaczyna sptywaé¢ mi po plecach, wypetnia dionie. Oddycham przez usta,
probujac zmniejszy¢ wdychany smréd. Ciemne plamy ptywajg mi przed oczami i mysle,
ze jest duza szansa, ze zemdleje. Ale wtedy spogladam na Paylor, ktéra obserwuje mnie
uwaznie, by sprawdzi¢ z czego jestem zrobiona i czy naprawde mogg na mnie liczy¢.
Wiec zostawiam Gale’a i zmuszam sie do zagtebienia sie w magazyn, do przejscia waska
przestrzenig miedzy dwoma rzedami tézek.

— Katniss? — skrzeczacy gtos dochodzi z mojej lewej strony, przebijajac sie przez
hatas. — Katniss?

Reka siega w mojg strone poprzez opary. Czepiam sie jej w odruchu wsparcia.
Przyczepiona do reki jest mtoda kobieta ze zraniong noga. Krew przecieka przez grube
bandaze, po ktorych petzajag muchy. Jej twarz odzwierciedla bdl, ale tez co innego, cos,
co wydaje sie zupetnie niezgodne z jej sytuacja.

— To naprawde ty?

— Taa, to ja — mowie.

Rados$¢. To odbija sie na jej twarzy. Na dzwiek mojego gtosu rozjasnia sie,
momentalnie wymazujac bdl.

— Zyjesz! Nie wiedzielidmy. Ludzie méwili, ze zyjesz, ale my nie wiedzieliémy! —

moéwi podnieconym gtosem.

— Dostatam niezle w kos$é. Ale juz wydobrzatam — moéwie. — Ty tez
wydobrzejesz.
— Musze powiedzie¢ bratu! — Kobieta wysila sie, by usigé¢ i wota kogos

oddalonego o kilka t6zek. — Eddy! Eddy! Ona tu jest! Katniss Everdeen!

Chtopiec, prawdopodobnie okoto dwunastoletni, zwraca sie w naszg strone.
Bandaze zakrywajq potowe jego twarzy. Widoczna dla mnie czes$¢ jego ust otwiera sie,
jakby chciat wyda¢ z siebie okrzyk. Ide do niego i odgarniam mu z czota wilgotne
brazowe loki. Witam sie cicho. Nie moze méwi¢, ale jego zdrowe oko wpatruje sie we
mnie tak intensywnie, jakby prébowat zapamieta¢ kazdy szczegdt mojej twarzy.

Stysze swoje imie falujgce w goracym powietrzu, rozprzestrzeniajgce sie na caty
szpital. ,Katniss! Katniss Everdeen!”. Odgtosy bdlu i Zatoby powoli zastepowane sg
stowami petnymi oczekiwania. Gtosy przywotujg mnie ze wszystkich stron. Zaczynam sie

poruszac, klaszczac w wyciggniete w mojq strone dtonie, dotykajac zdrowych czesci ciata



tych, ktérzy nie moga ruszy¢ konczynami, witajac sie, wypytujac o ich samopoczucie. To
nic waznego, zadne natchnione stowa. To jednak niewazne. Boggs ma racje. To mdéj
widok, zywej, jest dla nich pocieszeniem.

Niecierpliwe palce pochtaniajg mnie, spragnione mojego ciata. Kiedy ranny
mezczyzna chwyta mojgq twarz w swoje dtonie, wysytam Daltonowi ciche podziekowania
za sugestie zmycia makijazu. Jak niedorzecznie, jak przewrotnie bym sie czula,
pokazujac tym ludziom te wymalowang kapitolinskq maske. Zranienia, zmeczenie,
niedoskonatosci. To dzieki nim mnie rozpoznaja, dzieki nim naleze do nich.

Pomimo kontrowersyjnego wywiadu Peety, wielu pyta o niego, zapewnia mnie, ze
wie, ze moéwit pod przymusem. Robie co moge, by brzmieé¢ optymistycznie na temat
naszej przysztosci, ale ludzie sq naprawde zmartwieni, kiedy dowiadujg sie, ze stracitam
dziecko. Chce wszystko wyjasni¢ i powiedzie¢ jednej ptaczacej kobiecie, ze to byta
jedynie mistyfikacja, ruch w grze, ale ukazanie Peety jako klamcy w tym momencie nie
poprawitoby jego wizerunku. Albo mojego. Albo catej sprawy.

Zaczynam w petni rozumie¢ jak daleko posuneli sie ludzie, by mnie chronié. Co
znacze dla rebeliantow. Moja walka przeciwko Kapitolowi, ktdra tak czesto wydawata sie
by¢ samotng podrdzg, nie zostata podjeta samotnie. Miatam i mam po swojej stronie
tysigce ludzi z dystryktow. Bytam ich Kosogtosem dtugo przed przyjeciem na siebie tej
roli.

Nowe uczucie zaczyna we mnie kietkowaé. Ale dopiero kiedy stoje na stole,
machajac na pozegnanie ochryptemu skandowaniu mojego imienia, potrafie je
zdefiniowa¢. Moc. Mam w sobie rodzaj mocy, ktérej istnienia nigdy nie podejrzewatam.
Snow wiedziat, ze jg mam, kiedy tylko wyciggnetam jagody. Plutarch wiedziat, kiedy
uratowat mnie z areny. I Coin teraz wie. Tak bardzo jest jej Swiadoma, ze musi publicznie
przypominac¢ swoim ludziom, ze to nie ja rzadze.

Kiedy znéw znajdujemy sie na zewnatrz, opieram sie o magazyn, chwytajac
oddech, akceptujagc menazke z wodgq podang mi przez Boggsa.

— Swietnie sie spisatas — mowi.

Cdz, nie zemdlatam ani nie zwymiotowatam, ani nie uciektam stamtad z krzykiem.
Gtéwnie datam sie ponies¢ fali emocji przetaczajacej sie przez to miejsce.

— NagraliSmy tam catkiem niezty materiat — moéwi Cressida.

Patrze na owadopodobnych kamerzystéw, pot sptywa spod ich sprzetu. Messalla
bazgroli jakie$ notatki. Zapomniatam, ze w ogdle mnie filmowali.

— Nie zrobitam wiele, naprawde — méwie.

— Musisz troche bardziej w siebie uwierzy¢, biorgc pod uwage wszystko, co do tej
pory zrobitas — méwi Boggs.

Wszystko, co do tej pory zrobitam? Mysle o spowodowanym przeze mnie tancuchu

nieszczes¢ — moje kolana stabng i osuwam sie na ziemie do pozycji siedzacej.



— To mieszany zbior.

— Céz, nie jestes$ doskonata. Ale nadeszty takie czasy, w ktorych bedziesz musiata
sobie poradzi¢ — méwi Boggs.

Gale kuca obok mnie, krecac gtowa.

— Nie moge uwierzy¢, ze pozwolitas dotykaé sie tym wszystkim ludziom. Tylko
czekatem az rzucisz sie do wyjscia.

— Zamknij sie — méwie ze Smiechem.

— Twoja mama bedzie bardzo dumna, kiedy zobaczy materiat — mowi.

— Moja mama nawet nie zauwazy, ze na nim jestem. Bedzie zbyt przerazona
panujacymi w srodku warunkami. — Zwracam sie do Boggsa i pytam: — Czy tak jest w
kazdym dystrykcie?

— Tak. Wiekszos¢ jest atakowana. Probujemy przyj$¢ z pomocg gdzie tylko
mozemy, ale to nie wystarcza. — Na chwile milknie, rozkojarzony czyms, co ustyszat w

swojej stuchawce. Zdaje sobie sprawe, ze ani razu nie styszatam gtosu Haymitcha i

manipuluje przy swojej, zastanawiajgc sie czy jest zepsuta. — Mamy sie udac na
ladowisko. Natychmiast — modwi Boggs, stawiajac mnie na nogi jedna reka. — Mamy
problem.

— Jaki problem? — pyta Gale.

— Nadlatujg bombowce — odpowiada Boggs. Siega za mojq szyje i zaktada mi na
gtowe hetm Cinny. — Ruszamy!

Niepewna tego, co sie dzieje, zaczynam biec wzdituz przedniej czeSci magazynu,
kierujac sie w strone alei, ktéra prowadzi na ladowisko. Ale nie wyczuwam
natychmiastowego zagrozenia. Czyste i bezchmurne niebo ma kolor btekitu. Na ulicy nie
ma nikogo oprécz ludzi znoszacych rannych do szpitala. Nie ma wroga, nie ma alarmu.
Nagle syreny zaczynajg wy¢. W przeciggu kilku sekund nisko lecaca V-ksztattna formacja
kapitolinskich poduszkowcéw pojawia sie nad nami i bomby zaczynajg spadaé. Zostaje
Scieta z ndég i rzucona na frontowg Sciane magazynu. Czuje przenikliwy bdl z tytu
prawego kolana. Co$ wbito sie tez w moje plecy, ale chyba nie zdotato przebi¢ kamizelki.
Prébuje wstaé, ale Boggs popycha mnie z powrotem na ziemie, ostaniajagc moje ciato
swoim. Ziemia trzesie sie pode mng, kiedy bomba za bomba spada z samolotu i
wybucha.

To okropne uczucie by¢ przypartym do muru, kiedy bomby spadajg na ziemie.
Jakiego wyrazenia uzywat méj tata dla tatwych celéw? Jak strzelanie do ryb w beczce. My
jestesmy rybami, ulica beczka.

— Katniss! — zostaje zaskoczona przez gtos Haymitcha w moim uchu.

— Co? Tak, co jest? Jestem tutaj! — odpowiadam.

— Postuchaj mnie. Nie mozemy lgdowac¢ podczas bombardowania, ale konieczne

jest, by$ ty nie zostata podziurawiona — mowi.



— Wiec nie wiedza, Ze tu jestem? — Zatozytam, ze, jak zwykle, to moja obecnos¢
sprowadzita kare.

— Nasi szpiedzy twierdza, ze nie. Ze ten atak byt juz wczeéniej zaplanowany —
moéwi Haymitch.

Teraz stysze gtos Plutarcha, spokojny, ale silny. Glos Gitéwnego Organizatora
Igrzysk, przyzwyczajonego do wydawania polecen pod presija.

— Trzy ulice od was znajduje sie jasnoniebieski magazyn. Ma schron w odlegtym
potnocnym rogu. Dacie rade tam dotrzec?

— Damy z siebie wszystko — odpowiada Boggs.

Plutarch musi méwi¢ do wszystkich, bo moja ochrona i ekipa telewizyjna podnoszg
sie z ziemi. Instynktownie szukam wzrokiem Gale'a i widze, ze stoi na nogach,
najwyrazniej nie zraniony.

— Macie moze czterdziesci pie¢ sekund do nastepnej fali — mowi Plutarch.

Wydaje z siebie odgtos bdlu, kiedy przenosze ciezar ciata na prawg noge, ale ide
dalej. Nie ma czasu na zbadanie rany. I tak lepiej na nig teraz nie patrzec¢. Na szczescie
mam na sobie zaprojektowane przez Cinne buty. Mocno przyczepiajg sie do asfaltu, kiedy
stawiam na nim stope i tatwo sie od niego odrywaja. Nie databym rady w tej zZle
dopasowanej parze butow, ktérg przeznaczyli dla mnie w Trzynastce. Boggs prowadzi,
ale nikt poza nim mnie nie wyprzedza. Zamiast tego zréwnujg sie ze mng, chronig mnie
od boku, od tytu. Czas uptywa, a ja zmuszam sie do szybkiego biegu. Mijamy drugi szary
magazyn i biegniemy wzdiuz brudnego bragzowego budynku. Przed nami widze wyblakig
niebieskg fasade budynku. Magazyn ze schronem. Wiasnie dotarliSmy do kolejnej alei,
musimy jgq tylko przecia¢, by dotrze¢ do drzwi, kiedy rozpoczyna sie kolejna fala
bombardowan. Instynktownie nurkuje w dét alei i przetaczam sie w strone niebieskiej
Sciany. Tym razem to Gale rzuca sie na mnie, by zapewni¢ mi jeszcze jedng warstwe
ochronng przed bombardowaniem. Wydaje sie, ze bomby spadajg dtuzej niz poprzednio,
ale my jestesmy od nich dalej.

Zmieniam pozycje i nagle patrze prosto w oczy Gale'a. Przez moment $wiat sie nie
liczy i widze jedynie jego zaczerwieniong twarz, zyte wyraznie pulsujaca na skroni, jego
usta delikatnie rozchylone, kiedy probuje ztapac¢ oddech.

— W porzadku? — pyta. Jego stowa zostaty niemal zagiluszone przez odgtos
eksplozji.

— Ta. Mysle, ze mnie nie widzieli — odpowiadam. — Mam na mysli, ze nie sSledzg
nas.

— Nie. Celujg w co$ innego — moéwi Gale.

— Wiem, ale nie ma tam niczego poza... — Uswiadamiamy sobie to w tym samym
momencie.

— Szpital. — Nagle Gale podnosi sie i krzyczy do pozostatych. — Celujg w szpital!



— Nie twoja sprawa — mowi stanowczo Plutarch. — Wejdzcie do schronu.

— Ale tam nie ma niczego poza rannymi! — méwie.
— Katniss. — Stysze ostrzegawczg nute w glosie Haymitcha i wiem co teraz
nastgpi. — Nawet nie mysl o...

Wyszarpuje stuchawke z ucha i pozwalam jej wisie¢ na przewodzie. Kiedy
pozbywam sie tego dodatkowego bodzca stysze kolejny dzwiek. Ogien z broni
maszynowej oddawany z dachu brudnego brgzowego magazynu po przeciwnej stronie
alei. Kto$ odpowiada na ogien. Zanim ktokolwiek moze mnie zatrzymaé, pedze w
kierunku drabiny i zaczynam sie po niej wspina¢. Wspinaczka. To jedna z tych rzeczy,
ktére robie najlepie;j.

— Nie zatrzymuj sie! — stysze jak Gale moéowi za mna. Nagle stysze jak uderza
butem w czyjas twarz. Jesli Boggsa, Gale stono za to pdzniej zaptaci. Docieram do
poziomu dachu i wdrapuje sie na niego. Zatrzymuje sie jedynie tak dtugo, by wciagnac
Gale'a, i natychmiast ruszamy w strone rzedu broni maszynowej umieszczonego od
strony ulicy. Kazda operuje kilku buntownikéw. Ws$lizgujemy sie na stanowisko
zajmowane przez dwdch zotnierzy skulonych za barierka.

— Boggs wie, ze tu jestescie?

Po lewej stronie dostrzegam Paylor za jedna z broni, patrzacg na nas ze
zdziwieniem. Probuje odpowiedzie¢ wymijajaco, bez uciekania sie do ktamstwa.

— Wie dobrze gdzie jestesmy.

Paylor sie Smieje.

— Zatoze sie, ze wie. Zostaliscie przeszkoleni jak to obstugiwaé? — Poklepuje
swojg bron.

— Ja zostatem. W Trzynastce — mowi Gale. — Ale wolatbym uzywaé witasnej
broni.

— Tak, mamy swoje tuki. — Unosze swoéj i zdaje sobie sprawe jak przesadnie
ozdobnie musi on wygladaé. — Jest bardziej Smiercionosny, niz na to wyglada.

— Bedzie musiat by¢ — moéwi Paylor. — W porzadku. Spodziewamy sie jeszcze co
najmniej trzech fal. Bedg musieli opusci¢ swoje tarcze zanim upuszczg bomby. To nasza
szansa. Pozostancie nisko.

Ustawiam sie do strzatu, przyklekajac na jedno kolano.

— Lepiej zacznij od ogniowych — mowi Gale.

Przytakuje i wyciggam strzate z prawego kofczanu. Jesli chybimy, te strzaty gdzies
wyladujg — prawdopodobnie na magazynach po drugiej stronie ulicy. Ogien moze zostaé
ugaszony, ale szkody wyrzadzone przez wybuchowe strzaty mogg by¢ nieodwracalne.

Nagle pojawiajg sie na niebie, dwie przecznice stad, okoto stu metréw nad nami.
Siedem matych bombowcéw w formacji w ksztatcie litery V.

— Gesi! — krzycze do Gale’a.



Bedzie doskonale wiedziat o co mi chodzi. W porze migracji, kiedy polujemy na
ptactwo, uzywamy opracowanego przez siebie systemu podziatu ptakéw, bysmy oboje
nie celowali w tego samego. Ja zajmuje sie dalszg czescig V, Gale blizszg i strzelamy na
przemian do ptakow na przedzie. Nie ma czasu na dluzsza dyskusje. Prébuje wybrac
odpowiedni moment i pozwalam strzale lecie¢ w kierunku poduszkowca. Trafiam w
wewnetrzne skrzydio jednego z nich, sprawiajac, ze staje w ptomieniach. Gale nie trafia
w pierwszy samolot. Ogien rozprzestrzenia sie na pustym dachu magazynu naprzeciwko
nas. Gale kinie pod nosem.

Poduszkowiec, ktérego trafitam, wytamuje sie z formacji, ale i tak upuszcza swoje
bomby. Nie znika jednak. Tak samo jak i jeden z tych, ktore uznatam za trafione z broni
palnej. Uszkodzenie musi uniemozliwi¢ reaktywacje tarczy ochronnej.

— Niezty strzat — moéwi Gale.

— Nawet w niego nie celowatam — mrucze. Celowatam w samolot przed nim. —
Sa szybsze niz nam sie zdaje.

— Pozycje! — krzyczy Paylor. Pojawia sie kolejna fala poduszkowcéw.

— Ogien nic nie zdziata — méwi Gale.

Przytakuje i oboje zaktadamy na cieciwy wybuchowe strzaty. Magazyny z
przeciwka i tak wygladajg na opuszczone.

Kiedy samoloty cicho podlatujg, podejmuje kolejng decyzje

— Wstaje! — krzycze do Gale’a i podnosze sie na nogi.

Z tej pozycji oddaje najcelniejsze strzaty. Wypuszczam strzate wczesniej i trafiam
doktadnie w pierwszy samolot, wysadzajagc mu dziure w brzuchu. Gale wysadza ogon
drugiego. Koziotkuje i rozbija sie na ulicy, wywotujac serie eksplozji, kiedy tadunek
wybucha.

Bez ostrzezenia pojawia sie trzecia V-ksztattna formacja. Tym razem Gale trafia
prosto w pierwszy samolot. Ja rozsadzam skrzydto drugiego bombowca, sprawiajac, ze
wpada na tego za sobg. Razem rozbijajg sie na dachu magazynu naprzeciwko szpitala.
Czwarty zostaje zestrzelony z broni palnej.

— W porzadku, to by byto na tyle — moéwi Paylor.

Ptomienie i ciezki czarny dym z rozbitego samolotu przestaniajg nam widok.

— Trafili w szpital?

— Na pewno — moéwi ponuro.

Kiedy spiesze w kierunku drabiny na drugim koncu magazynu, zaskakuje mnie
widok Messallii i jednego z owaddw wynurzajacych sie zza kanatu wentylacyjnego.
Myslatam, ze wciaz kulg sie przy ziemi w alei.

— Robig na mnie coraz wieksze wrazenie — méwi Gale.



Schodze w dét po drabinie. Kiedy moje stopy dotykajg ziemi, zastaje mojg
ochrone, Cresside i drugiego owada czekajacych na mnie. Oczekuje oporu, ale Cressida
jedynie wskazuje mi rekg droge w strone szpitala. Krzyczy:

— Nie obchodzi mnie to, Plutarch! Daj mi jeszcze pie¢ minut!

Nikt nie zagradza mi drogi, kiedy zaczynam is¢ ulica.

— Och, nie — szepcze, kiedy dostrzegam szpital. Albo to, co byto szpitalem.

Przechodze nad rannymi, nad ptonacymi wrakami samolotéw, wytrzeszczajac oczy
na katastrofe naprzeciwko mnie. Ludzie krzycza, biegajg gorgczkowo wokét, ale nie
potrafiag pomdc. Bomby sprawitly, ze dach szpitala zapadt sie, a budynek stanat w
ptomieniach; pacjenci zostali w nim skutecznie uwiezieni. Zebrata sie grupa ratownikow,
probujacych oczysci¢ droge do s$rodka. Ale ja juz wiem co tam znajda. Jesli upadajacy
gruz i ogien ich nie dopadty, dym to zrobit.

Gale stoi przy mnie. To, ze nic nie robi, jedynie potwierdza moje podejrzenia.
Gérnicy nie opuszczajg miejsca wypadku dopoki jest jakas nadzieja.

— Chodz, Katniss. Haymitch méwi, ze moggq nam przysta¢ poduszkowiec — médwi
mi. Ale nie wydaje mi sie, bym potrafita sie ruszy¢.

— Dlaczego to zrobili? Dlaczego wycelowali w ludzi, ktérzy i tak umierali? —
pytam go.

— By odstraszy¢ innych. Nie pozwoli¢ rannym na otrzymanie pomocy — mdédwi
Gale. — Ci ludzie, ktorych spotkatas, byli zbyteczni. Dla Snowa, w kazdym razie. Gdyby
Kapitol zwyciezyt, co by zrobit z grupg rannych niewolnikéw?

Pamietam wszystkie te lata w lesie, stuchajac jak Gale wygtasza tyrady przeciwko
Kapitolowi. Ja nie zwracatam na nie najmniejszej uwagi. Zastanawiatam sie po co w ogdle
analizuje ich motywy. Do czego miatoby sie przyda¢ myslenie jak wrdg. Najwyrazniej
dzisiaj mogto sie przyda¢. Kiedy Gale zakwestionowat istnienie szpitala, nie myslat o
chorobie, ale o tym. Poniewaz nigdy nie lekcewazy okrucienstwa, tych, z ktorymi mamy
sie zmierzyc.

Powoli obracam sie plecami do szpitala i napotykam Cresside wspierang przez
owady, stojacg kilka metréw przede mna. Zachowuje sie, jakby jej to nie poruszylo.
Niemal chtodno.

— Katniss — méwi. — Prezydent Snow nakazat transmitowa¢ bombardowanie na
zywo. Pozniej wystgpit i powiedziat, ze to jest jego sposdb na wystanie wiadomosci
rebeliantom. Co ty na to? Chciatabys co$ powiedzie¢ buntownikom?

— Tak — szepcze. Mrugajaca czerwona lampka na jednej z kamer przycigga maj
wzrok. Wiem, ze mnie filmujg. — Tak — modwie nieco mocniej. Wszyscy sie ode mnie
odsuwajg — Gale, Cressida, owady — ustepujac mi pola. Ale ja skupiam sie na czerwonej
lampce. — Chce powiedzie¢ rebeliantom, ze zyje. Ze jestem tu, w Osmym Dystrykcie,

gdzie Kapitol wtasnie zbombardowat szpital peten bezbronnych mezczyzn, kobiet i dzieci.



Nie bedzie ocalatych. — Szok, ktory odczuwatam, zaczyna ustepowac miejsca wsciektosci.
— Chce powiedzie¢ ludziom, ze jesli mysla, ze Kapitol potraktuje nas sprawiedliwie po
zawieszeniu broni, to sami siebie oszukujg. Poniewaz wiecie kim sg i co robig. —
Bezwiednie wystawiam rece na boki, jakbym chciata ukaza¢ caty horror dookota mnie. —
To wtasnie robig! I musimy odpowiedzieé¢ na atak!

Poruszam sie teraz w strone kamery, niesiona wsciektoscig.

— Prezydent Snow mowi, ze przesyta nam wiadomosé? Coz, ja mam jedng dla
niego. Mozesz nas torturowac¢ i bombardowaé, i réwnac¢ nasze dystrykty z ziemiag, ale
widzisz to? — Jedna z kamer podgza za mng, kiedy wskazuje samoloty ptongce na dachu
magazynu naprzeciwko nas. Piecze¢ Kapitolu na skrzydle btyszczy wyraznie pomiedzy
ptomieniami. — Ogien jest zarazliwy! — krzycze, zdeterminowana, by nie uronit ani
stowa. — I jesli my ptoniemy, ty ptoniesz razem z nami.

Moje ostatnie stowa zawisajg w powietrzu. Czuje sie zawieszona w czasie.
Uwieziona w chmurze goraca, ktére pochodzi nie z otoczenia, ale z mojego wnetrza.

— Ciecie! — Glos Cressidy przywraca mnie do rzeczywistosci, gasi mnie. Potakuje

z aprobatg. — Koniec zdjec.



Pojawia sie Boggs i zdecydowanie chwyta mnie za ramig, ale ja nie mam zamiaru
uciekac. Spogladam na szpital — w samg pore, by zauwazyc¢ jak reszta konstrukcji sie
wali — i cafta waleczno$¢ mnie opuszcza. Wszyscy ci ludzie, setki rannych, ich krewni,
lekarze z Trzynastki, juz nie istniejg. Odwracam sie z powrotem do Boggsa i dostrzegam
na jego twarzy obrzek po uderzeniu butem Gale’a. Nie jestem ekspertem, ale jestem
niemal pewna, ze ma ztamany nos. W jego gtosie bardziej jednak stychaé zrezygnowanie
niz ztos¢.

— Wracamy na lagdowisko.

Postusznie robie krok w przdéd i krzywie sie, kiedy staje sie swiadoma bodlu z tytu
mojego prawego kolana. Przyptyw adrenaliny, ktéry zagtuszyt uczucie, minat i teraz
czesci mojego ciata taqcza sie w chérze narzekania. Jestem ranna i zakrwawiona i kto$
zdaje sie od srodka uderza¢ mtotkiem w mojg lewa skron. Boggs szybko bada mojag
twarz, podnosi mnie i biegnie w strone pasa startowego. W potowie drogi wymiotuje na
jego kuloodporng kamizelke. Ciezko mi to stwierdzi¢, bo ma krétki oddech, ale wydaje mi
sie, ze wzdycha.

Maty poduszkowiec, inny niz ten, ktory przetransportowat nas tutaj, czeka na
ladowisku. W chwili, kiedy cata moja ekipa znajduje sie na pokfadzie, startujemy.
Zadnych wygodnych siedzern ani okien tym razem. Zdaje sie, ze jestedmy w jakim$
dostawczym samolocie. Boggs udziela ludziom niezbednej pierwszej pomocy, by jako$
wytrwali do powrotu do Trzynastki. Chce zdja¢ mojg kamizelke, jako ze i na niej
wylgdowata spora cze$¢ wymiocin, ale jest na to zbyt zimno. Klade sie na podtodze z
gtowg na kolanie Gale’a. Ostatnig rzecza, jakg pamietam, jest Boggs rozktadajacy nade
mng pare konopianych workow.

Kiedy sie budze, leze potatana w moim starym cieptym t6zku szpitalnym. Moja
mama tam jest; sprawdza moje funkcje zyciowe.

— Jak sie czujesz?

— Nieco poobijana, ale w porzadku — méwie.

— Nikt nam nawet nie powiedziat, ze gdzies$ lecisz, dopdki nie zniknetas — mowi.

Mam wyrzuty sumienia. Jesli twoja rodzina juz dwukrotnie wysytata cie na
Igrzyska Smierci, nie powinienes$ przeoczy¢ takiego szczegoétu.

— Przykro mi. Nie spodziewali sie ataku. Miatam jedynie odwiedzi¢ pacjentéw —
wyjasniam. — Nastepnym razem zmusze ich, by wszystko ci wyjasnili.

— Katniss, nikt mi niczego nie wyjasnia — mowi.

To prawda. Nawet ja tego nie robie. Nie odkad zmart mdj ojciec. Po co udawac?

— C0Oz, i tak zmusze ich, by cie... powiadomili.



Na stoliku obok t6zka lezy niewielki odtamek, ktéry usuneli mi z nogi. Lekarze sq
bardziej zaniepokojeni urazem, jakiego mdégt dozna¢ mdéj mdzg w wyniku eksplozji, jako
ze skutki wstrzasu wcigz jeszcze catkowicie nie ustgpity. Nie widze jednak podwodjnie i
moge dos¢ jasno mysleé. Przespatam dobrze cate pdzne popotudnie i noc, a teraz
umieram z gtodu. Moje $niadanie jest rozczarowujgco skromne. Jedynie kilka
szescianikow chleba zamoczonych w gorgcym mleku. Wezwano mnie na dét do Centrum
Dowodzenia na poranne zebranie. Zaczynam sie podnosi¢, kiedy orientuje sie, ze majq
zamiar przewiez¢ mnie tam na tézku. Chce i8¢, ale to jest wykluczone, wiec negocjuje
przewiezienie na wozku inwalidzkim. Czuje sie dobrze, naprawde. Poza glowa i nogg, i
bolacymi siniakami, i mdtosciami, ktorych dostatam kilka minut po jedzeniu. Moze wdzek
to jednak dobry pomyst.

Kiedy zwoza mnie na dot, zaczynam sie niepokoi¢ tym, z czym przyjdzie mi sie
zmierzy¢. Gale i ja bezposrednio zlekcewazyliSmy wczoraj rozkazy, a Boggs ma uraz,
ktory moze to potwierdzi¢. Na pewno beda jakies konsekwencje, ale czy Coin posunie sie
az tak daleko i uniewazni naszq umowe o nietykalnosci zwyciezcéw? Czy odartam Peete z
tej niewielkiej ochrony, ktérg mogtam mu zapewnic?

Kiedy docieram do Centrum Dowodzenia, jedynymi, ktérzy juz sie pojawili, sq
Cressida, Messalla i owady. Messalla usmiecha sie szeroko i méwi:

— Oto nasza mata gwiazda!

Inni usmiechajaq sie tak autentycznie, ze odwzajemniam usmiech. Zaimponowali
mi w Osemce, kiedy podazyli za mna na dach podczas bombardowania, sprawiajac, ze
Plutarch sie wycofat, by mogli nagra¢ potrzebny materiat. Wiecej niz wykonujg swojq
prace, sg z niej dumni. Jak Cinna.

Mam dziwne uczucie, ze gdybysmy byli razem na arenie, wybratabym ich na
swoich sojusznikow. Cresside, Messalle i... i...

— Musze przesta¢ nazywa¢ was owadami — wyrzucam z siebie w strone
kamerzystow.

Wyjasniam im, ze nie znam ich imion, ale ich ubrania przywiodty mi na mysl
opancerzone stworzenia. To poréwnanie zdaje sie im wcale nie przeszkadza¢. Nawet bez
swoich skorup bardzo sie nawzajem przypominajg. Te same piaskowe witosy, rude brody i
niebieskie oczy. Ten z krdotko obcietymi paznokciami przedstawia siebie jako Castora i
drugiego z nich, swojego brata, jako Polluxa. Czekam az Pollux powie mi czes¢, ale on
tylko kiwa gtowa. Poczatkowo mysle, ze jest nieSmiaty albo niewiele moéwi. Ale co$
przycigga mdj wzrok — uktad jego ust, dodatkowy wysitek, ktéry wktada w przetykanie
$liny — i wiem zanim Castor mi o tym moéwi. Pollux jest awoksem. Obcieto mu jezyk i juz
nigdy nie przemoéwi. I nie musze juz dtuzej zastanawial sie co sktonito go do

zaryzykowania wszystkiego, byleby tylko pomac obali¢ Kapitol.



Podczas gdy sala sie wypetnia, przygotowuje sie na mniej przyjemne powitania.
Jednak negatywnie nastawieni sg jedynie Haymitch, ktory zawsze jest w ztym humorze, i
Fulvia Cardew z kwasnym wyrazem twarzy. Boggs ma na twarzy cielistg maske siegajaca
od jego goérnej wargi do tuku brwiowego — miatam racje co do ztamanego nosa — wiec
ciezko co$ z niej wyczytaé. Coin i Gale sg w $rodku jakiej$ wymiany zdan, ktéra wydaje
sie przyjacielska.

Kiedy Gale osuwa sie na krzesto obok mojego wézka, pytam:

— Zdobywasz nowych przyjaciot?

Jego wzrok przenosi sie szybko na panig prezydent i z powrotem.

— Céz, jedno z nas musi by¢ przystepne. — Delikatnie dotyka mojej skroni. — Jak
sie czujesz?

Musieli poda¢ duszony czosnek i kabaczek na $niadanie. Im wiecej ludzi sie
gromadzi, tym silniejsza won. Sciska mnie w zotadku i $wiatla nagle wydajq sie zbyt
jasne.

— Nieco niepewnie — méwie. — A jak ty sie czujesz?

— Dobrze. Wydobyli ze mnie kilka odtamkdéw. Nic wielkiego — mowi.

Coin przywotuje zebranych do porzadku.

— Nasz atak na transmisje telewizyjne oficjalnie sie rozpoczat. Dla kazdego, kto
omingt wczorajszq transmisje o dwudziestej naszego pierwszego proposa — i
siedemnascie powtdrek, ktore udato sie Beetee’emu wyemitowaé jak do tej pory —
odtworzymy go teraz.

Odtworzymy? Wiec nie tylko udato im sie nagra¢ materiat, ktéry mozna
wykorzystaé, ale juz go zmontowali i wielokrotnie wyemitowali. Moje dionie robig sie
wilgotne w oczekiwaniu na moje pojawienie sie w telewizji. Co jesli wcigz jestem
straszna? Co jesli jestem réwnie sztywna i banalna co w studio, a oni po prostu
zrezygnowali z prob uzyskania czegos$ lepszego? Indywidualne ekrany zsuwajg sie ze
stotu, Swiatta delikatnie przygasajgq i w sali zapada cisza.

W pierwszej chwili moj ekran jest czarny. Pézniej na srodku pojawia sie malenka
migoczaca iskierka. Rozwija sie, rozrasta, w milczeniu pochtaniajac czern az w koncu cata
rama ptonie ogniem tak rzeczywistym i intensywnym, ze wydaje mi sie, ze czuje
emanujace z niego ciepto. Pojawia sie obraz mojej broszki z wizerunkiem kosogtosa,
ISnigcej czerwienig i ztotem. Gteboki, dzwieczny gtos, ktory nawiedza moje sny zaczyna
méwié. Claudius Templesmith, oficjalny komentator Igrzysk Smierci, méwi:

— Katniss Everdeen, dziewczyna, ktora igrata z ogniem, ptonie.

Nagle pojawiam sie ja, zastepujac kosogtosa. Stoje przed prawdziwym ogniem i
dymem Osmego Dystryktu.

— Chce powiedzie¢ rebeliantom, ze zyje. Ze jestem tu, w Osmym Dystrykcie,

gdzie Kapitol wtasnie zbombardowat szpital peten bezbronnych mezczyzn, kobiet i dzieci.



Nie bedzie ocalatych. — Ujecie zapadajacego sie szpitala, desperacja obserwujacych,
kiedy kontynuuje spoza kadru: — Chce powiedzie¢ ludziom, ze jesli mysla, ze Kapitol
potraktuje nas sprawiedliwie po zawieszeniu broni, to sami siebie oszukujg. Poniewaz
wiecie kim sg i co robig. — Znowu ukazuje sie na ekranie. Mam uniesione rece ukazujgce
skutki ataku wokdét mnie. — To wilasnie robig! I musimy odpowiedzie¢ na atak! — Teraz
czas na naprawde fantastyczny montaz bitwy. Upadek pierwszych bomb, nasz bieg,
rzucenie sie na ziemie — zblizenie mojej rany, ktoéra wyglada dobrze i krwawo —
wspinaczka na dach, nurkowanie na pozycje, a pdzniej kilka wspaniatych strzatow
rebeliantow, Gale’a i przede wszystkim mnie, mnie, mnie strgcajacej samoloty z nieba. I
powrét do mnie podchodzacej do kamery. — Prezydent Snow mowi, ze przesyfa nam
wiadomosé? Coz, ja mam jedng dla niego. Mozesz nas torturowac i bombardowacd, i
rownac nasze dystrykty z ziemig, ale widzisz to? — Kamera podaza za moim gestem i
filmuje samoloty ptonace na dachu magazynu. Zblizenie na piecze¢ Kapitolu na skrzydle,
ktore przechodzi z powrotem w obraz mojej twarzy, kiedy krzycze do prezydenta: —
Ogien jest zarazliwy! I jesli my ptoniemy, ty ptoniesz razem z nami!

Ptomienie znowu pochtaniajg ekran. Natozono na nie czarne solidne litery:

JESLI MY PLONIEMY TY

PLONIESZ RAZEM Z NAMI

Stowa pochtaniajg ogien i ekran pograza sie w czerni.

Zapada przyjemna cisza, a poézniej rozlegajq sie oklaski wraz z zadaniami
obejrzenia proposa jeszcze raz. Coin wyrozumiale wciska replay i tym razem, jako ze
wiem co sie stanie, prébuje udawacé, ze ogladam to przed telewizorem w Ztozysku.
Antykapitolinskie wystgpienie. Nigdy wczesniej nie byto czegos takiego w telewizji. Nie za
mojego zycia w kazdym razie.

Kiedy ekran po raz drugi robi sie czarny, chce wiedzie¢ wiecej.

— Czy pokazaliscie to w catym Panem? Czy w Kapitolu to widzieli?

— W Kapitolu nie — moéwi Plutarch. — Nie mogliémy obejs$¢ ich systemu, chociaz
Beetee wcigz prébuje go rozpracowal. PokazaliSmy to jednak w kazdym dystrykcie.
Nawet w Dwodjce, co moze sie okazac¢ bardziej wartosciowe niz pokazanie tego w
Kapitolu, w tym punkcie wojny.

— Czy Claudius Templesmith jest po naszej stronie? — pytam.

To wywotuje u Plutarcha wybuch $miechu.

— Tylko jego gtos. PrzywilaszczyliSmy go sobie. Nie musieliSmy go nawet

specjalnie edytowac¢. Powiedziat doktadnie te stowa podczas twoich pierwszych Igrzysk. —



Uderza dtonig w stot. — Co powiecie na kolejne oklaski dla Cressidy, jej wspaniatego
zespotu i, oczywiscie, naszego telewizyjnego talentu?

Réwniez bije brawo dopodki nie zdaje sobie sprawy, ze to ja jestem tym
telewizyjnym talentem i by¢ moze oklaskiwanie samej siebie jest nieco obrazliwe, ale nikt
nie zwraca na to uwagi. Nie moge jednak zignorowac napiecia na twarzy Fulvii. Mysle, ze
to musi by¢ dla niej bardzo trudne, kiedy patrzy jak pomyst Haymitcha pod rezyserig
Cressidy okazat sie strzatem w dziesigtke, podczas gdy studyjne proby Fulvii byty takg
klapa.

Zdaje sie, ze Coin osiggneta szczyt tolerancji dla sktadanych sobie gratulacji.

— Tak, dobrze =zastuzone. Wyszto lepiej niz oczekiwaliSmy. Musze jednak
zakwestionowac spory margines ryzyka, ktére zdecydowaliscie sie podjaé. Wiem, ze nalot
nie zostat przewidziany. Jednak, w obecnych okolicznosciach, mysle, ze powinnismy
przedyskutowac decyzje o wystaniu Katniss do prawdziwej walki.

Decyzje? O wystaniu mnie do walki? Wiec ona nie wie, w jak razacy sposob
zignorowatam rozkazy, wyrwatam z ucha stuchawke i ucieklam ochronie? Czego jeszcze
jej nie powiedzieli?

— To byta trudna decyzja — moéwi Plutarch, marszczac brwi. — Ale doszliSmy do
wspolnych wnioskéw, ze nie uda sie nam nagraé¢ nic wartosciowego, jesli zaczniemy
zamykac¢ ja w bunkrze za kazdym razem, kiedy rozpocznie sie zbrojny atak.

— A ty nie masz z tym problemu? — pyta pani prezydent.

Gale musi kopng¢ mnie pod stotem, bym zorientowata sie, ze ona méwi do mnie.

— Och! Nie, nie mam z tym Zadnego problemu. Czutam sie dobrze. Robigc co$
wreszcie, dla odmiany.

— Céz, badzmy jednak nieco bardziej rozsadni w kwestii narazania jej na
niebezpieczenstwo. Szczegdlnie teraz, kiedy Kapitol wie do czego jest zdolna — moéwi
Coin.

Przez stoét przetacza sie pomruk akceptacii.

Nikt nie wydat Gale’'a ani mnie. Ani Plutarch, ktérego autorytet zostat
zignorowany. Ani Boggs ze swoim ztamanym nosem. Ani owady, ktore poprowadziliSmy
w ogien. Ani Haymitch... nie, chwila. Haymitch usmiecha sie do mnie morderczo i méwi
stodko:

— Taa, nie chcielibysmy straci¢ naszego matego Kosogtosa, kiedy wreszcie zaczat
$piewac.

Obiecuje sobie, ze postaram sie nie zosta¢ z nim sam na sam w jednym
pomieszczeniu, bo najwyrazniej ma msciwe mysli dotyczace tej gtupiej stuchawki.

— Wiec, co jeszcze macie zaplanowanie? — pyta pani prezydent.

Plutarch sktania gtowe w strone Cressidy, ktora sprawdza co$ w swoich notatkach.



— Mamy kilka $wietnych uje¢ Katniss w szpitalu w Osemce. Powinien z tego
powsta¢ kolejny propos z tematem przewodnim ,Poniewaz wiecie kim sg i co robig.”
Skupimy sie na interakcjach Katniss z pacjentami, w szczegoélnosci dzieémi,
bombardowaniu szpitala i gruzach. Messalla juz to wszystko montuje. Myslimy tez nad
projektem Kosogtosa. Naswietlimy najlepsze chwile Katniss i posklejamy je ze scenami
rosngcych w site rebeliantéw i materiatem z wojny. Nazwiemy go ,,Ogien jest zarazliwy”.
A oprécz tego Fulvia wpadfa na naprawde genialny pomyst.

Wyraz twarzy Fulvii jakby-zjadfa-kwasne-winogrona zniknagt i kobieta powoli
dochodzi do siebie.

— Cbz, nie wiem czy to jest takie genialne, ale myslatam, ze moglibysmy
wyemitowac serie proposow ,Pamietamy”. W kazdym z nich przedstawimy jednego ze
zmartych trybutow. Matg Rue z Jedenastki albo starg Mags z Czworki. Pomyst jest taki, by
uderzy¢ kazdy dystrykt bardzo osobistym materiatem.

— Taki prawdziwy trybut dla trybutow — mowi Plutarch.

— To jest genialne, Fulvia — mowie szczerze. — To idealny sposéb, by
przypomniec¢ ludziom dlaczego walcza.

— Mysle, ze to mogtoby sie uda¢ — mowi. — Pomyslatam, ze moglibysmy
zaangazowa¢ Finnicka do nagrania wstepu i narracji w spotach. Jeéli bytby tym
zainteresowany.

— Szczerze mowigc, nie wydaje mi sie, by proposow z tej serii mogto by¢ zbyt
wiele — moéwi Coin. — Mozecie zaczg¢ tworzy¢ je juz dzisiaj?

— Oczywiscie — moéwi Fulvia, wyraznie uspokojona zyczliwym przyjeciem jej
pomystu.

Cressidzie udato sie zatagodzi¢ napietg sytuacje w ekipie przez ten gest. Chwalac
Fulvie za co$, co rzeczywiscie jest naprawde dobrym pomystem, oczyscita sobie droge do
kontynuowania wtasnej pracy nad przedstawieniem Kosogtosa na wizji. Ciekawe jest, ze
Plutarch nie pragnie, by przypisano mu jakiekolwiek zastugi. Chce tylko, by atak na
transmisje telewizyjne odnidst pozadany skutek. Przypominam sobie, ze Plutarch jest
Gtéwnym Organizatorem Igrzysk, a nie cztonkiem ekipy. Nie jest pionkiem w Igrzyskach.
W zwigzku z tym, jego wartosci nie ustala sie na podstawie pojedynczego elementu, ale
na podstawie catosciowego sukcesu produkcji. Jesli wygramy wojne, wtedy Plutarch sie
poktoni. I bedzie oczekiwat nagrody.

Pani prezydent odsyta wszystkich do swoich zaje¢, wiec Gale odwozi mnie do
szpitala. Smiejemy sie troche z przykrywki. Gale méwi, ze nikt nie chciat zle wypasé
przyznajac, ze nie ma nad nami kontroli. Ja staram sie by¢ milsza i mowie, ze
prawdopodobnie nie chcieli straci¢ szansy ponownego zabrania nas w teren, kiedy juz
udato sie nagrac¢ przyzwoity materiat. Prawdopodobnie oboje mamy racje. Gale musi i$¢

na spotkanie Beetee’ego w Broni Specjalnej, a ja zasypiam.



Wydaje sie, ze zamknetam oczy jedynie na kilka minut, ale kiedy je otwieram,
wzdrygam sie na widok Haymitcha siedzacego mniej wiecej w odlegtosci metra od
mojego tdzka. Wyczekujgcego. Prawdopodobnie przez kilka godzin, jesli wierzy¢
zegarowi. Zastanawiam sie nad wezwaniem jakiegos$ swiadka, ale predzej czy pozniej i
tak bede musiata sie z nim zmierzy¢.

Haymitch nachyla sie w mojg strone i wymachuje mi przed nosem przedmiotem
zawieszonym na cienkim biatym przewodzie. Ciezko mi sie na nim skupi¢, ale nietrudno
zgadna¢ co to jest. Upuszcza przedmiot na posciel.

— To twoja stuchawka. Dam ci jeszcze dokiadnie jedng szanse na jej noszenie.
Jesli znowu wyjmiesz jg z ucha, przymocuje ci na state to. — Wyciaga jaki$ rodzaj
metalowego nakrycia gtowy, ktére natychmiast nazywam kajdanami na gtowe. — To
alternatywny mechanizm dzwiekowy, ktory zaciska sie na czaszce i pod policzkami
dopodki ktos$ nie otworzy go kluczem. Ja bede miat jedyny klucz. Jesli okazesz sie na tyle
sprytna, by sie go pozby¢ — Haymitch upuszcza kajdany na gtowe na t6zko i wyciaga
maty srebrny chip — upowaznie ich do operacyjnego wszczepienia tego nadajnika w
twoje ucho, bym madgt moéwié do ciebie przez dwadziescia cztery godziny na dobe.

Haymitch na okrggto w mojej gtowie. Przerazajace.

— Zostawie stuchawke w uchu — mrucze.

— Stucham? — pyta.

— Zostawie stuchawke w uchu! — modwie, wystarczajaco gtosno, by obudzi¢ pot
szpitala.

— Jeste$ pewna? Bo kazda z trzech opcji wydaje mi sie rownie dobra — mowi mi.

— Jestem pewna — odpowiadam. Zaciskam stuchawke w piesci, a wolng rekg
rzucam kajdany na gtowe w twarz Haymitcha, ale tapie je z tatwoscig. Pewnie spodziewat
sie, ze nimi rzuce. — Cos jeszcze?

Haymitch podnosi sie.

— Podczas czekania... zjadtem twoj obiad.

Obejmuje wzrokiem pustg miske po gulaszu i tace na moim stoliku.

— Zgtosze to — mamrocze do poduszki.

— Zrdéb tak, kochanie.

Wychodzi; wie dobrze, ze nie jestem typem donosiciela.

Chce znowu zasng¢, ale jestem zbyt zdenerwowana. Obrazy wczorajszego dnia
zaczynajg przesacza¢ sie do terazniejszosci. Bombardowanie, upadek pfonacego
samolotu, twarze rannych, ktérzy juz nie istnieja. Wyobrazam sobie $mier¢ ze wszystkich
punktow widzenia. Przezywam ostatnie chwile przed zawaleniem sie konstrukcji, czuje
jak wybucha skrzydto mojego samolotu i nurkuje w zawrotnym tempie ku zapomnieniu,

dach magazynu wali sie na mnie, kiedy leze bezradnie przypieta do kotyski. Rzeczy, ktére



widziatam, osobiscie lub na tasmie. Ktére spowodowatam po naciggnieciu cieciwy.
Ktérych nigdy nie bede w stanie wymazac z mojej pamieci.

Na kolacji Finnick przynosi swojg tace do mojego t6zka, bysmy mogli razem
obejrze¢ najnowszego proposa w telewizji. Przyznano mu kwatery na moim starym
pietrze, ale jego stan umystowy tak czesto sie pogarsza, ze wcigz praktycznie mieszka w
szpitalu. Rebelianci emitujg propos ,Poniewaz wiecie kim sg i co robig”, ktéry zmontowat
Messalla. Materiat poprzecinany jest krétkimi fragmentami studyjnymi z udziatem Gale’'a,
Boggsa i Cressidy, opisujgcych cate zajscie. Ciezko jest oglada¢ przyjecie mnie w szpitalu
w Osemce, kiedy wiem co sie stanie. Kiedy bomby spadaja na dach, zanurzam twarz w
poduszce, patrzac dopiero na krotki fragment ze mng na koncu, kiedy juz wszystkie
ofiary sg martwe.

Na szczescie Finnick nie klaszcze ani nie eksploduje radoscig, kiedy propos sie
konczy. Moéwi tylko:

— Ludzie powinni wiedzie¢, ze to sie stato. I teraz juz wiedza.

— Wytaczmy telewizor, Finnick, zanim zaczng to powtarza¢ — poganiam go. Ale
kiedy reka Finnicka siega w strone pilota, wrzeszcze: — Czekaj!

Kapitol prezentuje specjalny program i co$ wydaje mi sie w nim znajome. Tak, to
Caesar Flickerman. I moge tatwo odgadna¢ kto bedzie jego gosciem.

Fizyczna zmiana Peety szokuje mnie. Zdrowy chtopak o klarownym spojrzeniu,
ktorego widziatam kilka dni temu, stracit przynajmniej siedem kilogramdw, a jego rece
zaczety sie nerwowo trzags¢. Wcigz jednak wyglada schludnie. Ale pod warstwa makijazu,
ktoremu nie udaje sie ukry¢ workow pod jego oczami, i eleganckich ubran, ktére nie dajg
rady ukry¢ bolu odczuwanego przy poruszaniu sie, Peeta jest cziowiekiem potwornie
Zniszczonym.

Moje mysli placzg sie, prébujac wytowié z tego jaki$ sens. Przeciez dopiero co go
widziatam! Cztery — nie, pie¢c — mysle, ze to byto pie¢ dni temu. Jakim cudem tak
szybko mu sie pogorszyto? Co mogli mu zrobi¢ w tak krétkim czasie? Wtedy to do mnie
dociera. Odtwarzam sobie w mysli to, co moge sobie przypomnie¢ z jego pierwszego
wywiadu z Caesarem, szukajac czego$, co mogtoby umiesci¢ go w czasie. Nic nie
znajduje. Mogli nagra¢ ten wywiad dzien lub dwa po tym, jak wysadzitam w powietrze
arene i od tej pory mogli go torturowac w jakikolwiek sposéb chcieli.

— Och, Peeta... — szepcze.

Caesar i Peeta wymieniajg pare pustych stow zanim Caesar pyta go o plotki,
wedtug ktérych nagrywam proposy dla dystryktow.

— Wykorzystuja jg, to oczywiste — moéwi Peeta. — By zagrzewacd rebeliantéw do
walki. Watpie, by w ogole wiedziata cokolwiek o przebiegu wojny. O co toczy sie gra.

— Czy chciatbys$ jej co$ powiedzie¢? — pyta Caesar.



— Tak — mowi Peeta. Spoglada w kamere, prosto w moje oczy. — Nie badz
gtupia, Katniss. Mysl za siebie. Zmienili cie w bron, ktéora moze okazac¢ sie kluczowa w
zniszczeniu ludzkosci. Jesli masz jakis realny wptyw na sytuacje, uzyj go, by to wszystko
przerwac. Uzyj go, by zakonczyé wojne zanim bedzie za pdézno. Zastandw sie czy na
pewno ufasz ludziom, z ktérymi pracujesz. Czy rzeczywiscie wiesz, co sie dzieje? A jesli
nie... dowiedz sie.

Czarny ekran. Piecze¢ Panem. Koniec przedstawienia.

Finnick wytacza pilotem telewizor. W przeciggu chwili pojawig sie tu ludzie, ktérzy
ocenig stan fizyczny Peety i przeanalizujg stowa, ktére padty z jego ust. Bede musiata sie
ich wyprzeé. Ale prawda jest taka, ze nie ufam rebeliantom ani Plutarchowi, ani Coin. Nie
jestem przekonana, ze mowig mi prawde. Nie bede w stanie tego zatai¢. Kroki sie
zblizaja.

Finnick chwyta mnie mocno za ramiona.

— Nie widzieliSmy tego.

— Co? — pytam.

— Nie widzieliémy Peety. Tylko propos z Osemki. Pézniej wylaczylismy telewizor,
bo materiat zasmucit cie. kapiesz? — pyta. Przytakuje. — Skoncz kolacje.

Zbieram sie w sobie na tyle, ze kiedy Plutarch i Fulvia sie pojawiajg, mam usta
petne chleba i kapusty. Finnick méwi o tym, jak dobrze Gale wypadt przed kamera.
Gratulujemy im proposa. Dajemy im jasno do zrozumienia, ze poruszyt nas tak bardzo,
ze wytgczyliSmy telewizor zaraz po jego emisji. Wyglada na to, ze im ulzyto. Wierzg nam.

Nikt nie moéwi o Peecie.



Nie staram sie juz dtuzej zasnac po tym, jak kilka moich pierwszych préb zostaje
zaktéconych przez niewyttumaczalne koszmary. Leze wiec tylko nieruchomo i udaje, ze
oddycham gteboko, kiedy tylko kto$ pojawia sie, by mnie skontrolowaé. Rano zostaje
zwolniona ze szpitala z nakazem odpoczynku. Cressida prosi mnie o nagranie Kkilku
werséw do nowego proposa o Kosogtosie. Na obiedzie czekam az kto$ poruszy temat
wystepu Peety, ale nikt tego nie robi. Kto$ musiat go widzie¢ poza Finnickiem i mna.

Mam w planie szkolenie, ale Gale oczekiwany jest u Beetee’ego; majg pracowac
nad bronig albo czyms$ w tym stylu, wiec dostaje pozwolenie, by zabrac¢ do lasu Finnicka.
Witdczymy sie wkoto przez jakis czas, a pozniej zostawiamy komunikatory pod krzakiem.
Kiedy jesteSmy w bezpiecznej odlegtosci od nich, siadamy i omawiamy wystep Peety.

— Nie styszatem o tym ani stowa. Nikt ci nic nie méwit? — pyta Finnick. Potrzgsam
gtowa. Waha sie chwile zanim zadaje kolejne pytanie. — Nawet Gale? — Chwytam sie
resztek nadziei, Zze Gale naprawde nie wie nic o wiadomosci Peety. Ale mam zte
przeczucie, ze wie. — Moze czeka na odpowiedni moment, by powiedziec¢ ci na osobnosci.

— Moze — odpowiadam.

Siedzimy w milczeniu tak dtugo, az w zasiegu wzroku pojawia sie jele. Powalam
go strzatq. Finnick wlecze go w strone ogrodzenia.

Na obiad mamy zmielong dziczyzne w gulaszu. Po positku Gale odprowadza mnie
do Oddziatu E. Kiedy pytam go o to, co sie dzieje, znowu nie wspomina o Peecie. Jak
tylko moja mama i siostra zasypiaja, wydobywam perte z szuflady i spedzam drugq
bezsenng noc kurczowo zaciskajac jg w dtoni, odtwarzajac w mysli stowa Peety:
»Zastandw sie czy na pewno ufasz ludziom, z ktérymi pracujesz. Czy rzeczywiscie wiesz,
co sie dzieje? A jesli nie... dowiedz sie.” Dowiedzie¢ sie. Czego? Od kogo? I jak Peeta
moze wiedzie¢ co$ poza tym, co mdéwig mu w Kapitolu? To tylko propos Kapitolu. Ma
narobi¢ zamieszania. Ale jesli Plutarch uwaza, ze to tylko narzucone przez Kapitol stowa,
to dlaczego mi o tym nie powiedziat? Dlaczego nikt nie wtajemniczyt mnie i Finnicka?

Pod tg debatg lezy prawdziwy powdd mojego niepokoju: Peeta. Co oni mu zrobili?
I co mu robig teraz? Najwyrazniej Snow nie uwierzyt w to, ze ani Peeta, ani ja nie
wiedzieliSmy nic o rebelii. Umocnit sie w podejrzeniach teraz, kiedy ukazatam sie jako
Kosogtos. Peeta moze jedynie domyslac sie jaka jest taktyka rebeliantow albo opowiadac
swoim oprawcom zmyslone historyjki. Kiedy ktamstwa zostajg odkryte, sg zapewne
surowo karane. Jak bardzo opuszczony przeze mnie musi sie czué. Podczas pierwszego
wywiadu usitowat uchroni¢ mnie zaréwno przed Kapitolem jak i przed rebeliantami, a ja
nie tylko nie potrafitam zapewni¢ mu ochrony, ale sprowadzitam na niego jeszcze wiecej

nieszczesc.



Nastepnego ranka przystawiam ramie do Sciany i gapie sie nieprzytomnie na plan
dnia. Natychmiast po $niadaniu jestem oczekiwana w Produkcji. W jadalni, kiedy
pochtaniam mojg gorgcg owsianke i mleko, i papkowate buraki, dostrzegam komunikator
na nadgarstku Gale'a.

— Kiedy ci go zwrdcili, Zotnierzu Hawthorne? — pytam.

— Wczoraj. Pomysleli, ze jesli mam byc¢ z tobg na polu walki, to bedzie zapasowy
system komunikacji.

Nikt nigdy nie zaoferowat mi komunikatora. Zastanawiam sie czy, jesli bym o taki
poprosita, to by mi go dali.

— Cobz, chyba jedno z nas musi by¢ przystepne — mdwie poirytowana.

— O co ci chodzi? — pyta Gale.

— O nic. Powtarzam tylko twoje stowa — mowie mu. — I zgadzam sie catkowicie,
ze to ty powiniene$ by¢ tym przystepnym. Mam tylko nadzieje, ze ja wcigz mam dostep
do ciebie.

Nasze spojrzenia sie krzyzuja i zdaje sobie sprawe jak bardzo zta jestem na
Gale’a. Ze nawet przez chwile nie wierzytam, ze nie widziat proposa z Peetq. Ze czuje sie
catkowicie zdradzona przez to, ze mi o nim nie powiedziat. Znamy sie zbyt dobrze, by nie
potrafit odczyta¢ mojego nastroju i odgadna¢ jego powodu.

— Katniss... — zaczyna. Juz stysze poczucie winy w jego gfosie.

Chwytam tace, ide do punktu oddawania naczyn i z trzaskiem rzucam je na potke.
Kiedy jestem juz na korytarzu, Gale mnie dogania.

— Dlaczego nic nie powiedziatas? — pyta, chwytajac mnie za ramie.

— Dlaczego ja nie powiedziatam? — Wyrywam ramie z jego uscisku. — Dlaczego
ty nie powiedziates, Gale? Tak w ogodle, to powiedziatam; wczoraj, kiedy pytatam co sie
dzieje!

— Przepraszam. W porzadku? Nie wiedziatem co robi¢. Chciatem ci powiedzie¢, ale
wszyscy bali sie, ze obejrzenie proposa Peety zatamie cie — mowi.

— Mieli racje. Tak wtasnie byto. Nie zatamato mnie to jednak az tak bardzo jak
twoje oktamywanie mnie dla Coin. — W tej wtasnie chwili jego komunikator zaczyna
wydawac dzwieki. — To ona. Lepiej sie pospiesz. Musisz jej sporo opowiedziec.

Przez moment jego twarz wyraza prawdziwe cierpienie. PdZniej zastgpione zostaje
przez zimng ztos¢. Obraca sie na piecie i odchodzi. By¢ moze bytam zbyt ztosliwa, nie
datam mu czasu na wyjasnienia. Moze wszyscy probujg mnie chroni¢ oktamujgc mnie.
Nie obchodzi mnie to. Mam dos¢ ludzi oktamujacych mnie dla mojego dobra. Poniewaz
robig to gtownie we wiasnym interesie. Oktamiemy Katniss w sprawie rebelii, zeby
czasem nie zrobita niczego gtupiego. Wyslemy jg na arene bez wiedzy na ten temat,
bysmy mogli ja z niej wylowi¢. Nie powiemy jej o proposie Peety, bo to mogtoby jq

zatamad, a i tak juz ciezko uzyskac jakis przyzwoity materiat filmowy z jej udziatem.



Rzeczywiscie czuje sie zle. Boli mnie serce. I jestem zbyt zmeczona na granie
Kosogtosa. Ale jestem juz w Sali Przerdbek, wiec wchodze do s$rodka. Odkrywam, ze
dzisiaj wrocimy do Dwunastki. Cressida chce przeprowadzi¢ spontaniczne wywiady z
Gale’em i ze mng, rzucajac nieco $wiatta na nasze zdemolowane miasto.

— Jezeli oboje jestescie na to gotowi — moéwi Cressida, przygladajac sie z bliska
mojej twarzy.

— Ja sie na to pisze — odpowiadam.

Stoje sztywno i bez stowa, jak manekin, kiedy moja ekipa przygotowawcza ubiera
mnie, czesze i delikatnie nakfada makijaz na mojg twarz. Nie tyle, by zrobi¢ ze mnie
przedstawienie, jednak wystarczajaco duzo, by nieco przykry¢ obwddki wokot moich
oczu, ktore dawno nie zaznaty snu.

Boggs eskortuje mnie do Hangaru, ale poza wymiang grzecznosci nie rozmawiamy
ze sobgq. Ciesze sie, ze zostanie mi oszczedzona kolejna wymiana zdan na temat mojego
niepostuszenstwa w Osemce, szczegdlnie, ze jego maska wyglada tak niewygodnie.

W ostatniej chwili przypominam sobie o poinformowaniu mamy o opuszczaniu
Trzynastki i zaznaczam, ze to nie bedzie niebezpieczne. Wchodzimy na poktad
poduszkowca na krotka podréz do Dwunastki i zostaje pokierowana do siedzenia przy
stole, gdzie Plutarch, Gale i Cressida $lecza nad mapa. Plutarch z satysfakcjg pokazuje mi
efekty przed i po pierwszych kilku proposéw. Rebelianci, ktérzy ledwo utrzymywali sie w
niektorych dystryktach, odzyli. Praktycznie zajeli Trojke i Jedenastke — ten drugi tak
istotny, jako Ze jest zrédtem zaopatrzenia w zywno$¢ catego Panem — i zaatakowali
réwniez w kilku innych dystryktach.

— Obiecujace. Bardzo obiecujgce w rzeczy samej — mowi Plutarch. — Fulvia
dzisiaj skonczy prace nad pierwszg serig spotow ,Pamietamy”, wiec zaatakujemy
poszczegolne dystrykty ich zmartymi. Finnick jest absolutnie cudowny.

— Tak naprawde, to ciezko je oglada¢ — mowi Cressida. — Znat tylu z nich
osobiscie.

— Wiasnie to sprawia, ze sg takie efektywne — mowi Plutarch. — Prosto z serca.
Wszyscy spisujecie sie wspaniale. Coin nie mogtaby by¢ bardziej zadowolona.

Wiec Gale im nie powiedziat. O moim udawaniu, ze nie widziatam Peety i ztosci za
ukrywanie prawdy. Troche za po6zno jednak, bo wcigz nie potrafie odpusci¢. To bez
znaczenia. On tez ze mna nie rozmawia.

Dopiero kiedy ladujemy na tace orientuje sie, ze Haymitcha nie ma wsrdéd nas.
Kiedy pytam Plutarcha o jego nieobecnos¢, jedynie potrzasa gtowg i mowi:

— Nie modgt sie z tym zmierzyc.

— Haymitch? Niezdolny do zmierzenia sie z czyms$? Bardziej prawdopodobne, ze

poprosit o dzien wolnego — moéwie.



— Mysle, ze jego doktadne stowa brzmiaty: ,Nie mogtbym sie z tym zmierzy¢ bez
butelki” — odpowiada Plutarch.

Przewracam oczami. Stracitam cierpliwos¢ dla mojego mentora, jego stabosci do
kieliszka i tego z czym moze, a z czym nie moze sie zmierzy¢. Ale jakie$ pie¢ minut po
powrocie do Dwunastki sama chciatabym mie¢ przy sobie butelke. Myslatam, ze
pogodzitam sie ze zniszczeniem Dwunastki — styszatam o nim, widziatam z powietrza i
witdczytam sie wsrdd popiotu. Wiec dlaczego to wszystko wywotuje nowe uktucie bélu?
Czy wczesniej bytam za bardzo odurzona, by w petni zarejestrowaé utrate wiasnego
Swiata? Czy to wyraz twarzy Gale’a, kiedy pieszo przedziera sie przez zniszczenia,
sprawia, ze odczuwam okropnos$¢ czynu na nowo?

Cressida prowadzi zespdét na poczatek do mojego starego domu. Pytam jg czego
ode mnie oczekuje.

— Czegokolwiek na co masz ochote — méwi.

Kiedy stoje znowu w kuchni, nie mam ochoty na robienie niczego. Tak naprawde
przytapuje sie na wpatrywaniu sie w niebo — jedyny dach, ktéry pozostat — bo zbyt wiele
wspomnien mnie zalewa. Po chwili Cressida mowi:

— W porzadku Katniss. Chodzmy dalej.

Gale’owi nie udaje sie tak tatwo wywinga¢ w jego starym domu. Cressida filmuje go
w milczeniu przez kilka minut, ale kiedy tylko wycigga on z popiotoéw jedng z pozostatosci
po jego dawnym zyciu — skrecony metalowy pogrzebacz — zaczyna go wypytywac o jego
rodzing, prace, zycie w Ziozysku. Zmusza go do powrotu do nocy bombardowania i
odegrania go, poczawszy od jego domu, poprzez take i las az do jeziora. Wloke sie za
ekipg filmowa i ochroniarzami, czujac jakby ich obecnos$¢ byta pogwatceniem mojego
ukochanego lasu. To prywatne miejsce, sanktuarium, juz przezarte przez zto Kapitolu.
Mimo ze zostawiliSmy za sobg osmalone pnie blisko ogrodzenia, wcigz przechodzimy nad
rozktadajagcymi sie ciatami. Czy naprawde musimy to nagrywac, by wszyscy mogli to
zobaczyc¢?

Kiedy jednak docieramy do jeziora, zdaje sie, ze Gale utracit zdolno$¢ méwienia.
Wszyscy ociekamy potem — szczegdlnie Castor i Pollux w swoich owadzich skorupach — i
Cressida zarzadza przerwe. Nabieram w dtonie wode z jeziora, pragnac zanurzy¢ sie w
nim samotnie, nago, bez $wiadkdw. Widcze sie przez jakis czas wzdtuz linii wody. Kiedy
wracam do matego betonowego domku przy jeziorze, zatrzymuje sie w progu i patrze jak
Gale opiera ocalony wykrzywiony pogrzebacz o $ciane przy palenisku. Przez chwile
wyobrazam sobie samotnego wedrowca, daleko w przysziosci, btadzacego na tym
odludziu i napotykajacego to mate schronienie ze stosem porgbanego drewna,
paleniskiem, pogrzebaczem. Zastanawiajgcego sie jak sie tu znalazty. Gale obraca sie i

napotyka moje spojrzenie; wiem, ze mysli o naszym ostatnim spotkaniu tutaj. Kiedy



mysleliSmy nad tym czy uciec, czy zosta¢. Czy gdybysmy uciekli Dystrykt Dwunasty
wcigz by tu byf? Mysle, ze tak. Ale Kapitol wcigz rzadzitby Panem.

Przekazujemy sobie kanapki z serem i jemy je w cieniu drzew. Specjalnie siadam
na dalekim koncu grupy, obok Polluxa, bym nie musiata rozmawia¢. Tak naprawde nikt
wiele nie mowi. We wzglednej ciszy ptaki odzyskujg panowanie nad lasem. Trgcam
tokciem Polluxa i wskazuje matego czarnego ptaka w koronie. Przeskakuje na nowg
gatgz, na moment rozposciera skrzydta i ukazuje ich biate miejsca. Pollux wskazuje na
mojq broszke i pytajgco unosi brwi. Przytakuje, potwierdzajac, ze to kosogtos. Unosze
palec, jakbym chciata powiedzie¢ ,poczekaj, pokaze ci” i gwizdze ptasie wezwanie.
Kosogtos unosi gtowe i odgwizduje te sama melodie. Wtedy, ku mojemu zaskoczeniu,
Pollux wygwizduje kilka swoich dzwiekéw. Ptak natychmiast mu odpowiada. Na twarzy
Polluxa pojawia sie wyraz rozkoszy i wymienia serie melodyjnych dzwiekow z
kosogtosem. Zgaduje, ze to jego pierwsza rozmowa od wielu lat. Muzyka przycigga
kosogtosy jak kwiaty przyciagajq pszczoty, wiec w krétkim czasie udaje mu sie
zgromadzi¢ pét tuzina ptakéw uczepionych gatezi nad naszymi gtowami. Chwyta mnie za
ramie i uzywa gatezi, by napisa¢ na piasku jedno stowo. ZASPIEWASZ?

Normalnie bym odmodwita, ale to prawie niemozliwe odmoéwi¢ Polluxowi w tych
okolicznosciach. Poza tym, $piew kosogtosow rézni sie od ich gwizddw i chciatabym, by
go ustyszat. Wiec, zanim zdaje sobie sprawe z tego, co robie, wysSpiewuje cztery nuty
Rue, ktérych uzywata jako sygnatu dla zakonczenia dnia pracy w Jedenastce. Nuty, ktére
rozlegaty sie w tle podczas jej $mierci. Te ptaki o tym nie wiedzg. Podejmujg prostg
melodie i przekazujgq jg sobie w stodkiej harmonii. Tak jak to robity podczas Igrzysk
Smierci zanim zmieszance wypadly spomiedzy drzew, zagonity nas do Rogu Obfitosci i
powoli zmienity Cato w krwawg miazge...

— Chcesz ustyszec jak $piewajg prawdziwg piosenke? — wypalam.

Wszystko, byle tylko zatrzymac potok wspomnien. Wstaje, podchodze do drzewa,
opieram dton o chropowaty pien klonu, na ktéorym przysiadty ptaki. Nie $piewatam
~Wisielczego Drzewa” na gtos od dziesieciu lat, bo to zakazane, ale pamietam kazde
stowo. Zaczynam delikatnie, miekko, jak mdj ojciec:

— Czy ty, czy ty
Przy drzewie sie pojawisz
Gdzie powiesili mezczyzne
Co troje ludzi zabit
Dziwne rzeczy sie tu zdarzyty
Przed obcymi obaw nie miej
Spotkajmy sie o potnocy

Na wisielczym drzewie.”



Kosogtosy wymieniajg sie piosenkami, kiedy dociera do nich moja nowa
propozycja.

— Czy ty, czy ty
Przy drzewie sie pojawisz
Skad martwy mezczyzna
Mitos¢ swa odprawit
Dziwne rzeczy sie tu zdarzyty
Przed obcymi obaw nie miej
Spotkajmy sie o pétnocy
Na wisielczym drzewie.

Udato mi sie teraz przyciaggna¢ uwage ptakéw. Po kolejnej zwrotce na pewno
zatapiag melodie, bo przeciez jest prosta i powtarza sie cztery razy z niewielkimi
Zmianami.

— Czy ty, czy ty
Przy drzewie sie pojawisz
Gdzie kazatem ci biec
By oboje nas wybawié
Dziwne rzeczy sie tu zdarzyty
Przed obcymi obaw nie miej
Spotkajmy sie o potnocy
Na wisielczym drzewie.

Cisza na drzewach. Stychac jedynie szelest liSci na wietrze. Ale zadnego ptaka,
kosogtosa lub innego. Peeta miat racje. One naprawde milkng, kiedy $piewam. Tak jak to
robity dla mojego ojca.

— Czy ty, czy ty
Przy drzewie sie pojawisz
Zatozysz naszyjnik z liny
I juz mnie nie zostawisz
Dziwne rzeczy sie tu zdarzyty
Przed obcymi obaw nie miej
Spotkajmy sie o potnocy
Na wisielczym drzewie.

Ptaki czekaja na ciag dalszy. Ale to wszystko. Ostatnia zwrotka. W ciszy
przypominam sobie pewng scene. Wrécitam do domu po spedzeniu dnia w lesie z moim
ojcem. Siedziatam na podfodze z Prim, ktéra byta wtedy jeszcze matym brzdacem, i
$piewatam ,Wisielcze Drzewo”. Robitam nam naszyjniki ze strzepdw starych lin, jak w
piosence, nie znajac prawdziwego znaczenia stéw. Melodia byfa jednak prosta i tatwa do

przyswojenia, a wtedy potrafitam zapamieta¢ wszystko, co dotyczylo muzyki, po



ustyszeniu tego raz czy dwa. Nagle mama wyrwata mi z rgk naszyjniki z liny i zaczeta
krzyczeé na tate. Rozptakatam sie, bo mama nigdy nie krzyczata, pozniej Prim tez zaczeta
ptaka¢, a ja uciektam, by sie gdzie$ schowac. Jako ze miatam doktadnie jedng kryjowke
— na tace pod krzakiem wiciokrzewu — mdj ojciec natychmiast mnie znalazt. Uspokoit
mnie i powiedziat, ze wszystko jest w porzadku, tylko raczej nie powinnismy juz dtuzej
Spiewac tej piosenki. Mama chciata, bym jg zapomniata. Wiec, oczywiscie, kazde stowo
zostato natychmiast nieodwotalnie wyryte w moim umysle.

Nie SpiewalisSmy juz tego, tata ani ja, ani nawet o tym nie méwiliSmy. Po jego
Smierci piosenka czesto do mnie wracata. Kiedy statam sie starsza, zaczetam rozumiec
stowa. Na poczatku to brzmi tak, jakby jaki$ mezczyzna chciat naméwi¢ swojg
dziewczyne do potajemnego spotkania o pdinocy. Ale to dziwne miejsce na schadzke,
wisielcze drzewo, gdzie powieszono mezczyzne za morderstwo. Ukochana mordercy
musiata mie¢ co$ wspodlnego z zabdjstwem albo moze i tak zamierzali jg ukaraé, bo jego
ciato kazato jej uciekac¢. To oczywiscie dziwne, sprawa modwigcych zwtok, ale dopiero
trzecia zwrotka ,Wisielczego Drzewa” staje sie niepokojgca. Nagle zdajesz sobie sprawe,
ze to zmarty morderca $piewa piosenke. Wcigz jest na wisielczym drzewie. I chociaz
odprawit swojgq ukochang, wcigz pyta ja czy przyjdzie na spotkanie z nim. Zdanie: ,Gdzie
kazatem ci biec, by oboje nas wybawi¢” jest najbardziej ktopotliwe, bo poczatkowo
wydaje ci sie, ze on méwi o chwili, w ktérej kazat jej ucieka¢, zapewne w bezpieczne
miejsce. Ale pozniej zaczynasz sie zastanawiac czy nie miat na mysli tego, by przybiegta
do niego. Do $mierci. W ostatniej zwrotce staje sie jasne, ze wiasnie na to czeka. Na
swojg ukochang, z naszyjnikiem z liny, wiszacg na drzewie tuz obok niego.

Kiedy$s myslatam, ze morderca to najbardziej przerazajacy facet, jakiego tylko
mogtabym sobie wyobrazi¢. Teraz, z kilkoma wycieczkami na Igrzyska Smierci za pasem,
decyduje sie nie ocenia¢ go przed poznaniem szczegotow. By¢é moze jego ukochana juz
zostata skazana na $mieré¢, a on prébowat jej wszystko utatwié. Zapewnié, ze bedzie na
nig czekat. Albo moze myslat, ze miejsce, w ktérym jg zostawia, jest gorsze od $mierci.
Czy ja nie chciatam zabi¢ Peety tg strzykawka, by uchroni¢ go od Kapitolu? Czy to
rzeczywiscie byta moja jedyna opcja? Prawdopodobnie nie, ale nie mogtam wtedy myslec
0 niczym innym.

Mysle jednak, ze mamie cata sprawa wydawata sie zbyt pokrecona jak na
siedmioletnig dziewczynke. Szczegdlnie takg, ktora robita swoje wiasne naszyjniki z liny.
To nie tak, ze wieszanie zdarzato sie jedynie w piosence. Mnéstwo ludzi byto w ten
sposéb straconych w Dwunastce. Moge sie zatozy¢, ze nie chciata, bym zaspiewata te
piosenke na muzyce. Prawdopodobnie nie spodobatoby jej sie to, ze robie to tutaj przed
Polluxem, ale przynajmniej mnie nie... Nie, chwila. Jestem w btedzie. Kiedy rozgladam sie
na boki, dostrzegam, ze Castor mnie nagrywat. Wszyscy patrzg na mnie uwaznie. A po

twarzy Polluxa sptywajg tzy, bo bez watpienia moja pokrecona piosenka przywiodta mu



na mysl jakié przerazajacy epizod z jego zycia. Swietnie. Wzdycham i opieram sie o pien.
Wtedy kosogtosy zaczynajg odtwarzac ,Wisielcze Drzewo”. W ich wykonaniu piosenka
wydaje sie piekna. Swiadoma tego, ze jestem nagrywana, stoje w milczeniu dopdki
Cressida nie méwi ,ciecie!”.

Plutarch podchodzi do mnie ze $miechem.

— Skad tys to wzieta? Nikt by nam nie uwierzyt, gdybysmy sami to wymyslili! —
Obejmuje mnie ramieniem i catuje w czubek gtowy z gtosnym cmoknieciem. — Jestes
wspaniata!

— Nie zrobitam tego dla kamer — médwie.

— Wiec dobrze, ze tu byty — odpowiada. — Chodzcie wszyscy, wracamy do
miasteczka!

Kiedy wleczemy sie z powrotem przez las, docieramy do gtazu i oboje z Gale’em
odwracamy gtowy w tym samym kierunku, jak para pséw wyczuwajacych zapach w
powietrzu. Cressida to dostrzega i pyta nas co znajduje sie w tamtym miejscu.
Przyznajemy, bez ustalania tego miedzy sobg, ze to stare miejsce naszych towieckich
spotkan. Ona chce je zobaczy¢, nawet po tym, jak przekonujemy ja, ze tak naprawde nic
tam nie ma.

Nic, poza miejscem, w ktérym bytam szczes$liwa, mysle.

Nasza skalna pétka wznosi sie ponad doling. Jest by¢ moze nieco mniej zielona niz
zazwyczaj, ale krzewy jezyn uginajq sie pod ciezarem owocdéw. Tu zaczety sie niezliczone
dni polowania i zaktadania sidet, i tapania ryb, i zbieractwa, wspolnego wedrowania po
lesie, dzielenia sie przemysleniami podczas napetniania toreb mysliwskich. W ten sposéb
udawato nam sie utrzymac i nie straci¢ zmystéw. ByliSmy sobie nawzajem potrzebni.

Teraz juz nie ma Dwunastego Dystryktu, z ktérego mozna by uciec, Straznikéw
Pokoju, ktorych mozna by przechytrzyé, zadnych wygtodniatych geb do wykarmienia.
Kapitol zabrat mi to wszystko i jestem bliska utraty réwniez Gale’a. Wiez wzajemnej
potrzeby, ktora tak ciasno nas ze sobg zwigzata przez te wszystkie lata, teraz zaczyna
zanikaé. Ciemnos¢ zamiast Swiatta pojawia sie miedzy nami. Jak to sie stato, ze dzisiaj,
kiedy stoimy naprzeciw przerazliwie zniszczonej Dwunastki, jesteSmy na siebie zbyt
wsciekli, by sie do siebie odezwac?

Gale wiasciwie mnie oktamat. To bylo nie do przyjecia, nawet jesli miat na uwadze
moje dobro. Jednak jego przeprosiny wydawaty sie szczere. A ja rzucitam mu je w twarz,
zniewazytam go, by upewni¢ sie, ze go to zabolato. Co sie z nami dzieje? Dlaczego wcigz
sie ktécimy? Mamy niezty batagan, ale w jaki$ sposob czuje, ze gdybym doszukata sie
zrédet naszych problemoéw, to moje zachowanie lezatoby u ich podstaw. Czy naprawde
chce go odtracac?

Moje palce obejmujq jezyne i zrywajq ja. Delikatnie tocze ja pomiedzy kciukiem i

palcem wskazujacym. Nagle obracam sie w jego strone i rzucam mu ja.



— I niech los... — mowie.

Wyrzucam jezyne wysoko, wiec Gale ma duzo czasu, by zdecydowac czy jaq
odrzuci, czy przyjmie.

Wzrok Gale’a koncentruje sie na mnie, nie na jezynie, ale w ostatniej chwili
otwiera usta i tapie jg. Rozgryza ja, potyka i dtugo milczy przed odpowiedzia.

— ...zawsze wam sprzyja. — W koncu jednak sie odzywa.

Cressida usadza nas w jednym miejscu na skale, gdzie niemozliwe jest, bySmy sie
nie dotykali, i naktania nas do rozmowy o polowaniu. Co sktonito nas do ucieczki do lasu,
jak sie poznalismy, ulubione chwile. Miekniemy, $miejemy sie troche, kiedy opowiadamy
o nieszczesliwych wypadkach z pszczotami, dzikimi psami i skunksem. Kiedy mamy
opowiedzie¢ o tym, jak sie czuliSmy wykorzystujac nasze zdolnosci postugiwania sie
bronig w Osemce, milkne. Gale méwi jedynie:

— Bardzo spdznieni.

Kiedy docieramy do placu miejskiego, popotudnie zmienia sie w wieczér. Prowadze
Cresside na gruzy piekarni i prosze jg o sfilmowanie czego$. Jedynym uczuciem, ktore
potrafie w sobie zgromadzi¢, jest wyczerpanie.

— Peeta, to twdj dom. Nikt nie styszat o ktérymkolwiek z cztonkéw twojej rodziny
po bombardowaniu. Dwunastki juz nie ma. A ty apelujesz o zawieszenie broni? —
Whpatruje sie w pustke. — Nie ma nikogo, kto by cie wystuchat.

Kiedy stoimy na kawatku metalu, ktory byt kiedys szubienicg, Cressida pyta czy
ktorekolwiek z nas byto kiedys torturowane. W odpowiedzi Gale Scigga koszulke i obraca
sie plecami do kamery. Gapie sie na blizny po chtoscie i znowu stysze sSwist uderzen bata,
widze jego zakrwawiong postac¢ wiszacq nieprzytomnie na nadgarstkach.

— Mam dos$¢ — ogtaszam. — Spotkam sie z wami w Wiosce Zwyciezcow. Cos dla...
mojej mamy.

Musiatam tu przyjs¢, ale nastepng rzeczg, ktérej jestem Swiadoma, jest siedzenie
na podfodze naprzeciwko kuchennych szafek w naszym domu w Wiosce Zwyciezcow.
Ostroznie wktadam ceramiczne stoje i szklane butelki do pudetka. Uktadam miedzy nimi
czyste bandaze, by zapobiec ich rozbiciu. Pakuje bukiety suchych kwiatéw.

Nagle przypominam sobie réze na mojej szafce. Czy byta prawdziwa? Jesli tak, czy
wcigz tu jest? Musze sie oprze¢ checi sprawdzenia. Jesli tam jest, tylko mnie znowu
przerazi. Przyspieszam pakowanie.

Kiedy szafki sq juz puste, podnosze sie i zauwazam, ze w kuchni pojawit sie Gale.
To niepokojgce jak bezszelestnie moze sie poruszaé. Pochyla sie nad stotem z palcami
szeroko rozstawionymi miedzy stojami w drewnie. Stawiam pudto miedzy nami.

— Pamietasz? — pyta. — To tu mnie pocatowatas.

Wiec spora dawka morfaliny, ktorg otrzymat po chioscie nie wystarczyta, by

wymazac to z jego swiadomosci.



— Nie sadzitam, Ze bedziesz o tym pamietat — mowie.

— Musiatbym by¢é martwy, by zapomnieé. Moze nawet to by nie wystarczyto —
odpowiada. — Moze bede jak ten mezczyzna z ,Wisielczego Drzewa”. Wcigz w
oczekiwaniu na odpowiedz.

Gale, ktérego nigdy nie widziatam jak ptacze, ma tzy w oczach. By powstrzymac je
przed wydostaniem sie, podchodze i przyciskam swoje usta do jego warg. Smakujemy
gorgca, prochdéw i nieszczescia. To zadziwiajacy smak jak na tak tagodny pocatunek.
Pierwszy sie odsuwa i usmiecha sie do mnie krzywo.

— Wiedziatem, ze mnie pocatujesz.

— Skad? — pytam. Bo sama tego nie wiedziatam.

— Bo cierpie — odpowiada. — To jedyny sposdb, w jaki udaje mi sie przyciagnac
twojg uwage. — Podnosi pudetko. — Nie przejmuj sie, Katniss. To minie.

Wychodzi zanim moge odpowiedziec.

Jestem zbyt wyczerpana, by przeanalizowac jego ostatni zarzut. Spedzam krétka
podroz do Trzynastki skulona na siedzeniu, prébujac ignorowac Plutarcha i jego paplanine
na jeden z jego ulubionych tematéw — broni, ktorej ludzko$¢ juz nie ma do swojej
dyspozycji. Wysoko latajace samoloty, wojskowe satelity, dezintegratory komorek,
zdalnie sterowane bezzatogowe samoloty, bron biologiczna z data przydatnosci.
Doprowadzone do upadku przez zniszczenie atmosfery albo brak $rodkéw, albo moralng
wrazliwos¢. Mozna ustysze¢ zal w glosie Gtownego Organizatora Igrzysk, ktéry o takich
zabawkach moze jedynie pomarzy¢, ktéry musi sie zadowoli¢ poduszkowcami, pociskami
ziemia-ziemia i nudng starg bronia.

Po zrzuceniu kostiumu Kosogtosa, ide prosto do t6zka bez jedzenia. Mimo tego
Prim musi potrzasna¢ mng, bym rano wstata. Po $niadaniu ignoruje plan dnia i robie
sobie drzemke w schowku zaopatrzeniowym. Kiedy sie budze, wyczotgujac sie spomiedzy
pudetek kredy i otdwkow, znowu jest pora kolacji. Dostaje superduzg porcje grochowki i
kieruje sie z powrotem do Oddziatu E, kiedy Boggs mnie przechwytuje.

— Jest zebranie w Centrum Dowodzenia. Zignoruj nastepny punkt w rozkfadzie
twojego dnia — mowi.

— Zrobione — odpowiadam.

— Postepowatas zgodnie z nim przez caty dzien? — pyta poirytowany.

— Kto wie? Jestem mentalnie zdezorientowana. — Unosze nadgarstek, by pokazac
mu moja bransoletke i orientuje sie, ze znikneta. — Widzisz? Nie pamietam nawet, ze
zdjeli mi bransoletke. Po co potrzebujg mnie w Centrum Dowodzenia? Czy co$ opuscitam?

— Cressida chciata ci chyba pokazac¢ proposy z Dwunastki. Ale pewnie zobaczysz
je w czasie emisji — méwi.

— Po to potrzebny mi plan dnia. By wiedzie¢, kiedy puszczajg proposy — moéwie.

Piorunuje mnie spojrzeniem, ale powstrzymuje sie od komentarzy.



Ludzie sttoczyli sie w Centrum Dowodzenia, ale zarezerwowali mi miejsce miedzy
Finnickiem a Plutarchem. Ekrany lezg juz na stole, ukazujgc zwyczajng gadke Kapitolu.

— Co sie dzieje? Nie bedziemy oglada¢ proposéw z Dwunastki? — pytam.

— Och, nie — odpowiada Plutarch. — To znaczy, mozliwe. Nie wiem dokfadnie
jakiego materiatu ma zamiar uzy¢ Beetee.

— Beetee uwaza, ze znalazt sposéb, by wiamac sie do sieci narodowej — mowi
Finnick. — By nasze proposy emitowano réwniez w Kapitolu. Pracuje nad tym teraz w
Obronie Specjalnej. Dzisiaj ma by¢ program na zywo. Snow ma wystgpi¢, czy cos w tym
stylu. Chyba sie zaczyna.

Pojawia sie piecze¢ Kapitolu, wzmocniona hymnem. Nagle patrze prosto w wezowe
oczy prezydenta Snowa, kiedy wita nardéd. Wydaje sie zabarykadowany za swoim
podium, ale biata réza w jego butonierce jest w petni widoczna. Kamera odsuwa sie i
obejmuje Peete, ktory znajduje sie przed wyswietlong mapg Panem. Siedzi na wysokim
krzesle i opiera buty na metalowym szczeblu. Wystukuje swojgq proteza dziwny,
nieregularny rytm. Krople potu przedostaty sie przez warstwe pudru na jego goérnej
wardze i czole. Ale to wyraz jego oczu — zagniewany, ale nieobecny — przeraza mnie
najbardziej.

— Gorzej z nim — szepcze. Finnick chwyta mojg dton, by mnie pocieszy¢, a ja
staram sie jako$ trzymac.

Peeta zaczyna moéwi¢ sfrustrowanym glosem o potrzebie zawieszenia broni.
Wskazuje szkody wyrzadzone kluczowej infrastrukturze w réoznych dystryktach, a kiedy
mowi, rozne czesci mapy rozéwietlajg sie, pokazujac obrazy destrukcji. Przerwana tama
w Siodemce. Wykolejony pociag z toksycznymi odpadami wyciekajacymi z cystern.
Walacy sie pod wptywem ognia spichlerz. Wszystko to przypisuje dziataniom rebeliantow.

Bam! Bez ostrzezenia pojawiam sie nagle w telewizji, stojac na gruzach piekarni.

Plutarch zrywa sie na réwne nogi.

— Udato mu sie! Beetee sie przedart!

Sala brzeczy od reakcji, kiedy Peeta powraca, zdezorientowany. Widziat mnie na
ekranie. Prébuje podja¢ mowe, poprzez przejscie dalej do zbombardowania oczyszczalni
sciekow, kiedy zastepuje go fragment z Finnickiem opowiadajacym o Rue. A pdzniej
wszystko zmienia sie w transmisyjng wojne, kiedy kapitolinscy technolodzy prébujag
odeprze¢ atak Beetee’ego. Ale nie sg na to przygotowani, a Beetee, najwyrazniej
przewidujac, ze nie utrzyma zbyt dilugo kontroli, ma zasdéb piecio- i
dziesieciosekundowych fragmentow, ktére moze wykorzystaé. Widzimy jak oficjalna
prezentacja pogarsza sie, usiana wybranymi ujeciami z proposow.

Plutarchem targajq spazmy rozkoszy i niemal wszyscy kibicujg Beetee’emu, ale
Finnick pozostaje bez ruchu i bez stowa tuz obok mnie. Napotykam spojrzenie Haymitcha

po drugiej stronie sali i widze moje wiasne przerazenie odzwierciedlone w jego oczach.



Zdajemy sobie sprawe, ze z kazdym okrzykiem radosci Peeta coraz bardziej wymyka
nam sie z rak.

Piecze¢ Kapitolu powraca w towarzystwie monotonnego dzwieku. Po okoto
dwudziestu sekundach Snow i Peeta wracajg na wizje. Na planie panuje zamet. Stychad
gorgczkowe wymiany zdan w ich kabinach. Snow brnie dalej, méwiac, ze najwyrazniej
rebelianci probuja teraz zaktdci¢ rozpowszechnianie informacji, ktére uwazajg za
obcigzajace, ale prawda i sprawiedliwos¢ i tak zatriumfujg. Transmisja zostaje
wznowiona, kiedy przywrocone zostaje bezpieczenstwo sieci. Snow pyta Peete czy, biorac
pod uwage dzisiejsza demonstracje, ma jakies pozegnalne stowa dla Katniss Everdeen.

Na dzwiek mojego imienia, twarz Peety wykrzywia sie w wysitku.

— Katniss... myslisz, ze jak to sie skonczy? Co pozostanie? Nikt nie jest
bezpieczny. Nie w Kapitolu. Ani w dystryktach. A ty... w Trzynastce... — Oddycha ciezko,
jakby walczyt o powietrze, w jego oczach wida¢ szalenstwo. — Umrzesz zanim nastanie
nowy dzien..

Spoza kamery Snhow rozkazuje:

— Zakonczy¢ to!

Beetee pograza wszystko w chaosie, emitujac ujecie mnie stojacej przed szpitalem
w trzysekundowych odstepach. Jednak pomiedzy obrazami, zostajemy wtajemniczeni w
prawdziwe wydarzenia, ktore rozgrywajg sie poza planem. Peeta probujacy mowic dalej.
Kamera przewrdcona tak, ze pokazuje wykafelkowang na biato podtoge. Szuranie butami.
Odgtos uderzenia nieroztaczny z okrzykiem boélu Peety.

I jego krew rozbryzgujaca sie na kafelkach.



Czesc IT
Atak
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Krzyk rozpoczyna sie w dolnej czesci moich plecoéw i toruje sobie droge przez cate
ciato, by w koncu utkngé w moim gardle. Przez chwile jestem awoksg, dtawie sie swoim
zalem. Nawet gdybym potrafita uwolni¢ miesnie mojej szyi, pozwoli¢ gtosowi przedrzec
sie przez przestrzen, czy ktos$ by zauwazyt? W sali az huczy. Pytania i zadania odbijajg
sie od $cian, kiedy prébuja odszyfrowac¢ stowa Peety. ,A ty.. w Trzynastce.. umrzesz
zanim nastanie nowy dzien!” Nikt jednak nie przejmuje sie postaricem, ktérego krew na
ekranie zastgpity zaktdcenia.

Jakis gtos prosi wszystkich o uwage.

— Ciszal — Wszyscy wpatrujg sie w Haymitcha. — To zadna wielka tajemnica.
Chtopak méwi nam, Ze zostaniemy zaatakowani. Tutaj. W Trzynastce.

— Jak udatoby mu sie zdoby¢ taka informacje?

— Dlaczego mamy mu wierzy¢?

— Skad wiesz?

Haymitch wydaje z siebie pomruk frustracji.

— Bijg go do krwi, kiedy my tu sobie rozmawiamy. Czego wiecej potrzebujecie?
Katniss, poméz mi!

Musze mocno sobg potrzasnaé, by uwolni¢ stowa.

— Haymitch ma racje. Nie wiem skad Peeta zdobyt te informacje. Albo czy jest
prawdziwa. Ale on wierzy w to, ze jest. A oni...

Nie potrafie wypowiedzie¢ na gtos tego, co Snow mu robi.

— Nie znasz go — méwi Haymitch do Coin. — My tak. Przygotuj ludzi.

Pani prezydent nie wydaje sie zaniepokojona, a jedynie nieco zakiopotana takim
rozwojem wypadkéw. Rozmysla nad stowami, delikatnie stukajac palcem w krawedz
panelu kontrolnego przed sobg. Kiedy decyduje sie przemoéwié, zwraca sie do Haymitcha
spokojnym gtosem.

— Oczywiscie jesteSmy przygotowani na takg ewentualno$é. Cho¢ przez dekady
utwierdzano nas w przekonaniu, ze dalsze bezposrednie ataki na Trzynastke tylko
Kapitolowi zaszkodzg. Pociski atomowe uwolnityby promieniowanie do atmosfery, a to
wigzatoby sie z niezliczonymi szkodami wyrzadzonymi s$rodowisku. Nawet zwykle
bombardowanie moze bardzo uszkodzi¢ nasze militarne zaplecze, o ktéorym wiemy, ze
chca je odzyskac. I, oczywiscie, muszg sie liczy¢ z kontratakiem. Niewykluczone jednak,
ze, ze wzgledu na nasz obecny sojusz z rebeliantami, wyda im sie to wartym podjecia

ryzykiem.



— Tak myslisz? — pyta Haymitch. Cien w jego gtosie jest bardzo wyrazny, ale w
Trzynastce subtelne ironie sg zwykle niedostrzegane.

— Tak. W kazdym razie, juz za pézno na procedure bezpieczenstwa Poziomu
Pigtego — méwi Coin. — Przejdzmy do fazy zamkniecia.

Zaczyna szybko pisa¢ na klawiaturze, autoryzujgc swojg decyzje. W chwili, w
ktérej unosi gtowe, zaczyna sie.

Byty dwa alarmy bezpieczenstwa odkad przybytam do Trzynastki. Niewiele
pamietam z pierwszego. Bylam na intensywnej terapii w szpitalu i wydaje mi sie, ze
pacjenci byli z niego zwolnieni, jako ze komplikacje wyciagniecia nas na ¢wiczenia
przewazalty nad korzysciami. Bylam ledwie $wiadoma mechanicznego gtosu
nakazujgcemu ludziom zebra¢ sie w zéttych strefach. Podczas drugiego, procedury
Poziomu Drugiego dla mniejszych zagrozen — jak czasowa kwarantanna, podczas gdy
obywatele byli badani na obecno$¢ choroby podczas wybuchu epidemii grypy — mielismy
powrdci¢ do naszych kwater mieszkalnych. Schowatam sie wtedy za rurgq w pralni,
zignorowatam pulsujace brzeczenie wydobywajace sie z systemu dzwiekowego i
patrzytam jak pajak buduje swojq sie¢. Zadne z tych dodwiadczen nie przygotowato mnie
na nieme, draznigce bebenki uszne, wywotujgce strach syreny alarmowe, ktore teraz
przenikaja Trzynastke. Ten dzwiek nie moze zostaé zlekcewazony; wydaje sie
zaprojektowany po to, by doprowadzi¢ catg populacje do szalenstwa. Ale to jest
Trzynastka i takie rzeczy nie majq tu miejsca.

Boggs wyprowadza Finnicka i mnie z Centrum Dowodzenia, wzdtuz korytarza az
do drzwi i szerokiej klatki schodowej. Strumienie ludzi tacza sie tworzac rzeke i ptyng
jedynie w dét. Nikt nie wrzeszczy, nikt nikogo nie popycha. Nawet dzieci nie protestuja.
Schodzimy coraz nizej, bezgtosnie, bo zadne stowo nie zostatoby ustyszane ponad tym
ogtuszajagcym dzwiekiem. Szukam mamy i Prim, ale niemozliwe jest dojrzenie
kogokolwiek poza tymi, ktoérzy bezposrednio mnie otaczajg. Jednak obie pracujg dzisiaj w
szpitalu, wiec niemozliwe, by opuscity procedure.

Uszy mi pekajg, a oczy robig sie ciezkie. JesteSmy na gtebokosci kopalni wegla.
Jedyna zaleta jest to, ze im giebiej schodzimy pod ziemie, tym mniej przenikliwe staja sie
syreny. Tak jakby miaty dostownie wygoni¢ nas z wyzszych pozioméw, co, jak
przypuszczam, jest prawdopodobne. Grupy ludzi zaczynajq przedziera¢ sie do
oznaczonych drzwi, a Boggs wcigz prowadzi mnie w dot dopdki schody nie koniczg sie
wreszcie na brzegu ogromnej jaskini. Zaczynam i$¢ prosto w jej strone, kiedy Boggs
zatrzymuje mnie i pokazuje, ze musze machna¢ planem dnia przed czytnikiem, by mnie
policzyli. Bez watpienia informacja przekazywana jest do jakiego$ komputera, by upewnic
sie, ze nikt sie nie zgubit.

To miejsce wydaje sie samo nie wiedzie¢ czy jest naturalne, czy stworzone przez

cztowieka. Niektére czesci s$cian sg z kamienia, podczas gdy stalowe belki i beton



wzmacniajg inne. tézka sg wykute w skalnej Scianie. Jest tez kuchnia, fazienki i punkt
medyczny. To miejsce zostato zaprojektowane na dituzszy pobyt.

Biate znaki z literami lub liczbami sq zamieszczone w odstepach dookota jaskini.
Kiedy Boggs méwi mnie i Finnickowi, ze mamy sie zgtosi¢ w strefie, ktéra odpowiada
przyznanym nam kwaterom — w moim przypadku E jak Oddziat E — podchodzi do nas
Plutarch.

— Ach, tu jestes — mowi.

Ostatnie wydarzenia wywarly na nim mate wrazenie. Wcigz promieniuje
szczesciem po sukcesie Beetee’ego w ataku na transmisje telewizyjne. Oczy skierowane
na las, nie na drzewa. Nie na ukaranie Peety ani nadchodzgace bombardowanie
Trzynastki.

— Katniss, to na pewno jest dla ciebie zty czas, z calym tym pogorszeniem sie
Peecie, ale musisz by¢ swiadoma tego, ze inni bedg cie obserwowad.

— Co? — pytam. Nie moge uwierzy¢, ze naprawde zdegradowat fatalne potozenie
Peety do zwyktego pogorszenia.

— Inni ludzie w bunkrze bedq bra¢ przyktad z twojego zachowania. Jesli bedziesz
spokojna i dzielna, inni tez sprobuja. Jesli zaczniesz panikowac, to sie rozprzestrzeni z
predkoscig Swiatta — wyjasnia Plutarch. Jedynie gapie sie na niego. — Ogien jest
zarazliwy, ze tak powiem — kontynuuje, jakbym wolno rozumiata.

— Dlaczego po prostu nie zacza¢ udawacé, ze jestem nagrywana, Plutarch? —

mowie.

— Tak! Wspaniale. Cztowiek zawsze jest odwazniejszy przed publicznoscia —
mowi. — Spojrz na odwage, ktérg Peeta wilasnie zademonstrowal! — Z trudem
powstrzymuje sie przed uderzeniem go w twarz. — Musze wréci¢ do Coin przed

zamknieciem. Zachowuj sie dobrze — mowi i ulatnia sie.

Ide do wielkiej litery E wymalowanej na Scianie. Nasza przestrzen to trzy i pét na
trzy i pot metra kamiennej podtogi wyznaczona malowanymi liniami. Wykute w Scianie sg
dwa t6zka — jedna z nas bedzie spa¢ na podtodze — i szesScienna przestrzen
magazynowa na poziomie ziemi. Kartka biatego papieru laminowana w przezroczystym
plastiku, gtosi: PROTOKOL BUNKRA. Gapie sie nieruchomo na mate czarne plamki na
kartce. Przez jakis$ czas zastaniajq je kropelki krwi, ktérych nie potrafie sie pozby¢ sprzed
moich oczu. Powoli stowa stajg sie bardziej wyrazne. Pierwsza cze$¢ zatytutowana jest
»,Po przybyciu”.

e 1. Upewnij sig, ze wszyscy cztonkowie Twojego Oddziatu sg na miejscu.

Mama i Prim jeszcze nie dotarty, ale ja bytam jedng z pierwszych, ktérzy pojawili
sie w bunkrze. Prawdopodobnie obie pomagajg przemiesci¢ pacjentow.

e 2. Zgto$ sie w Zaopatrzeniu i pozyskaj jeden plecak na kazdego cztonka

Twojego Oddziatu. Przygotuj swdj Obszar Zyciowy. Zwrdé plecak(i).



Skanuje wzrokiem jaskinie az udaje mi sie zlokalizowa¢ Zaopatrzenie, gteboki
pokdj z ladg na przedzie. Ludzie ustawiajg sie za nig, ale nie ma jeszcze zbyt wielkiego
ruchu. Podchodze, podaje litere oddziatu i prosze o trzy plecaki. Mezczyzna sprawdza
liste, zdejmuje odpowiednie plecaki z potek i wymachuje nimi przed licznikiem. Zsuwam
jeden na plecy, chwytam dwa pozostate w dionie i obracam sie, by zastaé¢ szybko
formujacq sie za mna grupe.

— Przepraszam — mowie, kiedy probuje wydostac sie z zaopatrzeniem.

Czy to kwestia zgrania w czasie? Czy Plutarch ma racje? Czy ci ludzie dostosowujg
swoje zachowanie do mojego?

Z powrotem w naszej przestrzeni, otwieram jeden z plecakéw, by znalezé w nim
cienki materac, posciel, zestawy szarego ubrania, szczoteczke do zebdw, grzebien i
latarke. Kiedy przegladam pozostate plecaki, okazuje sie, ze jedyng widoczng réznicg sq
dotaczone do szarych biate zestawy ubran. Te musza by¢ dla mamy i Prim, w razie gdyby
miaty jakie$ medyczne obowigzki. Po poscieleniu tézek, utozeniu ubran i zwrdéceniu
plecakow, nie mam do roboty nic poza wpatrywaniem sie w ostatnie polecenie.

e 3. Oczekuj dalszych instrukcji.

Siadam na podtodze ze skrzyzowanymi nogami i czekam. Staty strumien ludzi
zaczyna wypetniaC pomieszczenie; zajmujga pozycje, domagajq sie zaopatrzenia.
Zapetnienie catego miejsca nie zajmie duzo czasu. Zastanawiam sie czy mama i Prim
zostang na noc w miejscu, w ktoére zabrano pacjentéw. Ale nie, nie wydaje mi sie. Byty
na liscie tutaj. Zaczynam sie juz niepokoi¢, kiedy pojawia sie mama. Spogladam za nig
na morze obcych.

— Gdzie Prim? — pytam.

— Nie ma jej tu? — dziwi sie kobieta. — Miata zej$¢ tutaj prosto ze szpitala.
Wyszta dziesie¢ minut przede mng. Gdzie ona jest? Gdzie mogta pbjs¢?

Przez chwile zaciskam mocno powieki, obserwujac jg jak zdobycz na polowaniu.
Widze jej reakcje na syreny, jak spieszy na pomoc pacjentom, przytakuje, gdy gestem
nakazujq jej zejs¢ do bunkra, a pozniej waha sie przy schodach. Rozdarta przez moment.
Ale dlaczego?

Gwattownie otwieram oczy.

— Kot! Wrdcita po niego!

— Och, nie — méwi mama.

Obie wiemy, ze mam racje. Przepychamy sie przez naptywajacq fale ludzi,
probujac wydostaé sie z bunkra. Widze jak przygotowujg sie do zamkniecia grubych
metalowych drzwi przed nami. Powoli obracajg do $rodka metalowe kétka po obu
stronach. Co$ mi moéwi, ze kiedy tylko drzwi zostang zapieczetowane, nic nie przekona
zotnierzy do otwarcia ich. By¢ moze nie bedzie to lezato w ich gestii. Niewybrednie

odpycham ludzi i kiedy krzycze do nich, by poczekali. Przestrzen miedzy drzwiami a



futryng kurczy sie do metra, pot; pozostato jedynie kilkanascie centymetrow, kiedy
wciskam dton w szczeline.

— Otworzcie! Wypuscie mnie! — wrzeszcze.

Konsternacja pojawia sie na twarzach zoinierzy, kiedy obracajg kota w drugq
strone. Nie na tyle, by mnie przepusci¢, ale wystarczajgco, by unikngé zmiazdzenia mi
palcow. Wykorzystuje okazje i wciskam ramie w szczeline.

— Prim! — krzycze w strone schoddéw. Mama ttumaczy sytuacje straznikom, kiedy
probuje sie wyrwaé. — Prim!

Nagle cos$ stysze. Cichy odgtos krokéw na schodach.

— Idziemy! — slysze wotanie mojej siostry.

— Przytrzymajcie drzwi! — To Gale.

— Idg! — moéwie straznikom i wtedy otwierajg drzwi na jakie$ trzydziesci
centymetrow. Ale nie oSmielam sie poruszy¢ — z obawy, ze zamkng nas tu wszystkich —
dopoki nie pojawia sie Prim z zarumienionymi od biegu policzkami, wlokac ze sobq
Jaskra. Wciggam ja do s$rodka, a Gale podaza za nami z ramionami petnymi pakunkow,
ktore wnosi do bunkra. Drzwi zamykajg sie z gtoSnym i ostatecznym szczekiem.

— Co ty sobie myslatas? — Ze ztoscig potrzasam Prim, a zaraz potem przytulam
ja, zgniatajac Jaskra miedzy nami.

Prim juz zaczyna ttumaczyc:

— Nie mogtam go zostawi¢, Katniss. Nie znowu. Powinnas byta go widzie¢ jak
widczy sie po pokoju i zawodzi. On wrécitby, zeby nas chronié.

— Dobrze. Dobrze. — Oddycham gteboko kilka razy, by sie uspokoi¢ i podnosze
Jaskra za kark. — Powinnam byta cie utopi¢, kiedy miatam okazje.

Ktadzie uszy po sobie i unosi tape. Prycham na niego, zanim on ma szanse to
zrobi¢, co wydaje sie go nieco irytowac, jako ze uwaza prychanie za swdj osobisty sposob
wyrazania pogardy. W odwecie wydobywa z siebie bezradne kocie miauczenie, przez co
moja siostra natychmiast wystepuje w jego obronie.

— Och, Katniss, nie dokuczaj mu — mowi, porywajac go z powrotem w swoje
ramiona. — Juz i tak jest smutny.

Pomyst, ze zranitam kocie uczucia tej bestii az sie prosi o dalsze draznienie.
Jednak Prim szczerze sie o niego martwi. Wiec zamiast tego, wyobrazam sobie Jaskra
zmienionego w pare rekawiczek; ten obraz pomagat mi radzi¢ sobie z nim przez lata.

— Dobrze, przepraszam. Jestesmy pod wielkim E na Scianie. Lepiej idzZ go tam
zadomowi¢ zanim zacznie wariowac.

Prim ulatnia sie, a ja staje twarzg w twarz z Gale’em. Trzyma pudetko z
zaopatrzeniem medycznym z naszej kuchni w Dwunastce, miejsca naszej ostatniej
rozmmowy, pocatunku, incydentu, czegokolwiek. Przez ramie przerzucit sobie mojq torbe

mysliwska.



— Jesli Peeta ma racje, nie miatyby szans przetrwania — mowi.

Peeta. Krew jak krople deszczu na szybie. Jak wilgotne btoto na butach.

— Dzieki za... wszystko. — Odbieram od niego nasze rzeczy. — Co robite$ na gérze
w naszym pokoju?

— Tylko sprawdzatem — moéwi. — JesteSmy pod Czterdziestkg Siédemka, gdybys$
mnie potrzebowata.

Niemal kazdy wycofuje sie do swoich przestrzeni po zamknieciu drzwi, wiec i ja
zaczynam kroczy¢ ku mojemu nowemu domowi obserwowana przez co najmniej pieciuset
ludzi. Probuje wyglada¢ na spokojna, by jako$ zatrzec¢ zte wrazenie po gorgczkowym
przepychaniu sie przez ttum. Jakby to mogto kogos zwies¢. To by byto na tyle jesli chodzi
o Swiecenie przyktadem. Och, ale kogo to obchodzi? I tak myslg, ze mam nie po kolei w
gtowie. Jeden mezczyzna, ktorego chyba powalitam na podioge, napotyka moje
spojrzenie i pociera swoj fokie¢, urazony. Niemal prycham i na niego.

Prim ulokowata Jaskra na nizszym tdzku i przykryta kocem tak, ze widac tylko jego
teb. On lubi tak leze¢ podczas burzy, jedynej rzeczy, ktorej tak naprawde sie boi. Mama
ostroznie lokuje pudetko w szesciennym magazynie. Kucam z plecami opartymi o $ciane,
by sprawdzi¢, co udato sie Gale’owi uratowaé w mojej torbie mysliwskiej. Ksigzke z
roslinami, kurtke mysliwska, zdjecie slubne rodzicéw i osobistg zawartos¢ mojej szuflady.
Broszka z kosogtosem jest teraz razem z kostiumem od Cinny, ale w torbie znajduje ztoty
medalion i srebrny spadochron z saczkiem i pertg Peety. Obwigzuje perte rogiem
spadochronu i zakopuje ja gteboko w czelusciach torby, jakby to byto zycie Peety i nikt
nie moégt mu go odebrac, dopdki ja go strzege.

Odlegty dzwiek syren nagle sie urywa. Gtos Coin rozbrzmiewa w systemie
nagtasniajacym, dziekujac nam za przykitadng ewakuacje wyzszych poziomdw. Zaznacza,
ze to nie sg c¢wiczenia, jako ze Peeta Mellark, zwyciezca z Dwunastego Dystryktu,
prawdopodobnie wyjawit w telewizji zamiar planowanego na ten wieczor ataku na
Trzynastke.

I wtedy uderza pierwsza bomba. Poczatkowo odczuwam uderzenie, a zaraz potem
nastepuje eksplozja, ktorej odgtos rezonuje w kazdej najmniejszej czesci mojego ciata, w
linii moich jelit, w szpiku kosci, w korzeniach zebow. Wszyscy tu zginiemy, mysle. Moje
oczy wznoszg sie ku gbérze w oczekiwaniu na widok gigantycznych szczelin pedzacych po
suficie, solidnych kamiennych bryt pedzacych prosto na nas, ale sam bunkier jedynie
delikatnie drzy. Swiatta gasng i nagle doswiadczam catkowitego zagubienia w
ciemnosciach. Nie uformowane w stowa odgtosy ludzi — spontaniczne piski, nieréwne
oddechy, kwilenie dzieci, osamotniony szalenczy $miech — wirujg w ciezkim powietrzu.
Nagle stychac brzeczenie generatora i przy¢miony chwiejny blask pojawia sie w miejsce

jaskrawego Swiatta, ktére jest normg w Trzynastce. Blizszy jest temu, co mieliSmy w



naszych domach w Dwunastce, kiedy Swiece i ogien w kominkach pality sie stabo w
zimowe noce.

W ciemnosci siegam w strone Prim, zaciskam dfon na jej nodze i przyciggam sie
do niej. Jej gtos jest opanowany, kiedy méwi do Jaskra:

— Wszystko w porzadku, kochanie, wszystko w porzadku. Nic nam sie tutaj nie
stanie.

Mama obejmuje nas ramionami. Pozwalam sobie przez chwile znowu poczuc¢ sie
jak mata dziewczynka i klade glowe na jej ramieniu.

— To nic w poréwnaniu z bombami w Osemce — moéwie.

— To prawdopodobnie pocisk burzgcy — moéwi Prim, wcigz kojacym gtosem dla
dobra kota. — UczyliSmy sie o nich podczas wprowadzenia dla nowych obywateli.
Zaprojektowane sg, by przeniknac¢ gteboko w ziemie zanim wybuchng. Bo nie ma juz
sensu w bombardowaniu Trzynastki na powierzchni.

— Nuklearny? — pytam, czujac jak chtodny dreszcz rozchodzi sie po moim ciele.

— Niekoniecznie — mowi Prim. — Niektore po prostu zawierajg w sobie duzo
materiatu wybuchowego. Jednak... chyba mdgt by¢ kazdego typu.

Potmrok sprawia, ze ciezko jest dostrzec ciezkie metalowe drzwi na koncu bunkra.
Czy maja jakies zabezpieczenia przed atakiem nuklearnym? A nawet gdyby byty
catkowicie skuteczne i nie przepuszczaty promieniowania, co jest raczej mato
prawdopodobne, czy kiedykolwiek moglibysmy opusci¢ to miejsce? Mysl o spedzeniu
reszty mojego zycia w tym kamiennym grobowcu przeraza mnie. Chce biec jak oszalata
do drzwi i zada¢ uwolnienia mnie do tego, co czeka na mnie na gorze. To bez sensu.
Nigdy by mnie stad nie wypuscili, a ja mogtabym wywota¢ masowg panike.

— Jestesmy bardzo gteboko, jestem pewna, ze jesteSmy bezpieczni — médwi stabo
mama. Czy mysli o tacie zmienionym w nico$¢ w kopalni? — Jednak niewiele brakowato,
a inaczej by sie to skonczyto. Dzieki Bogu, ze Peeta miat potrzebne $rodki, by nas
ostrzec.

Potrzebne srodki. Ogdlne pojecie, ktére w jakis sposdb zawiera w sobie wszystko,
czego potrzebowat, by wznieci¢ alarm. Wiedza, okazja, odwaga. I co$ jeszcze, czego nie
potrafie okresli¢. Peeta wydawat sie toczy¢ jakas walke w swoim umysle; walczyt, by
wyrzuci¢ z siebie wiadomos$c¢. Dlaczego? tatwos¢, z jakg postuguje sie stowami, jest jego
najwiekszym talentem. Czy ta trudnos¢ jest skutkiem tortur? Czy czegos$ wiecej? Czegos
jak szalenstwo?

Gtos Coin, by¢ moze nieco bardziej ponury, wypetnia bunkier, gtosnos$c¢ zmienia sie
wraz z migotaniem Swiatet.

— Najwyrazniej wiadomos¢ od Peety Mellarka byta prawdziwa i mamy u niego

dtug wdziecznosci. Czujniki wskazuja, ze pierwszy pocisk nie byt nuklearny, ale bardzo



potezny. Spodziewamy sie kolejnych. Na czas ataku obywatele zobowigzani sg do
pozostania w swoich obszarach, chyba ze zarzadzi sie inaczej.

Zotnierz méwi mamie, ze potrzebna jest w punkcie medycznym. Niechetnie nas
zostawia, nawet pomimo tego, ze oddali sie jedynie na trzydziesci metrow.

— Nic nam nie bedzie, naprawde — moéwie jej. — Myslisz, ze cokolwiek mogtoby
sie przemkna¢ obok niego? — Wskazuje na Jaskra, ktéry obdarza mnie tak
beznamietnym prychnieciem, ze wszystkie zaczynamy sie $mia¢. Nawet mnie jest go zal.
Kiedy mama odchodzi, sugeruje: — Moze do niego dotgczysz tam na gorze, Prim?

— Wiem, ze to gtupie... ale boje sie, ze t6zko mogtoby sie na nas zawali¢ podczas
ataku — mowi.

Jesli t6zka sie zawalg, caty bunkier przestanie spetnia¢ swojg funkcjg i pogrzebie
nas zywcem, ale taki rodzaj logiki raczej mi sie teraz nie przyda. Oczyszczam wiec
szesécienny magazyn i tworze Jaskrowi legowisko w S$rodku. Po6zniej przyciggam przed
niego materac dla mnie i mojej siostry.

Dostajemy pozwolenie na skorzystanie z fazienki w matych grupach i umycie
zebow, ale prysznic zostat dzisiaj odwotany. Kule sie z Prim na materacu pod podwdjng
warstwg kocow, bo jaskinia emituje wilgotny chtéd. Jaskier, zatosny nawet pod ciagta
opiekg Prim, kurczy sie w magazynie, a ja czuje jego koci oddech na mojej twarzy.

Pomimo niesprzyjajacych okolicznosci, ciesze sie, ze spedze troche czasu z
siostrg. Odkad tu przybytam jestem wcigz czyms$ potwornie zajeta — nie, to sie zaczeto
wraz z pierwszymi Igrzyskami — a to zostawia mi niewiele czasu na poswiecanie jej
uwagi. Nie opiekowatam sie nig tak, jak powinnam, tak, jak kiedy$. Koniec koncéw to
Gale sprawdzit nasz oddziat, nie ja. Musze jej to jako$ wynagrodzié.

Zdaje sobie sprawe, ze nigdy nawet nie spytatam jej jak radzi sobie z szokiem po
przybyciu tutaj.

— Prim, jak ci sie podoba Trzynastka? — zaczynam.

— W tej chwili? — pyta. Obie sie $miejemy. — Czasami strasznie tesknie za
domem. Ale pdzniej przypominam sobie, ze nie zostato juz nic, za czym mogtabym
teskni¢. Tutaj czuje sie bezpieczniej. Nie musimy sie o ciebie martwi¢. Céz, przynajmniej
nie w ten sam sposob. — Milknie, a pdzniej nieSmiaty usmiech pojawia sie na jej ustach.
— Mysle, ze wyszkolg mnie na lekarza.

Pierwszy raz o tym stysze.

— Oczywiscie, ze tak. Byliby gtupi, gdyby tego nie zrobili.

— Obserwowali jak pomagatam w szpitalu. Juz uczeszczam na kurs medyczny. To
takie podstawy dla poczatkujacych. Wiele z tego dowiedziatam sie juz w domu. Jednak
wcigz jest tyle do nauki — mowi mi.

— Swietnie — odpowiadam.



Prim lekarzem. W Dwunastce nie mogtaby nawet o tym marzy¢. Co$ matego i
cichego, jak zapalona zapatka, rozswietla mrok w moim wnetrzu. To jest przysztosc,
ktérg mogtaby przynies¢ rebelia.

— A co z tobg, Katniss? Jak sobie radzisz? — Kroétkimi, delikatnymi ruchami
gtaszcze Jaskra miedzy oczami opuszkiem palca. — I nie méw mi, ze dobrze.

To prawda. Jakiekolwiek jest przeciwienstwo stowa ,dobrze”, to tak wiasnie sie
czuje. Wiec opowiadam jej o Peecie, jego niszczeniu na ekranie i dziele sie z nig swoim
przekonaniem, ze w tej wtasnie chwili na pewno go zabijajg. Jaskier musi przez moment
zajac¢ sie sobg, poniewaz Prim przenosi catg uwage na mnie. Przycigga mnie blizej,
palcami zaktada mi wiosy za ucho. Przestatam moéwié, bo tak naprawde nie zostato juz
nic do powiedzenia, a ja czuje ten ktujacy rodzaj bélu w okolicach serca. Moze nawet
wiasnie mam atak serca, ale nie wydaje sie to godne zauwazenia.

— Katniss, mysle, ze prezydent Snow nie zabije Peety — modwi Prim. Oczywiscie,
ze tak moéwi; mysli, ze to wiasnie mnie uspokoi. Ale jej kolejne stowa sg dla mnie
zaskoczeniem. — Jesli to zrobi, nie zostanie mu juz nikt, na kim ci zalezy. Nie bedzie
mogt cie zranié.

Nagle przypominam sobie inng kobiete, ktéra widziata cate zto, jakie Kapitol ma do
zaoferowania. Johanna Mason, trybutka z Siddmego Dystryktu w ostatnich Igrzyskach.
Chciatam powstrzymac ja przed wejsciem do dzungli, gdzie gtoskétki nasladowaty gtosy
torturowanych bliskich, ale odepchneta mnie, moéwiac:

— Nie zrobig mi krzywdy, bo nie grozi mi to, co wam. Nie zostat juz nikt, kogo
bym kochata.

I wiem, ze Prim ma racje, ze Snow nie moze pozwoli¢ sobie na zmarnowanie zycia
Peety, szczegdlnie teraz, kiedy Kosogtos wywotuje takie spustoszenie. Juz zabit Cinne.
Zniszczyt moj dom. Moja rodzina, Gale, a nawet Haymitch s poza jego zasiegiem.
Pozostat mu tylko Peeta.

— Wiec... jak myslisz, co mu zrobig? — pytam.

Prim brzmi o tysigc lat starzej, kiedy sie odzywa.

— Wszystko, byle tylko cie ztamac.



11.

Co mnie ztamie? To pytanie, ktére zzera mnie od Srodka przez nastepne trzy dni,
kiedy czekamy na uwolnienie z naszego wiezienia bezpieczenstwa. Co rozbije mnie na
milion kawatkdéw, ktérych nie da sie juz posklejaé, nie da sie uzy¢? Nie wspominam o tym
nikomu, ale ta mysl pochtania mnie, kiedy tylko nie $pie i przedziera sie do moich
koszmarow.

Jeszcze cztery pociski burzace spadajg na nas w tym czasie, wszystkie potezne,
bardzo szkodliwe, ale nie wida¢ pospiechu w tym ataku. Bomby zrzucane sg co kilka
dtugich godzin, wiec kiedy juz myslisz, ze nalot sie skonczyt, kolejny wybuch wstrzgsa
twoimi wnetrznosciami. Wydaje sie, ze celem jest raczej utrzymanie nas w zamknieciu
niz zdziesigtkowanie Trzynastki. Okaleczy¢ dystrykt, tak. Zmusi¢ ludzi do wtozenia sporej
pracy w odbudowanie go. Ale zniszczy¢? Nie. Coin miata racje w tym wzgledzie. Nie
niszczysz tego, co chcesz w przysztosci zagarngé. Przypuszczam, ze, na krotsza mete,
chcg powstrzymac atak na transmisje telewizyjne i utrzymac¢ mnie z dala od telewizoréw
Panem.

Prawie nie otrzymujemy informacji o tym, co sie dzieje. Nasze ekrany nigdy sie
nie wiaczajg, a gtos Coin przekazuje nam jedynie krotkie aktualnosci dotyczace rodzaju
pociskdéw. Oczywiscie wojna wcigz sie toczy, ale o jej przebiegu nie wiemy nic.

W bunkrze wspotpraca wyznacza porzadek dnia. Stosujemy sie do Scistego planu
positkéw i kapieli, éwiczen i snu. Niewielkie okresy uspoteczniania sie majg zmniejszy¢
nude. Nasza przestrzen staje sie bardzo popularna, bo i dzieci, i dorosli sg zafascynowani
Jaskrem. Osigga on status gwiazdy dzieki wieczornej grze o nazwie Szalony Kot. Kilka lat
temu stworzytam ja przypadkiem podczas zimowego braku pradu. Trzeba jedynie
porusza¢ strumieniem $Swiatta latarki dookota podtogi, a Jaskier probuje go ztapac.
Jestem na tyle matostkowa, by czerpac z tego rozrywke, bo uwazam, ze robi przy tym z
siebie gtupka. Z jakich$ dziwnych powoddéw wszyscy tutaj uwazajg, ze jest madry i
zachwycajacy. Przyznano mi nawet dodatkowy zestaw baterii — ogromne marnotrawstwo
— do wykorzystania w tym celu. Mieszkancy Trzynastki sa naprawde spragnieni rozrywki.

Trzeciej nocy, podczas gry, odpowiadam sobie na pytanie, ktére zjada mnie od
srodka. Szalony Kot staje sie metaforg mojej sytuacji. Jestem Jaskrem. Peeta jest
Swiattem, czyms, co tak bardzo chce ocali¢. Dopdki Jaskier czuje, ze ma szanse ztapac
nieuchwytne $wiatto w swoje tapy, jezy sie agresywnie. (Tak sie zachowywatam od czasu
opuszczenia areny, myslac, ze Peeta zyje.) Kiedy $wiatto gasnie catkowicie, Jaskier przez
chwile szaleje i nie wie co sie dzieje, ale radzi sobie z tym i w koncu zajmuje sie czyms
innym. (Tak by sie stato, gdyby Peeta umart.) Ale jedna rzecz prawdziwie doprowadza
Jaskra do szalenstwa: kiedy $wiatto pali sie, ale jest daleko poza jego zasiegiem, wysoko

na scianie, gdzie nie jest w stanie doskoczy¢é. Chodzi wtedy w te i z powrotem wzdiuz



éciany, zawodzi i nie da sie go pocieszy¢ albo odwroci¢ jego uwagi. Jest bezuzyteczny
dopdki nie zgasze Swiatta. (To wiasnie Snow stara sie teraz zrobi¢ mnie, nie wiem tylko
jaka forme przyjmuje jego gra.)

By¢ moze fakt, ze zdatam sobie z tego sprawe, jest dla Snowa wystarczajacy.
Wiedza, ze Peeta jest w jego mocy, torturowany, by wydoby¢ z niego informacje o
rebelii, byta bolesna. Ale wiedza, ze torturowany jest z mojego powodu, jest nie do
zniesienia. Pod ciezarem tej wiedzy naprawde zaczynam sie famac.

Po Szalonym Kocie zostajemy skierowani do tézek. Elektrycznos$¢ pojawia sie i
znika; czasami lampy palg sie petng mocg, innym razem mruzymy oczy, by dostrzec sie
w ciemnosciach. W nocy $wiatto przygasa niemal catkowicie i zapalajg sie lampki
bezpieczenstwa w kazdej przestrzeni. Prim, ktora zdecydowata, ze sciany jednak
wytrzymaja, przytula sie do Jaskra na dolnym tdzku. Mama $pi na gornym.
Zaofiarowatam sie, ze bede spac na ktéryms z nich, ale kazg mi sie trzymac¢ materaca na
podtodze, jako ze $pie tak niespokojnie.

Nie rzucam sie na materacu teraz, kiedy moje miesnie sg usztywnione w prébie
zebrania sie w sobie. Bdl serca powraca i wyobrazam sobie jak poczawszy od niego po
catym moim ciele rozchodzg sie malenkie pekniecia. Poprzez tutdw, w dét rgk i ndg,
pozostawiajac mnie poprzecinang szczelinami. Jeden porzadny wstrzas spowodowany
pociskiem burzgacym i mogtabym sie rozpas¢ na dziwne, ostre jak brzytwa fragmenty.

Kiedy wiekszo$¢ krecacych sie jeszcze po bunkrze bezsennych ludzi w koncu idzie
spac, ostroznie wydostaje sie spod koca i na palcach przechodze przez jaskinie, az
znajduje Finnicka. Czuje, z jakiego$ dziwnego powodu, ze on mnie zrozumie. Siedzi pod
lampgq bezpieczenstwa w swojej przestrzeni, zawigzujgc supty na swojej linie, nie udajac
nawet, ze odpoczywa. Kiedy zwierzam mu sie z mojego odkrycia prawdy o planie Snowa,
wreszcie to do mnie dociera. On juz dawno o tym wie. Wfasnie to go ztamato.

— Robig to samo tobie, uzywajac Annie, prawda? — pytam.

— Cbz, nie schwytali jej ze wzgledu na potencjalne informacje o rebelii, ktére
mogtaby posiada¢ — odpowiada. — Wiedza, ze nigdy nie zaryzykowatbym zdradzeniem
sie jej z czyms$ takim. Dla jej wtasnego bezpieczenstwa.

— Och, Finnick. Tak mi przykro. Przepraszam — méwie.

— Nie, to ja przepraszam. Ze jako$ cie nie ostrzegtem — odpowiada.

Nagle w mojej gtowie pojawia sie wspomnienie. Jestem przykuta do t6zka, szaleje
z wsciektosci i zalu po moim uratowaniu. Finnick probuje pocieszy¢é mnie w sprawie
Peety. ,Szybko zorientujg sie, ze nic nie wie. Nie zabijg go, jesli uznaja, ze bedq mogli
wykorzysta¢ go przeciwko tobie.”

— Ostrzegtes mnie. W poduszkowcu. Ale kiedy powiedziate$, ze wykorzystajq
Peete przeciwko mnie, myslatam, ze masz na mysli przynete. By zwabi¢ mnie jako$ do

Kapitolu — mowie.



— Nie powinienem byl mowi¢ nawet tego. Byto juz za pdzno, by mogto ci to jakos
pomoéc. Skoro nie ostrzeglem cie przed Cwieréwieczem Poskromienia, powinienem
zachowac¢ dla siebie to, jak Snow dziata. — Finnick pocigga za koniec swojej liny i
skomplikowany wezet znowu staje sie prostym kawatkiem sznurka. — Ja po prostu
jeszcze tego nie rozumiatem, kiedy cie poznatem. Po pierwszych Igrzyskach myslatem, ze
caty ten romans to tylko gra z twojej strony. Wszyscy spodziewalismy sie, ze bedziesz
kontynuowac te strategie. I dopiero kiedy Peeta wpadt na pole sitowe i prawie umar,
zdatem sobie sprawe, ze... — Finnick przerywa z wahaniem.

Wracam myslami do areny. Jak zaczetam szlocha¢, kiedy Finnick ozywit Peete.
Zagadkowy wyraz twarzy Finnicka. Jak usprawiedliwit moje zachowanie, zrzucajac wine
na udawang cigze.

— Z czego zdates sobie sprawe?

— Z tego, ze zle cie ocenitem. Ze naprawde go kochasz. Nie chce ci sugerowaé¢ w
jaki sposdb. Moze sama siebie dobrze nie znasz. Ale kazdy uwazny obserwator
dostrzegty, jak bardzo ci na nim zalezy — moéwi Finnick tagodnie.

Kazdy? Kiedy Snow ztozyt mi wizyte przed Tournée Zwyciezcéw, kazat mi
wymazaé¢ wszelkie watpliwosci co do mojej mitosci do Peety. ,Przekonaj mnie”,
powiedziat. Wyglada na to, ze pod tym gorgcym rézowym niebem, kiedy zycie Peety byto
w zawieszeniu, w koncu mi sie to udato. A to dato Snowowi do reki bron, ktoérej
potrzebowat, by mnie ztamac.

Przez dtuzszy czas siedzimy z Finnickiem w milczeniu, obserwujgc pojawiajace sie
i znikajace na linie wezty, zanim udaje mi sie spytac:

— Jak sobie z tym radzisz?

Finnick patrzy na mnie z niedowierzaniem.

— Nie radze sobie, Katniss! Oczywiscie, ze nie! Codziennie rano budze sie z
koszmarow, tylko po to, by nie doswiadczy¢ zadnej ulgi po przebudzeniu. — Co$ w
wyrazie mojej twarzy sprawia, ze milknie. — Lepiej sie jednak nie poddawac. Dziesieé
razy trudniej ponowne dojs$¢ do siebie niz rozpasc sie na kawatki.

Cdéz, on musi to wiedzie¢. Biore gteboki oddech, zmuszajac sie do pozostania w
jednym kawatku.

— Im bardziej mozesz zaja¢ mysli czyms$ innym, tym lepiej — moéwi. — Pierwszg
rzecza, ktérg zrobimy jutro rano, bedzie zorganizowanie ci wiasnej liny. Na razie wez
moja.

Reszte nocy spedzam na materacu, obsesyjnie wigzac wezly i pokazujac je
Jaskrowi, by ocenit ich jakosc¢. Jesli ktérys wyglada podejrzanie, przywtaszcza go sobie i
gryzie kilka razy, by upewni¢ sie, ze jest martwy. Rano mam obolate palce, ale wcigz sie

trzymam.



Po dwudziestu czterech godzinach ciszy w eterze, Coin wreszcie oznajmia, ze
mozemy opusci¢ bunkier. Nasze stare kwatery zostaty zniszczone przez bombardowanie.
Wszyscy muszg podazac¢ za doktadnymi instrukcjami, by dotrze¢ do nowych oddziatéw.
Sprzatamy nasze przestrzenie, jak nam polecono, i ustawiamy sie postusznie w kolejce
do drzwi.

Mniej wiecej w potowie drogi pojawia sie Boggs i wyciagga mnie z szeregu. Daje
znaki Gale’owi i Finnickowi, by do nas dotaczyli. Ludzie rozstepujg sie, by nas przepuscié.
Niektdérzy nawet sie do mnie usmiechajg, zdaje sie wiec, ze gra w Szalonego Kota nieco
ocieplita méj wizerunek. Wychodzimy za drzwi, wspinamy sie po schodach, idziemy
korytarzem do jednej z wielokierunkowych wind i w koncu docieramy do Obrony
Specjalnej. Nic na naszej drodze tutaj nie zostato zniszczone, ale wcigz jesteSmy bardzo
gteboko.

Boggs wprowadza nas do sali praktycznie identycznej co Centrum Dowodzenia.
Coin, Plutarch, Haymitch, Cressida i wszyscy inni wokoét stotu wygladaja na
wycienczonych. Kto$ wreszcie przyniést kawe — cho¢ jestem pewna, ze jest uwazana za
$rodek pobudzajacy w sytuacji krytycznej — i Plutarch ciasno oplata swdj kubek obiema
dtonmi, jakby w kazdej chwili kto§ mégt mu go zabrad.

Nie ma czasu na pogawedki.

— Potrzebujemy catg wasza czworke w kostiumach i na powierzchni — moéwi pani
prezydent. — Macie dwie godziny na nagranie materiatu ukazujgcego szkody po
bombardowaniu, udowodnienie, ze jednostki wojskowe Trzynastki nie tylko nie ucierpiaty,
ale maja przewage nad kapitolinskimi oraz, co najwazniejsze, ze Kosogtos wcigz zyje.
Pytania?

— Dostaniemy kawe? — pyta Finnick.

Przekazano nam parujace kubki. Gapie sie niechetnie na btyszczacy czarny ptyn —
nigdy nie bytam jego fanka — myslac, ze moze pomodgtby mi usta¢ na nogach. Finnick
wlewa mi do kubka nieco $mietany i siega do miski z cukrem.

— Masz ochote na cukier? — pyta mnie swoim starym uwodzicielskim gtosem.

Tak sie poznaliSmy, kiedy zaoferowat mi cukier. Otoczeni konmi i powozami,
wystrojeni i wymalowani ku uciesze tlumoéw, zanim zawarliSmy sojusz. Zanim
dowiedziatam sie, co nim kieruje. To wspomnienie wymusza na mnie usmiech.

— Masz, to poprawia smak — mowi swoim prawdziwym gtosem i wrzuca trzy
kostki do mojego kubka.

Kiedy odwracam sie, by i$¢ sie przebra¢ w kostium Kosogtosa, dostrzegam, ze
Gale obserwuje mnie i Finnicka ze smutkiem. Co tym razem? Czy naprawde mysli, ze co$
jest miedzy nami? Moze widziat jak ide w nocy do Finnicka. Przechodzitam obok
przestrzeni Hawthorne’dw, by tam dotrze¢. To pewnie skierowato jego mysli w ztym

kierunku. Szukatam towarzystwa Finnicka, a nie jego. Céz, trudno. Mam odparzenia po



linie na palcach, ledwo moge utrzymac powieki w gorze, a ekipa telewizyjna czeka az
zrobie co$ ol$sniewajacego. A Snow ma Peete. Gale moze sobie myslec¢ co tylko chce.

W nowej Sali Przerébek w Obronie Specjalnej moja ekipa przygotowawcza wciska
mnie w kostium Kosogtosa, uktada wtosy i naktada niewielkg warstwe makijazu zanim
moja kawa zdazyta wystygnaé. Po uptywie dziesieciu minut aktorzy i ekipa odbywajq
zawitg wedrowke na powierzchnie. Popijam swojg kawe podczas naszej wycieczki i
odkrywam, ze Smietana i cukier znacznie poprawiajg jej smak. Kiedy na dnie filizanki
zostaje juz tylko osad, czuje delikatne pobudzenie przebiegajace przez moje zyty.

Po wspieciu sie na ostatnig drabine, Boggs pociaga za dzwignie, ktéra otwiera
klape w ziemi nad nami. Do srodka wpada $wieze powietrze. Wdycham je gteboko i po
raz pierwszy pozwalam sobie poczu¢ jak bardzo nienawidzitam bunkra. Wydostajemy sie
na powierzchnie w lesie. Dotykam dionmi lisci nad gtowa. Niektére dopiero zaczynajg
zmienia¢ kolor.

— Jaki dzi$ dzien? — rzucam pytanie, nie kierujagc go do nikogo konkretnego.
Boggs mdwi mi, ze w przysztym tygodniu zacznie sie wrzesien.

Wrzesien. To oznacza, ze Snow miat Peete w swoich rekach przez pie¢, moze
szes$¢ tygodni. Przygladam sie lisciowi na mojej dtoni i zauwazam, ze sie trzese. Nie moge
sie zmusi¢, by przesta¢. Obwiniam kawe i usituje skupi¢ sie na spowolnieniu oddechu,
ktory jest zdecydowanie zbyt szybki jak na tempo mojego marszu.

Gruz zaczyna zasmiecac lesng Scidtke. Idziemy do pierwszego krateru, szerokiego
na trzydziesci metrow i nie potrafie powiedzie¢ jak gtebokiego. Bardzo. Boggs mowi, ze
wszyscy na pierwszych dziesieciu poziomach prawdopodobnie by zgineli. Okrgzamy
dziure i idziemy dalej.

— Mozecie to odbudowaé? — pyta Gale.

— Nie w najblizszym czasie. Ten nie uszkodzit wiele. Jedynie kilka awaryjnych
generatorow i ferme drobiu — méwi Boggs. — Po prostu go ogrodzimy.

Drzewa znikajg, kiedy wchodzimy w obszar za ogrodzeniem. Kratery otoczone sgq
mieszaning starych i nowych gruzéow. Przed bombardowaniem bardzo niewiele obecnej
Trzynastki znajdowato sie nad ziemig. Kilka wartowni. Obszar treningowy. Jakie$
trzydziesci centymetrow najwyzszego pietra naszego budynku — z uchylonym oknem dla
Jaskra — pokryte gruba warstwa stali. Nawet to nie zostato zaprojektowane tak, by
przetrzymac silniejszy atak.

— Jak duzg przewage dato wam ostrzezenie chtopaka? — pyta Haymitch.

— Jakie$ dziesie¢ minut zanim nasz witasny system wykrytby pociski — odpowiada
Boggs.

— Ale pomagt, prawda? — pytam. Nie zniostabym, gdyby powiedziat, ze nie.



— Oczywiscie — odpowiada Boggs. — Ewakuacja cywili zostata catkowicie
ukonczona. Kiedy nastepuje atak, liczy sie kazda sekunda. Dziesie¢ minut oznacza
ocalone zycia.

Prim, mysle. I Gale. Dotarli do bunkra zaledwie na kilka minut przed uderzeniem
pierwszego pocisku. By¢ moze Peeta ich uratowat. Dodaje ich imiona do listy rzeczy, za
ktére nigdy nie bede w stanie mu sie odwdzieczyé.

Cressida wpada na pomyst nakrecenia mnie przed ruinami dawnego Patacu
Sprawiedliwosci, co jest pewnego rodzaju zartem z Kapitolu, ktéry przez lata uzywat go
jako tta dla swoich fatszywych transmisji, by pokazaé¢, ze dystrykt juz nie istnieje. Teraz,
po ostatnim ataku, Patac Sprawiedliwosci znajduje sie jakie$ dziesie¢ metrow od brzegu
nowego krateru.

Kiedy zblizamy sie do czegos, co kiedys$ byto gtdwnym wejsciem, Gale wskazuje
na co$ i wszyscy zwalniamy. Poczatkowo nie wiem w czym lezy problem, ale nagle
dostrzegam, ze ziemia ustana jest $wiezymi rézowymi i czerwonymi rézami.

— Nie ruszajcie ich! — wrzeszcze. — Sg dla mnie!

Mdlgco stodki zapach uderza mnie w nos i moje serce zaczyna wali¢ jak oszalate w
mojej klatce piersiowej. Wiec nie wyobrazitam sobie jej. R6zy na mojej szafce. Przede
mna lezy druga przesytka od Snowa. Rézowe i czerwone cudenka o dtugich todygach, te
same kwiaty, ktérymi przystrojony byt plan, na ktorym Peeta i ja udzieliliSmy wywiadu po
naszym zwyciestwie w Igrzyskach. Kwiaty nie przeznaczone dla jednego, ale dla obojga
kochankdw.

Ttumacze to innym najlepiej jak potrafie. Po zbadaniu wydaja sie nieszkodliwymi,
genetycznie zmodyfikowanymi, kwiatami. Dwa tuziny rdéz. Delikatnie zwiednietych.
Najprawdopodobniej zrzuconych po ostatnim bombardowaniu. Zespoét w specjalnych
kombinezonach zbiera je i wynosi. Jestem pewna, ze nie znajdgq w nich niczego
nadzwyczajnego. Snow dobrze wie co robi. To jak bicie Cinny do nieprzytomnosci, kiedy
bytam unieruchomiona w mojej kapsule trybuta. Przeznaczone po to, by wytraci¢ mnie z
rownowagi.

Jak wtedy, prébuje sie pozbierac i walczy¢. Ale kiedy Cressida ustawia Castora i
Polluxa na miejscu, czuje jak mdj niepokdj rosnie. Jestem zmeczona, pobudzona i
zupetnie niezdolna do myslenia o czymkolwiek innym jak tylko o Peecie od czasu, kiedy
zobaczytam réze. Kawa byta ogromnym btedem. Ostatnim czego potrzebowatam byto
pobudzenie. Moje ciato widocznie sie trzesie i nie potrafie ztapa¢ oddechu. Po spedzeniu
kilku dni w bunkrze, mruze oczy w ktérakolwiek strone sie nie obréce, a Swiatto boli.
Nawet przy lekkim wietrze pot sptywa mi po twarzy.

— Wiec, jeszcze raz, czego doktadnie ode mnie chcecie? — pytam.

— Jedynie kilka szybkich zdan, ktére pokaza, ze zyjesz i wcigz walczysz —

odpowiada Cressida.



— W porzadku. — Zajmuje pozycje i wpatruje sie w czerwone $wiatetko. Wpatruje
sie. Wpatruje sie. — Przepraszam, nie potrafie.

Cressida podchodzi do mnie.

— Dobrze sie czujesz? — Przytakuje. Wyjmuje z kieszeni matg chustke i osusza mi
twarz. — Moze sprébujemy z P-i-O?

— Tak. To mogtoby pomodc, tak mysle. — Krzyzuje ramiona, by ukry¢ drzenie.
Rzucam okiem na Finnicka, ktéry unosi kciuki. Ale sam tez wyglada na roztrzesionego.

Cressida wraca na swoje miejsce.

— Wiec, Katniss. Przetrwatas bombardowanie Trzynastki przez Kapitol. Jak bys to
poréwnata z doéwiadczeniami z Osemki?

— Tym razem byliSmy gteboko pod ziemig, nie byto realnego zagrozenia.
Trzynastka ma sie dobrze, tak samo jak... — Modj gltos urywa sie i zmienia w suchy,
piskliwy odgtos.

— Sprobuj jeszcze raz — moéwi Cressida. — Trzynastka ma sie dobrze, tak samo
jak ja.

Biore gteboki oddech, prébujac przepchnaé powietrze do przepony.

— Trzynastka ma sie dobrze, tak samo...

Nie, Zle.

Przysiegtabym, Zze wcigz czuje zapach tamtych roz.

— Katniss, tylko to jedno zdanie i koniec na dzisiaj. Obiecuje — méwi Cressida. —
Trzynastka ma sie dobrze, tak samo jak ja.

Macham ramionami, by sie jako$ rozluznié. Opieram piesci na biodrach. I
opuszczam swobodnie po bokach. Slina wypetnia moje usta w niedorzecznej ilosci i czuje
wymiociny z tytu gardta. Przetykam ciezko i otwieram usta, by wydoby¢ z siebie to gtupie
zdanie i schowac sie w lesie, i... i wtedy zaczynam ptakac.

Nie potrafie by¢ Kosogtosem. Nie moge nawet dokonczy¢ tego jednego zdania. Bo
teraz juz wiem, ze za kazde moje stowo odpokutuje Peeta. Bedg go przez nie torturowac.
Ale nie zabijg go, nie, nic tak mitosciwego. Snow zagwarantuje, ze jego zycie stanie sie
duzo gorsze niz Smierc¢.

— Ciecie — moéwi cicho Cressida.

— Co jej jest? — pyta Plutarch pod nosem.

— Domyslita sie jak Snow wykorzystuje Peete — méwi Finnick.

Stysze co$ jak zbiorowe westchnienie wspotczucia od strony potkola stojacych
przede mng ludzi. Bo teraz juz wiem. Bo nigdy juz nie bede mogta wymazaé tego z
pamieci. Bo, pomijajac militarne szkody, jakie pociagnie za sobg utrata Kosogtosa, to
mnie ztamato.

Zostaje przytulona przez wiele ramion. Ale tak naprawde jedyng osoba, od ktorej

oczekuje pocieszenia, jest Haymitch, bo on tez kocha Peete. Podchodze do niego i



wypowiadam co$ na ksztatt jego imienia, a on jest przy mnie, obejmuje mnie i klepie po
plecach.

— Juz dobrze. Bedzie dobrze, kochanie.

Usadza mnie na dtugim utamanym marmurowym stupie i obejmuje mnie, kiedy
szlocham.

— Nie moge tego dtuzej ciggnaé — mowie.

— Wiem — odpowiada.

— Potrafie tylko mysle¢ o tym... co zrobi Peecie... bo jestem Kosogtosem! —
wyrzucam z siebie.

— Wiem. — Ramiona Haymitcha zaciskajg sie mocniej wokét mnie

— Widziate$? Jak dziwnie sie zachowywat? Co oni mu... robig? — Ledwo moge
ztapa¢ oddech, ale udaje mi sie jeszcze powiedzie¢: — To moja wina! — I wtedy
przechodze w stan histerii. Jaka$ igta wbija sie w moje ramie i caty $wiat znika.

Cokolwiek mi wstrzykneli, musiato by¢ silne, bo mija caty dzien zanim sie budze.
Nie miatam jednak spokojnych snéw. Mam poczucie wylonienia sie ze Swiata ciemnosci,
nawiedzonych miejsc, po ktérych wedrowatam samotnie. Haymitch siedzi na krzesle przy
moim t6zku, blady, z nabiegtymi krwig oczami. Przypominam sobie o Peecie i znowu
zaczynam drzec.

Haymitch podchodzi do mnie i Sciska moje ramie.

— Juz w porzadku. Sprobujemy wydostac Peete.

— Co? — To nie ma sensu.

— Plutarch wysyfa ekipe ratunkowa. Ma ludzi wewnatrz. Mysli, ze mozemy
odzyskac Peete zywego — mowi.

— Dlaczego wczesniej tego nie zrobilismy? — pytam.

— Bo to kosztowne. Ale wszyscy sie zgadzajg, ze to konieczne. To ta sama
decyzja, ktorg podjeliSmy na arenie. Zrobimy wszystko, bylebys tylko mogta dalej
funkcjonowac. Nie mozemy sobie teraz pozwoli¢ na utrate Kosogtosa. A ty nie mozesz
wystepowac dopdki Snow moze sie odegrac¢ na Peecie. — Haymitch podaje mi kubek. —
Masz, wypij cos.

Powoli siadam i biore tyk wody.

— Co masz na mysli, méwiac, ze to kosztowne?

Wzrusza ramionami.

— Szpiedzy moga zosta¢ zdemaskowani. Ludzie mogq zging¢. Ale wez pod uwage,
ze juz i tak umierajq powoli kazdego dnia. I nie ratujemy tylko Peety; wydostaniemy tez
Annie dla Finnicka.

— Gdzie on jest? — pytam.

— Za tym parawanem, odsypia srodek uspokajajacy. Stracit panowanie nad sobg

zaraz po tym, jak ciebie odurzyliSmy — moéwi Haymitch. USmiecham sie delikatnie, czujac



sie nieco mniej stabo. — Taa, mamy z tego naprawde niezty materiat filmowy. Wy dwoje

po zatamaniu nerwowym i Boggs organizujacy misje ratunkowg dla Peety. Puszczamy

powtorki.

— C0z, jesli to Boggs stoi na czele, to duzy plus — médwie.

— Och, on wszystkim dowodzi. Wybierali tylko ochotnikéw, ale on udat, ze nie
zauwazyl mojej reki wymachujacej w powietrzu — moéwi Haymitch. — Widzisz? Juz

wykazat sie dobrym osgdem.
Cos jest nie tak. Haymitch nieco za bardzo stara sie mnie rozweseli¢. To nie w
jego stylu.
— To kto jeszcze sie zgtosit?
— Wydaje mi sie, ze razem byto ich siedmioro — moéwi wymijajaco.
Czuje jak zte przeczucie ktuje mnie w dotku.
— Kto jeszcze, Haymitch? — naciskam.
Haymitch w koncu porzuca ten akt dobrej woli.
— Wiesz kto jeszcze, Katniss. Wiesz, kto pierwszy sie zgtosit.
Oczywiscie, ze wiem.
Gale.



12.

Dzisiaj moge stracic ich obu.

Probuje sobie wyobrazi¢ swiat, w ktorym glosy i Gale’a, i Peety bytyby uciszone.
Rece nieruchome. Oczy niezdolne do mrugania. Stoje nad ich cialami, rzucajac im
ostatnie spojrzenie i wychodze z pokoju, w ktorym lezg. Ale kiedy otwieram drzwi, by
wréci¢ do Swiata, natrafiam jedynie na przeogromng pustke. Wyblaktg szarg nicos¢, ktora
jest wszystkim, co moze mi przynies¢ przysztosc.

— Chcesz, zebym kazat im pozbawic¢ cie przytomnosci dopdki nie bedzie juz po
wszystkim? — pyta Haymitch.

On wcale nie zartuje. To czlowiek, ktéry spedzit cate swoje doroste zycie przykuty
do dna butelki, prébujac znieczuli¢ sie na zbrodnie Kapitolu. Szesnastoletni chtopak, ktory
zwyciezyt w drugim Cwieréwieczu Poskromienia, musiat mie¢ wokét siebie ludzi, ktérych
kochat — rodzine, przyjacidt, moze ukochang — do ktdérych miat nadzieje wréci¢. Gdzie
teraz sq? Jak to sie stalo, ze kiedy Peeta i ja zostaliSmy wepchnieci pod jego opieke, w
jego zyciu nie byto nikogo? Co Snow im zrobit?

— Nie — mowie. — Chce sie dosta¢ do Kapitolu. Chce by¢ czescig misji
ratunkowej.

— Juz wyruszyli — odpowiada Haymitch.

— Jak dawno? Mogtabym ich dogonié. Mogtabym... — Co? Co mogtabym zrobi¢?

Haymitch potrzasa gtowa.

— To niemozliwe. Jeste$ zbyt wartosciowa i zbyt wrazliwa. Dyskutowali$my nad
wystaniem cie do innego dystryktu, by odwrdci¢ uwage Kapitolu od planowanej misji
ratunkowej. Ale uznaliSmy, ze nie dasz sobie rady.

— Prosze, Haymitch! — Btagam go teraz. — Musze co$ robi¢. Nie moge tu po
prostu siedzie¢ i czeka¢ na wiadomos¢ o ich Smierci. Musi by¢ cos, co moge zrobic!

— W porzadku. Porozmawiam z Plutarchem. Zostan tu.

Nie potrafie. Kroki Haymitcha wcigz odbijajg sie echem w korytarzu na zewnatrz,
kiedy przechodze przez dzielacg mnie od sasiedniego t6zka zastone i znajduje Finnicka
rozciggnietego na brzuchu z dtonmi okreconymi poszewka na poduszke. Chociaz to
tchérzliwe — a nawet okrutne — wycigga¢ go z ciemnosci, ze spokojnej krainy lekéw, do
okrutnej rzeczywistosci, robie to, bo nie potrafie sama sie z tym zmierzy¢.

Kiedy wyjasniam mu obecng sytuacje, jego poczatkowe poruszenie w tajemniczy
sposéb znika.

— Katniss, nie widzisz, ze to o wszystkim zadecyduje? W&z albo przewdz. Pod
koniec dnia albo bedq martwi, albo przy nas. To... to wiecej niz mogliSmy sobie zyczy¢!

Coz, to jest optymistyczne spojrzenie na te sytuacje. A jednak naprawde jest cos

kojacego w mysli, Ze te meczarnie wreszcie mogg sie skonczyc.



Zastona odsuwa sie i pojawia sie Haymitch. Ma dla nas zadanie, jezeli uda nam sie
pozbieraé. Wcigz potrzebujg materiatu z Trzynastki po bombardowaniu.

— Jesli uda nam sie go nagra¢ w przeciggu kilku kolejnych godzin, Beetee mégtby
go wyemitowaé¢ z myslg o misji ratunkowej i moze naprawde udatoby sie skierowad
uwage Kapitolu w inng strone.

— Tak, odwrdécenie uwagi — moéwi Finnick. — Cos jak pufapka.

— Potrzebujemy czegos tak emocjonujgcego, by nawet prezydent Snow nie mégt
sie od tego oderwac. Macie cos takiego? — pyta Haymitch

Perspektywa udziatu w czyms, co mogtoby pomdc misji, pomaga mi sie skupic.
Kiedy pochtaniam $niadanie i przygotowuje sie, probuje wymyslic co mogtabym
powiedzie¢. Prezydent Snow musi sie zastanawiac¢ jaki wptyw majg na mnie pochlapana
krwig podfoga i jego réze. Jesli chce mnie widzie¢ w kawatkach, musze sie trzymac. Ale
nie sadze, bym mogta go o czymkolwiek przekona¢ wykrzykujac pare wyzywajacych zdan
w strone kamery. Poza tym, to nie potrwa wystarczajgco dtugo, by pomdc misji
ratunkowej. Wybuchy sg krétkie. To historie zabierajg czas.

Nie wiem czy to podziata, ale kiedy cata ekipa telewizyjna zbiera sie juz na
powierzchni, pytam Cresside czy mogtaby rozpocza¢ wypytujac mnie o Peete. Siadam na
powalonym marmurowym stupie, na ktérym sie wczesniej zatamatam, w oczekiwaniu na
czerwong lampke i pytanie Cressidy.

— Jak poznatas Peete? — pyta mnie.

I wtedy robie co$, co Haymitch prébowat na mnie wymoc od pierwszego wywiadu.
Otwieram sie.

— Kiedy poznatam Peete, miatam jedenascie lat i niemal umieratam.

Opowiadam o tym okropnym dniu, kiedy prébowatam sprzedawaé dzieciece
ubranka w deszczu, jak matka Peety wygonita mnie sprzed drzwi piekarni i jak dat sie
pobi¢, by przynies¢ mi bochenki chleba, ktére uratowaty mi zycie.

— Nigdy nawet nie zamieniliSmy ze sobg stowa. Pierwszy raz odezwatam sie do
Peety w pociggu wiozacym nas na Igrzyska Smierci.

— Ale on byt juz wtedy w tobie zakochany — moéwi Cressida.

— Tak mysle. — Pozwalam sobie na delikatny usmiech.

— Jak sobie radzisz z rozdzieleniem? — pyta.

— Nie najlepiej. Wiem, ze w kazdej chwili Snow moze go zabié. Szczegdlnie odkad
ostrzegt Trzynastke przed bombardowaniem. Okropnie sie z tym zyje — moéwie. — Ale ze
wzgledu na to, przez co kaza mu przechodzi¢, nie mam juz zadnych zahamowan. Przed
zrobieniem wszystkiego, byle tylko obali¢ Kapitol. Nareszcie jestem wolna. — Spogladam
w niebo i obserwuje lot jastrzebia. — Prezydent Snow przyznat kiedy$ w mojej obecnosci,
ze Kapitol jest kruchy. W tamtej chwili nie wiedziatam co ma na mysli. Ciezko byto wtedy

o trzezwe myslenie, bo w koncu bytam przerazona. Teraz nie jestem. Kapitol jest kruchy,



bo Zzrodta jego potegi pochodzg z dystryktow. Jedzenie, energia, nawet Straznicy Pokoju,
ktérzy pilnujg porzadku. Jesli ogtosimy nasza wolnosé, Kapitol sie zawali. Prezydencie
Snow, dzieki tobie oficjalnie ogtaszam dzisiaj swoja.

Spisatam sie dobrze, jesli nie wspaniale. Wszyscy pokochali opowies¢ o chlebie.
Ale to moja wiadomos¢ do prezydenta Snowa porusza sprezynki w médzgu Plutarcha.
Pospiesznie przywotuje do siebie Finnicka i Haymitcha i przeprowadzajg krétka, ale
burzliwg rozmowe, z ktérej Haymitch jest widocznie niezadowolony. Plutarch wydaje sie
zwycieza¢ — Finnick jest blady, ale przytakuje pod koniec.

Kiedy Finnick idzie zaja¢ moje miejsce przed kamerg, Haymitch méwi mu:

— Nie musisz tego robic.

— Owszem, musze. Jesli to jej pomoze. — Finnick zwija w kulke swojg line i
zaciska jg w dtoni. — Jestem gotow.

Nie wiem czego sie spodziewaé. Historii mitosnej z udziatem jego i Annie?
Wyliczenia naduzy¢é w Czwartym Dystrykcie? Ale Finnick Odair obiera zupetnie inng
strategie.

— Prezydent Snow... sprzedawat mnie... to znaczy moje ciato — zaczyna Finnick
ptaskim, dalekim gtosem. — Nie bylem jedyny. Jesli zwyciezce uwaza sie za pozadanego,
prezydent oddaje go jako nagrode albo pozwala kupi¢ go po wygorowanej cenie. Jesli
odmoédwisz, zabija kogos, kogo kochasz. Wiec nie odmawiasz.

To wszystko tlumaczy. Parade ukochanych Finnicka w Kapitolu. Nigdy nie byty
prawdziwymi ukochanymi. Jedynie ludzmi jak nasz stary Gtowny Straznik Pokoju, Cray,
ktory kupit sobie dwie zdesperowane dziewczyny, by pozrec¢ je i wyrzuci¢, bo mogt to
zrobi¢. Chce przerwac nagrywanie i btagac Finnicka o przebaczenie za kazdq mijajacq sie
z prawda mys$l o nim. Ale mamy robote do zrobienia i czuje, ze wystep Finnicka bedzie
duzo bardziej efektywny niz méj.

— Nie bytem jedyny, ale bytlem najbardziej popularny — moéwi. — I by¢ moze
najbardziej bezbronny, bo ludzie, ktérych kochatem, byli tacy bezbronni. By poczu¢ sie
nieco lepiej, moi patroni robili mi prezenty w postaci pieniedzy albo bizuterii, ale
znalaztem duzo bardziej wartosciowg forme zaptaty.

Tajemnice, mysle. Finnick powiedziat mi, ze wtasnie tym ptacg mu kochanki, tylko
ze wtedy uwazatam to za jego wiasny wybor.

— Tajemnice — mowi, powtarzajac za moimi myslami. — Tego wtasnie na pewno
zechcesz postuchaé, Snow, bo tak wiele z nich dotyczyto ciebie. Ale zacznijmy od tych,
dotyczacych innych.

Finnick zaczyna tkac gobelin tak bogaty w szczegdty, ze nie mozna watpi¢ w jego
autentyczno$¢. Opowiesci o dziwnych seksualnych upodobaniach, zdradach,
bezgranicznej chciwosci i krwawych intrygach. Tajemnice wyszeptane po pijanemu nad

wilgotnymi poduszkami w ciemnosciach nocy. Finnick byt kims$, kogo sie kupowato i



sprzedawato. Niewolnikiem z dystryktu. Przystojnym, oczywiscie, ale w rzeczywistosci
nieszkodliwym. Komu mogtby powiedziec? I kto by mu uwierzyt, gdyby to zrobit? Jednak
niektére tajemnice sg zbyt smakowite, by sie nimi nie podzielic. Nie znam ludzi, ktérych
wymienia Finnick — wszyscy wydajg sie by¢ znaczacymi obywatelami Kapitolu — ale
wiem, na podstawie paplanin mojej ekipy przygotowawczej, jaka uwage moze
przyciggna¢ najmniejsze potkniecie. Jesli zte sciecie wtosdw moze by¢ tematem godzin
plotek, do czego doprowadzg oskarzenia o kazirodztwo, wbijanie nozy w plecy, szantaz i
podpalenie. Nawet jesli fale szoku i wzajemnych oskarzen przetoczg sie nad Kapitolem,
ludzie beda czekacd, jak ja teraz, by ustyszec tajemnice prezydenta.

— A teraz przejdzmy do naszego kochanego prezydenta Coriolanusa Snowa —
moéwi Finnick. — Byt takim miodym cziowiekiem, kiedy doszedt do wiadzy. Na tyle
sprytnym, by ja utrzymad. Jak, musicie sie zastanawia¢, mu sie to udato? Jedno stowo.
To wszystko co potrzebujecie wiedzie¢. Trucizna.

Finnick cofa sie do czasow, w ktorych Snow wspinat sie po szczeblach kariery
politycznej, o czym nie wiem nic, i przedziera sie do terazniejszosci, wyjawiajac ofiare za
ofiarg tajemniczych $mierci przeciwnikow Snowa albo, jeszcze gorzej, jego sojusznikow,
ktorzy stanowili potencjalne zagrozenie na przysztos¢. Ludzie umierajgcy niespodziewanie
na bankietach albo miesigcami powoli, niewyttumaczalnie zapadajacy sie w mrok.
Obwiniano nieswieze skorupiaki, nieuchwytne wirusy albo przeoczong stabos¢ aorty.
Snow pit z zatrutych kubkow, by unikna¢ podejrzen. Ale antidota nie zawsze dziataja.
Mowig, ze dlatego nosi réze smierdzace perfumami. Mowig, ze ma przyttumié won krwi z
ust petnych ran, ktore nigdy sie nie gojg. Mowig, mowig, mowia... Snow ma liste i nikt nie
wie kto bedzie nastepny.

Trucizna. Idealna bron dla weza.

Jako ze moje mniemanie o Kapitolu i jego szlachetnym prezydencie juz jest
bardzo niskie, nie moge powiedzie¢, by zarzuty stawiane przez Finnicka mnie szokowaty.
Wydajg sie wywiera¢ wieksze wrazenie na wydartych z Kapitolu rebeliantach, jak moja
ekipa i Fulvia — nawet Plutarcha udaje sie czasami zaskoczy¢. By¢ moze zastanawia sie
jak taka smakowita plotka mogta przejs¢ mu koto nosa. Kiedy Finnick konczy, kamery
WCigz go nagrywajq az to on zostaje zmuszony do powiedzenia ,ciecie”.

Ekipa spieszy do srodka, by zmontowa¢ materiat, a Plutarch wycigga Finnicka na
pogawedke. Prawdopodobnie chce sprawdzi¢, czy nie ma w zanadrzu jeszcze jakich$
historii. Zostaje z Haymitchem na gruzach, zastanawiajac sig, czy przeznaczenie Finnicka
bytoby pewnego dnia réwniez moim. Dlaczego nie? Snow magtby dosta¢ naprawde dobrg
cene za dziewczyne igrajaca z ogniem.

— Czy to przydarzyto sie tez tobie? — pytam Haymitcha.



— Nie. Moja mama i miodszy brat. Dziewczyna. Wszyscy byli martwi w przeciggu
dwéch tygodni od mojej zwycieskiej koronacji. Przez te gtupig sztuczke z polem siftowym
— odpowiada. — Snowowi nie zostat nikt, kogo mogtby uzy¢ przeciwko mnie.

— Dziwi mnie, ze po prostu cie nie zabit — mdwie.

— Och, nie. Stuzytem za wzér. Punkt odniesienia dla mtodych Finnickéw, Johann i
Cashmire. Przyktad tego, co moze sie sta¢ ze zwyciezcg, ktéry spowoduje problemy —
moéwi Haymitch. — Ale wiedziat, ze nie ma na mnie zadnego wptywu.

— Dopéki nie pojawiliSmy sie Peeta i ja — modwie delikatnie. Nawet nie wzrusza
ramionami w odpowiedzi.

Po skonczonej pracy nie zostato mnie i Finnickowi juz nic poza czekaniem.
Probujemy jako$ wypetni¢ czas w Obronie Specjalnej. Wigzac wezty. Rozpychajac obiad
po catej misce. Wysadzajac cele na poligonie. W zwigzku z ryzykiem wykrycia, nie ma
zadnych wiadomosci od cztonkow misji ratunkowej. O pietnastej, wyznaczonej godzinie,
stoimy w napieciu i ciszy na tytach sali petnej monitoréw i komputerow i obserwujemy
jak Beetee wraz z ekipg probuje zapanowac nad czasem antenowym. Jego zwykie
niespokojne rozkojarzenie zastgpione jest determinacjg, ktérej nigdy u niego nie
widziatam. Wiekszo$¢ mojego wywiadu zostaje wycieta, pozostawiajac jedynie tyle, by
pokaza¢, ze wcigz jestem zywa i zbuntowana. To lubiezne i krwawe sprawozdanie
Finnicka o mieszkancach Kapitolu staje sie hitem dnia. Czy umiejetnosci Beetee’ego
rosng? Czy to jego przeciwnicy w Kapitolu sg nieco zbyt zafascynowani, by uciszy¢
Finnicka? Przez nastepne szescdziesigt minut gadka Kapitolu pojawia sie naprzemiennie
ze standardowym popotudniowym programem, Finnickiem i prébami catkowitego
przerwania transmisji. Jednak ekipie technologicznej rebeliantéw udaje sie obej$¢ nawet

to ostatnie i, po mistrzowsku, utrzymac kontrole podczas trwania niemal catego ataku na

Snowa.

— Zostawcie! — mowi Beetee, wyrzucajac rece w goére, rezygnujac z dalszych
prob wdarcia sie do sieci Kapitolu. Wyciera twarz chusteczkg. — Jezeli jeszcze sie
stamtad nie wydostali, to wszyscy sa martwi. — Obraca sie na krzesle, by zobaczy¢

reakcje mojq i Finnicka na jego stowa. — Mimo wszystko, to byt dobry plan. Czy Plutarch
wam go pokazat?

Oczywiscie, Zze nie. Beetee zabiera nas do innego pomieszczenia i pokazuje nam
jak cztonkowie misji z pomocg rebeliantéw wewnatrz sprébuja — sprobowali — uwolnié
zwyciezcow z podziemnego wiezienia. Wydaje sie, ze wmieszany w to zostat gaz
usypiajacy rozprzestrzeniony po systemie wentylacyjnym, odciecie zasilania,
zdetonowanie bomby w budynku rzadowym kilka kilometréw od wiezienia, a teraz
wywotanie zamieszania transmisjq. Beetee cieszy sie, ze uwazamy plan za trudny do
zrozumienia, bo za taki uznajg go takze nasi wrogowie.

— Jak twoja elektryczna putapka na arenie? — pytam.



— Doktadnie. I spdjrz jak sie wszystko udato — moéwi Beetee.

Coz... nie bardzo, mysle.

Probujemy z Finnickiem pozosta¢ w Centrum Dowodzenia, dokad na pewno
nadejda pierwsze wiadomosci o misji ratunkowej, ale zostajemy wyrzuceni za drzwi z
powodu jakiej$ waznej wojennej sprawy. Odmawiamy opuszczenia Obrony Specjalnej i w
koncu konczymy czekajac na wiesci w sali z kolibrami.

Wigzemy supty. Wigzemy supty. Bez stowa. Wigzemy supty. Tik-tak. To zegar. Nie
mys$l o Gale'u. Nie mysl o Peecie. Wigzemy wezty. Nie chcemy kolacji. Pokaleczone i
krwawigce palce. Finnick w kofAcu daje za wygrang i przyjmuje zgarbiong pozycje, ktérg
przyjat takze na arenie podczas ataku gtoskétek. Ja poprawiam swojg miniaturowg petle.
Stowa ,,Wisielczego Drzewa” odtwarzajq sie w mojej gtowie. Gale i Peeta. Peeta i Gale.

— Od razu zakochates sie w Annie, Finnick?

— Nie. — Dtugi czas uptywa zanim dodaje: — Powoli sie ku mnie zakradta.

Przeszukuje swoje serce, ale w tej chwili jedyng osobg, ktorg czuje, jak sie ku
mnie skrada, jest Snow.

Musi by¢ juz potnoc, musi by¢ juz jutro, kiedy Haymitch otwiera drzwi.

— Wrdcili. Mamy sie udac do szpitala. — Moje usta otwierajg sie, by zadac potok
pytan, ktére on ucina. — Tylko tyle wiem.

Chce biec, ale Finnick zachowuje sie tak dziwacznie, jakby stracit zdolnosc
poruszania sie, wiec chwytam jego dton i prowadze go jak mate dziecko. Przez Obrone
Specjalna, do windy, ktéra jezdzi w te i we w te, i do szpitalnego skrzydta. Panuje w nim
zamieszanie. Lekarze wykrzykujg polecenia, a ranni zostajg zawozeni na wozkach w
kierunku tézek.

Zostajemy potraceni przez nosze niosgace nieprzytomng, wychudzong miodg
kobiete z ogolong gtowga. Jej ciato pokryte jest siniakami i ropiejgcymi strupami. Johanna
Mason. Ktéra rzeczywiscie znata tajemnice rebelii. Przynajmniej te o mnie. I tak witasnie
za to zaptacita.

Na progu dostrzegam Gale’a, rozebranego do pasa, z potem sptywajacym mu po
twarzy, kiedy lekarz wycigaga co$ spod jego topatki dtugg pesetg. Ranny, ale zywy.
Wofam go po imieniu i ide w jego strone dopodki pielegniarka nie odpycha mnie z
krzykiem.

— Finnick! — Co$ pomiedzy piskiem i okrzykiem radosci. Sliczna, chociaz nieco
zaniedbana mtoda kobieta — poplatane czarne witosy, morskie oczy — biegnie w naszq
strone owinieta w przescieradto. — Finnick!

I nagle tak jakby na sSwiecie nie bylo nikogo poza tg dwojka, przedzierajaca sie
przez przestrzen, by do siebie dotrze¢. Zderzajg sie, obejmuja, tracg rownowage i

wpadajg na sciane, gdzie juz zostajq. Sczepiajac sie w jednos$¢. Nierozdzielni.



Czuje uktucie zazdrosci. Nie o Finnicka czy Annie, ale o ich pewnosc¢. Nikt, kto ich
widziat, nie mégtby nie uwierzyé w ich mitosé.

Boggs w poszarpanym ubraniu, ale nie ranny, odszukuje Haymitcha i mnie.

— Wszystkich stamtad wyciggneliSmy. Poza Enobarig. Ale skoro ona jest z Dwojki,
watpimy, ze w ogdle jest wieziona. Peeta jest na koncu sali. Skutki gazu wiasnie
ustepuja. Powinnas tam by¢, kiedy sie obudzi.

Peeta.

Zywy i zdrowy — moze nie zdrowy, ale zyje i jest tutaj. Z dala od Snowa.
Bezpieczny. Tutaj. Ze mna. Za chwile bede mogta go dotknaé. Zobaczyé¢ jego usmiech.
Ustyszeé smiech.

Haymitch szczerzy sie do mnie.

— No idZ — méwi.

Mam lekkie zawroty gtowy. Co powiem? Och, kogo obchodzi co powiem? Peeta
bedzie zachwycony, niewazne co zrobie. Prawdopodobnie i tak bedzie mnie catowat.
Zastanawiam sie czy bede sie czuta tak, jak podczas tamtych ostatnich pocatunkéw na
plazy na arenie, o ktorych do tej pory nie Smiatam nawet myslec.

Peeta juz nie $pi; siedzi na skraju t6zka, wygladajac na oszotomionego, podczas
gdy trio lekarzy uspokaja go, swieci mu po oczach latarkg i sprawdza puls. Jestem
rozczarowana, ze to nie mnie ujrzat jako pierwszg po przebudzeniu, ale teraz juz widzi.
Jego twarz odzwierciedla niedowierzanie i co$ silniejszego, czego nie potrafie do konca
okresli¢. Pozadanie? Desperacje? Pewnie oba, jako ze odsuwa od siebie lekarzy, zrywa
sie na nogi i rusza w mojg strone. Biegne mu na spotkanie z ramionami wyciggnietymi,
by go objac. Jego rece takze siegajg w mojg strone, zapewne by pogtadzi¢ mojg twarz.

Moje usta zaczynajg juz wymawiac jego imie, kiedy jego palce zaciskajg sie na

moim gardle.



13.

Chtodny kotnierz drazni mojg szyje i sprawia, ze jeszcze trudniej jest mi
kontrolowaé¢ drzenie. Przynajmniej wyciggneli mnie juz z tej klaustrofobicznej tuby z
mechanizmami trzaskajacymi i warkoczgacymi dookota mnie, z mechanicznym gtosem
kazacym mi sie nie ruszac¢, gdy usitowatam samag siebie przekonac¢, ze wcigz oddycham.
Nawet teraz, kiedy zapewniono mnie, ze nie bedzie zadnego trwatego urazu, fakne
powietrza.

Gtéwne obawy ekipy medycznej — uraz rdzenia kregowego, uktadu oddechowego,
zyt i tetnic — okazaty sie bezpodstawne. Zasinieniem, ochryptym gtosem, obolatg krtanig
i tym dziwnym kaszlem nie powinnam sie martwi¢. Wydobrzeje. Kosogtos nie straci
gtosu. Gdzie, pytam, lekarz, ktéry okresli, czy nie trace zmystow? Tyle ze nie wolno mi
teraz nic mowi¢. Nie moge nawet podziekowa¢ Boggsowi, kiedy wpada z wizyta.
Sprawdza jak sie czuje i moéwi mi, ze widziat duzo gorsze rany u zotnierzy éwiczacych
duszace chwyty na szkoleniu.

To Boggs powalit Peete jednym uderzeniem zanim doznatam jakiegokolwiek
trwatego urazu. Wiem, ze Haymitch przyszediby mi z pomoca, gdyby nie byt catkowicie
nieprzygotowany. Zaskoczenie jednoczesnie Haymitcha i mnie zdarza sie niezmiernie
rzadko. Tak nas jednak zzerata chec¢ ocalenia Peety, tak dreczyta mysl, ze jest w rekach
Kapitolu, ze rados$¢ z odzyskania go zaslepita nas. Gdybym spotkata sie z Peetg na
osobnosci, zabitby mnie. Teraz, kiedy jest szalony.

Nie, nie szalony, przypominam sobie. Zawtadnigty. Styszatam jak to stowo padto w
rozmowie Plutarcha z Haymitchem, kiedy przejechatam obok nich w korytarzu.
Zawtadniety. Nie wiem co to znaczy.

Prim, ktora pojawita sie przy mnie kilka chwil po ataku i zostata tak blisko, jak to
tylko mozliwe, rozposciera nade mng kolejny koc.

— Mysle, ze niedtugo zdejma ci kotnierz, Katniss. Nie bedzie ci wtedy tak zimno.

Mama, ktéra asystuje przy skomplikowanej operacji, wcigz nie zostata
poinformowana o ataku Peety. Prim chwyta jedng z moich dioni, zacisnietg w pies¢, i
masuje jg dopodki krew znowu nie zaczyna przeptywac przez moje palce. Kiedy zaczyna
masaz drugiej piesci, pojawiajq sie lekarze, zdejmujq kotnierz i dajg mi co$ na bdl i
opuchlizne. Leze, jak mi polecono, trzymajac gtowe nieruchomo, nie pogarszajac stanu
obrazen mojej szyi.

Plutarch, Haymitch i Beetee czekali na korytarzu, by lekarze pozwolili im sie ze
mng zobaczy¢. Nie wiem, czy powiedzieli Gale’owi, ale skoro go tu nie ma, zaktadam, ze

nie. Plutarch wyprowadza lekarzy i prébuje pozby¢ sie takze Prim, ale ona mdwi:



— Nie. Jesli zmusicie mnie do wyjscia, pdjde prosto na sale operacyjng i opowiem
mamie o wszystkim, co sie stato. I ostrzegam, ona nie mysli za dobrze o Organizatorze
Igrzysk, ktory igra z zyciem Katniss. Szczegdlnie, ze tak stabo sie nig opiekuje.

Plutarch wyglada na obrazonego, ale Haymitch chichocze.

— Datbym za wygrang, Plutarch — moéwi. Prim zostaje.

— Cbz, Katniss, stan Peety wszystkich nas zaskoczyl — méwi Plutarch. — Nie
mogliSmy nie zauwazy¢ pogorszenia jego stanu podczas dwdch ostatnich wywiadéw. Byt
w wyrazny sposéb maltretowany i temu witasnie przypisywaliSmy jego kondycje
psychiczna. Teraz myslimy, ze co$ jeszcze miato miejsce. Ze Kapitol poddat go raczej
niekonwencjonalnej technice zwanej zawtadnieciem. Beetee?

— Przykro mi — zaczyna Beetee — ale nie moge ci poda¢ wszystkich szczegotow,
Katniss. Kapitol jest bardzo tajemniczy jesli chodzi o te forme tortur i mysle, ze rezultaty
sq rozne. To wiemy na pewno: jest to rodzaj warunkowania strachu. Termin
»~zawtadniecie” pochodzi od staro angielskiego stowa, ktdére znaczy ,schwytac¢” albo,
nawet lepiej, ,zagarnac¢”. Wierzymy, ze nazwa zostata wybrana, poniewaz ta technika
obejmuje wykorzystanie jadu gonczych os, a ten potrafi catkowicie zawtadngé twoim
umystem. Uzadlity cie podczas twoich pierwszych Igrzysk Smierci, wiec, inaczej niz
wiekszos$¢ z nas, masz informacje z pierwszej reki o efektach jadu.

Przerazenie. Halucynacje. Koszmarne wizje utraty ukochanych oséb. Poniewaz jad
celuje w cze$¢ madzgu, ktéra odpowiada za strach.

— Na pewno pamietasz jakie to przerazajace. Czy czutas takze w nastepstwie
umystowy zamet? — pyta Beetee. — Poczucie, ze nie jeste$ w stanie odrozni¢ co jest
prawda, a co ktamstwem? Wiekszos¢ ludzi, ktorzy przezyli uzadlenie, opowiada o czyms$
takim.

Tak. To spotkanie z Peetg. Nawet kiedy jad przestat juz dziata¢, nie bytam pewna
czy uratowat mi zycie biorgc na siebie Cato, czy sobie to wyobrazitam.

— Przypominanie sobie staje sie trudniejsze, poniewaz wspomnienia mogq sie
zmieni¢. — Beetee puka sie w czoto. — Przywofane do ptata czotowego, zmienione i
zapisane w innej formie. Teraz wyobraz sobie, ze sprawiam, by$ sobie co$ przypomniata
— albo przez stowng sugestie, albo zmuszajac cie do obejrzenia tego na tasmie — a kiedy
to doswiadczenie zostaje odtworzone, wstrzykuje ci dawke jadu gonczych os. Nie tyle, by
spowodowac trzydniowa utrate przytomnosci. Jednak wystarczajagco duzo, by wypetnié
wspomnienie strachem i watpliwosciami. I to twdj modzg zachowuje w pamieci
dtugotrwatej.

Zaczyna mi sie robi¢ niedobrze. Prim zadaje pytanie, o ktérym mysle.

— Czy to zrobili Peecie? Przywotali jego wspomnienia o Katniss i znieksztatcili tak,
by byty przerazajace?

Beetee przytakuje.



— Tak przerazajace, ze mogiby jg postrzegac jako zagrozenie dla swojego zycia.
Ze mogtby sprobowac jq zabié. Tak, to nasza aktualna teoria.

Ukrywam twarz w ramionach, bo to sie nie moze dzia¢. To niemozliwe. By kto$
sprawit, ze Peeta zapomniat, ze mnie kocha... nikt nie mogtby tego zrobic.

— Ale mozecie to odwroci¢, prawda? — pyta Prim.

— Hm... Mamy bardzo niewiele danych na ten temat — modwi Plutarch. — Prawde
moéwigc, zadnych. Jezeli prébowano wczesniej rehabilitacji zawtadnietych, to nie mamy
dostepu do zadnych publikacji.

— Ale sprébujecie, prawda? — nie daje za wygrang Prim. — Nie zamkniecie go po
prostu w jakims$ pokoju ze Scianami wytozonymi poduszkami i nie zostawicie go tam, by
cierpiat?

— Oczywiscie, ze sprobujemy, Prim — méwi Beetee. — Nie wiemy tylko do jakiego
stopnia nam sie powiedzie. Jezeli w ogdle. Wydaje mi sie, ze przerazajace zdarzenia
najtrudniej jest wykorzeni¢. W koncu wtasnie takie pamietamy najlepiej.

— Nie wiemy tez przy czym jeszcze manipulowali oprécz wspomnien o Katniss —
mowi Plutarch. — Zbieramy zesp6t lekarzy zajmujacych sie zdrowiem umystowym i
wojskowych fachowcéw, by ustali¢ strategie kontrataku. Osobiscie uwazam, ze Peeta w
petni wydobrzeje.

— Naprawde? — pyta uszczypliwie Prim. — A co ty o tym myslisz, Haymitch?

Delikatnie rozsuwam ramiona, by dojrze¢ jego wyraz twarzy przez powstatg
szczeline. Jest znuzony i zniechecony, kiedy przyznaje:

— Mysle, ze Peecie mogtoby sie polepszy¢. Ale... nie sadze, by kiedykolwiek stat
sie znowu soba.

Z powrotem zaciskam ramiona, zastaniajgc szczeline, odcinajqc ich wszystkich od
siebie.

— Przynajmniej zyje — mowi Plutarch jakby tracit cierpliwos$¢ do wiekszosci z nas.
— Snow zabit stylistke Peety i jego ekipe przygotowawczg w programie na zywo
dzisiejszego wieczoru. Nie mamy pojecia co sie stato z Effie Trinket. Peeta sie zmienit, ale
jest tutaj. Z nami. A to zdecydowane polepszenie jego sytuacji, jesli poréowna sie jg z tg
sprzed dwunastu godzin. Pamietajmy o tym, dobrze?

Préba rozweselenia mnie podjeta przez Plutarcha — wzmocniona nowinami o
kolejnych czterech, moze pieciu morderstwach — odnosi odwrotny skutek. Portia. Ekipa
przygotowawcza Peety. Effie. Wysitek, ktéry wktadam w opanowanie tez, sprawia, ze
moje gardio zaczyna bole¢, a ja znéw walcze o powietrze. W koncu nie pozostaje im nic
innego jak tylko poda¢ mi srodek uspokajajacy.

Kiedy sie budze, zastanawiam sie czy tylko tak bede od teraz spa¢, z lekami
wstrzyknietymi w moje ramie. Ciesze sie, ze nie wolno nic méwi¢ przez kilka nastepnych

dni, bo nie ma nic, co chciatabym powiedzie¢. Albo zrobi¢. Jestem naprawde modelowym



pacjentem; uwazajg mojq apatie za opanowanie, postuszenstwo wobec polecen lekarzy.
Juz nie chce mi sie ptakac¢. Tak naprawde potrafie trzymac sie jedynie jednej prostej
mysli: obrazu twarzy Snowa, ktéoremu towarzyszy szept w mojej gtowie. Zabije cie.

Mama i Prim zmieniajg sie przy moim t6zku, namawiajac mnie do przetykania
kawatkéw lekkiego jedzenia. Ludzie wpadajg od czasu do czasu, by powiadomi¢ mnie o
stanie Peety. Spore ilosci jadu gonczych os uchodzg z jego organizmu. Leczony jest
jedynie przez nieznajomych, rdzennych mieszkancéw Trzynastki — nikt z domu lub z
Kapitolu nie dostat pozwolenia, by sie z nim zobaczy¢é — by zapobiec wybuchowi
niebezpiecznych wspomnien. Ekipa specjalistédw pracuje dlugimi godzinami nad strategig
jego leczenia.

Gale nie moze mnie odwiedzi¢, bo jest przykuty do t6zka ze wzgledu na jakas rane
ramienia. Jednak trzeciej nocy, kiedy dostatam juz leki, a $wiatla przygasty sygnalizujac
czas na sen, cichutko wkrada sie do mojego pokoju. Nic nie méwi, jedynie przebiega
palcami po zasinieniach na mojej szyi tak delikatnie, jakby to ¢ma muskata mnie swoimi
skrzydtami, catuje mnie miedzy oczami i znika.

Nastepnego ranka zostaje wypisana ze szpitala z nakazem ostroznego poruszania
sie i mowienia tylko wtedy, gdy bedzie to konieczne. Nie tatuujg mi planu dnia, wiec
widcze sie bez celu az w koncu Prim zostaje zwolniona ze swoich szpitalnych
obowigzkdéw, by zabra¢ mnie do naszego ostatniego oddziatu. 2212. Identycznego jak
ostatni, tyle ze bez okna.

Jaskrowi zostaty teraz przydzielone dzienne porcje jedzenia i kuweta pod
umywalkg w tazience. Kiedy Prim pomaga mi sie potozy¢, wskakuje na mojq poduszke,
walczac o jej uwage. Ona kotysze go w ramionach, ale skupia sie na mnie.

— Katniss, wiem, ze cata ta sprawa z Peetg jest dla ciebie przerazajaca. Ale
pamietaj, ze Snow pracowat nad nim tygodniami, a my mamy go tutaj jedynie od kilku
dni. Jest szansa, ze stary Peeta, ten, ktéry cie kocha, wcigz jest gdzie$s w srodku. Prébuje
do ciebie wrdci¢. Nie spisuj go na straty.

Patrze na mojg matg siostre i mysle o tym, ze odziedziczyta najlepsze cechy
naszej rodziny: uzdrawiajagce rece mamy, rozsgdek taty i moja site. Jest w niej co$
jeszcze, co$, co jest catkowicie jej. Zdolno$¢ patrzenia na pogmatwane zycie i
dostrzeganie rzeczy takimi, jakie sg. Czy to mozliwe, by miata racje? Czy Peeta médgtby
do mnie wrécic?

— Musze wracac¢ do szpitala — mowi Prim, ktadac Jaskra na t6zku obok mnie. —
Dotrzymajcie sobie towarzystwa, dobrze?

Jaskier zeskakuje z t6zka i podgza za nig do drzwi, gtosno narzekajac, kiedy
zostawia go za sobgq. Jestesmy dla siebie nawzajem mniej wiecej takim towarzystwem co
kurz. Po uptywie jakich$ trzydziestu sekund wiem, ze nie zniose zamkniecia w

podziemnej celi i zostawiam Jaskra jego witasnym planom. Gubie sie kilka razy, ale w



koncu udaje mi sie dotrze¢ do Obrony Specjalnej. Wszyscy, ktérych mijam, gapig sie na
zasinienia i nie potrafie powstrzymac skrepowania do tego stopnia, ze naciggam kotnierz
na uszy.

Gale réwniez musiat zosta¢ zwolniony ze szpitala dzi$ rano, bo znajduje go w
jednej z sal badawczych z Beetee’em. Sg pograzeni w pracy, z glowami pochylonymi nad
rysunkiem, odmierzajgc co$. Rdzne wersje rysunku zasmiecajg stot i podtoge. Inne
projekty przypiete sg do korkowych tablic na Scianie i wyswietlone na ekranach kilku
komputeréw. W nieréwnych ksztattach jednego z nich rozpoznaje sidta Gale'a.

— Co robicie? — pytam chrapliwie, odwracajac ich uwage od kartki papieru.

— Ach, Katniss, nakryfas nas — moéwi wesotfo Beetee.

— Co? Czy to tajemnica? — Wiem, ze Gale duzo pracowat tu na dole z Beetee’em,
ale uznatam, ze bawig sie tukami i bronia.

— Nie bardzo. Ale i tak czuje sie winny. W koncu tak czesto kradne ci Gale’a —
wyznaje Beetee.

Jako ze przez wiekszo$¢ czasu, ktéry spedzitam w Trzynastce, bytam
zdezorientowana, zmartwiona, zia, przerabiana albo hospitalizowana, nie moge
powiedzie¢, ze nieobecnos$¢ Gale’a bardzo mi przeszkadzata. Miedzy nami nie uktadato sie
tez ostatnio najlepiej. Ale pozwalam Beetee’emu mysleé¢, ze ma u mnie dtug.

— Mam nadzieje, ze dobrze wykorzystywates jego czas.

— Chodz i zobacz — moéwi, przywotujgc mnie ruchem dtoni do ekranu komputera.

Nad tym wiasnie pracowali. Wykorzystywali fundamentalne pomysty Gale’a
dotyczace putapek do stworzenia broni przeciwko ludziom. Gtéwnie bomb. Mniej w nich
technologii, a wiecej psychologii. Bomby-pufapki wabigce czyms$ niezbednym do
przezycia. Wodg albo jedzeniem. Przestraszenie ofiary tak, by uciekta w strone wiekszego
zniszczenia. Grozenie potomstwu w celu przyciggniecia pozadanego celu, rodzica.
Wabienie ofiary w pozornie bezpieczne schronienie, w ktérym czeka na nig $mieré. W
ktérym$ momencie Gale i Beetee porzucili mechanizmy dziatajace u zwierzat i
skoncentrowali sie na bardziej ludzkich odruchach. Jak wspétczucie. Bomba wybucha.
Ludzie majg czas, by pospieszy¢ rannym z pomocg. A wtedy druga, potezniejsza bomba,
zabija réwniez ich.

— To wydaje sie przekracza¢ pewne granice — moéwie. — Wiec wszystko jest
dozwolone? — Obaj patrza na mnie, Beetee z wahaniem, Gale niemal wrogo. — Nie ma
zadnego podrecznika, w ktédrym wyszczegdlniono by jakie dziatania przeciwko drugiemu
cztowiekowi mogtyby by¢ nie do przyjecia?

— Oczywiscie, ze jest. Beetee i ja stosujemy ten sam podrecznik, z ktorego

korzystat prezydent Snow, kiedy zawtadnat Peetg — mdwi Gale.



To byto okrutne, ale trafit tym w dziesigtke. Wychodze bez dalszych komentarzy.
Czuje, ze jesli natychmiast nie wydostane sie na zewnatrz, strace nad sobg panowanie,
jednak wcigz jestem w Obronie Specjalnej, kiedy Haymitch mnie zaczepia.

— Chodz — moéwi. — Potrzebujemy cie w szpitalu.

— Po co? — pytam.

— Chcg wyprébowacé cos$ na Peecie — odpowiada. — Wysta¢ do niego najbardziej
nieszkodliwg osobe z Dwunastki, jakg uda im sie znalez¢é. Odszuka¢ kogos, z kim Peeta
mogtby dzielic wspomnienia z dziecinstwa, ale nic, co mogtoby mu za bardzo
przypominac ciebie. W tej chwili sprawdzajg ludzi.

Wiem, ze to bedzie trudne zadanie, jako ze ktokolwiek, z kim Peeta mogtby dzieli¢
wspomnienia z dziecinstwa, najprawdopodobniej mieszkat w miescie, a niemal nikt
stamtad nie umknat ptomieniom. Kiedy jednak docieramy do szpitalnej sali, ktorg
zmieniono w miejsce pracy ekipy uzdrawiajacej Peete, ona siedzi tam rozmawiajac z
Plutarchem. Delly Cartwright. Jak zawsze, usmiecha sie do mnie tak, jakbym byta jej
najlepsza przyjaciotka. Do wszystkich sie tak usmiecha.

— Katniss! — wota.

— Hej, Delly — méwie.

Styszatam, ze ona i jej mtodszy brat przezyli. Jej rodzice, ktérzy prowadzili sklep z
butami w miescie, nie mieli tyle szczescia. Wyglada starzej w ponurych ubraniach
Trzynastki, ktére nie dziatajg na korzys¢ nikogo, i w praktycznym warkoczu zamiast
lokow. Delly jest nieco chudsza niz jg zapamietatam, ale byta jednym z niewielu dzieci z
Dwunastego Dystryktu, ktére miaty kilka dodatkowych kilogramow. Tutejsza dieta, stres,
zal po utracie rodzicow — wszystko to razem na pewno na nig wptyneto.

— Co u ciebie? — pytam.

— Och, duzo sie naraz zmienito. — Jej oczy wypetniajq sie fzami. — Ale wszyscy
sq naprawde mili tutaj w Trzynastce, nie sadzisz?

Delly naprawde tak mysli. Autentycznie lubi ludzi. Wszystkich ludzi, nie tylko
wybrang garstke, na ktorg zdecydowata sie po latach.

— Starajq sie, bysmy sie tu dobrze czuli — moéwie. Mysle, ze to sprawiedliwe
postawienie sprawy bez posuwania sie za daleko. — To ciebie wybrali, by$ zobaczyta sie z
Peetq?

— Tak mysle. Biedny Peeta. Biedna ty. Nigdy nie zrozumiem Kapitolu — médwi.

— Moze lepiej nie rozumie¢ — odpowiadam.

— Delly znata Peete przez dtuzszy czas — mowi Plutarch.

— O, tak! — Twarz Delly rozjasnia sie. — BawiliSmy sie razem, kiedy byliSmy mali.
Moéwitam ludziom, Ze jest moim bratem.

— Co o tym myslisz? — pyta mnie Haymitch. — Co$ mogtoby uruchomié

wspomnienia o tobie?



— Wszyscy byliSmy w tej samej klasie. Ale nasze drogi raczej sie nie krzyzowaty
— mowie.

— Katniss zawsze byta niesamowita. Nigdy nie marzytam o tym, ze mnie zauwazy
— moéwi Delly. — Umiata polowaé, chodzita na Cwiek i w ogdle. Wszyscy bardzo jq
podziwiali.

Oboje z Haymitchem musimy spojrze¢ na nig uwaznie, by sprawdzi¢, czy
przypadkiem nie zartuje. Delly opisata to tak, jakbym prawie nie miata przyjaciét, bo
wszystkich oniesmielatam ze wzgledu na swojg wyjatkowos$é. Nieprawda. Prawie nie
miatam przyjaciot, bo nie bytam przyjacielska. Wystarczy zostawi¢ to Delly, a zmieni
mnie w co$ wspaniatego.

— Delly zawsze mysli o wszystkich jak najlepiej — wyjasniam. — Nie sadze, by
Peeta mogt mie¢ zte wspomnienia zwigzane z niq. — I wtedy sobie przypominam. —
Chwila. W Kapitolu. Kiedy sktamatam na temat rozpoznania awoksy. Peeta kryt mnie i
powiedziat, ze wyglada jak Delly.

— Pamietam — moéwi Haymitch. — Ale nie wiem... To nie byta prawda. Delly tam
nie byto. Nie sadze, by to mogto wspoétzawodniczy¢ z latami wspomnien z dziecinstwa.

— Szczegdlnie tymi, dotyczacymi tak mitej towarzyszki, jaka jest Delly — mowi
Plutarch. — Sprobujmy.

Ide razem z Plutarchem i Haymitchem do sali obserwacyjnej obok miejsca, w
ktorym zamkniety jest Peeta. Tloczy sie w niej dziesieciu cztonkdéw jego uzdrawiajacej
ekipy uzbrojonych w dtugopisy i podktadki. Lustro fenickie i sprzet audio pozwalajg nam
obserwowac Peete w tajemnicy. Lezy na tdézku, przywigzany do niego w ramionach. Nie
walczy z pasami, ale dtonmi wcigz wykonuje nerwowe ruchy. Wyraz jego twarzy wydaje
sie jasniejszy niz w chwili, w ktérej probowat mnie udusi¢, ale wcigz nie jest tym, ktory
nalezy do niego.

Kiedy drzwi otwierajg sie cicho, jego oczy rozszerzajg sie niespokojnie, a pdzniej
przybierajg zdezorientowany wyraz. Delly niepewnie przemierza pokdj, ale kiedy do niego
podchodzi, usmiecha sie zgodnie ze swojg natura.

— Peeta? Jestem Delly. Z domu.

— Delly? — To wydaje sie rozpraszac¢ niektore chmury. — Delly. To ty.

— Tak! — moéwi z wyrazng ulgg. — Jak sie czujesz?

— Okropnie. Gdzie jestesmy? Co sie stato? — pyta Peeta.

— Zaczyna sie — mowi Haymitch.

— Powiedziatem jej, by trzymata sie z daleka od jakiegokolwiek wspomnienia o
Katniss albo Kapitolu — mowi Plutarch. — Zobaczmy ile wspomnien z domu potrafi
wyczarowac ta dziewczyna.

— Cobz... jesteSmy w Trzynastym Dystrykcie. Mieszkamy tu teraz — mowi Delly.



— To wifasnie mowili mi ci ludzie. Ale to nie ma sensu. Dlaczego nie jestedsmy w
domu? — pyta Peeta.

Delly przygryza warge.

— Zdarzyt sie... wypadek. Tez bardzo tesknie za domem. Wtasnie myslatam o tych
kredowych rysunkach, ktére zostawialiSmy na ptytach chodnikowych. Twoje byly
cudowne. Pamietasz jak narysowates kazdemu inne zwierze?

— Taa. Swinie i koty, i inne — méwi Peeta. — Moéwitas cos... o wypadku?

Dostrzegam I$nigcy pot na czole Delly, kiedy prébuje obejs¢ pytanie.

— Byl okropny. Nikt... nie mégt zosta¢ — médwi niepewnie.

— Trzymaj sie, dziewczyno — méwi Haymitch.

— Ale wiem, ze ci sie tu spodoba, Peeta. Ludzie sg dla nas bardzo mili. Zawsze
mamy jedzenie i czyste ubrania, a szkota jest duzo bardziej interesujgca — mowi Delly.

— Dlaczego moja rodzina mnie nie odwiedzita? — pyta Peeta.

— Nie mogga. — Delly znowu urywa. — Wielu ludzi nie wydostato sie z Dwunastki.
Bedziemy wiec musieli rozpocza¢ nowe zycie tutaj. Jestem pewna, ze przyda im sie dobry
piekarz. Pamietasz jak twdj tata pozwalat nam robi¢ chtopcédw i dziewczynki z ciasta?

— Byt ogien — méwi nagle Peeta.

— Tak — szepcze Delly.

— Dwunastka sptoneta, prawda? Przez nig — moéwi ze ztoscig Peeta. — Przez
Katniss! — Zaczyna ciagna¢ za przytrzymujace go pasy.

— Och, nie, Peeta. To nie byta jej wina — modwi Delly.

— Powiedziata ci to? — syczy na nig.

— Wyciagnijcie jg stamtgad — moéwi Plutarch.

Drzwi natychmiast sie otwierajq i Delly zaczyna powoli wycofywac sie w ich strone.

— Nie musiata. Ja... — zaczyna Delly.

— Ona ktamie! To ktamczucha! Nie wierz w nic, co ona ci powie! To zmiech,
ktérego Kapitol chce wykorzystaé przeciwko nam! — krzyczy Peeta.

— Nie, Peeta. Ona nie jest... — prébuje znowu Delly.

— Nie ufaj jej, Delly — moéwi goraczkowo Peeta. — Ja zaufatem, a ona probowata
mnie zabi¢. Zabita moich przyjaciot. Rodzine. Nawet sie do niej nie zblizaj. Ona jest
zmiechem!

Jakas reka dosiega Delly i wyciaga jg na zewnatrz, a drzwi zamykajg sie z
trzaskiem. Ale Peeta wcigz krzyczy.

— Zmiech! To $mierdzacy zmiech!

Nie tylko mnie nienawidzi i chce mnie zabi¢, ale nie wierzy nawet, ze jestem

cztowiekiem. Mniej bolato, gdy mnie dusit.



Ekipa uzdrawiajaca gryzmoli wokot mnie jak szalona, zapisujac kazde stowo.
Haymitch i Plutarch chwytajg mnie za ramiona i wyprowadzajg z sali. Opierajg mnie o
Sciane na cichym korytarzu. Ale ja wiem, ze Peeta wcigz krzyczy za drzwiami i za szktem.

Prim sie mylita. Peety nie da sie juz odzyskac.

— Nie moge tu diuzej zosta¢c — modwie odretwiale. — Jesli mam by¢ Kosogtosem,
musicie mnie stad odestacd.

— Dokad chcesz i$¢? — pyta Haymitch.

— Do Kapitolu. — To jedyne miejsce, w ktérym mam co$ do zrobienia.

— Nie ma mowy — moéwi Plutarch. — Przynajmniej dopdki nie zajmiemy
wszystkich dystryktow. Dobre wiesci sg takie, ze walka konczy sie w wiekszosci z nich,
poza Dwdjka. To jednak ciezki orzech do zgryzienia.

Racja. Najpierw dystrykty. PéZzniej Kapitol. A wtedy zapoluje na Snowa.

— W porzadku — moéwie. — Wyslijcie mnie do Dwadjki.



14.

Drugi Dystrykt jest rozlegtlym dystryktem, jak mozna sie bylo spodziewacd,
ztozonym z serii wsi rozpostartych w gérach. Kazda byta poczatkowo zwigzana z
kopalniami lub kamieniotomami, teraz jednak wiele z nich pos$wieca sie utrzymaniu i
szkoleniu Straznikdw Pokoju. Nie wydaje sie to wielkim wyzwaniem, jako ze rebelianci
maja po swojej stronie sity powietrzne Trzynastki. Problem stanowi tylko jedno: w
centrum dystryktu znajduje sie praktycznie niedostepna géra, ktéra stuzy za magazyn
broni Kapitolu.

Nazwalismy gére Orzechem, kiedy podzielitam sie Plutarchowym komentarzem
»Ciezki orzech do zgryzienia” z tutejszymi wyczerpanymi i zniecheconymi przywddcami
rebelii. Dziatanie Orzecha zostato zapoczatkowane natychmiast po Mrocznych Dniach,
kiedy Kapitol stracit Trzynastke i rozpaczliwie poszukiwat miejsca na nowg podziemng
fortece. Niektore militarne zasoby umieszczono na obrzezach Kapitolu — pociski
nuklearne, flote powietrzng, oddziaty wojskowe — ale znaczna cze$¢ jego potegi znalazia
sie pod kontrolg wroga. Oczywiscie nie byto mowy o tym, by skopiowac¢ Trzynastke, ktora
powstata na przestrzeni wiekdw. Dostrzezono jednak potencjat w starych kopalniach w
pobliskim Drugim Dystrykcie. Z powietrza Orzech wydawat sie po prostu kolejng gorg z
kilkoma podejsciami na zboczach. Ale wewnatrz znajdowaty sie ogromne, przepastne
przestrzenie, z ktorych pociete kamienne ptyty zostaty wyciagniete na zewnatrz i
przetransportowane $liskimi, waskimi drogami do budowy odlegtych budynkow. Istniata
nawet sie¢ kolejowa utatwiajgca transport gornikow z Orzecha do gtdownego miasta
Drugiego Dystryktu. Docierata az do placu, ktéry Peeta i ja odwiedziliSmy podczas
Tournée Zwyciezcéw, stojac na szerokich ~marmurowych stopniach Patacu
Sprawiedliwosci, usitujac nie przygladac sie za bardzo pogrgzonym w zatobie rodzinom
Cato i Clove, stojagcym ponizej.

Nie byt to teren idealny, zagrozony potokami btota, powodziami i lawinami. Ale
korzysci przewazyty nad przeciwnosciami. Podczas kopania gteboko w ziemie, goérnicy
zostawili ogromne kamienne filary i $ciany, by wesprzec infrastrukture. Kapitol wzmocnit
je i wziat sie za urzadzanie w gdérze nowego centrum wojskowego. Wypetnianie go
komputerami i salami konferencyjnymi, barakami i zbrojowniami. Poszerzanie wejs¢, by
umozliwi¢ wydostanie sie poduszkowcéw z hangaru, instalowanie wyrzutni pociskow. Ale
generalnie pozostawiono zewnetrzng czes$¢ géry niemal nietknietg. Nierdwny, chwiejny
gaszcz drzew i dzikiej przyrody. Naturalna forteca bronigca przed wrogami.

Wedtug standardéw panujacych w innych dystryktach, mozna powiedzie¢, ze
Kapitol opiekowat sie tutejszymi mieszkancami. Wystarczy spojrze¢ na rebeliantéw z
Drugiego Dystryktu, by zauwazy¢, ze byli przyzwoicie zywieni i troszczono sie o nich w

dziecinstwie. Niektorzy skonczyli jako robotnicy w kamieniotomach i kopalniach. Innych



wyszkolono do pracy w Orzechu lub zrobiono z nich Straznikdw Pokoju. Od wczesnych lat
byli szkoleni do walki. Glodowe Igrzyska byty szansg na bogactwo i pewien rodzaj stawy,
co nie miato miejsca gdzie indziej. Oczywiscie ludzie z Dwojki fatwiej przetkneli
propagande Kapitolu niz reszta z nas. Chodzili jego drogami. Jednak mimo tego
wszystkiego, koniec koncow, i tak byli niewolnikami. Jezeli nawet nie dostrzegali tego
obywatele, ktérzy stali sie Straznikami Pokoju albo pracowali w Orzechu, to na pewno
doswiadczyli tego ludzie pracujacy w kamieniotomach, ktdrzy sg tutaj gtdwng sitg oporu.

Sprawy majq sie tak, jak miaty sie kiedy przybytam tu dwa tygodnie temu.
Zewnetrzne wioski sg w rekach rebeliantéw, miasto podzielone, a Orzech réwnie
nietkniety co zawsze. Nieliczne wejscia do niego silnie ufortyfikowane, jego serce
bezpiecznie ukryte w $rodku géry. Podczas gdy wszystkie inne dystrykty wyrwaty sie
spod kontroli Kapitolu, Dwéjka wcigz pozostaje w jego mocy.

Kazdego dnia robie co tylko moge, by poméc. Odwiedzam rannych. Nagrywam
krotkie proposy z mojgq ekipa. Nie pozwalaja mi bra¢ udziatlu w prawdziwej walce, ale
zapraszajg mnie na narady wojenne, a to i tak duzo wiecej niz to, na co pozwalali mi w
Trzynastce. Tu jest duzo lepiej. Czuje sie swobodniej, nie mam planu dnia na ramieniu i
nie wymaga sie ode mnie poswiecania catego mojego czasu dla sprawy. Mieszkam nad
ziemig w wioskach rebelianckich albo w okolicznych jaskiniach. Z przyczyn
bezpieczenstwa, czesto zmieniam miejsce pobytu. W ciggu dnia pozwolono mi polowac
jesli tylko zachowam czujnos¢ i nie zapuszcze sie za daleko. W rozrzedzonym, chtodnym
gorskim powietrzu czuje jak wracajg mi sity, a umyst pozbywa sie resztek mglistosci.
Jednak razem z tg jasnoscig umystu staje sie coraz bardziej Swiadoma tego, co przytrafito
sie Peecie.

Snow mi go wydart, zmienit nie do poznania i zwrocit mi go jako prezent. Boggs,
ktéry przybyt do Dwédjki razem ze mng, powiedziat mi, ze, nawet z catg tg konspiracja,
nieco zbyt tatwo udato im sie uratowac Peete. Mysli, ze gdyby Trzynastka sie tego nie
podjeta, Peeta i tak zostatby mi dostarczony. Podrzucony do dystryktu w stanie wojny
albo moze nawet do Trzynastki. Obwigzany wstgzkami z moim imieniem na bileciku.
Zaprogramowany, by mnie zabi¢.

Dopiero teraz, kiedy zostat zmieniony, moge w petni doceni¢ prawdziwego Peete.
Nawet bardziej niz gdyby umart. Jego dobro¢, statos¢, ciepto, wraz z ktdrym pojawiato sie
tez nieoczekiwane gorgco. Poza Prim, mamg i Gale’em kto jeszcze na tym Swiecie kocha
mnie bezwarunkowo? Mysle, ze w moim przypadku odpowiedz brzmi teraz: nikt. Czasem,
kiedy jestem sama, wyciggam perte z kieszeni i probuje sobie przypomnie¢ chtopca z
chlebem, jego silne ramiona, ktére odstraszaty koszmary w pociggu, pocatunki na arenie.
Nazwac¢ to, co stracitam. Ale jaki w tym cel? Juz tego nie ma. Jego nie ma. Cokolwiek
byto miedzy nami, przestato istnieé. Pozostata mi tylko obietnica zabicia Snowa.

Powtarzam to sobie dziesie¢ razy dziennie.



W Trzynastce trwa leczenie Peety. Mimo ze nie pytam, Plutarch dzieli sie ze mng
przez telefon radosnymi nowinami: ,Dobre wiesci, Katniss! Mysle, ze prawie udato nam
sie go przekona¢, ze nie jestes zmiechem!” albo ,Dzisiaj pozwolono mu samodzielnie
zjesc pudding!”

Kiedy Haymitch sie ze mng kontaktuje, przyznaje, ze Peecie wcale sie nie
poprawia. Jedyny watly promyk nadziei wniosta do sprawy moja siostra.

— Prim wpadta na pomyst, by sprébowac zawtadngé nim w drugg strone — mowi
mi Haymitch. — Przywotac znieksztatcone wspomnienia o tobie i wtedy wstrzykngaé¢ mu
duzg dawke leku uspokajajacego, jak morfalina. WyprébowaliSmy to do tej pory na
jednym wspomnieniu: nagraniu z jaskini, kiedy opowiedziatas mu historie o tym, jak
zdobytas koze dla Prim.

— Jakas poprawa? — pytam.

— Coz, jezeli krancowe zmieszanie jest poprawg wobec kranncowego przerazenia,
to tak — mowi Haymitch. — Ale nie jestem pewien czy tak jest. Stracit zdolnosc
mowienia na kilka godzin. Wpadt w pewien rodzaj otepienia. Kiedy z niego wyszedt, pytat
tylko o koze.

— No tak — moéwie.

— Jak tam rozwdj sytuacji? — pyta.

— Stoimy w miejscu — odpowiadam.

— Wysytamy zespét do pomocy. Beetee’ego i kilku innych — moéwi. — No wiesz,
mozgi.

Kiedy dokonano juz wyboru mdézgoéw, nie jestem zdziwiona widzac imie Gale’a na
liscie. Tak myslatam, ze Beetee zabierze go ze sobg, nie ze wzgledu na technologiczne
rozeznanie, ale w nadziei, ze wpadnie na pomyst jak zastawi¢ putapke na goére. Gale
zaproponowat, ze przyjedzie ze mng do Dwdjki juz na poczatku, ale widziatam, ze
odrywam go od pracy z Beetee’'em. Kazatam mu zosta¢ tam, gdzie jest najbardziej
potrzebny. Nie powiedziatam mu, Ze jego obecnos$¢ utrudniataby mi jeszcze optakiwanie
Peety.

Gale znajduje mnie zaraz po przybyciu pdéznym popotudniem. Siedze na pniu
drzewa na skraju wioski, w ktorej obecnie mieszkam, i skubie ges. Okoto tuzina ptakdéw
pietrzy sie u moich stop. Duze ich stada migrujg tedy odkad tu przybytam, wiec
polowanie na nie jest proste. Gale bez stowa sadowi sie obok mnie i zaczyna pozbawiac
ptaka upierzenia. JesteSmy mniej wiecej w potowie, kiedy mowi:

— Jest jakas szansa, ze je zjemy?

— Taa. Wiekszos$¢ oddaje do obozowej kuchni, ale oczekujg, ze wrecze pare z nich
temu, kto dzisiaj ze mng zostanie — moéwie. — W zamian za opieke nade mna.

— Zaszczyt opieki nad tobg jest niewystarczajacy? — pyta Gale.



— Powinien by¢ — odpowiadam. — Mowi sie jednak, Ze kosogtosy sg
niebezpieczne dla zdrowia.

Skubiemy w milczeniu jeszcze przez chwile. I wtedy mowi:

— Widziatem wczoraj Peete. Przez szkto.

— I co o tym myslisz? — pytam.

— Cos egoistycznego — mowi Gale.

— Ze nie musisz juz by¢ o niego zazdrosny?

Szarpie ges$ i chmura piér unosi sie wokot nas.

— Nie. Wrecz przeciwnie. — Gale wyjmuje piéro z moich wioséw. — Pomyslatem...
ze nigdy nie bede mdégt z tym walczyé. Niewazne jak bardzo bym cierpiat. — Obraca pidro
miedzy kciukiem i palcem wskazujacym. — Nie mam szans, jesli mu sie nie polepszy.
Nigdy nie bedziesz w stanie go sobie odpusci¢. Zawsze Zle by$ sie czuta bedac ze mna.

— Tak samo zZle czuje sie ze wzgledu na ciebie, kiedy go catuje — mowie.

Gale napotyka maéj wzrok.

— Gdybym wiedziat, ze to prawda, mdégtbym sie niemal pogodzi¢ z catg reszta.

— To prawda — przyznaje. — Ale prawda jest tez to, co powiedziates o Peecie.

Gale wydaje z siebie rozdrazniony pomruk. Mimo to, po oddaniu ptakow i
zgtoszeniu sie do zbierania drewna na rozpatke wieczornego ogniska, laduje w jego
ramionach. Jego wargi muskajg wyblakte zasinienia na mojej szyi, kierujgc sie w strone
moich ust. Pomimo tego, co czuje do Peety, w tej wtasnie chwili akceptuje fakt, ze nigdy
juz do mnie nie wréci. Albo ja nigdy nie wréce do niego. Zostane w Dwdjce dopdki nie
zajma jej rebelianci, wyrusze do Kapitolu i zabije Snowa, a pdzniej umre. On réwniez
umrze; ogarniety szalenstwem i nienawiscia do mnie. Wiec w bledngcym s$wietle
zamykam oczy i catuje Gale’a, by wynagrodzi¢ mu za wszystkie te pocatunki, ktérych mu
odmowitam; dlatego, ze to juz nie ma znaczenia; dlatego, ze jestem tak nieznosnie
samotna.

Dotyk Gale’a, jego smak i ciepto przypominajg mi, ze przynajmniej moje ciato
wcigz zyje; na te chwile to bardzo pozadane uczucie. Oczyszczam umyst i pozwalam
doznaniom przeptywac¢ przez moje ciato, szczesliwa, ze moge sie zatraci¢. Kiedy Gale
delikatnie sie odsuwa, zblizam sie, by zapetni¢ przestrzen miedzy nami, ale czuje jego
dton pod moja broda.

— Katniss — mowi.

W chwili, w ktorej otwieram oczy, swiat wydaje sie chaotyczny. To nie nasz las ani
nasze gory, ani nasze drogi. Moja dton automatycznie wedruje ku mojej lewej skroni, co
tacze ze zmieszaniem.

— Teraz mnie pocatuj.

Zdezorientowana stoje bez ruchu, kiedy on pochyla sie w mojg strone i krétko

przyktada swoje usta do moich. Przyglada sie z bliska mojej twarzy.



— Co sie dzieje w twojej gtowie?

— Nie wiem — szepcze.

— W takim razie to jak catowanie pijanej osoby. Nie liczy sie — mdwi i nieudolnie
probuje sie rozesmiad.

Zgarnia stos drewna i wktada w moje puste ramiona, przywotujac mnie z
powrotem do rzeczywistosci.

— Skad wiesz? — pytam, giébwnie po to, by zamaskowal zawstydzenie. —
Catowates kogos, kto byt pijany?

Gale mogt catowaé dziewczyny na prawo i lewo w Dwunastce. Na pewno miat
sporo wielbicielek. Nigdy wczesniej sie nad tym za bardzo nie zastanawiatam.

On jedynie potrzgsa gtowa.

— Nie. Ale nietrudno to sobie wyobrazic.

— Wiec nigdy nie catowates$ innych dziewczyn? — pytam.

— Tego nie powiedziatem. Miatas jedynie dwanascie lat, kiedy sie poznalisSmy.
Oprécz tego bytas prawdziwym utrapieniem. Miatem swoje zycie poza czasem spedzanym
na polowaniu z tobg — méwi, zbierajac opat.

Nagle robie sie naprawde ciekawa.

— Kogo catowates? I gdzie?

— Zbyt wiele dziewczyn, by je spamieta¢. Za szkotg, na hatdzie, gdziekolwiek —
mowi.

Przewracam oczami.

— Wiec kiedy statam sie dla ciebie taka wyjatkowa? Kiedy wywiezli mnie do
Kapitolu?

— Nie. Jakie$ pot roku wczeéniej. Zaraz po Nowym Roku. Byliémy na Cwieku,
jedliSmy jakie$ resztki u Sliskiej Sae. A Darius draznit sie z toba, by$ wymienita krélika na
jeden z jego pocatunkéw. Wtedy zdatem sobie sprawe... ze mi to przeszkadza — mdwi mi.

Pamietam ten dzien. Siarczysty mroéz i ciemnosci okoto czwartej popotudniu.
Polowaliémy, ale gesty $nieg przygnat nas z powrotem do miasta. Cwiek byt zattoczony
ludzmi szukajacymi schronienia przed pogoda. Zupa Sliskiej Sae na wywarze z kosci
dzikiego psa, ktérego zabiliSmy tydzien wczesniej nie umywata sie do jej zwyktej kuchni.
Byta jednak ciepta, a ja gtodna, kiedy zjadatam ja siedzac ze skrzyzowanymi nogami na
ladzie. Darius opierat sie o stoisko i faskotat mdj policzek koricem mojego warkocza, a ja
odepchnetam jego dton. Ttumaczyt mi dlaczego jego pocatunek wart jest krolika, a moze
nawet dwdch, bo przeciez wszyscy wiedza, ze rudzi mezczyzni sa najbardziej mescy.
Sliska Sae i ja $miatysmy sie, bo byt tak niedorzeczny i uparty, i wcigz wskazywat kobiety
na Cwieku, ktére, jak twierdzit, zaptacity duzo wiecej niz krélika, by zasmakowaé jego
ust: ,Widzisz te w zielonym szaliku? 1dz i spytaj. Jesli potrzebujesz referencji.”

Miliony kilometréw stad, miliard dni temu, to sie zdarzyto.



— Darius tylko sie wygtupiat — méwie.

— Prawdopodobnie. Chociaz ostatnia bys sie o tym dowiedziata — méwi mi Gale.
— Spojrz na Peete. Albo mnie. Albo nawet Finnicka. Zaczynatem sie bac¢, ze wpadtas mu
w oko, ale wydaje sie, ze wrdécit do siebie.

— Nie znasz Finnicka, jesli myslisz, ze mdgtby mnie pokocha¢ — méwie.

Gale wzrusza ramionami.

— Wiem, ze byt zrozpaczony. To sprawia, ze ludzie robig szalone rzeczy.

Nie moge sie pozby¢ wrazenia, ze to zarzut w mojg strone.

Wczesnym rankiem nastepnego dnia, mézgi zebraty sie, by rozwigza¢ problem
Orzecha. Zaproszono mnie na spotkanie, cho¢ nie mam zbyt wiele do powiedzenia.
Unikam stotu konferencyjnego i sadowie sie na szerokim parapecie, z ktérego widac
rzeczong gore. Dowddca Dwojki, kobieta w srednim wieku o imieniu Lyme, zabiera nas w
wirtualng podréoz po Orzechu, jego wnetrzu i fortyfikacjach, i wylicza nieudane préby
zdobycia go. Pare razy od mojego przybycia nasze drogi na krotko sie skrzyzowaty i
przesladowato mnie przeczucie, ze skads$ jg znam. tatwo zapamietac¢ kobiete o wzroscie
powyzej metra osiemdziesigt i solidnym umiesnieniu. Ale dopiero kiedy widze nagranie,
na ktérym dowodzi szturmem na gtéwne wejscie do Orzecha, co$ zaczyna mi sSwitac i
zdaje sobie sprawe, ze to kolejna zwyciezczyni. Lyme, trybutka z Drugiego Dystryktu,
ktora zwyciezyta w Gtodowych Igrzyskach cate pokolenie temu. Effie przystata nam jej
taSme, razem z innymi, by przygotowa¢ nas do Cwieréwiecza Poskromienia.
Prawdopodobnie migata mi przed oczami podczas Igrzysk na przestrzeni lat, ale raczej
sie nie wychylata. Z moja nowoodkryta wiedzg o potraktowaniu Haymitcha i Finnicka,
wszystko o czym moge mysle¢ to: Co zrobit jej Kapitol po tym, jak zwyciezyta?

Kiedy Lyme konczy prezentacje, zaczynajq sie pytania moézgdéw. Mijaja godziny,
obiad zostaje podany i wyniesiony, a oni wcigz probujg wymysli¢ sensowny plan zajecia
Orzecha. Jednak mimo przekonania Beeteego, ze modgiby obejs¢ niektére systemy
komputerowe, i dyskusji o wykorzystaniu wewnetrznych szpiegéw, tak naprawde nikt nie
ma zadnego innowacyjnego pomystu. Widze wzrastajacq frustracje Lyme, bo tyle wersji
tego planu zawiodto i tylu jej zotnierzy juz polegto. W koncu wybucha:

— Nastepna osoba, ktéra zasugeruje, bysmy sforsowali wejscia, lepiej niech
wpadnie na jaki$ genialny pomyst jak to zrobi¢, bo to wtasnie ona poprowadzi te misje!

Gale, ktéry jest zbyt niespokojny, by usiedzie¢ przy stole dtuzej niz kilka godzin,
na zmiane przemierzat sale wolnym krokiem i dzielit ze mng parapet. Zdawato sie, ze juz
na samym poczatku przyjat za pewnik stwierdzenie Lyme, ze wejscia sq nie do zdobycia,
i catkowicie wytaczyt sie z dyskusji. Przez ostatnig godzine siedziat w ciszy z brwiami
zmarszczonymi w wyrazie koncentracji, gapigc sie na Orzech przez okno. W ciszy, ktora
zapada po ultimatum Lyme, wreszcie sie odzywa:

— Koniecznie musimy zaja¢ Orzech? Czy wystarczytoby go unieszkodliwic¢?



— To bytby krok w dobrym kierunku — moéwi Beetee. — Co masz na mysli?

— Pomyslcie o nim jak o legowisku dzikich psdw — wyjasnia Gale. — Nie
zamierzacie walczy¢ z nimi o przedostanie sie do srodka. Macie wiec dwa wyjscia: uwiezic¢
psy w srodku albo wykurzy¢ je na zewnatrz.

— PrébowaliSmy zbombardowaé wejscia — mowi Lyme. — Sg zbyt gteboko
osadzone w kamieniu, by wyrzadzi¢ im jakakolwiek realng szkode.

— Nie to miatem na mysli — odpowiada Gale. — Chciatbym wykorzysta¢ gore. —
Beetee podnosi sie i dotacza do Gale’a przy oknie, spogladajac przez swoje zle
dopasowane okulary. — Widzisz? Idg w dot zboczy.

— Sciezki lawinowe — mowi Beetee pod nosem. — To bedzie skomplikowane.
Musielibysmy starannie zaplanowac detonacje, a kiedy juz uruchomimy mechanizm, nie
bedziemy mogli go kontrolowac.

— Nie musimy go kontrolowaé, jesli porzucimy mys$l o przejeciu kontroli nad
Orzechem — moéwi Gale. — Po prostu go odetniemy.

— Sugerujesz, bysmy wywotali lawiny i zablokowali wejscia? — pyta Lyme.

— Owszem — mowi Gale. — Uwiezimy wroga wewnatrz, odetniemy od zapasoéw.
Uniemozliwimy wystanie poduszkowca.

Kiedy wszyscy zastanawiajq sie nad tym planem, Boggs przeglada plany Orzecha i
marszczy brwi.

— To grozi zabiciem wszystkich w $rodku. Spdjrzcie na system wentylacyjny. Jest
w najlepszym wypadku elementarny. W niczym nie przypomina tego, ktéry mamy w
Trzynastce. Jego funkcjonowanie zalezy catkowicie od pompowania powietrza z zewnatrz.
Zablokujcie otwory wentylacyjne, a udusicie wszystkich, ktérych tam uwiezicie.

— Wocigz mogliby uciec przez tunel kolejowy az na plac — moéwi Beetee.

— Nie, jesli go wysadzimy — mowi opryskliwie Gale.

Jego zamiary, jego prawdziwe zamiary, stajg sie jasne. Gale nie ma zamiaru ocalié
zycia ludziom z Orzecha. Nie ma zamiaru wiezi¢ ofiary.

To jedna z jego $Smiertelnych putapek.
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Konsekwencje tego, co proponuje Gale, przetaczajq sie cicho przez sale. Mozna
dostrzec reakcje odbijajgce sie na twarzach ludzi. Wida¢ zaréwno zadowolenie jak i
zmartwienie, smutek na rowni z satysfakcja.

— Wiekszos¢ z robotnikéw to obywatele Dwojki — méwi neutralnie Beetee.

— I co z tego? — pyta Gale. — Juz nigdy nie bedziemy mogli im zaufac.

— Powinni przynajmniej mie¢ szanse, by sie podda¢ — méwi Lyme.

— Cbz, to przywilej, ktérego my nie mieliSmy, kiedy zbombardowali Dwunastke,
ale wy uparliscie sie by¢ duzo milsi dla Kapitolu tutaj — moéwi Gale. Z wyrazu twarzy
Lyme wnioskuje, ze mogtaby go uderzy¢, a przynajmniej sie zamachnaé. Pewnie miataby
przewage ze wzgledu na jej trening. Wydaje sie jednak, ze jej ztos¢ tylko go rozjuszyta i
krzyczy: — PatrzyliSmy jak dzieci ptonety zywcem i nie mogliémy z tym nic zrobié!

Musze na chwile zamkng¢ oczy, kiedy ten obraz przedziera sie przez moja
Swiadomo$é. Odnosi to pozadany efekt. Chce, by wszyscy w tej gdérze zgineli. Juz prawie
o tym mowie. Ale jednak.. jestem takze dziewczyng z Dwunastego Dystryktu. Nie
prezydentem Snowem. Nic na to nie poradze. Nie moge nikogo skazac na takg $mierc.

— Gale — zaczynam, chwytajac go za ramie i probujac brzmie¢ rozsadnie. —
Orzech to stara kopalnia. To by byto jak wywotanie ogromnej katastrofy w kopalni wegla.

Na pewno te stowa wystarcza, by mieszkaniec Dwunastki przemyslat ten plan
jeszcze raz.

— Ale nie natychmiastowo — odparowuje. — Czy kazdy ma z tym problem? Ze
nasi wrogowie mogq mie¢ kilka godzin, by zrozumie¢, ze umierajg, zamiast po prostu
wylecie¢ w powietrze?

W dawnych czasach, kiedy nie byliSmy nikim wiecej jak tylko parg dzieciakéow
polujgcych na obrzezach Dwunastki, Gale moéwit takie rzeczy, a nawet gorsze. Ale wtedy
to byty tylko stowa. Tutaj, wcielone w zycie, stajg sie czynami, ktorych nigdy nie bedzie
mozna cofngc.

— Nie wiesz dlaczego ci ludzie z Drugiego Dystryktu wyladowali w Orzechu —
mowie. — Mogli zosta¢ do tego zmuszeni. Moga by¢ przetrzymywani wbrew swojej woli.
Niektdrzy sg naszymi szpiegami. Ich tez chcesz zabi¢?

— Poswiecitbym kilku tych ludzi, owszem, by pozby¢ sie catej reszty — odpowiada.
— A gdybym to ja byt tam szpiegiem, powiedziatbym: ,Zeslijcie lawiny!”

Wiem, ze méwi prawde. Ze Gale poswiecitby w ten sposdb swoje zycie dla dobra
sprawy — nikt w to nie watpi. By¢ moze wszyscy zrobilibySmy to samo, gdybysmy byli
szpiegami i pozwolono by nam wybra¢. Mysle, ze ja bym tak zrobita. Ale to okrutna

decyzja do podjecia za innych ludzi i tych, ktérzy ich kochaja.



— Powiedziates, ze mamy dwie opcje — moéwi mu Boggs. — Uwiezi¢ ich albo
wykurzy¢ ich stamtad. Proponuje wywotfa¢ lawine, ktéra zasypie gore, ale pozostawic

tunel nietknietym. Ludzie bedg mogli uciec na plac, gdzie bedziemy na nich czekac¢.

— Uzbrojeni po zeby, mam nadzieje — moéwi Gale. — Mozecie by¢ pewni, ze oni
beda.

— Uzbrojeni po zeby. Uwiezimy ich — zgadza sie Boggs.

— Powinnismy powiadomié¢ Trzynastke — sugeruje Beetee. — Pozwolmy Coin sie
wtracié.

— Bedzie chciata zablokowac tunel — moéwi z przekonaniem Gale.

— Tak, najprawdopodobniej. Ale wiesz co? Peeta miat troche racji w swoich
proposach. Kiedy méwit o powybijaniu sie nawzajem. Robitem wyliczenia. Wzigtem pod
uwage polegtych i rannych, i... uwazam, ze warto to przedyskutowac.

Jedynie garstka ludzi zostaje zaproszona do tej dyskusji. Gale i ja zostajemy
zwolnieni razem z resztg. Zabieram go na polowanie, by modgt sie nieco wytadowa¢, ale
nie rozmawia o tym ze mna. Prawdopodobnie jest na mnie wsciekty za sprzeciwienie mu
sie.

Trzynastka zostaje powiadomiona, decyzja zostaje podjeta i gdy nadchodzi
wieczor zostaje ubrana w kostium Kosogtosa, z fukiem przewieszonym przez ramie i
stuchawka w uchu, ktéra taczy mnie z Haymitchem w Trzynastce — na wypadek gdyby
nadarzyta sie dobra okazja sfilmowania proposa. Czekamy na dachu Patacu
Sprawiedliwosci z dobrym widokiem na nasz cel.

Nasze poduszkowce zostajg poczatkowo zignorowane przez dowddcow Orzecha,
bo w przeszitosci byty mniej wiecej réwnie kiopotliwe co muchy latajace wokdt barytki
miodu. Jednak po dwodch falach bombardowan wyzszych poziomoéw goéry, przyciggajg ich
uwage. Kiedy otwierajg ogien z kapitolinskiej broni przeciwlotniczej, jest juz za pdzno.

Plan Gale’a przechodzi najsmielsze oczekiwania. Beetee miat racje w kwestii braku
kontroli nad lawinami. Zbocza géry sg z natury niestabilne, ale ostabione eksplozjami
wydajgq sie niemal ptynne. Cate fragmenty Orzecha zapadajq sie na naszych oczach,
zacierajac jakiekolwiek $lady ludzkiej bytnosci w tym miejscu. Stoimy w milczeniu,
malutcy i niewazni, gdy kamienne fale staczajgq sie w dot gory. Wejscia zostajg zasypane
tonami kamieni. W powietrzu unosi sie chmura kurzu i odtamkow skalnych, od ktérej
niebo ciemnieje. Orzech zamienia sie w grobowiec.

Wyobrazam sobie pieklo wewnagtrz gory. Wyjace syreny. Swiatta mrugajgce i
gasnace na dobre. Skalny pyt wypelniajacy powietrze. Wrzaski spanikowanych,
uwiezionych istnien btadzacych jak oszalate w poszukiwaniu wyjscia, tylko po to, by
przekona¢ sie, ze wyjscia, pas startowy i nawet szyby wentylacyjne zablokowane sg
ziemig i kamieniami, ktore probujg wedrze¢ sie do srodka. Kable elektryczne zwisajq

swobodnie, ogien wybucha, rumowisko zmienia znajome S$ciezki w labirynt. Ludzie



rzucajq sie na wszystkie strony, popychaja, rozbiegajg sie jak mrowki, gdy mrowisko sie
zapada, grozgc zmiazdzeniem ich delikatnych pancerzy.

— Katniss? — stysze glos Haymitcha w stuchawce. Probuje odpowiedziec i
orientuje sie, ze obie dtonie mam zacisniete na ustach. — Katniss!

W dniu, w ktéorym zginat mdj ojciec, syreny zaczety wy¢ podczas obiadu w szkole.
Nikt nie czekat na zwolnienie, od nikogo tego nie oczekiwano. Reakcja na wypadek w
kopalni byta czyms, czego nawet Kapitol nie byt w stanie kontrolowac. Pobiegtam do
klasy Prim. Wcigz jq pamietam, drobng siedmiolatke, bardzo bladg, ale siedzacq prosto z
rekoma na tawce. Czekata az jg odbiore, tak, jak obiecatam, ze to zrobie, jesli syreny
kiedykolwiek sie odezwg. Zeskoczyta z siedzenia, chwycita sie rekawa mojego ptaszcza i
wmieszatysmy sie w strumien ludzi wlewajacych sie ulicami do basenu przy gtéwnym
wejsciu do kopalni. ZnalaztySmy mame zaciskajacq line, ktdéra zostata pospiesznie
rozciggnieta, by odsuna¢ ttum. Z perspektywy czasu wydaje mi sie, ze powinnam juz
wtedy zauwazy¢, Ze cos$ jest nie tak. Bo niby dlaczego to my szukatysmy jej, kiedy
powinno by¢ na odwrét?

Windy piszczaty, rozgrzewajac sie do czerwonosci, gdy wymiotowaty osmolonych
gornikdw na $wiatto dzienne. Z kazdq kolejng grupg nastepowaty okrzyki ulgi, krewni
nurkowali pod ling, by wyprowadzi¢ stamtad mezoéw, zony, dzieci, rodzicéw, rodzenstwo.
StaliSmy w mroznym powietrzu, popotudnie stato sie pochmurne, cienka warstwa Sniegu
pokryta ziemie. Windy poruszaty sie coraz wolniej i wypluwaty coraz mniej istnien.
Upadtam na kolana i przycisnetam dtonie do popiotu, tak bardzo chcac wyciggna¢ tate na
wolnos$¢. Jezeli mozna sie czué¢ bardziej bezradnie niz gdy probujesz dotrze¢ do
uwiezionej pod ziemig ukochanej osoby, to nigdy tego nie doswiadczytam. Ranni. Ciata.
Catonocne oczekiwanie. Koce natozone na ramiona przez obcych. Kubek czego$
gorgcego, czego nie pijesz. I wtedy, wreszcie, o $wicie, peten Zalu wyraz twarzy
kierownika kopalni, ktéry moze oznaczac tylko jedno.

Co mysmy wiasnie zrobili?

— Katniss! Jestes tam? — Haymitch prawdopodobnie snuje wtasnie plany
wcisniecia mnie w kajdany na gtowe.

Opuszczam rece.

— Tak.

— Wejdz do srodka. Na wypadek gdyby Kapitol sprobowat odwetu pozostatosciami
swojej lotniczej floty — nakazuje mi.

— Tak — powtarzam.

Wszyscy na dachu, poza zotnierzami obstugujgcymi bron maszynowa, kierujq sie
do srodka. Kiedy schodze po schodach, nie moge sie powstrzymacé przed muskaniem
palcami nieskazitelnych biatych marmurowych $cian. Takich zimnych i pieknych. Nawet w

Kapitolu nie ma nic, co mogtoby sie réwnac¢ ze wspaniatoscig tego starego budynku. Nie



ma w nim jednak zadnej elastycznosci — to moje ciato ustepuje, ulatuje ze mnie ciepto.
Kamienie zawsze pokonujg cztowieka.

Siedze na cokole gigantycznego filara w ogromnej sali wejSciowej. Przez drzwi
dostrzegam biatg marmurowa przestrzen, ktéra prowadzi do schoddéw na placu.
Pamietam jak zZle sie czutam, kiedy wraz z Peetg odbieratam gratulacje za zwyciestwo w
Igrzyskach. Wyczerpana Tournée ZwyciezcoOw, po nieudanych prdbach uspokojenia
dystryktéw, mierzac sie ze wspomnieniami Clove i Cato, szczegdlnie powolnej,
makabrycznej Smierci Cato.

Boggs kuca przy mnie, wydaje sie blady w potmroku.

— Nie wysadziliSmy tunelu, wiesz? Niektdrzy z nich prawdopodobnie sie stamtad
wydostana.

— I zastrzelimy ich, kiedy tylko sie pokazg? — pytam.

— Tylko jesli bedziemy musieli — odpowiada.

— Moglismy wystac do nich pociagi. Ewakuowac rannych — moéwie.

— Nie. Zdecydowano pozostawi¢ tunel w ich rekach. W ten sposéb mogg uzy¢
wszystkich toréw, by wyciggng¢ stamtad ludzi — moéwi Boggs. — Oprocz tego, to da nam
czas, by zebrac reszte naszych Zotnierzy na placu.

Kilka godzin temu plac byt ziemig niczyjq, frontem walk miedzy rebeliantami i
Straznikami Pokoju. Kiedy Coin zaakceptowata plan Gale’a, rebelianci rozpoczeli
zmasowany atak i zmusili sity Kapitolu do wycofania sie o kilka przecznic, bySmy mogli
kontrolowac stacje kolejowa, gdyby Orzech upadt. Céz, upadt. Rzeczywistos¢ przenikneta
do naszej $wiadomosci. Potencjalni ocaleni uciekng na plac. Stysze rozpoczynajacq sie
znowu strzelanine; to na pewno Straznicy Pokoju probujg przedostac sie z powrotem, by
uratowac swoich towarzyszy. Nasi zotnierze majg ten atak odeprzed.

— Zimno ci — mowi Boggs. — Zobacze czy uda mi sie znalez¢ jakis koc.

Odchodzi nie dajac mi szans na zaprotestowanie. Nie chce koca, nawet jesli
marmur wcigz bedzie wysysat ciepto z mojego ciata.

— Katniss — méwi Haymitch w moim uchu.

— Wociaz tu jestem — odpowiadam.

— Ciekawy rozwdéj wypadkow w leczeniu Peety dzisiejszego popotudnia.
Pomyslatem, ze chciatabys$ wiedzie¢ — méwi. Ciekawy to nie to samo co dobry. Nie jest
lepiej. Jednak nie mam w zasadzie innego wyjscia jak stuchaé. — PokazaliSmy mu
materiat, na ktérym $piewasz ,Wisielcze Drzewo”. Nigdy go nie wyemitowalismy, wiec
Kapitol nie mdgt go uzy¢ przy zawtadnieciu. Méwi, ze rozpoznaje te piosenke.

Na moment moje serce zamiera. Pdzniej jednak zdaje sobie sprawe, ze to tylko
efekt zmieszania wywotany dziataniem jadu gonczych os.

— Nie moze, Haymitch. Nigdy nie styszat jak $piewam te piosenke.



— Nie ty. Twdj ojciec. Styszat jak Spiewat ja pewnego dnia, kiedy przyszedt
handlowa¢ do piekarni. Peeta byt wtedy maty, miat prawdopodobnie szesé czy siedem lat,
ale pamieta to, bo specjalnie nastuchiwat, by zobaczy¢, czy ptaki przestang $piewaé¢ —
moéwi Haymitch. — Pewnie przestaty.

Szesé albo siedem lat. To bytoby zanim mama zabronita tej piosenki. Moze nawet
w czasie, kiedy sie jej uczytam.

— Tez tam wtedy bytam?

— Nie sadze. W kazdym razie nie wspomniat o tobie. Ale to pierwsze powigzane z
tobg wspomnienie, ktére nie wywotuje umystowego zatamania — moéwi Haymitch. — To
juz cos, Katniss.

Moj ojciec. Wydaje sie by¢ dzisiaj wszedzie. Umiera w kopalni. WyS$piewuje sobie
droge do pogmatwanej swiadomosci Peety. Odbija sie w spojrzeniu Boggsa, kiedy otacza
kocem moje ramiona. Tesknie za nim tak bardzo, ze az boli.

Strzelanina na zewnatrz naprawde przybiera na sile. Gale spieszy za grupg
rebeliantow, ochoczo kierujac sie w strone bitwy. Nie prosze o dotaczenie do walczgcych,
nie zeby mi pozwolili. Mdj zotadek i tak nie jest na to przygotowany, cate ciepto ulotnito
sie z mojego ciata. Chciatabym, by byt ze mng Peeta — stary Peeta — bo jemu udatoby
sie wytltumaczy¢ dlaczego wymiana ognia jest zta, kiedy ludzie, jacykolwiek ludzie,
probujg wydosta¢ sie z géry. A moze to moja wiasna historia sprawia, Zze jestem
przewrazliwiona? Czy to nie jest wojna? Czy to nie po prostu kolejny sposdb zabicia
naszych wrogéw?

Noc zapada szybko. Wielkie, jasne reflektory zostajg wtaczone, oswietlajac plac.
Kazda zaréwka musi sie pali¢ z petng mocg takze na stacji kolejowej. Nawet z mojego
miejsca po drugiej stronie placu, widze dobrze przez przeszklony front dtugiego,
waskiego budynku. Niemozliwe bytoby nie zauwazy¢ przybycia pociggu albo nawet
pojedynczej osoby. Ale mijajgq godziny i nikt sie nie pojawia. Z kazdq chwilg coraz
trudniej uwierzy¢ w to, ze ktokolwiek przezyt atak na Orzecha.

Jest juz dobrze po pétnocy, kiedy Cressida podchodzi do mnie i przyczepia
specjalny mikrofon do mojego kostiumu.

— Po co to? — pytam.

Gtos Haymitcha spieszy z wyjasnieniem.

— Wiem, ze ci sie to nie spodoba, ale chcemy, bys$ wygtosita przemédwienie.

— Przeméwienie? — pytam i natychmiast czuje mdtosci.

— Przekaze ci je, wers po wersie — zapewnia mnie. — Bedziesz musiata jedynie
powtarza¢ po mnie. Stuchaj, nie ma $ladu zycia z tej géry. ZwyciezyliSmy, ale walka
wcigz sie toczy. Wiec pomysleliSmy, ze jesli wyjdziesz na schody przed Patacem

Sprawiedliwosci i wyjasnisz — wytlumaczysz wszystkim, ze pokonaliSmy Orzecha, ze to



koniec wptywdw Kapitolu w Drugim Dystrykcie — mogtaby$ sprawi¢, ze pozostate ich
oddziaty sie poddadza.

Whpatruje sie w ciemnosc¢ za placem.

— Nawet nie widze ich oddziatéw.

— Po to wtasnie mikrofon — méwi. — Wyemitujemy cie, zarobwno gtos przez ich
awaryjny system audio, jak i obraz w kazdym miejscu, w ktérym ludzie majg dostep do
ekrandw.

Wiem, ze jest pare ogromnych ekrandéw tutaj na placu. Widziatam je na Tournée
ZwyciezcOw. To mogloby zadziata¢, gdybym byta w tym dobra. A nie jestem. Prédbowali
wktadac¢ stowa w moje usta w tych wczesnych préobach tworzenia proposéw i okazato sie
to totalng klapa.

— Mozesz uratowac wiele zy¢, Katniss — mdéwi w koricu Haymitch.

— W porzadku. Sprébuje — moéwie mu.

Dziwnie jest sta¢ na zewnatrz na szczycie schodow, w petnym stroju, przy petnym
o$wietleniu, ale bez widocznej publicznosci, przed ktérg miatabym wyglosic
przemoéwienie. Jakbym robita przedstawienie dla ksiezyca.

— Pospieszmy sie — méwi Haymitch. — Jestes$ za bardzo narazona.

Moja ekipa telewizyjna, rozstawiona na placu ze specjalnymi kamerami, daje mi
znak, ze jest gotowa. Mowie Haymitchowi, by zaczynat, wigczam mikrofon i uwaznie
stucham jak dyktuje mi pierwszy wers przemodwienia. Pojawiam sie na jednym z
ogromnych ekranéw na placu i zaczynam:

— Mieszkancy Drugiego Dystryktu, tu Katniss Everdeen. Méwie do was ze
schoddéw waszego Patacu Sprawiedliwosci, gdzie...

Dwa pociagi wjezdzajg z piskiem na stacje kolejowa tuz obok siebie. Kiedy
rozsuwajg sie drzwi, ludzie wypadajg z nich w chmurze dymu przywleczonego z Orzecha.
Musieli przynajmniej podejrzewac co ich czeka na placu, bo prébujg sie ukry¢. Wiekszos¢
z nich pada na ziemie, a deszcz kul wewnatrz stacji sprawia, ze gasng Swiatta. Przybyli
uzbrojeni, jak przewidziat Gale, ale takze ranni. Mozna ustyszec jeki przedzierajace sie
przez wzglednie ciche nocne powietrze.

Kto$ zestrzela $wiatta na schodach, pozostawiajac mnie w ochronnym cieniu.
Ogien rozprzestrzenia sie wewnatrz stacji — jeden z pociggéw musi ptongé — i gesty,
czarny dym kiebi sie przy oknach. To zmusza ludzi do wydostania sie na plac; duszg sieg,
ale wyzywajaco wymachujg bronig. Rzucam okiem na dachy budynkéw otaczajgcych
plac. Kazdy z nich zostat zaopatrzony w obstugiwane przez rebeliantéw stanowiska broni
maszynowej. Swiatto ksiezyca odbija sie od naoliwionych |uf.

Mtody mezczyzna wychodzi chwiejnym krokiem ze stacji, jedng reka przyciskajac

zakrwawiong chusteczke do policzka, w drugiej trzymajac pistolet. Kiedy potyka sie i



upada na twarz, dostrzegam, Ze dét jego koszuli jest przypalony, a ciato pod nig
czerwone. I nagle staje sie tylko kolejng poparzong ofiarg wypadku w kopalni.

Niemal frune w dét schodow i biegne w jego strone.

— Stdéjcie! — krzycze na rebeliantow. — Wstrzymajcie ogien! — Stowa odbijajg sie
echem po placu i poza nim, jako ze mikrofon zwieksza natezenie mojego gtosu. —
Stoéjcie!

Zblizam sie do mtodego mezczyzny i pochylam sie, by mu pomdc, kiedy podcigga
sie na kolana i celuje bronig w mojq gtowe.

Instynktownie cofam sie o kilka krokéw i unosze tuk nad gtowg, by pokaza¢, ze nie
chciatam mu zrobi¢ krzywdy. Teraz, kiedy trzyma obie dtonie na broni, dostrzegam
poszarpang dziure w jego policzku gdzie co$ — moze upadajacy kamien — przebito ciato.
Smierdzi spalonymi ubraniami, wiosami i miesem, i benzyna. Jego oczy rozszerzaja sie
szalenczo z boélu i strachu.

— Nie ruszaj sie — szepcze mi Haymitch do ucha.

Wykonuje jego rozkaz, zdajac sobie sprawe, ze to wtasnie pojawia sie na ekranach
w catym Drugim Dystrykcie, by¢é moze nawet w catym Panem. Kosogtos zdany na taske
mezczyzny, ktory nie ma nic do stracenia.

Jego znieksztatcony gtos jest niemal niezrozumiaty.

— Podaj mi jeden powdd, dla ktérego nie powinienem cie zastrzelic.

Reszta $wiata znika. Zostaje tylko ja, wpatrzona w nieszczesliwe oczy mezczyzny
z Orzecha, ktory prosi o jeden powdd. Na pewno mogtabym wymysli¢ ich tysigce. Ale
stowa, ktére wypowiadam to:

— Nie moge.

Logicznym ich nastepstwem powinno by¢ pociggniecie za spust. Ale on jest
zdumiony i prébuje nada¢ moim stowom znaczenie. Czuje wtasne zmieszanie, kiedy zdaje
sobie sprawe, ze powiedziatam absolutng prawde i szlachetne pobudki, ktére przeniosty
mnie przez plac, zostajq zastgpione przez rozpacz.

— Nie moge. W tym wiasnie problem, prawda? — Opuszczam tuk. — Wysadzilismy
waszg kopalnie. Wy doszczetnie spaliliscie méj dystrykt. Mamy tysigce powoddw, by sie
nawzajem pozabija¢. Wiec zréb to. Uszczesliw Kapitol. Mam dos$c¢ zabijania za nich ich
niewolnikow.

Upuszczam tuk na ziemie i kopie go butem. Przeslizguje sie po kamieniach i
zatrzymuje sie na jego kolanach.

— Nie jestem ich niewolnikiem — mamrocze mezczyzna.

— Ja jestem — mowie. — Dlatego zabitam Cato... a on zabit Tresha... a on zabit
Clove... a ona préobowata zabi¢ mnie. To tak krazy i krazy, ale kto wygrywa? Nie my. Nie

dystrykty. Zawsze Kapitol. Ale mam juz dos¢ bycia pionkiem w ich Igrzyskach.



Peeta. Na dachu w noc poprzedzajacq nasze pierwsze Glodowe Igrzyska.
Zrozumiat to wszystko zanim jeszcze postawiliSmy stope na arenie. Mam nadzieje, ze
mnie teraz oglada, ze pamieta te noc taka, jaka byta, i moze wybaczy mi, kiedy umre.

— Méw dalej. Opowiedz im o patrzeniu jak wali sie géra — nalega Haymitch.

— Kiedy zobaczytam dzisiaj jak ta gora sie wali, pomyslatam... ze znowu to zrobili.
Zmusili mnie do zabicia was — ludzi z dystryktéw. Ale dlaczego to zrobitam? Dwunasty i
Drugi dystrykt nie majg powodu do walki poza tym jednym, ktéry dat nam Kapitol. —
Mtody mezczyzna mruga na mnie zawziecie, nic nie rozumiejgc. Upadam przed nim na
kolana, a mdj gtos jest cichy i naglacy. — A dlaczego ty walczysz z rebeliantami na
dachach? Z Lyme, ktéra byta twojg zwyciezczyniq? Z ludzmi, ktorzy byli twoimi
sgsiadami, moze nawet cztonkami rodziny?

— Nie wiem — mdéwi mezczyzna. Ale nie przestaje celowa¢ we mnie z pistoletu.

Podnosze sie i powoli obracam, zwracajac sie do obstugujacych bron maszynowg
rebeliantow.

— A wy, tam na gorze? Pochodze z miasta kopalni. Od kiedy goérnicy skazujg
innych gérnikdw na takg smieré, a pdzniej czekajg w pogotowiu, by zabi¢ tych, ktérym
uda sie wydostac z rumowiska?

— Kto jest wrogiem? — szepcze Haymitch.

— Ci ludzie... — wskazuje poranione ciata na placu — nie sg waszymi wrogami! —
Obracam sie szybko z powrotem w strone stacji kolejowej. — Rebelianci nie sg waszymi
wrogami! Wszyscy mamy jednego wroga, ktérym jest Kapitol! To nasza szansa, by
ukrécic¢ jego rzady, ale potrzebujemy kazdej osoby z dystryktu do pomocy!

Kamery nakierowane sg na mnie, kiedy wyciggam rece w strone mezczyzny, w
strone rannych, w strone opornych rebeliantow w catym Panem.

— Prosze! Przytaczcie sie do nas!

Moje stowa wiszg w powietrzu. Patrze na ekran z nadziejg, ze zobacze jak
nagrywajq fale pojednania, ktéra przetoczy sie przez ttum.

Zamiast tego obserwuje jak zostaje postrzelona w telewizji.



16.

— Zawsze.

W mroku morfaliny Peeta wyszeptuje to stowo, a ja ide go szukaé. To gazowy,
fioletowy Swiat, w ktérym nie ma ostrych brzegéw, a jest za to duzo kryjowek.
Przeciskam sie przez chmury gazu, podazam niewyraznymi $ciezkami, wytapuje zapach
cynamonu, kopru. W pewnej chwili czuje jego dtorn na policzku i prébuje jg zatrzymac,
ale przesacza sie jak mgta przez moje palce.

Kiedy w koncu zaczynam odzyskiwaé przytomnos¢ w sterylnej sali szpitalnej w
Trzynastce, przypominam sobie. Bytam pod wptywem syropu nasennego. Uszkodzitam
sobie piete po tym, jak wspietam sie na gataz nad elektrycznym ogrodzeniem i
wskoczytam z powrotem do Dwunastki. Peeta utozyt mnie w t6zku, a ja poprositam go, by
ze mna zostat, kiedy juz zasypiatam. Wyszeptat cos$, czego nie udato mi sie wytapac. Ale
jakas czes$¢ mojego modzgu uchwycita jego odpowiedz i pozwolita jej przeptywac przez
moje sny, by mnie teraz dreczy¢. ,Zawsze”.

Morfalina przytepia wszystkie krancowe uczucia, wiec zamiast uktucia smutku
czuje tylko pustke. Jak zmarniaty, martwy krzew, na ktorym kiedys kwitly kwiaty.
Niestety nie zostato w moich zytach wystarczajgco duzo leku, by zagtuszy¢ bol w lewej
stronie ciata. Tam witasnie uderzyta kula. Moje dtonie przemierzaja grube bandaze
przykrywajgce moje zebra i zastanawiam sie co ja tu jeszcze robie.

To nie byt on, ten mezczyzna kleczacy przede mna na placu, spalona ofiara z
Orzecha. Nie on pociggnat za spust. To byt kto$ z ttumu. Nie poczutam sie jakby co$ mnie
przebijato, ale raczej jakby uderzyt we mnie wielki mtot. Wszystko po chwili uderzenia
staje sie jednym wielkim zametem potaczonym ze strzelaning. Prébuje usig$¢, ale udaje
mi sie tylko jeknac.

Biata zastona, ktora oddziela moje t6zko od tdzka nastepnego pacjenta, rozsuwa
sie i Johanna Mason wpatruje sie we mnie. W pierwszej chwili czuje sie zagrozona, bo
zaatakowata mnie na arenie. Musze sobie przypomnie¢, ze zrobita to, by uratowaé mi
zycie. To byta czes$¢ planu rebeliantéw. To jednak wcale nie znaczy, ze mng nie gardzi. A
moze jej zachowanie wobec mnie byto tylko gra dla Kapitolu?

— Zyje — mowie stabo.

— No nie zartuj, ty bezmoézgu. — Johanna podchodzi i opada na moje tdzko,
wysytajac igietki bolu w kierunku mojej klatki piersiowej. Kiedy usmiecha sie szeroko w
odpowiedzi, wiem, ze nici ze sceny pojednania. — Wocigz obolata? — Wprawng reka
odczepia przewdd morfaliny z mojej reki i podtgcza go do wenflonu w zgieciu swojego
ramienia. — Zaczeli odstawia¢ mi lek kilka dni temu. Obawiam sie, ze moge sie zmieni¢ w
jednego z tych czubkow z Szdstki. Pozyczatam sobie troche od ciebie, kiedy nikt nie

patrzyt. Nie sadzitam, zeby ci to przeszkadzato.



Przeszkadzato? Jak mogtoby mi to przeszkadzaé, skoro byta torturowana niemal
na $mier¢ przez Snowa po Cwieréwieczu Poskromienia? To nie ma prawa mi przeszkadzaé
i ona o tym wie.

Johanna wzdycha, kiedy morfalina dostaje sie do jej krwioobiegu.

— Moze nie mieli takiego znowu ztego pomystu w tej Széstce. Cpanie i malowanie
kwiatéw na ciele. Nie takie zte zycie. Wydawali sie weselsi niz reszta z nas w kazdym
razie.

W ciggu tygodni po tym, jak opuscitam Trzynastke, odzyskata nieco wagi.
Delikatny meszek wiosow pojawit sie na jej ogolonej gtowie, zakrywajac niektére blizny.
Jednak jesli zabiera mi mojg morfaline, wcigz nie do konca z nig dobrze.

— Dostatam lekarza prowadzacego, ktéry przychodzi tu kazdego dnia. Powinien
pomagac¢ mi wydobrzec. Jakby facet, ktéry spedzit cate zycie w tej kréliczej norze mogt
mi pomodc. Kompletny idiota. Przynajmniej dwadziescia razy w ciggu jednej sesiji
przypomina mi, ze jestem catkowicie bezpieczna. — Udaje mi sie usmiechna¢. To
naprawde jedna z gtupszych rzeczy, jakie mozna powiedzie¢, szczegodlnie zwyciezcy.
Zupetnie jakby taki stan w ogdle istniat, gdziekolwiek, dla kogokolwiek. — A co z tobg,
Kosogtosie? Czy czujesz sie catkowicie bezpieczna?

— Och, taak. Dopdki mnie nie postrzelono — méwie.

— Prosze cie. Ta kula nawet cie nie drasneta. Cinna o to zadbat — mowi.

Mysle o warstwach ochronnego pancerza w moim kostiumie Kosogtosa. Ale bdl
skads sie wziat.

— Ztamane zebra?

— Nawet nie to. Niezle posiniaczone. Uderzenie rozwalito ci $ledzione. Nie udato
sie jej naprawi¢. — Lekcewazgaco macha rekg. — Nie martw sie, nie potrzebujesz jej. A
gdybys potrzebowata, to by ci jg znalezli, prawda? Wszyscy majg za zadanie utrzymac cie
przy zyciu.

— Dlatego mnie nienawidzisz? — pytam.

— CzesSciowo — przyznaje. — Zazdro$¢ ma w tym oczywiscie jaki$ udziat. Ciezko
mi cie przetkng¢ z tym twoim szmirowatym mitosnym melodramatem i graniem
obronczyni ucisnionych. Tylko ze to wcale nie jest gra, co czyni cie jeszcze bardziej nie do
zniesienia. Prosze cie bardzo, mozesz wzig¢ to do siebie.

— To ty powinna$ by¢ Kosogtosem. Nikt nie musiatby ci dyktowaé stéw
przeméwienia — mowie.

— Prawda. Ale nikt mnie nie lubi — odpowiada.

— A jednak ci zaufali. ByS pomogta mnie stamtad wydosta¢ — przypominam jej.
— I bojq sie ciebie.

— Tutaj, by¢ moze. W Kapitolu to ciebie sie teraz obawiajg. — Gale pojawia sie w

drzwiach, wiec Johanna zgrabnie odtgcza siebie i podtgqcza mnie do przewodu z morfaling.



— Twoj kuzyn sie mnie nie boi — mowi konspiracyjnie. Zeskakuje z mojego t6zka i idzie
w strone drzwi, tracajac noge Gale'a swoim biodrem, kiedy go mija. — Prawda,
przystojniaku? — Styszymy jej Smiech, kiedy znika w korytarzu.

Unosze brwi, kiedy Gale chwyta mnie za reke.

— Jestem przerazony — mruczy. Smieje sie, ale zaraz wykrzywiam sie z bolu. —
Spokojnie. — Gtadzi mnie po twarzy, kiedy bdl ustepuje. — Musisz przestaé pakowac sie
w ktopoty.

— Wiem. Ale kto$ wysadzit gére w powietrze — odpowiadam.

Zamiast sie odsung¢, pochyla sie ku mojej twarzy.

— Myslisz, ze jestem bez serca.

— Wiem, ze nie. Ale nie powiem ci, ze wszystko w porzadku — mdwie.

Teraz sie odsuwa, niemal niecierpliwie.

— Katniss, co za réznica czy zmiazdzymy wroga w kopalni, czy zestrzelimy go z
nieba jedng ze strzat Beetee'ego? Rezultat jest ten sam.

— Nie wiem. Po pierwsze, to nas atakowano w Osemce. Atakowano szpital —
mowie.

— Tak, a te poduszkowce przybyly z Drugiego Dystryktu — mowi. — Wiec dzieki
zestrzeleniu ich zapobiegliSmy dalszym atakom.

— Ale ten rodzaj myslenia... modgibys w ten sposéb wyttumaczy¢ zabicie
kogokolwiek o dowolnej porze. Mdgtbys usprawiedliwi¢ wysytanie dzieci na Gtodowe
Igrzyska, by utrzymac dystrykty w ryzach — mowie.

— Nie przekonuje mnie to — odpowiada.

— A mnie tak — mdéwie mu. — To pewnie przez te wycieczki na arene.

— W porzadku. Umiemy sie ktocic — moéwi. — Zawsze to potrafiliSmy. Moze to
dobrze. A tak miedzy nami méwiac, zajeliSmy Drugi Dystrykt.

— Naprawde? — przez moment pojawia sie we mnie uczucie triumfu. A potem
przypominam sobie ludzi na placu. — Byta jakas walka po tym, jak mnie postrzelono?

— Bardzo kroétka. Robotnicy z Orzecha zaatakowali zotnierzy Kapitolu. Rebelianci
po prostu siedzieli i patrzyli — mowi. — Wtasciwie caty kraj po prostu siedziat i patrzyt.

— Co6z, to im wychodzi najlepiej — moéwie.

Mozna by pomysle¢, ze utrata waznego narzadu powinna przykuc¢ cztowieka do
t6zka na pare tygodni, ale z jakiego$ powodu moi lekarze chca, bym wstata i ruszata sie
niemal natychmiast. Nawet z morfaling wewnetrzny bdl jest okropny przez kilka
pierwszych dni, ale pézniej powoli ustepuje. Zdaje sie jednak, ze poobijane zebra dtuzej
bedg dawaty o sobie znaé. Zaczynam czu¢ uraze do Johanny za korzystanie z mojego
zapasu morfaliny, ale wcigz pozwalam jej zabierac ile tylko zechce.

Szybko zaczely sie szerzy¢ pogtoski o mojej $mierci, wiec przystali ekipe, by

sfilmowata mnie w szpitalnym 16zku. Pokazuje szwy i imponujace siniaki i gratuluje



dystryktom udanej walki o zjednoczenie. Pdzniej ostrzegam Kapitol, by sie nas wkroétce
spodziewat.

Krétkie nadziemne spacery to cze$¢ mojej rehabilitacji. Ktérego$ popotudnia
dotacza do mnie Plutarch i wprowadza mnie w szczegoty naszej obecnej sytuacji. Teraz,
kiedy Drugi Dystrykt sie z nami sprzymierzyt, rebelianci robig krétkg przerwe w wojnie,
by sie przegrupowac. Ubezpieczajg drogi zaopatrzeniowe, lecza rannych, na nowo
organizujg oddziaty. Kapitol, jak Trzynastka podczas Mrocznych Dni, zostat zupetnie
odciety od pomocy z zewnatrz, bo to grozi nuklearnym atakiem ze strony wrogdw.
Inaczej niz Trzynastka, Kapitol nie ma szans na wprowadzenie zmian i stanie sie
samowystarczalnym.

— Miasto by¢é moze przez jaki$ czas by sobie poradzito — moéwi Plutarch. —
Oczywiscie majg w nim najpotrzebniejsze zapasy. Ale znaczacq réznica pomiedzy
Trzynastka i Kapitolem sg oczekiwania spoteczenstwa. Trzynastka byta przyzwyczajona
do ciezkich warunkéw, podczas gdy w Kapitolu ludzie zyjgq wedtug zasady ,Panem et
Circenses”.

— Co to? — Rozpoznaje oczywiscie ,Panem”, ale reszty nie rozumiem.

— To takie hasto sprzed tysiecy lat, zapisane w jezyku zwanym facing o miejscu
zwanym Rzymem — wyjasnia. — ,Panem et Circenses” ttumaczy sie jako ,Chleba i
igrzysk”. Pisarz, ktory jest jego tworca, twierdzit, Ze w zamian za petne brzuchy i
rozrywke obywatele Rzymu zrzekli sie swoich politycznych obowigzkéw, a przez to takze
swojej wiadzy.

Mysle o Kapitolu. Nadmiarze jedzenia. I o ostatniej rozrywce. O Gtodowych
Igrzyskach.

— Wiec to po to sg im potrzebne dystrykty. By zapewnic chleb i igrzyska.

— Tak. I tak diugo, jak udawato sie utrzymac ten stan rzeczy, Kapitol mébgt
kontrolowa¢ swoje mate imperium. Teraz nie moze zapewni¢ zadnego z dwoch,
przynajmniej w takim zakresie, do ktérego sg przyzwyczajeni ludzie — moéwi Plutarch. —
My natomiast mamy jedzenie, a ja mam zamiar zorganizowa¢ rozrywkowego proposa,
ktéry na pewno bedzie bardzo popularny. Koniec koncow, wszyscy kochaja sluby.

Zatrzymuje sie i zaczyna mi by¢ niedobrze na mysl o tym, co wtasnie sugeruje. W
jakis$ sposéb wyrezyseruje mi makabryczny Slub z Peetg. Nie bytam w stanie zmierzy¢ sie
z tym fenickim szktem odkad wrocitam i, na mojg wiasng prosbe, tylko Haymitch
powiadamia mnie o stanie Peety. Bardzo niewiele o tym moéwi. Prébowano rdéznych
technik. Nigdy nie bedzie skutecznego $rodka, by go wyleczy¢. A teraz chcg, bym wyszta
za Peete dla proposa?

Plutarch spieszy z wyjasnieniem.

— Och, nie, Katniss. Nie twdj Slub. Finnicka i Annie. Wszystko co musisz zrobi¢, to

pojawic¢ sie na nim i udawac, ze jestes szczesliwa z ich powodu.



— To jedna z niewielu rzeczy, ktérych nie musze udawaé, Plutarch —
odpowiadam.

Przez kilka nastepnych dni panuje jeden wielki zamet podczas planowania tego
wydarzenia. Réznice miedzy Kapitolem i Trzynastka stajg sie wyraznie widoczne. Kiedy
Coin moéwi ,S$lub”, ma na mysli dwoje ludzi podpisujacych kartke papieru, po czym
przydziela im sie nowg siedzibe. Plutarch ma na mysli setki ludzi ubranych odswietnie na
trzydniowym weselu. Zabawnie jest patrzec¢ jak targujg sie o kazdy szczegoét. Plutarch
musi walczy¢ o kazdego goscia, kazdg nute. Kiedy Coin wetuje kolacje, rozrywke i
alkohol, Plutarch wykrzykuje:

— To jaki bedzie sens proposa, jesli nikt sie nie bedzie bawit?

Ciezko jest ograniczy¢ budzet Organizatorowi Igrzysk. Ale nawet cicha ceremonia
wywotuje poruszenie w Trzynastce, gdzie zdaje sie, ze wcale nie ma dni wolnych. Kiedy
ogtoszono, ze potrzebne sg dzieci do Spiewania Slubnej piosenki z Czwartego Dystryktu,
praktycznie wszystkie sie pojawiaja. Nie brakuje tez ochotnikow do pomocy przy
dekoracjach. W jadalni ludzie rozmawiajgq podekscytowani o tym wydarzeniu.

Moze chodzi o co$ wiecej niz o zabawe. Moze wszyscy jesteSmy tak bardzo
spragnieni dobrych wydarzen, ze chcemy by¢ ich czescig. To by wyjasniato dlaczego —
gdy Plutarch nie wie w co ubra¢ panne miodg — zgtaszam sie na ochotnika, by zabrac
Annie do mojego domu w Dwunastce, gdzie Cinna pozostawit mi wybdr sukni
wieczorowych w duzej garderobie na parterze. Wszystkie suknie $lubne, ktére dla mnie
zaprojektowat, zostaty zwrdcone Kapitolowi, ale pozostato kilka sukienek, ktore miatam
na sobie podczas Tournée Zwyciezcow. Czuje sie troche niepewnie na mys$l o
przebywaniu z Annie, bo wiem o niej tylko tyle, ze Finnick jg kocha i wszyscy mysla, ze
jest szalona. Podczas podrézy poduszkowcem uznaje, ze jest raczej niezrownowazona,
niz szalona. Smieje sie w dziwnych miejscach w rozmowie albo zupetnie sie z niej
wytacza. Jej zielone oczy wpatrujg sie w jeden punkt tak intensywnie, ze cziowiek
probuje odgadngé co tez ona dostrzega w pustej przestrzeni. Czasami, bez powodu,
przyciska obie dtonie do uszu, jakby chciata zablokowaé jaki$ bolesny dzwiek. W
porzadku, jest dziwna, ale jesli Finnick ja kocha, to to mi wystarcza.

Zdobywam pozwolenie, by moja ekipa przygotowawcza wyruszyta razem ze mna,
wiec zostaje zwolniona z podejmowania jakichkolwiek decyzji w kwestiach mody. Kiedy
otwieram szafe, wszyscy milkniemy, bo obecnos$¢ Cinny tak silnie przeptywa przez
tkaniny. Nagle Octavia upada na kolana, pociera policzek skrajem spédnicy i wybucha
ptaczem.

— Juz tak dawno — wysapuje — nie widziatam nic tadnego.

Pomimo zastrzezen ze strony Coin, ze jest zbyt wystawny, i ze strony Plutarcha,
ze jest zbyt ponury, Slub okazuje sie sukcesem. Trzysta szczesliwych gosci wybranych

sposrdd mieszkancow Trzynastki i uciekinierow ubranych jest w codzienne ubrania,



dekoracje wykonane sg z jesiennych lisci, muzyka zapewniona przez chor dzieci przy
akompaniamencie samotnego skrzypka, ktéry wydostat sie z Dwunastki razem z
instrumentem. Ceremonia jest wiec prosta i skromna wedtug kapitolinskich standardow.
To sie jednak nie liczy, bo nic nie moze sie réwnac¢ z urokiem pary miodej. Nie ze
wzgledu na ich pozyczone stroje — Annie ma na sobie jedwabng zielong sukienke, ktérg
nositam w Pigtce, Finnick jeden z garnituréw Peety, ktéry nieco dla niego zmienili —
chociaz ubrania sg niesamowite. Jak mozna nie zwroci¢ uwagi na jasniejagce twarze
dwojga ludzi, dla ktérych nadejscie tego dnia wydawato sie kiedy$ praktycznie
niemozliwe? Dalton, hodowca bydta z Dziesigtki, przewodzi ceremonii i jest podobna do
tej z jego dystryktu. Ale jest kilka elementéow charakterystycznych dla Czwartego
Dystryktu. Sie¢ utkana z dlugiej trawy, ktéra przykrywa pare miodga w trakcie ich
przysiag, dotykanie nawzajem swoich ust stong wodg i stara piosenka $lubna, ktéra
upodabnia matzenstwo do morskiej wyprawy.

Nie, nie musze udawac, ze ciesze sie z ich powodu.

Po pocatunku, ktérzy pieczetuje zwigzek, wiwatach i toascie winem jabtkowym,
skrzypek rozpoczyna gra¢ melodie, ktora przyciaga uwage kazdego mieszkanca
Dwunastki. Moglismy by¢ najmniejszym i najbiedniejszym dystryktem Panem, ale
tanczy¢ to my umiemy. Nic nie bylo na te chwile oficjalnie zaplanowane, ale Plutarch,
ktory kieruje proposem z sali kontrolnej, musi mocno trzymac kciuki. Co bylo do
przewidzenia, Sliska Sae wyciaga Gale’a za reke na $rodek parkietu i staje twarza do
niego. Ludzie spieszqa, by do nich dotaczy¢, tworzac dwie dtugie linie. I zaczyna sie taniec.

Stoje z boku, przyklaskujac do rytmu, kiedy koscista dion szczypie mnie nad
tokciem. Johanna patrzy na mnie wilkiem.

— Przepuscisz takg okazje, by pokazac¢ Snowowi jak tanczysz?

Ma racje. Co mogtoby skuteczniej ogtosi¢ zwyciestwo niz szczesliwy Kosogtos
wirujgcy w rytm muzyki? Odnajduje w ttumie Prim. Jako ze zimowe wieczory daty nam
sporo czasu na ¢wiczenia, jesteSmy catkiem nieztymi partnerkami. Uspokajam jej obawy
0 moje zebra i zajmujemy miejsca w rzedach. To boli, ale satysfakcja z pokazania
Snowowi jak tancze z mojg matg siostra zagtusza inne uczucia.

Taniec nas zmienia. Uczymy krokéw gosci z Trzynastki. Nalegamy na specjalny
taniec dla panstwa mtodych. Chwytamy sie za rece i tworzymy wielkie, obracajace sie
koto, w ktérym ludzie popisujg sie praca stop. Nic tak niemadrego, radosnego albo po
prostu zabawnego nie zdarzyto sie od tak dawna. Moglibysmy sie tym cieszy¢ przez catg
noc, gdyby nie ostatni element proposa zaplanowany przez Plutarcha. Element, o ktérym
nic nie wiedziatam, ale ktory miat by¢ niespodzianka.

Czworo ludzi wwozi na sale gigantyczny tort weselny z sali obok. Wiekszo$¢ gosci
wycofuje sie, robigc miejsce dla tej niezwykiosci, tego zdumiewajacego tworu z

niebiesko-zielonymi, wykonczonymi na biato, lukrowanymi falami z ptywajacymi w nich



rybami i zagléwkami, fokami i morskimi kwiatami. Ale ja przeciskam sie przez tlum, by
upewnic¢ sie w tym, o czym wiedziatam od pierwszego wejrzenia. Réwnie pewne jak to, ze
haftowane wzory na sukni Annie stworzone zostaty rekg Cinny, jest to, ze lukrowane
kwiaty na ciescie zostaty zrobione przez Peete.

To moze sie wydawac drobnostka, ale dla mnie tort niemal krzyczy. Haymitch nie
o wszystkim mi moéwit. Chiopak, ktérego widziatam ostatnio, krzyczacy, probujacy
wyswobodzi¢ sie z przytrzymujacych go pasdéw, nigdy by czegos takiego nie zrobit. Nie
maogtby sie wystarczajgco skupi¢, utrzymac spokojnie dtoni, zaprojektowac czegos réwnie
doskonatego dla Finnicka i Annie. Jakby przewidujac mojq reakcje, Haymitch pojawia sie
u mojego boku.

— Porozmawiajmy — méwi.

W korytarzu, poza zasiegiem kamer, pytam:

— Co sie z nim dzieje?

Haymitch kreci gtowa.

— Nie wiem. Nikt nie wie. Czasami zachowuje sie niemal racjonalnie, a pdzniej,
zupetnie bez powodu, znowu sie zatamuje. Praca nad tortem byta czescig terapii.
Pracowat nad nim catymi dniami. Kiedy sie na niego patrzyto... wydawato sie, ze zndéw
jest prawie soba.

— Wiec zostat wypuszczony z tamtej sali? — pytam. To sprawia, ze robie sie
nerwowa z co najmniej pieciu réoznych powoddw.

— Och, nie. Byt uwaznie pilnowany podczas lukrowania. Wcigz jest w zamknieciu.
Ale rozmawiatem z nim — moéwi Haymitch.

— Twarza w twarz? — pytam. — I nie oszalat?

— Nie. Jest na mnie wsciekly, ale ma ku temu powody. Nie powiedziatem mu o
planie rebeliantéw i w ogdle. — Haymitch milknie na moment, jakby sie wahat. — Moéwi,
ze chciatby sie z tobg zobaczyc.

Nagle jestem na lukrowanej zaglowce, kotyszac sie na niebiesko-zielonych falach,
a poktad przesuwa sie pod moimi stopami. Opieram sie o $ciane, by sie uspokoié¢. Tego
nie byto w planie. Skreslitam Peete juz w Dwdjce. Pdzniej miatam wyruszy¢ do Kapitolu,
zabi¢ Snowa i sama dac sie zabi¢. Postrzat jedynie to wszystko opdznit. Nigdy nie miatam
ustysze¢ stéw ,Mowi, ze chciatby sie z tobg zobaczy¢”. Ale kiedy juz je ustyszatam, nie
moge odmowic.

Jest pétnoc, a ja stoje przed drzwiami jego celi. Sali szpitalnej. MusieliSmy
zaczekac¢ az Plutarch skonczy kreci¢ swoj slubny materiat, z ktérego, pomimo braku
czegos, co on nazywa hulanka, jest zadowolony.

— Najlepsze w ignorowaniu Dwunastki przez Kapitol przez te wszystkie lata jest

to, ze wcigz macie w sobie troche spontanicznosci. Widownia to kocha. Jak wtedy, kiedy



Peeta ogtosit, ze jest w tobie zakochany, albo kiedy zrobitas ten numer z jagodami.
Jestescie stworzeni do telewizji.

Chciatabym sie spotka¢ z Peetg na osobnosci. Ale widownia ziozona z lekarzy
zebrata sie juz przez szkiem fenickim z gotowymi podktadkami, przygotowanymi
dtugopisami. Kiedy stysze gtos Haymitcha w mojej stuchawce, pozwalajgcy mi wejs¢ do
srodka, powoli otwieram drzwi.

Jego niebieskie oczy natychmiast zaczynajg sie we mnie wpatrywac. Ma po trzy
pasy bezpieczenstwa na kazdym ramieniu i rurke, ktéra uwolni lek uspokajajacy, jesli
straci panowanie. Nie préobuje sie jednak uwolni¢, obserwuje mnie tylko zaniepokojonym
spojrzeniem osoby, ktéra jeszcze nie do konca rozstrzygneta czy znajduje sie w
obecnosci zmiecha. Podchodze blizej az znajduje sie jakis metr od tézka. Nie mam co
zrobi¢ z rekoma, wiec w obronnym gescie krzyzuje ramiona na piersi i dopiero wtedy sie
odzywam:

— Hej.

— Hej — odpowiada.

To brzmi jak jego gtos. Prawie jego gtos, tylko ze jest w nim co$ nowego. Slad
podejrzliwosci i wyrzutu.

— Haymitch powiedziat, ze chcesz ze mng porozmawia¢ — moéwie.

— Popatrze¢ na ciebie, na poczatek. — Tak jakby oczekiwat, ze zmienie sie w
zmutowanego, $linigcego sie wilka na jego oczach. Gapi sie na mnie tak dlugo, ze
zaczynam spogladac¢ w strone szyby, liczac na jakie$ wskazéwki od Haymitcha, ale moja
stuchawka milczy. — Nie jeste$ specjalnie wysoka, prawda? Ani szczegolnie tadna?

Wiem, ze przebyt droge do piekta i z powrotem, a jednak jego spostrzezenie
kieruje mnie w ztg strone.

— Coz, ty wygladates juz duzo lepiej.

Rada Haymitcha, by sie wycofa¢, zostaje zagtuszona przez smiech Peety.

— I ani troche uprzejma. Moéwi¢ mi takie rzeczy po tym wszystkim, przez co
przeszediem.

— Taa... Wszyscy duzo przeszliSmy. I to ty uchodzite$ za tego mitego. Nie ja. —
Wszystko robie Zle. Nie wiem dlaczego tak sie bronie. On byt torturowany! Zostat
zawtadniety! Co jest ze mng nie tak? Nagle czuje, ze mogtabym na niego nakrzycze¢ —
nie jestem nawet pewna za co — wiec decyduje sie wycofaé. — Stuchaj, nie czuje sie
najlepiej. Moze wpadne jutro.

Wtasnie docieram do drzwi, kiedy jego gtos mnie zatrzymuje.

— Katniss, pamietam o chlebie.

Chleb. Jedyna chwila, ktdrg dzielilismy przed Igrzyskami.

— Pokazali ci tasme, na ktérej o tym opowiadam — mowie.



— Nie. Czy jest tasma, na ktorej o tym opowiadasz? Dlaczego Kapitol nie uzyt jej
przeciwko mnie? — pyta.

— Nagralismy ja w dniu, w ktéorym cie uratowali — odpowiadam. Bdl w klatce
piersiowej owija sie wokdt moich zeber jak imadto. Taniec byt btedem. — Co pamietasz?

— Ciebie. W deszczu — mowi tagodnie. — Grzebiacg w naszych pojemnikach na
dmieci. Pamietam, ze przypalitem chleb. Ze mama mnie uderzyta. Ze wyniostem chleb na
zewnatrz dla swini, ale zamiast tego datem go tobie.

— Tak byto. Witasnie to sie wydarzyto — méwie. — Nastepnego dnia, po szkole,
chciatam ci podziekowac. Ale nie wiedziatam jak.

— ByliSmy na zewnatrz pod koniec dnia. Prébowatem napotkaé twoje spojrzenie.

Odwrdcitas wzrok. A pdzniej... z jakiegos powodu, chyba zerwatas mlecz. — Przytakuje.
Naprawde pamieta. Nigdy nie mdwitam gtosno o tej chwili. — Musiatem cie bardzo
kochac.

— Kochates — moj gtos sie zatamuje i udaje, ze kaszle.

— Aty kochata$ mnie? — pyta.

Whbijam wzrok w wykafelkowang podtoge.

— Wszyscy mowig, ze tak. Wszyscy modwig, ze dlatego Snow cie torturowat. By
mnie ztamad.

— To nie jest odpowiedZz — moéwi mi. — Nie wiem co mysleé, kiedy pokazujq mi
niektore tasmy. Na pierwszej arenie to wygladato tak, jakby$ chciata mnie zabi¢ za
pomoca tych gonczych os.

— Probowatam zabi¢ was wszystkich — méwie. — Zmusiliscie mnie do ataku.

— Pézniej jest duzo catowania. To nie wygladato specjalnie szczerze z twojej
strony. Lubitas mnie catowac¢? — pyta.

— Czasami — przyznaje. — Wiesz, ze nas teraz obserwujg?

— Wiem. A co z Gale’em? — ciggnie.

Moja ztos¢ powraca. Nie obchodzi mnie jego rehabilitacja — to nie sprawa ludzi za
szktem.

— On tez niezle catuje — mowie krétko.

— I czutas sie z tym dobrze? Catujac nas obu? — pyta.

— Nie. Nie czutam sie w porzadku wobec zadnego z was. Ale nie pytatam cie o
pozwolenie — moéwie mu.

Peeta Smieje sie znowu, zimno, lekcewazgco.

— Niezte z ciebie zidtko, co?

Haymitch nie protestuje, kiedy wychodze. Na korytarz. Przez labirynt oddziatow.
Szukam cieptej rury, by schowac sie za nig w pralni. Duzo czasu zajmuje mi zrozumienie
dlaczego jestem taka zdenerwowana. Kiedy w koncu mi sie to udaje, niemal wstyd mi sie

do tego przyznac. Te wszystkie dtugie miesigce, kiedy Peeta myslat, ze jestem wspaniata,



dobiegty konca. W koncu moze mnie zobaczy¢ taka, jaka naprawde jestem. Wybuchowa.
Nieufna. Manipulujaca. Smiercionos$na.

I nienawidze go za to.



17.

Oszotomiona. Tak sie czuje, kiedy Haymitch méwi mi o wszystkim w szpitalu. Lece
w dét po schodach do Centrum Dowodzenia, przebiegtam chyba dwa kilometry w minute,
i wpadam prosto na zebranie wojenne.

— Jak to nie zabieracie mnie do Kapitolu? Musze tam lecie¢! Jestem Kosogtosem!
— mowie.

Coin niechetnie odrywa wzrok od swojego ekranu.

— I twédj gtdwny cel jako Kosogtosa, zjednoczenie dystryktéw przeciwko
Kapitolowi, zostat osiggniety. Nie martw sie — jesli péjdzie dobrze, podrzucimy cie na akt
poddania miasta.

Poddania?

— To bedzie za p6zno! Ominie mnie cata walka! Potrzebujecie mnie — strzelam
najlepiej ze wszystkich! — krzycze. Zwykle sie tym nie przechwalam, ale musi by¢ w tym
cho¢ troche prawdy. — Gale leci.

— Gale pojawiat sie na szkoleniu kazdego dnia, chyba ze miat inne obowigzki.
JesteSmy pewni, ze poradzi sobie na polu walki — moéwi Coin. — A na ilu treningach ty sie
pojawitas, tak w przyblizeniu?

Na zadnym. Witasnie na tylu.

— C06z, czasami polowatam. I... trenowatam z Beetee’em w Broni Specjalnej.

— To nie to samo, Katniss — modwi Boggs. — Wszyscy wiemy, Ze jeste$ bystra,
odwazna i dobrze strzelasz. Ale potrzebujemy zotnierzy na polu walki. Nie wiesz nic o
wypetnianiu rozkazow i nie jeste$ w najlepszej formie.

— To nie byto problemem, kiedy wystaliscie mnie do Osemki. Albo Dwdijki, z tego
co mi wiadomo — odparowuje.

— Nie miatas poczatkowo pozwolenia na udziat w walkach w zadnym z tych
przypadkéw — mowi Plutarch, piorunujgc mnie wzrokiem, ktdéry sugeruje, ze zaraz
ujawnie zbyt wiele.

Nie, atak na bombowce w Osemce i moja interwencia w Dwdjce byty
spontaniczne, nieprzemyslane i zdecydowanie nieautoryzowane.

— I w obu odniostas rany — przypomina mi Boggs. Nagle dostrzegam siebie przez
ich oczy: matg, siedemnastoletnig dziewczyne, ktéra nie moze nawet ztapac¢ tchu, bo jej
zebra nie do konca sie wygoity. Zaniedbang. Niezdyscyplinowang. W trakcie leczenia. Nie
jestem dla nich zotnierzem, ale kims, kim trzeba sie opiekowac.

— Ale ja musze lecie¢ — mowie.

— Dlaczego? — pyta Coin.



Nie bardzo moge powiedzie¢, ze chce sie zemsci¢ na Snowie. Albo ze mysl o
pozostaniu w Trzynastce z ostatnig wersjg Peety, kiedy Gale wyrusza, by walczy¢, jest
nie do zniesienia. Ale powody, dla ktérych chce walczy¢ w Kapitolu, nie koncza sie.

— Ze wzgledu na Dwunastke. Poniewaz zniszczyli méj dystrykt.

Pani prezydent zastanawia sie nad tym przez chwile. Ocenia mnie.

— Cbéz, masz trzy tygodnie. To nieduzo, ale mozesz zacza¢ szkolenie. Jesli Rada
Przydziatu uzna, ze mozesz lecie¢, by¢ moze rozpatrzymy twojg sprawe ponownie,

To tyle. Najwyzej na tyle moge liczyé. To pewnie moja wina. Rzeczywiscie
codziennie ignorowatam plan dnia, chyba ze co$ mi odpowiadato. Nie wydawato mi sie to
sprawg wielkiej wagi, bieganie z bronig dookota poligonu, kiedy wokot dziato sie tyle
innych rzeczy. I teraz ptace za swoje niedbalstwo.

Kiedy wracam do szpitala, znajduje Johanne Mason w tej samej sytuacji co ja,
rownie ztg. Mowie jej o tym, co powiedziata Coin.

— Moze tez bys mogta trenowac.

— Swietnie. Bede trenowaé. Ale polece do $mierdzacego Kapitolu, cho¢bym miata
powybija¢ catg ekipe i zaczac¢ pilotowa¢ — mowi Johanna.

— Moze lepiej nie méwi¢ o tym na szkoleniu — médwie. — Ale mito wiedzie¢, ze
kto$ mnie tam podrzuci.

Johanna szczerzy sie do mnie, a ja czuje niewielka, ale znaczaca poprawe naszych
relacji. Pewnie nie jesteSmy jeszcze przyjacidtkami, ale stowo ,sprzymierzency” wydaje
sie odpowiednie. To dobrze. Bede potrzebowac sprzymierzenca.

Nastepnego ranka, kiedy pojawiamy sie na szkoleniu o 7:30, rzeczywisto$¢ zdaje
sie mnie policzkowaé. ZostatySmy przydzielone do klasy wzglednych poczatkujacych,
czternasto- albo pietnastolatkow, co wydaje sie nieco obrazliwe, dopdki nie okazuje sie,
ze oni sg W duzo lepszej formie niz my. Gale i inni, ktérych juz wybrano do walki w
Kapitolu, sg w innej, przyspieszonej fazie treningu. Po rozcigganiu — ktére boli — mamy
pare godzin na ¢wiczenia wzmacniajagce — ktére bolg — i odSmiokilometrowy bieg — ktory
zabija. Nawet z obrazliwymi komentarzami Johanny, ktére miaty mnie motywowac,
odpadam po niecatych dwdch kilometrach.

— To przez zebra — modwie trenerce, rzeczowej kobiecie w $rednim wieku, do
ktérej mamy sie zwracac¢ per Zotnierzu York. — Wciaz sq poobijane.

— Céz, powiem ci co$, Zotnierzu Everdeen, kolejny miesigc zajmie im uleczenie
sie we wtasnym zakresie — mowi.

Potrzasam gtowa.

— Nie mam miesigca.

Mierzy mnie spojrzeniem od géry do dotu.

— Lekarze nie zaproponowali ci zadnego leczenia?

— A jest jakies? — pytam. — Powiedzieli, Zze muszg sie wygoi¢ naturalnie.



— Tak wtasnie mdwia. Ale mogliby przyspieszy¢ proces, gdybym im to polecita.
Ostrzegam cie jednak, ze to nic przyjemnego — mowi mi.

— Prosze. Musze sie dosta¢ do Kapitolu — odpowiadam.

Zotnierz York wcale tego nie kwestionuje. Zapisuje co$ jedynie na karteczce i
wysyta mnie z powrotem prosto do szpitala. Waham sie. Nie chce omina¢ juz zadnego
szkolenia.

— Bede z powrotem na sesji popotudniowej — obiecuje. Ona jedynie Scigga wargi.

Dwadziescia cztery uktucia igly w moja klatke piersiowg pdzniej, leze
rozptaszczona na szpitalnym {ézku i zaciskam zeby, by nie zaczgé¢ ich btagaé¢ o
podtgczenie mnie znowu do przewodu z morfaling. Zawsze byla przy moim tézku, bym
mogta jej uzy¢ w razie potrzeby. Nie korzystatam z niej ostatnio, ale zatrzymatam ja dla
dobra Johanny. Dzisiaj przebadali mojg krew, by upewni¢ sie, ze nie ma w niej sladéw
leku przeciwbdlowego, jako ze zmieszanie tych dwéch — morfaliny i tego, co ptonie w
moich zebrach — wywotuje niebezpieczne skutki uboczne. Wyjasnili mi, ze to bedzie kilka
trudnych dni. Ale kazatam im to zrobic.

— Chyba mi sie nie uda — wyznaje.

— Uda ci sie. Obu nam sie uda. JesteSmy zwyciezczyniami, pamietasz? Potrafimy
przetrwac¢ wszystko, cokolwiek na nas zeslag — warczy na mnie Johanna. Jej skora ma
niezdrowy zielonkawy odcien, a ona trzesie sie jak li$¢ na wietrze. Ubieram sie.

Musimy by¢ zwyciezczyniami, by przetrwac nastepny poranek. Wydaje mi sie, ze
strace Johanne, kiedy zdajemy sobie sprawe, ze pada. Jej twarz szarzeje i wydaje sie
jakby przestata oddychac.

— To tylko woda. Nie zabije nas — méwie.

Zaciska zeby i wychodzi na btoto. Deszcz przemacza nas, kiedy sie rozgrzewamy,
a pdézniej zbieramy sie do biegu. Znowu odpadam przed drugim kilometrem i musze sie
oprze¢ pokusie zdjecia koszulki, by chtodny deszcz ugasit ogien w moich Zzebrach.
Wmuszam w siebie obiad ztozony z rozmiekiej ryby i duszonych burakéw. Johannie udaje
sie zjes¢ potowe zawartosci miski, po czym zwraca jg. Po potudniu uczymy sie jak sktadac
bron. Mnie sie udaje, ale rece Johanny za bardzo sie trzesa, by mogta dopasowa¢ do
siebie wszystkie czesci. Kiedy York sie odwraca, pomagam jej. Mimo ze deszcz wcigz
pada, popotudniowy trening jest duzo lepszy, poniewaz przenosimy sie na strzelnice. W
koncu cos, w czym jestem dobra. Troche czasu zabiera przestawienie sie z tuku na bron
palng, ale pod koniec dnia uzyskuje najlepszy wynik w grupie.

Wiasnie docieramy do drzwi szpitala, kiedy Johanna oswiadcza:

— To musi sie skonczy¢. Nie mozemy mieszka¢ w szpitalu. Wszyscy uwazajq nas
za pacjentki.

Dla mnie to nie problem. Moge przenie$¢ sie do naszego rodzinnego oddziatu, ale

Johannie nigdy zadnego nie przydzielono. Kiedy probuje sie wypisa¢ ze szpitala, nie



pozwalaja jej zamieszkac¢ samej, nawet jesli bedzie codziennie przychodzi¢ na rozmowy z
lekarzem prowadzacym. Mysle, ze mogli sie zorientowaé w sprawie morfaliny, a to tylko
utwierdza ich w przekonaniu, ze jej stan nie jest stabilny.

— Nie bedzie sama. Zamieszkam z nig — ogtaszam.

Nie wszyscy sie z tym zgadzajq, ale Haymitch bierze naszg strone i gdy nadchodzi
noc, mamy juz kwatere naprzeciwko Prim i mamy, ktére zgadzajg sie mie¢ na nas oko.

Po tym jak biore prysznic, a Johanna w pewien sposdéb wyciera sie wilgotng
szmatka, pobieznie przyglada sie nowemu miejscu. Kiedy otwiera szafke, w ktorej
znajduje sie ta garstka osobistych przedmiotéw, ktérg posiadam, szybko jg zamyka.

— Przepraszam.

Mysle o tym, ze szafka Johanny wypetniona jest jedynie przyznanymi jej przez
rzad ubraniami. Ze nie ma na tym $wiecie nic, co mogtaby nazwaé swoim.

— W porzadku. Mozesz przejrze¢ moje rzeczy, jesli chcesz.

Johanna otwiera mdj medalion i przyglada sie zdjeciom Gale'a, Prim i mojej
mamy. Rozwija srebrny spadochron, wycigga z niego saczek i nacigga go na swoj maty
palec.

— Samo patrzenie sprawia, ze chce mi sie pi¢. — Pdzniej znajduje perte, ktérg dat
mi Peeta. — Czy to...?

— Taa — odpowiadam. — Jako$ przetrwata.

Nie chce mdwic¢ o Peecie. Jedng z lepszych rzeczy w treningu jest to, ze odrywa
moje mysli od niego.

— Haymitch méwi, ze mu sie polepsza — méwi Johanna.

— Moze. Ale zmienit sie — odpowiadam.

— Ty takze. I ja. I Finnick, i Haymitch, i Beetee. Nawet nie bede moéwi¢ o Annie
Cresta. Arena wszystkich nas niezle przetracita, nie sadzisz? A moze wcigz czujesz sie jak
ta dziewczyna, ktora zgtosita sie na Igrzyska zamiast siostry? — pyta mnie.

— Nie — mowie.

— To jedyna rzecz, co do ktérej moj lekarz prowadzacy moze miec racje. Nie ma
powrotu do tego, co byto. Wiec mozemy réwnie dobrze i$¢ dalej. — Starannie odktada
moje skarby do szafki i wspina sie na t6zko naprzeciwko mnie w chwili, kiedy gasng
Swiatta. — Nie boisz sie, ze zabije cie dzi$ w nocy?

— Jakbym nie mogta sobie z tobg poradzi¢ — odpowiadam. I $miejemy sie.

Nasze ciata sg tak sponiewierane, ze cudem byloby, gdyby udato nam sie wstac
nastepnego dnia. Ale udaje sie. Kazdego ranka nam sie udaje. Pod koniec tygodnia moje
zebra sg prawie jak nowe, a Johanna moze ztozy¢ karabin bez niczyjej pomocy.

Zotnierz York przytakuje z uznaniem, kiedy konczymy éwiczenia tego dnia.

— Dobra robota, zotnierze.

Kiedy nikt nie moze nas podstuchad, Johanna mruczy:



— Mysle, ze wygrana w Igrzyskach byla tatwiejsza.

Ale wyraz jej twarzy swiadczy o tym, ze jest zadowolona.

W prawie dobrych nastrojach idziemy do jadalni, gdzie Gale czeka, by ze mng
zjesc¢. Otrzymanie gigantycznej porcji gulaszu wotowego rowniez nie wptywa zle na maj
humor.

— Dzisiejszego ranka przystali pierwsze tadunki jedzenia — méwi mi Sliska Sae. —
To prawdziwa wotowina, z Dziesigtego Dystryktu. Nie zaden z waszych dzikich psow.

— Nie przypominam sobie, bys$ kiedykolwiek ktéoryms pogardzita — odparowuje
Gale.

Dotgczamy do grupy, ktora obejmuje Delly, Annie i Finnicka. Cudownie jest
widzie¢ przemiane Finnicka po $lubie. Jego wczesniejsze wcielenia — upadty idol Kapitolu,
ktorego poznatam przed Poskromieniem, tajemniczy sojusznik na arenie, zatamany
mtody mezczyzna, ktéry probowat mi pomdc — zostaly zastgpione przez kogos, kto
promienieje zyciem. Naturalny urok Finnicka z jego dystansem do samego siebie i
niefrasobliwg naturg po raz pierwszy w petni sie ukazaty. Nigdy nie puszcza reki Annie.
Ani kiedy chodzga, ani kiedy jedzg. Watpie, by kiedykolwiek miat taki zamiar. Ona wydaje
sie zamroczona szczesciem. Wcigz sq chwile, kiedy co$ pojawia sie w jej umysle i inny
Swiat przystania jej nas. Jednak kilka stéw Finnicka przyzywa jg z powrotem.

Delly, ktérg znam od dziecka, ale nigdy nie poswiecatam jej zbyt wielkiej uwagi,
zyskata w moich oczach. Powiadomiono jg o tym, co powiedziat mi Peeta w nocy po
$lubie, ale nie jest plotkarg. Haymitch moéwi, ze to ona broni mnie najlepiej, kiedy Peeta
wpada w pewnego rodzaju rozdarcie co do mnie. Zawsze bierze mojg strone, zrzucajac
wine za jego negatywne wyobrazenia na tortury Kapitolu. W kazdym razie, nawet jesli
wyolbrzymia moje dobre strony, naprawde to doceniam. Szczerze mowiac, przydatoby mi
sie troche wyolbrzymienia.

Jestem wygtodniata, a gulasz jest tak pyszny — wotowina, ziemniaki, rzepa i
cebula w gestym sosie — ze musze zmuszac sie, by nie je$¢ za szybko. W catej jadalni
czuje sie ozywienie, ktore moze wywotac dobry positek. Sprawia, ze ludzie stajg sie milsi,
zabawniejsi, bardziej optymistyczni, i przypomina im, ze dalsze zmaganie sie z zyciem
nie jest btedem. To lepsze niz jakikolwiek lek. Probuje wiec wydtuzy¢ positek i wigczam
sie do rozmowy. Namaczam chleb w sosie i skubie go, stuchajac jak Finnick opowiada
jaka$ niedorzeczng historie o zoétwiu morskim odptywajacym z jego kapeluszem. émieje
sie zanim zdaje sobie sprawe, ze tam stoi. Naprzeciwko stotu, za wolnym miejscem obok
Johanny. Obserwuje mnie. Momentalnie zaczynam sie dtawi¢, kiedy namoczony chleb
utyka mi w gardle.

— Peeta! — moéwi Delly. — Jak mito cie widziec.



Dwoch poteznych straznikdw stoi za nim. Niezrecznie trzyma swojg tace,
utrzymujac ja na opuszkach palcéw, bo jego nadgarstki sg spiete kajdankami z krotkim
tarncuchem miedzy nimi.

— O co chodzi z tymi wymysinymi bransoletami? — pyta Johanna.

— Nie jestem jeszcze godny zaufania — odpowiada Peeta. — Nie moge tu nawet
usigsé, jesli mi nie pozwolicie. — Ruchem gtowy wskazuje na straznikow.

— Pewnie, ze moze tu usigs¢. JesteSmy starymi przyjacidétmi — modwi Johanna,
poklepujgac miejsce obok siebie. Straznicy przytakujg i Peeta siada. — Peeta i ja byliSmy
w sasiadujacych celach w Kapitolu. JesteSmy dobrze zaznajomieni ze swoimi krzykami.

Annie, siedzaca po drugiej stronie Johanny, zakrywa sobie uszy i ucieka od
rzeczywistosci. Rozztoszczony Finnick piorunuje Johanne spojrzeniem i ramieniem
obejmuje Annie.

— No co? Méj lekarz prowadzacy twierdzi, ze nie powinnam cenzurowac¢ swoich
mysli. To cze$¢ mojej terapii — odpowiada Johanna.

To koniec zabawy na naszym matym przyjeciu. Finnick mruczy co$ do Annie, az w
koncu powoli opuszcza ona dtonie. A pdzniej nastepuje diugie milczenie, kiedy ludzie
udajq, ze jedza.

— Annie — mowi radosnie Delly — wiesz, Zze to Peeta udekorowat wasz tort
weselny? W domu jego rodzina prowadzita piekarnie, a on zajmowat sie lukrowaniem.

Annie ostroznie spoglada za Johanne.

— Dziekuje ci, Peeta. Byt piekny.

— Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie, Annie — mowi Peeta i stysze w jego gtosie
te starg szarmanckg nute, ktérej juz nigdy nie spodziewatam sie ustyszec. Nie zeby
skierowana byta w mojq strone. Ale i tak...

— Jesli mamy zamiar przytaczy¢ sie do spaceru, lepiej juz chodzmy — mowi
Finnick. Uktada obie ich tace tak, by mogt je nies¢ w jednej rece, podczas gdy drugq
mocno trzyma Annie. — Mito byto cie widzie¢, Peeta.

— Badz dla niej mity, Finnick. Inaczej sprobuje ci jg odebrad.

To mégtby by¢ zart, gdyby nie powiedziat tego takim chtodnym tonem. Wszystko z
tym zwigzane jest zte. Oczywisty brak zaufania do Finnicka, aluzja, ze Peecie wpadfa w
oko Annie, ze Annie mogtaby zostawi¢ Finnicka, ze ja nawet nie istnieje.

— Och, Peeta — mowi lekko Finnick. — Nie kaz mi zatowaé, ze wznowitem bicie
twojego serca. — Zanim wyprowadza Annie z jadalni, obdarza mnie zaniepokojonym
spojrzeniem.

Kiedy znikajg, Delly méwi tonem petnym wyrzutu:

— On naprawde uratowat ci zycie, Peeta. Wiecej niz raz.

— Dla niej. — Wskazuje mnie ruchem gtowy. — Dla rebelii. Nie ze wzgledu na

mnie. Niczego nie jestem mu winien.



Nie powinnam byta da¢ sie sprowokowad, ale nie wytrzymuje:

— By¢ moze masz racje. Ale Mags nie zyje, a ty wcigz tu jestes. To powinno sie
liczy¢.

— Taa, wiele rzeczy powinno sie liczy¢, a wcale tak nie jest, Katniss. Mam
wspomnienia, z ktérych nie potrafie wytowi¢ sensu i nie sadze, by Kapitol przy nich
majstrowat. Wiele nocy w pociggu, na przyktad — mowi.

Znowu aluzje. Ze w pociggu zdarzyto sie wiecej niz w rzeczywistodci. Ze to co
naprawde sie zdarzyto — te noce, podczas ktérych spatam spokojnie jedynie dlatego, ze
otaczaty mnie jego ramiona — juz nie ma znaczenia. Ze wszystko bylo jedynie
ktamstwem, wykorzystywaniem go.

Peeta wykonuje pewien gest tyzka, taczac mnie i Gale'a.

— Wiec, czy wy dwoje jestescie juz oficjalnie parg, czy wcigz ciggng teorie
nieszczesliwych kochankéw?

— Wociaz jq ciagng — mdwi Johanna.

Skurcz powoduje, ze dtonie Peety zaciskajg sie w piesci, a pézniej rozginajg sie w
dziwny sposdb. Czy to wszystko, co moze zrobié, by utrzymac je z daleka od mojej szyi?
Wyczuwam napiecie w miesniach Gale’a obok mnie i boje sie ktétni. Ale Gale moéwi tylko:

— Nigdy bym w to nie uwierzyt, gdybym nie zobaczyt tego na wiasne oczy.

— W co? — pyta Peeta.

— W ciebie — odpowiada Gale.

— Musisz by¢ bardziej precyzyjny — mowi Peeta. — Co ze mng?

— To, ze zastgpili cie zta, zmutowang wersjg ciebie — mdwi Johanna.

Gale dopija mleko.

— Skonczytas? — pyta mnie.

Podnosze sie i odnosimy nasze tace. W drzwiach zatrzymuje mnie stary cztowiek,
bo wcigz zaciskam w dtoni umoczony w sosie chleb. Co$ w wyrazie mojej twarzy, a moze
fakt, ze nie prébowatam tego ukry¢, sprawia, ze nie jest nieprzyjemny. Pozwala mi
wladowac chleb do ust i i$¢ dalej. Gale i ja prawie docieramy do mojego oddziatu, kiedy
znowu sie odzywa:

— Tego sie nie spodziewatem.

— Mowitam ci, ze mnie nienawidzi — modwie.

— To sposob w jaki cie nienawidzi. To takie... znajome. Tez sie tak czutem —
wyznaje. — Kiedy patrzytem jak catujesz go na ekranie. Ja jednak wiedziatem, ze to nie
do konca w porzadku. On nie moze tego wiedziec.

Docieramy do drzwi.

— Moze on po prostu widzi mnie takq, jaka naprawde jestem. Musze sie przespac.

Gale tapie mnie za ramie zanim udaje mi sie znikng¢.



— Wiec tak wiasnie myslisz? — Wzruszam ramionami. — Katniss, jako twaj
najlepszy przyjaciel méwie ci, ze nie widzi cie takq, jaka naprawde jestes.

Catuje mnie w policzek i odchodzi.

Siadam na tézku i probuje przyswoi¢ informacje z mojego podrecznika Taktyki
Militarnej, ale wspomnienia nocy z Peetg w pociggu rozpraszajg mnie. Po jakich$
dwudziestu minutach przychodzi Johanna i rzuca sie w nogi mojego t6zka.

— Opuscitas najlepsza czesc. Delly zaczeta sie wsciekaé na Peete za to, jak cie
potraktowat. Zaczeta niezle piszczeé. Zupetnie jakby byta mysza, ktérg ktos co chwile
dzga widelcem. Cata jadalnia na nas patrzyta.

— Co zrobit Peeta? — pytam.

— Zaczat sie ktdci¢ z samym sobg, jakby miat rozdwojenie jazni. Straznicy musieli
go wyprowadzi¢. Z drugiej strony, nikt chyba nie zauwazyt, ze dokonczytam jego gulasz.

Johanna masuje dtonig swdj nadety brzuch. Patrze na warstwe brudu pod jej
paznokciami. Ciekawe czy ludzie z Siédemki kiedykolwiek sie kapig.

Spedzamy kilka godzin na przepytywaniu sie nawzajem z wojskowej terminologii.
Wpadam na chwile do mamy i Prim. Kiedy wracam do swojego oddziatu, wykapana,
wpatrujaca sie w ciemnos$¢, wreszcie zadaje pytanie:

— Johanna, czy naprawde styszatas jak krzyczat?

— To byto czescig tego wszystkiego — mowi. — Jak gtoskutki na arenie. Tylko ze
tym razem to byto prawdziwe. I nie konczyto sie po godzinie. Tik-tak.

— Tik-tak — szepcze w odpowiedzi.

Roéze. Zmutowane wilki. Trybuci. Lukrowane delfiny. Przyjaciele. Kosogtosy.
Stylisci. Ja.

Wszystko krzyczy dzi$ w moich snach.



18.

Rzucam sie zawziecie w wir szkolenia. Jem, zyje i oddycham treningami, musztra,
¢éwiczeniami z bronig, wyktadami o taktyce. Garstka z nas zostata przeniesiona do dalszej
grupy, co daje mi nadzieje, ze wy$la mnie na prawdziwg wojne. Zotierze nazywajg to po
prostu Przecznicg, ale tatuaz na moim ramieniu okresla to jako S.W.U., skrét od
Symulacji Walk Ulicznych. Gteboko w Trzynastce zbudowano imitacje kapitolinskiej ulicy.
Instruktor dzieli nas na o$mioosobowe grupy, w ktérych prébujemy wykona¢ misje —
zdoby¢ pozycje, zniszczy¢ cel, znalez¢ schronienie — jakbysmy naprawde chcieli
wywalczy¢ sobie droge przez Kapitol. Miejsce jest natadowane putapkami, by wszystko,
sie na dachu, bron sie blokuje, ptaczace dziecko prowadzi w putapke, dowddca
szwadronu — ktory jest tylko zaprogramowanym gtosem — zostaje uderzony z
mozdzierza i musimy wykombinowa¢ co robi¢ dalej bez rozkazéw. Czes$¢ ciebie wie, ze to
tylko ¢wiczenia i Zze cie nie zabijg. Jesli uruchomisz mine, styszysz eksplozje i musisz
udawac, ze padasz trupem. Jednak ogdlnie to wszystko wydaje sie catkiem rzeczywiste —
zotnierze wroga ubrani w mundury Straznikdéw Pokoju, zamieszanie po wybuchu bomby
dymnej. Uzywajg na nas nawet gazu. Tylko Johanna i ja wyciaggamy nasze maski na czas.
Reszta grupy odptywa na dziesie¢ minut. A teoretycznie nieszkodliwy gaz, ktory
wciggnetam kilka razy w ptuca, przez catg reszte dnia wywotuje u mnie paskudny bol
gtowy.

Cressida wraz z ekipg filmuje mnie i Johanne na strzelnicy. Wiem, ze Gale i Finnick
takze sg filmowani. To czes¢ nowej serii proposdow skierowanych do rebeliantow
przygotowujacych sie do inwazji na Kapitol. Ogdlnie wszystko idzie catkiem niezle.

I wtedy Peeta zaczyna sie pojawia¢ na naszych porannych treningach. Ma zdjete
kajdany, ale wcigz towarzyszy mu para straznikéow. Po obiedzie widze go po drugiej
stronie poligonu, ¢wiczacego z poczatkujgcymi. Nie wiem co oni sobie myslg. Jesli
sprzeczka z Delly powoduje, ze zaczyna sie ktdci¢ z samym sobg, nie powinien sie uczy¢
jak sktadac bron.

Kiedy zadam wyjasnien od Plutarcha, zapewnia mnie, ze to wszystko na potrzeby
kamer. Nagrali juz jak Annie wychodzi za maz, a Johanna trafia do celdw, ale cate Panem
zastanawia sie co sie dzieje z Peetg. Ludzie musza zobaczy¢, ze jest po stronie
rebeliantow, nie Snowa. A gdyby moze udato sie sfilmowacé kilka uje¢ nas dwojga,
niekoniecznie catujacych sie, ale po prostu szczesliwych, ze znowu jesteSmy razem...

Wtedy odchodze bez stowa. To sie ha pewno nie zdarzy.

W tych niewielu wolnych chwilach jakie mam, niespokojnie obserwuje
przygotowania do inwazji. Widze jak przygotowujg sprzet i zapasy, grupujg oddziaty.

Mozna rozpoznac¢ czy dana osoba dostata przydziat po krétko sScietych wiosach, znaku



osoby idacej na wojne. Duzo sie mowi o ataku otwarcia, ktérym ma by¢ zabezpieczenie
tuneli pociggu prowadzych do Kapitolu.

Zaledwie kilka dni przed wyruszeniem pierwszych wojsk, York nieoczekiwanie
moéwi Johannie i mnie, ze polecita nas na egzamin i mamy sie natychmiast na nim
zglosi¢. Sg cztery czesci: bieg z przeszkodami, ktéry ocenia kondycje fizyczng, pisemny
egzamin z taktyki, test w biegtosci w obstugiwaniu broni i symulacja walki na Przecznicy.
Nawet nie mam czasu zeby sie zestresowaé na pierwszych trzech czesciach i idzie mi
dobrze, ale przy Przecznicy jest opdznienie. Jakis problem techniczny, ktéry probujg
rozwigza¢. Wymieniamy informacje w grupie. Wiele z nich wydaje sie prawdziwych.
Przechodzimy test pojedynczo. Nie mozna przewidzie¢ w jakg sytuacje zostaniemy
wrzuceni. Jeden chtopak moéwi pod nosem, ze styszat, ze bedg celowaé w indywidualne
stabosci.

Moje stabosci? To wor, ktérego nawet nie chce rozwigzywac. Znajduje jednak dla
siebie spokojne miejsce i probuje oceni¢ co to moze by¢. Dtugost listy przygnebia mnie.
Brak brutalnej sity fizycznej. Minimum szkolenia. I z jakiego$ powodu mdj status
Kosogtosa réwniez nie wydaje sie zaletg, kiedy prébuja stworzy¢ z nas grupy. Mogliby
mnie zaskoczy¢ praktycznie wszystkim.

Wywotujg Johanne kiedy przede mng sq jeszcze trzy osoby i probuje dodac jej
otuchy skinieniem gtowy. Zatuje, ze nie bytam na poczatku listy, bo teraz za duzo o tym
wszystkim mysle. Kiedy wywotujg moje imie, nie mam obmys$lonej strategii. Na szczescie
kiedy juz jestem w Przecznicy moja znikoma ilo$¢ szkolenia na co$ sie przydaje. To
putapka. Straznicy Pokoju pojawiajg sie niemal natychmiast, a ja musze przedrze¢ sie
jako$ do miejsca spotkania z rozproszonym szwadronem. Powoli poruszam sie po ulicy,
zdejmujgc Straznikéw Pokoju. Dwéch na dachu po lewej, jeden w drzwiach naprzeciwko.
To spore wyznanie, ale nie jest tak ciezko, jak sie spodziewatam. Dreczy mnie poczucie,
ze jesli to takie proste, to co$ musiato mi umkngé. Kiedy jestem juz tylko kilka budynkow
od celu, sprawy sie komplikujg. Pot tuzina uzbrojonych Straznikéw Pokoju wytania sie zza
rogu. Majg nade mna przewage, ale co$ zauwazam. Pojemnik z benzyng pozostawiony
niedbale w scieku. To jest to. Méj test. Dostrzezenie, ze wysadzenie tego pojemnika jest
jedyna szansg na wykonanie misji. Kiedy tylko robie ruch w jego strone, dowoédca mojego
szwadronu, ktéry do tego momentu okazywat sie raczej bezuzyteczny, cicho rozkazuje mi
pas¢ na ziemie. Wszystkie moje zmysty krzycza, bym zignorowata ten gtos, bym
pociggneta za spust, bym wysadzita Straznikéw Pokoju w powietrze. I nagle dostrzegam
co wojskowi uznajg za mdj najstabszy punkt. Od pierwszej chwili w Igrzyskach, kiedy
pobiegtam po ten pomaranczowy plecak, poprzez strzelanine w Osemce az do mojego
spontanicznego biegu przez plac w Dwdjce. Nie potrafie stuchaé rozkazow.

Padam na ziemie tak mocno i szybko, ze przez tydzien bede zbierac z twarzy zwir.

Kto$ inny wysadza pojemnik z benzyng. Straznicy Pokoju ging. Ja docieram do miejsca



spotkania. Kiedy wydostaje sie z Przecznicy, zotnierz gratuluje mi, stempluje na moim
ramieniu numer oddziatu 451 i kaze mi sie zgtosi¢ w Centrum Dowodzenia. Niemal
oszotomiona swoim sukcesem, biegne przez korytarze, s$lizgam sie na zakretach, pedze w
dét po schodach, bo winda jezdzi zbyt wolno. Wpadam do sali zanim osobliwos¢ tej
sytuacji w petni do mnie dociera. Nie powinnam by¢ w Centrum Dowodzenia; powinni
scina¢ mi witosy. Ludzie wokdt stotu nie sg $wiezo upieczonymi zotnierzami, ale tymi,
ktérzy pociagajg za sznurki.

Boggs usmiecha sie do mnie i potrzasa gtowg, kiedy mnie widzi.

— Pokaz no. — Nieco teraz niepewnie wyciggam reke ze stemplem. — Jestes ze
mna. To specjalna jednostka strzelcéw wyborowych. Dotacz do oddziatu.

Wskazuje ruchem gtowy na ustawiong przy Scianie grupe. Gale. Finnick. Piecioro
innych, ktorych nie znam. MQj oddziat. Nie tylko udato mi sie dosta¢ do wojska, ale w
dodatku bede pracowac¢ pod rozkazami Boggsa. Z przyjaciotmi. Zmuszam sie, by sie
uspokoi¢ i dotaczy¢ do nich zotnierskim krokiem zamiast skakac¢ jak szalona.

Musimy by¢ wazni, skoro jesteSmy w Centrum Dowodzenia, i to nie ma nic
wspolnego z pewnym Kosogtosem. Plutarch stoi nad rozlegtym, ptaskim panelem na
$rodku stotu. Wyjasnia nam nature tego, co napotkamy w Kapitolu. Mysle, ze to straszna
prezentacja — bo nawet na palcach nie moge dostrzec co jest na panelu — dopdki nie
wciska przycisku. Holograficzny obraz kapitolinskiej przecznicy wyswietla sie w powietrzu.

— To, na ten przyktad, jest teren otaczajacy jeden z barakow Straznikéw Pokoju.
Nie najmniej wazny, ale réwniez nie najwazniejszy cel, a jednak spdjrzcie. — Plutarch
wpisuje jakis kod na klawiaturze i zaczynajg btyskac $wiatta. Sq w catej gamie kolorow i
mrugajq z rézng predkoscia. — Kazdy z nich nazywany jest zasobnikiem. Odpowiadajg
one roznym przeszkodom, ktéore mogg sie okaza¢ wszystkim — od bomby po bande
zmiechéw. Cokolwiek zawierajg, sq przeznaczone po to, by was uwiezi¢ albo zabic.
Niektére z nich sg na miejscu od Mrocznych Dni, niektére zostaty rozwiniete i dodane z
czasem. Szczerze mowigc, sam stworzytem ich catkiem sporo. Ten program, ktory zostat
wykradziony z Kapitolu przez jednego z naszych ludzi, przedstawia najswiezsze
informacje o nich. Nie wiedzg, ze go mamy. Mimo tego jednak, bardzo prawdopodobne,
Zze nowe zasobniki zostaty aktywowane w ciggu ostatnich kilku miesiecy. Z tym wiasnie
bedziecie sie musieli zmierzyc.

Nie zdaje sobie sprawy z tego, ze moje stopy poruszajg sie w strone stotu, dopoki
nie znajduje sie kilkanascie centymetréow od hologramu. Wyciggam reke i obejmuje nig
mrugajace szybko zielone $wiatto.

Kto$ staje obok mnie, jego ciato sztywnieje. Finnick, oczywiscie. Poniewaz tylko
zwyciezca dostrzegtby to, co ja natychmiast dostrzegtam. Arene. Naszpikowang
zasobnikami sterowanymi przez Organizatorow Igrzysk. Palce Finnicka gtadza jednolity

czerwony blask nad drzwiami.



— Panie i panowie...

Jego gtos jest cichy, ale mdj rozbrzmiewa gtosno w sali.

— Siedemdziesigte Széste Gtodowe Igrzyska uwazam za otwarte!

Smieje sie. Krotko. Zanim ktokolwiek ma czas, by dostrzec sens w stowach, ktdre
wilasnie wypowiedziatam. Zanim brwi sie uniosg, rozlegng gtosy sprzeciwu, fakty zostang
skojarzone, a rozwigzaniem okaze sie trzymanie mnie z dala od Kapitolu. Poniewaz
rozztoszczony, niezaleznie myslacy zwyciezca z psychologiczng skaza zbyt powazng, by
sie przez nig przebié, jest zapewne ostatnig osobg, ktérg chcesz w swoim oddziale.

— Nie wiem po co w ogdle poddates Finnicka i mnie szkoleniu, Plutarch — méwie.

— Witasnie, jesteSmy dwojgiem najlepiej przygotowanych zotnierzy, jakich
posiadasz — dodaje wyniosle Finnick.

— Nie myslcie, ze mi to umkneto — modwi, niecierpliwie machajac reka. — A teraz
z powrotem do szeregu, Zotnierze Odair i Everdeen. Musze dokonczy¢ prezentacje.

Wracamy na miejsca, ignorujac pytajgce spojrzenia rzucane w naszg strone.
Przyjmuje postawe najwiekszej koncentracji, kiedy Plutarch kontynuuje, przytakujac
gdzieniegdzie, zmieniajac pozycje, by lepiej widzie¢, caty czas powtarzajac sobie, ze
musze sie trzymacé dopdki nie wydostane sie do lasu i nie zaczne krzyczeé. Albo
przeklinaé. Albo ptakac. Albo moze wszystkie trzy rzeczy na raz.

Jedli to byt test, oboje z Finnickiem zdaliSmy. Kiedy Plutarch konczy i zebranie
zostaje odroczone, zamieram, kiedy dowiaduje sie, ze jest dla mnie jaki$ specjalny
rozkaz. Ale chodzi tylko o to, bym nie Scinata wtosdw, bo chca, by podczas poddania
miasta Kosogtos przypominat tamta dziewczyne z areny tak bardzo, jak to tylko mozliwe.
Dla kamer, ma sie rozumie¢. Wzruszam ramionami, oznajmiajac w ten sposodb, ze
dtugos¢ moich witosow nie ma dla mnie zadnego znaczenia. Zwalniajg mnie bez dalszych
komentarzy.

Ide korytarzem obok Finnicka.

— Co ja powiem Annie? — pyta cicho.

— Nic — odpowiadam. — Tyle ustyszg ode mnie moja mama i siostra.

Wystarczy, ze my wiemy, ze wracamy na peing zasadzek arene. Nie ma potrzeby,
by zrzucac to na naszych bliskich.

— Jesli zobaczy hologram... — zaczyna Finnick.

— Nie zobaczy. To poufne informacje. Muszg by¢ — méwie. — W kazdym razie,
nie bedzie tak, jak w prawdziwych Igrzyskach. Kazda liczba ludzi moze przezy¢. My
reagujemy przesadnie, bo... cdz, wiesz dlaczego. Wcigz chcesz lecie¢, prawda?

— Oczywiscie. Chce zniszczy¢ Snowa rownie mocno, co ty — odpowiada.

— To nie bedzie tak, jak w poprzednich Igrzyskach — moéwie stanowczo, probujac
samq siebie przekona¢. Wtedy dociera do mnie prawdziwe piekno tej sytuacji. — Tym

razem Snow rowniez bedzie graczem.



Nie mozemy kontynuowac, bo pojawia sie Haymitch. Nie byto go na spotkaniu, nie
mysli o arenach, ale o czyms innym.

— Johanna znowu trafita do szpitala.

Zatozytam, ze Johanna ma sie dobrze, przeszia testy, ale po prostu nie zostata
przydzielona do strzelcéw wyborowych. Jest Smiertelnie niebezpieczna rzucajac toporem,
ale zaledwie s$rednio radzi sobie z bronig palna.

— Czy jest ranna? Co sie stato?

— To sie stato kiedy byta w Przecznicy. Starajg sie wykry¢ potencjalne stabosci
zotnierzy. Wiec zalali ulice — moéwi Haymitch.

To niczego nie wyjasnia. Johanna potrafi ptywaé. Przynajmniej wydaje mi sie, ze
pamietam jak ptywata podczas Cwieréwiecza Poskromienia. Nie tak, jak Finnick,
oczywiscie, ale nikt z nas nie ptywa jak Finnick.

— I co?

— W ten sposob torturowano jg w Kapitolu. Namaczano ja, a pdzniej razono
pradem — mowi Haymitch. — W Przecznicy doswiadczyta czego$ w rodzaju retrospekciji.
Spanikowata, nie wiedziata gdzie jest. Znowu jest pod wptywem lekéw uspokajajacych.

Finnick i ja po prostu tam stoimy, jakby$my stracili zdolno$¢ méwienia. Mysle o
tym, ze Johanna nigdy sie nie kgpie. O tym, jak zmusita sie, by wyj$¢ na deszcz, zupetnie
jakby to byt kwas. Przypisatam jej zatosny stan odstawieniu morfaliny.

— Wy dwoje powinniscie iS¢ jg zobaczy¢. Jestescie prawie jak przyjaciele — mowi
Haymitch.

To jeszcze wszystko pogarsza. Nie wiem co jest miedzy Johanng i Finnickiem. Ale
ja prawie jej nie znam. Zadnej rodziny. Zadnych przyjaciét. Zadnej pamiatki z Siddemki,
ktéra mogtaby wltozy¢ miedzy przyznane jej ubrania w szafce. Nic.

— Lepiej powiem Plutarchowi. Nie bedzie z tego powodu szczesliwy — ciagnie
Haymitch. — Chce, by jak najwiecej zwyciezcéw mogto polecie¢ do Kapitolu na potrzeby
kamer. Mysli, ze to tworzy lepszg telewizje.

— Czy ty i Beetee tez lecicie? — pytam.

— Jak najwiecej miodych i atrakcyjnych zwyciezcow — poprawia sie Haymitch. —
Wiec nie. Bedziemy tutaj.

Finnick idzie od razu zobaczy¢ sie z Johanng, ale ja zwlekam jeszcze kilka minut
az pojawia sie Boggs. Jest teraz moim dowddcg, wiec to pewnie jego powinnam prosi¢ o
specjalne przystugi. Kiedy moéwie mu co chce zrobié¢, wypisuje mi przepustke, bym mogta
iS¢ do lasu podczas Zadumy, jesli tylko zostane w zasiegu wzroku straznikow. Biegne do
mojej kwatery z zamiarem uzycia spadochronu, ale jest petny strasznych wspomnien.
Zamiast tego, ide do kwatery naprzeciwko i zabieram jeden z bawetnianych bandazy,

ktory wzietam z Dwunastki. Kwadratowy. Mocny. Idealny.



W lesie znajduje sosne i zdzieram garscie pachnacych igiet z gatezi. Pdzniej
uktadam zgrabny stos na $rodku bandaza, sktadam rogi ze sobg, obracam zawinigtko i
ciasno zawigzuje kawatkiem winorosli, tworzac tobotek rozmiaru jabtka.

— Co to? — pyta ochryple Johanna. Wilgotne konce jej wtoséw zlepiajg sie w mate
stozki nad jej czotem.

— Zrobitam to dla ciebie. Co$, co bedziesz mogta witozy¢ do szafki. — Wkitadam jej
to w dtonie. — Powachaj.

Podnosi tobotek i mocno pocigga nosem.

— Pachnie domem.

Lzy wypetniajq jej oczy.

— Taka miatam nadzieje. Jeste$ z Siddemki i w ogdle — mdwie. — Pamietasz jak
sie poznaty$my? Bytas drzewem. Céz, bardzo kroétko.

Nagle chwyta mdéj nadgarstek w zelazny uscisk.

— Musisz go zabi¢, Katniss.

— Nie martw sie. — Opieram sie pokusie wyrwania ramienia.

— Przysiegnij. Na co$, na czym ci zalezy — syczy.

— Przysiegam. Na moje zycie. — Ale nie puszcza mojego ramienia.

— Na zycie twojej rodziny — nalega.

— Na zycie mojej rodziny — powtarzam. Zapewne moja troska o wtasne zycie jest
niewystarczajgca. Puszcza mnie, a ja pocieram nadgarstek. — Jak myslisz, po co w ogodle
tam lece, bezmézgu?

To sprawia, ze delikatnie sie usmiecha.

— Po prostu musiatam to ustysze¢.

Przyciska tobotek z sosnowymi igtami do nosa i zamyka oczy.

Pozostate do wylotu dni mijaja w mgnieniu oka. Po krotkim treningu kazdego
ranka, moj oddziat trenuje diugo na strzelnicy. Cwicze gtdwnie strzaty z broni palnej, ale
godzina dziennie zarezerwowana jest na bron specjalng, co oznacza, ze uzywam swojego
tuku Kosogtosa, a Gale tego bojowego. Trdjzab, ktérego Beetee zaprojektowat dla
Finnicka ma sporo specjalnych wtasciwosci, ale najbardziej godne uwagi jest to, ze moze
go rzuci¢, nacisna¢ przycisk na metalowym mankiecie na nadgarstku i bron sama
powraca do jego reki.

Czasami strzelamy do manekinéw Straznikéw Pokoju, by oswoic¢ sie ze stabymi
punktami ich ochronnego stroju. Szczelinami w pancerzu, ze tak powiem. Jedli trafisz w
ciato, manekin nagradza cie strumieniami sztucznej krwi. Nasze manekiny sg cate
czerwone.

To pocieszajace jak wysoki jest poziom skutecznosci w naszej grupie. Oprocz
Finnicka i Gale'a, oddziat obejmuje jeszcze piecioro zotnierzy z Trzynastki. Jackson,

kobieta w $rednim wieku, ktéra jest zastepczynig Boggsa, wyglada nieco ospale, ale



potrafi rzuca¢ przedmioty poza zakres wzroku ktoregokolwiek z nas. Méwi, ze to przez
dalekowzrocznos¢. Sg tez dwie dwudziestokilkuletnie siostry o nazwisku Leeg — moéwimy
na nie Leeg Jeden i Leeg Dwa, by sie nie mylity — ktore sg tak podobne do siebie w
mundurach, ze nie potrafie ich rozréznié, dopdki nie dostrzegam dziwnych zéttych plamek
w oczach Leeg Jeden. Dwaj starsi faceci, Mitchell i Homes, nigdy nie mowig za wiele, ale
potrafig zestrzeli¢ ci pyt z butdw z odlegtosci pieédziesieciu metrow. Widze, ze inne
oddziaty tez sg niezte, ale nie do konca potrafie zrozumieé nasz status, dopdki ktéregos
dnia nie przytacza sie do nas Plutarch.

— Cztonkowie oddziatu Cztery-Pie¢-Jeden, zostaliscie wybrani do wypetnienia misji
specjalnej — zaczyna. Przygryzam wewnetrzng strone ust, majac nadzieje, wbrew
wszelkiej nadziei, ze chodzi o zabicie Snowa. — Mamy wielu strzelcéw wyborowych, ale
raczej niewiele ekip filmowych. WybraliSmy wiec o$mioro z was do, jak to nazywamy,
»,0ddziatu Gwiazd”. Bedziecie twarzami inwazji.

Rozczarowanie, szok, a w koncu zto$¢ przetacza sie przez grupe.

— Czyli nie zostaniemy wystani do prawdziwej walki — podnosi gtos Gale.

— Bedziecie walczy¢, ale by¢ moze nie zawsze na linii frontu. Jesli w ogdéle mozna
taka linie wyrdzni¢ w tej wojnie — mowi Plutarch.

— Nikt z nas tego nie chce. — Po uwadze Finnicka nastepuje powszechne
przytakiwanie, ale ja siedze cicho. — Bedziemy walczy¢.

— Bedziecie robi¢ wszystko, by by¢ jak najbardziej przydatnymi w tej wojnie —
mowi Plutarch. — A zdecydowano, ze najwiecej pozytku bedzie z was w telewizji. Tylko
spodjrzcie jaki efekt wywotuje Katniss w tym kostiumie Kosogtosa. Odmienita na lepsze
catg rebelie. Widzicie, ze tylko ona nie narzeka? To dlatego, ze rozumie potege ekranu.

Tak naprawde, Katniss nie narzeka, poniewaz nie ma najmniejszego zamiaru
pozosta¢ w ,0Oddziale Gwiazd”, ale zdaje sobie sprawe z potrzeby dostania sie do Kapitolu
zanim wymysli jaki$ plan. Jednak bycie zbyt ulegtg rowniez moze wydac sie podejrzane.

— Ale nie bedziemy jedynie udawaé, prawda? — pytam. — To by byto marnowanie
naszych talentéw.

— Bez obaw — mowi mi Plutarch. — Bedziecie mieli mnéstwo prawdziwych celéw
do trafiania. Ale nie dajcie sie wysadzi¢. I tak mam duzo na gtowie, nawet bez potrzeby
wybierania dla was zastepstwa. A teraz leécie do Kapitolu i zrébcie niezty show.

W dzien odlotu zegnam sie z rodzing. Nie powiedziatam im jak bardzo kapitolinski
system obrony przypomina putapki na arenie, ale mys$l o tym, ze wyruszam na wojne jest
sama w sobie straszna. Mama tuli mnie mocno przez diuzszy czas. Czuje tzy na jej
policzku, co$, co udato jej sie sttumi¢, kiedy wysytano mnie na Igrzyska.

— Nie martw sie. Bede catkowicie bezpieczna. Nie jestem nawet prawdziwym
zotnierzem. Jedynie jedng z telewizyjnych marionetek Plutarcha — zapewniam ja.

Prim odprowadza mnie do szpitalnych drzwi.



— Jak sie czujesz?

— Lepiej, wiedzac, ze jestes w miejscu, w ktdrym Snow nie moze cie dopasé¢ —
mowie.

— Nastepnym razem, kiedy sie zobaczymy, bedziemy od niego uwolnione — mowi
stanowczo Prim. A pdzniej otacza mojg szyje ramionami. — Badz ostrozna.

Rozwazam pozegnanie sie z Peetg, ale w koncu stwierdzam, ze zaszkodzitoby to
nam obojgu. Ale jednak wktadam perte do kieszeni munduru. Pamigtke po chiopcu z
chlebem.

Poduszkowiec zabiera nas do, ze wszystkich dostepnych miejsc, Dwunastki, gdzie
tymczasowa strefa transportowa zostata utworzona poza spalonym obszarem. Zadnych
luksusowych pociggéw tym razem, ale wagon towarowy po brzegi wypetniony zotnierzami
w ciemnoszarych mundurach, $pigcymi z glowami na plecakach. Po kilkudniowej podrézy
wydostajemy sie na zewnatrz w jednym z podziemnych gdérskich tuneli prowadzacych do
Kapitolu i reszte drogi pokonujemy piechotg w sze$¢ godzin, uwazajac, by stagpac jedynie
po btyszczacej zielonej linii, ktéora wskazuje jednostkom powietrznym, ze mamy
bezpieczne przejscie.

Docieramy do obozu rebeliantéw w odlegtosci dziesieciu przecznic od stacji
kolejowej, na ktorej wysiadaliSmy z Peetg przy okazji wczesniejszych wizyt w Kapitolu.
Roi sie juz w nim od Zzotnierzy. Oddziatowi 451 przydzielono miejsce na rozbicie
namiotéow. Ten teren znajduje sie w naszych rekach od ponad tygodnia. Rebelianci
wypchneli Straznikédw Pokoju, pozbawiajac przy tym zycia setki ludzi. Sity Kapitolu
wycofaty sie i przegrupowaty w miescie. Pomiedzy nami lezg zaminowane ulice, puste i
wzywajace. Kazdq trzeba bedzie oprdzni¢ z zasobnikdéw zanim bedziemy mogli i$¢ dalej.

Mitchell pyta o mozliwo$¢ bombardowania — rzeczywiscie czujemy sie bardzo
narazeni rozbijajac obdéz pod gotym niebem — ale Boggs twierdzi, ze to nie bedzie
problemem. Wieksza czes$¢ kapitolinskiej floty powietrznej zostata zniszczona podczas
inwazji w Dwdjce. Jezeli pozostat jakis samolot, zachowujg go dla siebie. Prawdopodobnie
po to, by Snow i jego zaufani ludzie mogli w ostatniej chwili ratowaé sie ucieczkg do
jakiegos$ prezydenckiego bunkra, jesli zajdzie taka potrzeba. Nasze poduszkowce zostaty
uziemione po tym, jak kapitolinskie pociski przeciwlotnicze zdziesigtkowaty kilka
pierwszych fal nalotéw. Ta wojna rozegra sie na ulicach z, miejmy nadzieje, jedynie
powierzchownymi zniszczeniami infrastruktury i minimalng liczbg ofiar. Rebelianci chca
Kapitol tak, jak Kapitol chciat Trzynastke.

Po trzech dniach wiekszo$¢ cztonkéw Oddziatu 451 ma ochote zdezerterowac z
nudow. Cressida z zespotem nagrywa nas jak strzelamy. Mowig, ze jesteSmy czescig
zespotu odwracajacego uwage. Jesli rebelianci strzelaliby tylko do zasobnikéw Plutarcha,
Kapitol potrzebowatby jakiché dwéch minut, by zrozumieé, ze mamy hologram.

Spedzamy wiec mndstwo czasu roztrzaskujac rzeczy, ktére nie majq znaczenia, by zmyli¢



Kapitol. Gtdwnie powiekszamy jedynie sterte teczowych szyb rozbitych na zewnatrz
cukierkowo kolorowych budynkéw. Podejrzewam, ze montujg to z materiatem, na ktérym
niszczone sg wazne kapitolinskie cele. Czasami zdarza sie, ze naprawde potrzebujg ustug
strzelcdw wyborowych. Osiem rak wedruje w gore, ale Gale, Finnick i ja nigdy nie
zostajemy wybrani.

— To twoja wina, bo jestes$ taki fotogeniczny — mowie Gale’owi. Gdyby wzrok
magt zabijac...

Chyba nie bardzo wiedzg co zrobi¢ z naszag tréjka, szczegdlnie ze mng. Mam ze
sobg kostium Kosogtosa, ale nagryweajg mnie jedynie w mundurze. Czasami strzelam z
broni palnej, a czasem kazg mi uzyc¢ tuku i strzat. Tak jakby nie chcieli catkowicie straci¢
Kosogtosa, ale postanowili zdegradowac¢ mnie do roli zwyktego zotnierza. Jako ze mnie to
nie obchodzi, bardziej zabawne niz denerwujace jest wyobrazanie sobie ktotni toczacych
sie w Trzynastce. Podczas gdy pozornie manifestuje niezadowolenie z braku prawdziwego
zajecia, zajmuje sie witasnym planem. Kazdy z nas ma papierowg mape Kapitolu. Miasto
to prawie idealny kwadrat. Linie dzielg mape na mniejsze kwadraty, z literami wzdtuz
gornej krawedzi i liczbami utozonymi z gdéry na dét, co tworzy pewng siatke
wspotrzednych. Pochtaniam ja, zapamietujac kazde skrzyzowanie i kazdg boczng uliczke,
ale to tylko uzupetniajacy sprzet. Dowddcy majg do dyspozycji hologram Plutarcha.
Kazdy z nich ma kieszonkowy gadzet zwany ,Holo”, ktory przekazuje obrazy, ktore
widziatam w Centrum Dowodzenia. Mozna przyblizy¢ konkretng kratke i sprawdzic¢ jakie
zasobniki sg tam umieszczone. Holo jest niezaleznym urzadzeniem, ulepszong wersjq
mapy, bo nie moze ani wysytac, ani odbiera¢ sygnatéw. Ale i tak jest o niebo lepszy od
mojej papierowej wersji.

Holo aktywowany jest gtosem dowddcy, ktéry podaje swoje imie. Kiedy juz dziata,
reaguje takze na gtosy innych cztonkéw oddziatu, wiec jesli, powiedzmy, Boggs zostatby
zabity albo powaznie ranny, kto$ inny mogtby przeja¢ jego obowigzki. Jesli ktos z
oddziatu powtodrzy trzykrotnie pod rzad stowa ,uscisk nocy”, Holo wybuchnie, wysadzajac
w powietrze wszystko w promieniu pieciu metrow. To ze wzgledow bezpieczenstwa, w
razie gdyby nas schwytano. Rozumie sie, ze wszyscy zrobilibysmy to bez wahania.

Wiec musze jedynie ukras¢ aktywowane Holo Boggsa i znikna¢ zanim sie
zorientuje. Chyba tatwiej bytoby ukras¢ mu zeby.

Czwartego dnia Zotnierz Leeg Dwa uderza w nieoznakowany zasobnik. Nie
napuszcza on na nas roju zmutowanych komaréw, na co rebelianci sg przygotowani, ale
wysyta w jej strone chmare metalowych strzatek. Jedna dociera do jej moézgu. Umiera
zanim nadchodzi pomoc medyczna. Plutarch obiecuje szybkie zastepstwo.

Nastepnego wieczoru przybywa nowy cztonek naszego oddziatu. Bez kajdanek.

Bez straznikdédw. Wytania sie ze stacji kolejowej z bronigq przewieszong przez ramie.



Udziela nam sie szok, zmieszanie, opér, ale stempel z numerem 451 widnieje na reku
Peety. Boggs zabiera mu bron i idzie wykonac telefon.

— To nic nie da — modwi Peeta reszcie z nas. — Pani prezydent wyznaczyta mnie
osobiscie. Zdecydowata, ze trzeba rozkreci¢ proposy.

Moze i trzeba. Ale jesli Coin przystata tu Peete, zdecydowata rowniez co$ innego.

Ze bardziej sie jej przydam martwa niz zywa.



Czes¢ III

Morderca

19.

Nigdy wczesniej tak naprawde nie widziatam rozwscieczonego Boggsa. Ani kiedy
zlekcewazytam jego rozkazy, ani kiedy na niego zwymiotowatam, nawet nie kiedy Gale
ztamat mu nos. Jest jednak wsciekty, kiedy wraca po rozmowie telefonicznej z panig
prezydent. Pierwsza rzecza, jaka robi, jest nakazanie Zotnierzowi Jackson, jego
zastepczyni, by wyznaczyta dwie osoby, ktére bedg pilnowaé Peete w petnym wymiarze
czasowym. Pdézniej zabiera mnie na spacer, kluczac miedzy rozstawionymi namiotami
dopodki nasz oddziat nie zostaje daleko z tytu.

— I tak sprébuje mnie zabi¢ — mowie. — Szczegodlnie tutaj. Tu jest tyle ztych
wspomnien, ktére mogq spowodowac wybuch.

— Bede trzymat go w ryzach, Katniss — méwi Boggs.

— Dlaczego Coin chce teraz mojej Smierci? — pytam.

— Zaprzecza, ze chce — odpowiada.

— Ale my wiemy, ze to prawda — moéwie. — A ty musisz przynajmniej mie¢ jakas
teorie.

Boggs obdarza mnie dtugim, uwaznym spojrzeniem zanim odpowiada.

— Wiem niewiele. Pani prezydent cie nie lubi. Nigdy nie lubita. To Peete chciata
uratowac z areny, ale nikt inny sie na to nie zgodzit. Sprawe pogorszyto jeszcze twoje
zadanie nietykalnosci dla zwyciezcow. Ale nawet na to mogtaby przymknaé oko, biorgc
pod uwage to, jak dobrze sobie poradzitas z proposami.

— Wiec o co chodzi? — nalegam.

— Kiedy$ w niedalekiej przysztosci ta wojna sie skoriczy. Nowy przywodca zostanie
wybrany — moéwi Boggs.

Przewracam oczami.

— Boggs, nikt nie mysli, ze to ja bede przywodczynia.

— Nie, faktycznie — przyznaje. — Ale kogos$ poprzesz. Czy bytaby to prezydent
Coin? A moze ktos inny?

— Nie wiem. Nigdy sie nad tym nie zastanawiatam — médwie.

— Jesdli twojg natychmiastowa odpowiedzig nie jest Coin, to jeste$s uwazana za
zagrozenie. Jeste$ twarzg rebelii. Mozesz mie¢ wieksze wptywy niz ktokolwiek inny —
mowi Boggs. — Otwarcie co najwyzej jg tolerowatas.

— Wiec zabije mnie, by mnie uciszy¢.

Gdy tylko wypowiadam te stowa, wiem, ze sg prawdziwe.



— Nie potrzebuje cie juz, by$ napedzata rewolucje. Jak powiedziata, twdj gtdwny
cel, zjednoczenie dystryktéw, zostat osiggniety — przypomina mi Boggs. — Obecne
proposy mogtyby zosta¢ nakrecone bez twojej pomocy. Mozesz zrobi¢ jeszcze tylko
jedno, by ogien rebelii silniej zaptonat.

— Umrze¢ — moéwie cicho.

— Tak. Zosta¢ meczenniczka, w imie ktérej sie walczy — mdwi Boggs. — Ale to sie
nie stanie na mojej zmianie, Zotnierzu Everdeen. Planuje zapewni¢ ci diugie zycie.

— Dlaczego? — Takie myslenie tylko sprowadzi na niego kiopoty. — Niczego nie
jestes mi winien.

— Bo sobie na to zastuzytas — méwi. — A teraz wracaj do oddziatu.

Wiem, ze powinnam by¢ wdzieczna Boggsowi za nadstawianie dla mnie karku, ale
tak naprawde czuje sie tylko sfrustrowana. To znaczy... jak mogtabym teraz ukras¢ jego
Holo i zdezerterowac? Zdradzenie go bylo skomplikowane nawet bez tych nowych
poktaddéw dtugu. Juz i tak mam u niego diug wdziecznosci za ocalenie mi zycia.

Widok przyczyny mojego dylematu spokojnie rozbijajacej swoj namiot na naszym
miejscu tylko mnie rozwséciecza.

— O ktoérej moja zmiana? — pytam Jackson.

Patrzy na mnie z powatpiewaniem spod zmruzonych powiek, a moze po prostu
probuje wyostrzy¢ mojg twarz.

— Nie uwzglednitam cie w rozktadzie.

— Dlaczego nie? — pytam.

— Jestem pewna, ze mogtabys naprawde zastrzelic Peete, jesli by cie
sprowokowat — mowi.

Mowie gtosno, by caty oddziat mégt mnie ustyszec:

— Nie bede strzela¢ do Peety. Jego juz nie ma. Johanna ma racje. To by byto jak
strzelanie do kolejnego zmiecha Kapitolu.

Czuje sie dobrze mdéwiac o nim co$ strasznego na gtos, publicznie, po catym tym
upokorzeniu, ktérego doswiadczytam po jego powrocie.

— Coéz, takie komentarze tez nie sg najlepsza rekomendacjgq — madwi Jackson.

— Uwzglednij ja w rozktadzie — méwi Boggs za moimi plecami.

Jackson potrzasa gtowg i cos$ notuje.

— Od pétnocy do czwartej. Razem ze mna.

Rozbrzmiewa gwizdek wzywajacy na kolacje, wiec Gale i ja ustawiamy sie w
kolejce do stotowki.

— Chcesz, zebym go zabit? — pyta prosto z mostu.

— Wtedy na pewno odestaliby stad nas oboje — mdwie. Ale nawet pomimo mojej

ztosci, brutalnosc¢ oferty irytuje mnie. — Poradze sobie z nim.



— To znaczy dopodki nie uciekniesz? Ty i twoja papierowa mapa, i moze nawet
Holo, jesli uda ci sie je dorwac? — Wiec moje przygotowania nie umknety uwadze Gale’a.
Mam nadzieje, ze dla innych nie byty takie oczywiste. Zadne z nich nie zna jednak moich
mysli tak, jak on. — Nie zamierzasz mnie chyba zostawié, prawda? — pyta.

Do tego momentu zamierzatam. Jednak pilnujacy moich plecéw partner polowan
nie wydaje sie takim ztym pomystem.

— Jako kolezanka z wojska musze cie usilnie namawiaé¢ na pozostanie ze swoim
oddziatem. Ale nie moge cie powstrzymac przed pdjsciem, prawda?

Usmiecha sie szeroko.

— Nie. Chyba ze chcesz, bym zaalarmowat reszte armii.

Oddziat 451 i ekipa telewizyjna odbierajg kolacje ze stotéwki i zbierajg sie w
ciasnym kregu, by ja zjes¢. Poczatkowo mysle, ze to Peeta jest powodem niepokoju, ale
pod koniec positku dostrzegam, ze wiecej niz kilka mato przyjaznych spojrzen zostato
skierowanych w mojg strone. To do$¢ szybka odmiana, bo jestem pewna, ze kiedy Peeta
sie pojawit, catly zespdt byt zaniepokojony tym, jak niebezpieczny moze on byg,
szczegolnie dla mnie. Ale dopiero kiedy dzwoni do mnie Haymitch, zaczynam rozumiec.

— Co ty prébujesz zrobi¢? Sprowokowac go do ataku? — pyta mnie.

— Oczywiscie, ze nie. Chce tylko, by zostawit mnie w spokoju — moéwie.

— Cobz, tak sie sktada, ze nie moze. Po tym wszystkim, przez co Kapitol kazat mu
przej$¢ — mowi Haymitch. — Postuchaj, Coin by¢ moze wystata go tam w nadziei, ze cie
zabije, ale Peeta o tym nie wie. Nie rozumie co sie z nim stato. Wiec nie mozesz go
obwiniac...

— Nie obwiniam! — przerywam mu.

— Obwiniasz! Karzesz go wcigz za rzeczy, ktore sg poza jego kontrolg. Nie moéwie,
ze nie powinnas mie¢ przy sobie natadowanej broni dwadziescia cztery godziny na dobe.
Ale mysle, ze juz czas, by$ wbita sobie co$ do gtowy. Gdybys to ty byta przetrzymywana
w Kapitolu i zostata zawtadnieta, a pozniej prébowata zabi¢ Peete, czy traktowatby cie
tak, jak ty go teraz traktujesz? — dopytuje sie Haymitch.

Milkne. Nie. Wcale by mnie tak nie traktowat. Prébowatby mnie odzyskaé za
wszelkg cene. Nie odsuwatby mnie od siebie, nie opuscitby mnie, witajgc mnie jedynie
Wrogoscia.

— Ty i ja zawarliSmy umowe, Zze postaramy sie go chroni¢. Pamietasz? — pyta
Haymitch. Kiedy nie odpowiadam, roztacza sie po szorstkim: — Postaraj sie sobie
przypomniec.

Jesienny dzien zmienia sie z rzeskiego w chiodny. Wiekszo$¢ cztonkéw oddziatu
kuli sie pod swoimi $piworami. Niektorzy $pig pod gotym niebem, blisko grzejnika w
centrum naszego obozowiska, podczas gdy inni wycofujg sie do namiotdéw. Leeg Jeden w

koncu zatamata sie $miercig siostry i jej sttumiony szloch dociera do nas przez ptétno.



Kule sie w swoim namiocie rozmyslajac nad stowami Haymitcha. Zdaje sobie sprawe, ze
moja obsesja dotyczaca zamordowania Snowa pozwolita mi zignorowa¢ co$ duzo
trudniejszego. Prébe uratowania Peety ze swiata cieni, w ktory wrzucito go zawtadniecie.
Nie wiem jak go w nim odnalezé, nie méwiac juz o wyciagnieciu go stamtad. Nie potrafie
nawet wymysli¢ zadnego planu. To sprawia, ze przemierzenie naszpikowanej putapkami
areny, zlokalizowanie Snowa i wtadowanie mu kulki w teb wydaje sie dziecinnie proste.

O pdéinocy wyczotguje sie z namiotu i siadam na taborecie przy grzejniku, by
rozpocza¢ mojg warte z Jackson. Boggs kazat Peecie spa¢ na widoku, by reszta z nas
mogta miec¢ na niego oko. Nie $pi jednak. Zamiast tego siedzi z plecakiem przycisnietym
do piersi, niezdarnie prébujac wigzac¢ wezty na krétkim sznurku. Dobrze go znam. To ten
kawatek liny Finnick pozyczyt mi tamtej nocy w bunkrze. Jej widok w jego rekach to
jakby wiadomos$¢ od Finnicka, powtarzajgca stowa Haymitcha, ze odrzucitam Peete. To
moze by¢ dobry moment, by to naprawi¢. Gdybym tylko wiedziata co powiedzie¢. Ale nie
wiem. Wiec nic nie méwie. Pozwalam oddechom Zotnierzy wypetni¢ nocng cisze.

Po jakiej$ godzinie Peeta sie odzywa.

— Ostatnie lata musiaty by¢ dla ciebie wyczerpujace. Kiedy prébowatas
zdecydowac czy mnie zabi¢, czy jednak nie. W te i we w te. W te i we w te.

To wydaje sie razaco niesprawiedliwe i w pierwszym odruchu mam ochote
odpowiedzie¢ co$ ztosliwego. Ale przypominam sobie rozmowe z Haymitchem i probuje
wykonac pierwszy niepewny krok w strone Peety.

— Nigdy nie chciatam cie zabi¢. Poza tg chwilg, kiedy myslatam, ze pomagasz
Zawodowcom w zabiciu mnie. P6zniej myslatam o tobie tylko jako o... sojuszniku.

To dobre, bezpieczne stowo. Pozbawione emocjonalnego tadunku, niegrozne.

— Sojusznik. — Peeta wolno wypowiada to stowo, rozsmakowujac sie w nim. —
Przyjaciétka. Ukochana. Zwyciezca. Wrdg. Narzeczona. Cel. Zmiech. Sasiadka. Mysliwy.
Trybutka. Sojuszniczka. To lista stéw, ktérych uzywam, by cie rozgryz¢é. — Splata i
rozplata line w swoich rekach. — Problem w tym, ze juz nie potrafie powiedzie¢ co jest
prawdziwe, a co zmyslone.

Przerwa w regularnym oddychaniu sugeruje, ze albo ludzie sie obudzili, albo nigdy
tak naprawde nie spali. Podejrzewam to drugie.

Finnick odzywa sie ze swojego $piwora w cieniu.

— Wiec powinienes$ pytaé, Peeta. Tak robi Annie.

— Pytac kogo? — moéwi Peeta. — Komu moge zaufac?

— Nam, na dobry poczatek. JesteSmy twoim oddziatem — madwi Jackson.

— Jestescie moimi straznikami — zauwaza.

— To tez — przyznaje ona. — Ale uratowate$ wiele zy¢ w Trzynastce. My nie

zapominamy takich rzeczy.



W ciszy, ktéra zapada, wyobrazam sobie, Ze nie potrafie odrozni¢ iluzji od
rzeczywistosci. Nie wiem czy Prim i mama mnie kochajg. Czy Snow jest moim wrogiem.
Czy osoba po drugiej stronie grzejnika uratowata mnie czy zostawita. Wkiadam w to
niewiele wysitku, a moje zycie i tak szybko zamienia sie w koszmar. Nagle chce
powiedzie¢ Peecie wszystko o tym, kim jest i kim ja jestem, i jak to sie stato, ze tu
wyladowalismy w takich okolicznosciach. Ale nie mam pojecia jak zaczaé. Bezuzyteczna.
Jestem bezuzyteczna.

Kilka minut przed czwartg Peeta znowu zwraca sie do mnie:

— Twoim ulubionym kolorem... jest zielony?

— Zgadza sie. — I wtedy dodaje: — A twoim pomaranczowy.

— Pomaranczowy? — Wydaje sie nieprzekonany.

— Nie jaskrawy pomaranczowy. Delikatny. Jak zachdd stonca — mowie. —
Przynajmniej tak mi kiedy$ powiedziates.

— Och. — Na krétko zamyka oczy, by¢ moze prdbujac przywota¢ ten zachdd
stonca, a pdézniej przytakuje. — Dziekuje.

Ale nagle wyrzucam z siebie wiecej stow:

— Jeste$ malarzem. Jestes$ piekarzem. Lubisz spa¢ przy otwartym oknie. Nigdy nie
dodajesz cukru do herbaty. I zawsze podwdjnie zawigzujesz sznurowadta.

I nurkuje do namiotu zanim zrobie co$ gtupiego, na przyktad sie rozptacze.

Rano Gale, Finnick i ja idziemy postrzela¢ do szyb w budynkach na potrzeby ekipy
telewizyjnej. Kiedy wracamy do obozu, Peeta siedzi w kole z zotnierzami Trzynastki,
ktdrzy sg uzbrojeni, ale rozmawiajg z nim otwarcie. Jackson wymyslita gre o nazwie
~Prawda czy nieprawda” by pomdc Peecie. On wspomina o czyms, o czym mysli, ze miato
miejsce, a oni méwig mu czy to prawda czy tylko wyobrazenie, zwykle razem z krétkim
wyttumaczeniem.

— Wiekszos$¢ mieszkancéw Dwunastki zabit ogien.

— Prawda. Mniej niz dziewieéset zywych dotarto do Trzynastki.

— QOgien to moja wina.

— Nieprawda. Prezydent Snow zniszczyt Dwunastke w ten sam sposdb, w ktéry
zniszczyt Trzynastke, by wysta¢ rebeliantom wiadomosé.

To wydaje sie dobrym pomystem dopoki nie zdaje sobie sprawy z tego, ze bede
jedyng osoba, ktéra bedzie mogta potwierdzi¢ lub zaprzeczy¢ wiekszosci tego, co na nim
cigzy. Jackson faczy nas w pary sprawujgce warte. Przydziela Finnickowi, Gale’owi i mnie
zotnierzy z Trzynastki. W ten sposob Peeta zawsze bedzie miat dostep do kogos, kto zna
go bardziej osobiscie. To bardzo urywana rozmowa. Peeta dlugo rozwaza nawet malenkie
skrawki wiadomosci, jak gdzie ludzie kupowali mydio w Dwunastce. Gale opowiada mu
wiele rzeczy o Dwunastce; Finnick jest ekspertem w obu Igrzyskach Peety, jako ze byt

mentorem w pierwszych i trybutem w drugich. Ale najwiecej watpliwosci Peety wigze sie



ze mng — a nie wszystko mozna tatwo wyttumaczy¢ — i nasze wymiany zdan sg bolesne
i petne napie¢, nawet mimo tego, ze dotykamy wytgcznie najbardziej powierzchownych
szczegdtow. Kolor mojej sukienki w Siddemce. Moje zamitowanie do serowych buteczek.
Imie naszego nauczyciela matematyki z dziecinstwa. Odtwarzanie jego wspomnien o
mnie jest straszne. By¢ moze to nie jest nawet mozliwe po tym co Snow mu zrobit. Ale
naprawde dobrze sie czuje pomagajac mu sprébowac.

Nastepnego popotudnia zostajemy poinformowani, ze caty oddziat jest potrzebny,
by nagra¢ skomplikowanego proposa. Peeta miat racje w jednej sprawie: Coin i Plutarch
sg niezadowoleni z jakosci materiatu, ktéry otrzymuja od Oddziatu Gwiazd. Bardzo
nudny. Mato inspirujacy. Oczywista odpowiedz jest taka, ze nigdy nie pozwalajg nam
robi¢ nic poza bawieniem sie bronig. Jednakze nie chodzi tu o obrone witasng, ale o
uzyskanie uzytecznego produktu. Wiec dzisiaj zostata dla nas zarezerwowana specjalna
przecznica, specjalnie na potrzeby filmowania. Jest na niej nawet pare aktywnych
zasobnikoéw. Jeden uwalnia deszcz ognia z broni palnej. Inny zarzuca na intruza siec i
wiezi go, by mozna bylo go pdzniej przestuchac lub zabi¢, w zaleznosci od preferencji
porywaczy. Wcigz jednak jest to niewazna mieszkalna przecznica bez zadnych
strategicznych celéw.

Ekipa telewizyjna chce wywota¢ ziudzenie zwiekszonego ryzyka poprzez
uwolnienie bomb dymnych i dodanie efektéw dzwiekowych strzelaniny. Ubieramy
ochronne mundury, nawet ekipa, jakbysmy kierowali sie w sam s$rodek bitwy. Ci z nas,
ktorzy posiadajg specjalng bron, dostajg pozwolenie, by zabrac jg razem z bronig palna.
Boggs oddaje Peecie jego bron, ale méwi mu gtosno, ze jest natadowana Slepakami.

Peeta tylko wzrusza ramionami.

— I tak nie jestem dobrym strzelcem. — Wydaje sie zaniepokojony widokiem
Polluxa tak bardzo, ze staje sie to niemal dokuczliwe, az w koncu udaje mu sie wszystko
pouktadac¢ i méwi poruszony: — Jeste$s awoksem, prawda? Poznaje po sposobie, w jaki
przetykasz. Byto dwoje awoksdw razem ze mng w wiezieniu. Darius i Lavinia, ale
straznicy zwykle moéwili o nich rudzielce. Byli naszymi stuzacymi w Centrum Szkolenia,
wiec aresztowali rowniez ich. Patrzytem jak torturujg ich na $mieré. Ona miata szczescie.
Uzyli zbyt duzego napiecia i jej serce przestato bi¢. Cate dni zabrato wykonczenie jego.
Bili go, odcinali czesci ciata. Wcigz zadawali mu pytania, ale nie mogt méwié, wydawat z
siebie tylko takie przerazliwe zwierzece odgtosy. Nie chcieli zadnych informacji. Chcieli
tylko, bym to ogladat. — Peeta patrzy wokoto na nasze oszotomione twarze, jakby czekat
na odpowiedz. Kiedy nikt nie odpowiada, pyta: — Prawda czy nieprawda? — Brak
odpowiedzi jeszcze bardziej go ztosci. — Prawda czy nieprawda?! — domaga sie.

— Prawda — méwi Boggs. — Przynajmniej z tego co wiem... prawda.

Z Peety uchodzi powietrze.

— Tak myslatem. Nie byto w tym nic... btyszczacego.



Oddala sie od grupy, mamroczac cos o palcach u rak i ndg.

Podchodze do Gale’a, opieram czoto o czesé pancerza, pod ktéorym powinna sie
znajdowacd klatka piersiowa, i czuje jak obejmuje mnie ramieniem. W koncu poznalismy
imie dziewczyny, ktérej porwanie przez Kapitol obserwowaliSmy w lesie w Dwunastce, i
los przyjaznego nam Straznika Pokoju, ktéry probowat utrzymacé Gale’a przy zyciu. To nie
jest jednak czas, by wspomina¢ szczesliwe chwile. Stracili zycie przeze mnie. Dodaje ich
imiona do mojej osobistej listy smierci, ktére zaczely sie na arenie; lista ma juz jakies
tysigc pozycji. Kiedy podnosze wzrok, widze, ze Gale zareagowat inaczej. Wyraz jego
twarzy méwi o tym, ze nie ma dosé gor do skruszenia i miast do zniszczenia. Zapowiada
smierc.

Z makabrycznym sprawozdaniem Peety w gtowach przechodzimy przez ulice z
rozbitym szktem az docieramy do celu, przecznicy, ktéorg mamy zaja¢. To prawdziwy,
chociaz maty, cel do osiggniecia. Zbieramy sie woko6t Boggsa, by przyjrze¢ sie
hologramowi ulicy. Zasobnik uwalniajacy serie pociskdw z broni palnej znajduje sie tuz
nad markiza mieszkania. Powinniémy da¢ rade uruchomié go za pomoca kul. Zasobnik z
siecig jest na dalekim koncu, juz prawie za rogiem. Bedzie wymagat kogo$ do
uruchomienia mechanizmu wyczuwajacego ruch. Na ochotnika zgtaszajg sie wszyscy
oprocz Peety, ktory chyba nie do konca wie co sie dzieje. Nie zostaje wybrana. Zostaje
wystana do Messalli, ktéry naktada nieco makijazu na mojg twarz z uwagi na
przewidywane zblizenia.

Oddziat zajmuje pozycje, z Boggsem na czele, a pdézniej czekamy az Cressida
odpowiednio ustawi kamerzystow. Obaj sg po naszej lewej stronie, Castor skierowany ku
frontowi, a Pollux ubezpieczajacy tyty, by upewnic sie, ze nie nagrywajg sie nawzajem.
Messalla wypuszcza kilka dymnych pociskéw do atmosfery. Jako ze to zaréwno misja jak
i plan filmowy, wfasnie mam spytac¢ kto tu dowodzi, méj dowddca czy rezyserka, kiedy
Cressida mowi: ,Akcja!”

Powoli przemierzamy zadymiong ulice, podobnie jak podczas ¢wiczen w
Przecznicy. Kazdy ma przynajmniej jeden rzad okien do wysadzenia, ale Gale'owi
przydzielono prawdziwy cel. Kiedy trafia w zasobnik, wszyscy sie kryjemy — rzucamy sie
w kierunku drzwi albo rozptaszczamy sie na tadnych, jasnopomaranczowych i rézowych
kostkach brukowych — podczas gdy grad pociskow przelatuje nam nad gtowami. Po
chwili Boggs rozkazuje nam is¢ dalej.

Cressida zatrzymuje nas zanim ktorekolwiek z nas sie podnosi, bo chce zrobi¢
kilka zblizen. Na zmiane odgrywamy na nowo nasze reakcje. Upadamy na ziemieg,
krzywimy sie, nurkujemy we wneki mieszkan. Wiemy, Ze to powazna sprawa, ale to
wszystko wydaje sie nieco niedorzeczne. Szczegdlnie kiedy okazuje sie, ze to nie ja

jestem najgorszg aktorkg w oddziale. Daleko mi do tego. Wszyscy tak bardzo smiejemy



sie z prob Mitchella, ktory probuje pokazaé¢ cos, co wediug niego jest desperacjg —
obejmuje to zacisknie zebdw i drzenie nozdrzy — ze Boggs musi nas upomniec.

— Wezcie sie w gar$¢, oddziale Cztery-Pie¢-lJeden — mowi stanowczo. Mozna
jednak zauwazy¢, ze prébuje powstrzymac usmiech, kiedy sprawdza ponownie nastepny
zasobnik. Ustawia Holo, szukajac najlepszego widoku w zadymionym powietrzu. Wcigz
obrdécony jest twarzg do nas, kiedy jego lewa stopa wycofuje sie na pomaranczowq
kostke brukowa. A to uruchamia bombe, ktéra wysadza mu noge.



20.

To tak, jakby w przecigqgu chwili roztrzaskato sie kolorowe okno, ukazujac brzydki
$wiat za soba. Smiech zmienia sie w krzyk, krew plami pastelowe kamienie, prawdziwy
dym zakrywa efekty specjalne stworzone na potrzeby telewizji.

Drugi wybuch zdaje sie rozdzieraé¢ powietrze i moje uszy zaczynajg brzeczec. Nie
potrafie jednak odgadna¢ co jest jego zrédtem.

Pierwsza dobiegam do Boggsa i prébuje dostrzec sens w rozerwanym ciele,
brakujacych konczynach, znalezé co$, czym mozna by zatamowaé czerwony strumien
wydobywajacy sie z jego ciata. Homes odpycha mnie i otwiera gwattownie apteczke.
Boggs zaciska dtorn na moim nadgarstku. Jego twarz, poszarzata od konania i popiotu,
wydaje sie oddalaé. Ale wypowiada rozkaz:

— Holo.

Holo. Rzucam sie dookota, przekopujac sie przez gruzowisko ptytek pokrytych
krwig i drze, gdy natrafiam na kawatki cieptego ciata. Znajduje Holo wcisniete w jeden z
butéw Boggsa. Wydobywam je, oczyszczam dtonmi i zwracam dowddcy.

Homes ciasno owinat pozostaty po nodze Boggsa kikut pewnego rodzaju
bandazem uciskowym, ale juz zaczat przeciekaé. Probuje zacisng¢ drugi powyzej
istniejacego jeszcze kolana. Reszta oddziatu otoczyta ochronnie ekipe telewizyjng i nas.
Finnick probuje ocuci¢ Mesalle, ktérego eksplozja odrzucita na Sciane. Jackson warczy co$
do przenosnego komunikatora, bezskutecznie prébujac potaczy¢ sie z obozem i zazgdad
przystania pomocy medycznej, ale ja wiem, ze i tak jest juz za pdzno. W dziecinstwie,
obserwujac mame przy pracy, nauczytam sie, ze kiedy plama krwi wokét urosnie do
pewnych rozmiaréw, nie mozna juz nic zrobic.

Klekam przy Boggsie, przygotowana do powtdrzenia tej samej roli, ktorg
odegratam przy Rue i przy morfalinistce z Széstki — bede kims, kogo bedzie sie mogt
uczepié¢, gdy zycie bedzie z niego uchodzi¢. Ale Boggs trzyma obie rece na Holo i co$ przy
nim majstruje. Wpisuje polecenie, przyciska kciuk do ekranu w celu rozpoznania linii
papilarnych i odpowiada na pytania serig liter i liczb. Snop zielonego $wiatta wybucha z
Holo i oswietla jego twarz. Mowi:

— Niezdolny do dowodzenia. Transfer dostepu na Zotnierza Oddziatu Cztery-Pie¢-
Jeden, Katniss Everdeen. — Obraca Holo w strone mojej twarzy. — Powiedz jak sie
nazywasz.

— Katniss Everdeen — mowie do zielonego $wiatta. Nagle jego promienie mnie
wiezg. Nie moge sie ruszy¢ ani nawet mrugna¢, kiedy obrazy migocza mi przed oczami.
Skanujg mnie? Zapamietujg? Oslepiajg? Nagle znikajg i potrzgsam gtowg. — Co zrobites?

— Przygotowac sie do odwrotu! — wrzeszczy Jackson.



Finnick co$ odkrzykuje, wskazujac w strone konca przecznicy, z ktoérego
weszliSmy. Czarna oleista substancja tryska jak gejzer z ulicy, pietrzac sie miedzy
budynkami, tworzac nieprzenikniong $ciane ciemnosci. Wydaje sie, ze to co$
przejSciowego pomiedzy ciecza i gazem, czym$ sztucznym i naturalnym.
Najprawdopodobniej jest Smiercionosna. Nie mozemy wroci¢ tg samag droga, ktérg tu
przyszliSmy.

Ogtusza mnie strzelanina, kiedy Gale i Leeg Jeden ostrzeliwujg kamienng Sciezke
prowadzacg na drugi koniec przecznicy. Nie mam pojecia co robig dopdki nie wybucha
kolejna bomba, dziesie¢ metréw stad, wysadzajac dziure w ulicy. Wtedy zdaje sobie
sprawe, ze to podstawowy sposdb wykrywania min. Homes i ja chwytamy Boggsa i
zaczynamy wlec go za Gale’em. Jest w stanie agonii i krzyczy z bdlu, a ja chce sie
zatrzymacd, by znalez¢ jakis lepszy sposdb, ale ciemno$¢ ogarnia budynki, powieksza sie,
toczy sie ku nam jak fala.

Cos ciggnie mnie do tylu, puszczam Boggsa i upadam z trzaskiem na kamienie.
Peeta patrzy na mnie z gory, odlegty, szalony, z powrotem w $wiecie zawtadniecia, z
bronig uniesiong nade mng, ktorg opuszcza, by rozbi¢ mi czaszke. Przetaczam sie na bok,
stysze uderzenie kolby o ulice i katem oka dostrzegam platanine ciat, gdy Mitchell rzuca
sie na Peete i przygwazdza go do ziemi. Ale Peeta, zawsze potezny, a teraz ogarniety tez
szalenstwem jadu gonczych os, odpycha Mitchella w doét ulicy

Stychac gtosny trzask putapki, kiedy zasobnik zostaje uruchomiony. Cztery liny,
przyczepione do budynkow, przebijajg sie przez kamienie, unoszac sie¢, ktora oplatuje
Mitchella. To nie ma sensu — to, ze natychmiast zalewa sie krwig — dopoki nie
dostrzegamy kolcow sterczacych z drutu, ktéry go wiezi. Rozpoznaje go natychmiast.
Taki sam drut znajdowat sie na szczycie ogrodzenia otaczajagcego Dwunastke. Kiedy
krzycze do niego, by sie nie ruszat, zaczynam sie dtawi¢ wonig czarnej, gestej,
smotowatej cieczy. Fala osiggneta najwyzszy punkt i zaczyna opadac.

Gale i Leeg Jeden przestrzelajag zamek w drzwiach budynku na rogu i zaczynajgq
ostrzeliwac liny podtrzymujace sie¢ z Mitchellem. Inni powstrzymujg Peete. Rzucam sie z
powrotem w strone Boggsa i razem z Homesem wciaggam go do mieszkania, poprzez
pokryty rézowym i biatym aksamitem salon, wzdtuz korytarza ozdobionego rodzinnymi
zdjeciami az na marmurowg podtoge w kuchni, gdzie sie przewracamy. Castor i Pollux
niosg wyrywajacego sie Peete. Jackson udaje sie jako$ zatozy¢ mu kajdanki, ale to tylko
jeszcze bardziej go rozjusza i w koncu Peeta zostaje zamkniety w schowku. W salonie
trzaskajg wejsciowe drzwi, ludzie krzycza. Pozniej stychaé kroki w korytarzu, a czarna
fala huczy wokot budynku. Stychac jek okna, ktore w koncu roztrzaskuje sie z hukiem.
Szkodliwa won smoty przenika powietrze. Finnick wnosi Messalle. Leeg Jeden i Cressida
wpadajg do pomieszczenia zaraz za nimi, kaszlac.

— Gale! — wrzeszcze.



Jest tutaj. Zatrzaskuje za sobg drzwi kuchenne i wypluwa jedno stowo ,,Dym!”.
Castor i Pollux chwytaja reczniki i fartuchy, by poupychaé¢ je w szczelinach, a Gale
wymiotuje do jaskrawozoéttego zlewu.

— Mitchell? — pyta Homes. Leeg Jeden tylko potrzgsa gtowa.

Boggs wpycha mi Holo w dion. Jego usta poruszajg sie, ale nie potrafie go
zrozumie¢. Nachylam ucho do jego warg i wytapuje szorstki szept:

— Nie ufaj im. Nie wracaj. Zabij Peete. Zréb to, po co tu przybytas.

Odsuwam sie, by zobaczy¢ jego twarz.

— Co? Boggs? Boggs?

Jego oczy wcigz sq otwarte, ale nie ma w nich juz zycia. Wcisniete w mojg dton,
przyklejone do niej jego krwig, jest Holo.

Stopy Peety walgce w drzwi schowka rozpraszajg poszarpane oddechy reszty z
nas. Nastuchujemy, ale on wydaje sie traci¢ sity. Kopniecia zamieniajg sie w nieregularne
bebnienie. A pdzniej nic. Cisza. Zastanawiam sie czy on réwniez jest martwy.

— Nie zyje? — pyta Finnick, spogladajac na Boggsa. Przytakuje. — Musimy sie
stad wydostac¢. Natychmiast. Wtasnie uruchomiliSmy ulice petng zasobnikéw. Zatoze sie,
ze nas nagrywali.

— Zgadzam sie — mowi Castor. — Wszystkie ulice naszpikowane sg kamerami.
Zatoze sie, ze uwolnili te czarng fale recznie, kiedy zobaczyli jak krecimy proposa.

— Nasze komunikatory wysiadty niemal natychmiast. Prawdopodobnie impuls
elektromagnetyczny. Ale zabiore nas z powrotem do obozu. Daj mi Holo.

Jackson wycigga reke po sprzet, ale ja przyciskam go do piersi.

— Nie. Boggs dat je mnie — moéwie.

— Nie badz smieszna — krzyczy. Oczywiscie, ze mysli, ze jest jej. Jest zastepcg
dowddcy.

— To prawda — moéwi Homes. — Przetransferowat na nig mozliwos¢ dostepu,
kiedy umierat. Widziatem to.

— Dlaczego miatby to zrobi¢? — dopytuje sie Jackson.

Wiasnie, dlaczego? Kreci mi sie w gtowie od koszmarnych wydarzen z ostatnich
pieciu minut — Boggs okaleczony, umierajacy, martwy; morderczy szat Peety;
zakrwawiony i uwieziony Mitchell, pochtoniety przez cuchnacag czarng fale. Odwracam sie
do Boggsa, naprawde bardzo pragnac, by byt zywy. Nagle pewna, ze on, i by¢ moze tylko
on, jest catkowicie po mojej stronie. Mysle o jego ostatnich rozkazach...

— Nie ufaj im. Nie wracaj. Zabij Peete. Zrdb to, po co tu przybytas.

Co miat na mysli? Nie ufaj komu? Rebeliantom? Coin? Ludziom, ktorzy wtasnie na
mnie patrzg? Nie wroce, ale musiat wiedzie¢, ze nie moge po prostu wtadowac kulki w
gtowe Peety. Moge? Powinnam? Czy Boggs domyslit sie, ze przybytam tu tylko po to, by

zdezerterowac i zabi¢ Snowa na wiasna reke?



Nie potrafie tego wszystkiego teraz rozgryz¢é, wiec decyduje sie wypetni¢ dwa
pierwsze rozkazy: nie bede ufa¢ nikomu i bede dalej brna¢ w gtab Kapitolu. Ale jak moge
to usprawiedliwi¢? Sprawi¢, by pozwolili mi zatrzyma¢ Holo?

— Poniewaz mam specjalng misje do wypetnienia dla prezydent Coin. Mysle, ze
tylko Boggs o niej wiedziat.

To w zaden sposob nie przekonuje Jackson.

— Co masz niby zrobi¢?

Dlaczego by nie powiedzie¢ im prawdy? To bedzie rdéwnie wiarygodne jak
cokolwiek innego. Ale musi brzmie¢ jak prawdziwa misja, a nie zemsta.

— Zamordowac prezydenta Snowa zanim wojna zdziesigtkuje populacje.

— Nie wierze ci — mowi Jackson. — Jako twdj obecny dowoddca, rozkazuje ci
przetransferowa¢ na mnie mozliwos$¢ dostepu.

— Nie — moéwie. — To by byto pogwatceniem rozkazéw prezydent Coin.

Bron zostaje wycelowana. Potowa oddziatu celuje w Jackson, potowa we mnie.
Kto$ jest bliski $mierci, kiedy odzywa sie Cressida.

— To prawda. Dlatego tu jesteésmy. Plutarch chce, bysmy to sfilmowali. Mysli, ze
jesli uda nam sie nagrac¢ jak Kosogtos zabija Snowa, wojna sie skonczy.

To sprawia, ze nawet Jackson na moment sie wstrzymuje. A pdzniej wskazuje
bronig na schowek.

— Wiec dlaczego on tu jest?

I tu mnie ma. Nie potrafie wymysli¢ zadnego sensownego powodu, dla ktérego
Coin miataby przysta¢ niezrownowazonego chtopaka, zaprogramowanego, by mnie zabi¢,
do pomocy w tak waznym zadaniu. To naprawde ostabia mojg historie. Cressida zndéw
przychodzi mi z pomoca.

— Poniewaz dwa poigrzyskowe wywiady z Caesarem Flickermanem zostaty
nagrane w osobistych kwaterach prezydenta Snowa. Plutarch mysli, ze Peeta mogtby sie
przydac jako przewodnik do miejsca, o ktérym nie wiemy zbyt wiele.

Mam ochote zapyta¢ Cresside, dlaczego dla mnie ktamie, dlaczego walczy o to,
bysmy mogli wyruszy¢ na moja samozwanczg misje. Ale to nie czas na takie pytania.

— Musimy sie stad wydosta¢! — mowi Gale. — Ja ide z Katniss. Jesli wy nie
chcecie, wracajcie do obozu. Ale pospieszmy sie!

Homes otwiera schowek i przerzuca nieprzytomnego Peete przez ramie.

— Gotow.

— A Boggs? — pyta Leeg Jeden.

— Nie mozemy go zabra¢. Zrozumiatby — mowi Finnick. Zdejmuje bron z ramienia

Boggsa i przerzuca jq przez swoje. — Prowadz, Zotnierzu Everdeen.



Nie wiem jak prowadzi¢. Patrze na Holo w poszukiwaniu wskazowek. Wcigz jest
aktywne, ale réwnie dobrze mogtoby nie dziataé, bo i tak nie wiem jak go uzy¢. Nie mam
czasu na zabawe przyciskami, by rozpracowa¢ mechanizm jego dziatania.

— Nie wiem jak tego uzywac. Boggs powiedziat, ze mi pomozesz — mowie
Jackson. — Powiedziat, ze moge na ciebie liczyc.

Jackson krzywi sie, wyrywa mi Holo i wpisuje komende. Pojawia sie plan terenu.

— Jesli wyjdziemy kuchennymi drzwiami, znajdziemy sie na niewielkim podwodrzu,
a pbzniej trafimy na tyty nastepnej strefy mieszkalnej. Mamy przed sobg widok czterech
krzyzujacych sie ze soba ulic.

Probuje zebra¢ sie w sobie, kiedy przygladam sie mapie btyszczacej od
zasobnikow w kazdym kierunku. A to jedynie zasobniki, o ktorych Plutarch wiedziat. Holo
nie wykazato, Zze przecznica, ktdrg wtasnie opusciliSmy, jest zaminowana, ma czarny
gejzer, ani ze sie¢ wykonana jest z drutu kolczastego. Poza tym, mogq sie pojawic
Straznicy Pokoju, teraz, kiedy znajg naszg pozycje. Przygryzam wewnetrzng czes¢ wargi,
czujac na sobie wzrok wszystkich wokdt mnie.

— Zatézcie maski. Wychodzimy tg samg droga, ktérg tu przyszlismy. —
Natychmiast odzywajg sie gtosy sprzeciwu. Podnosze gtos. — Jesli fala byta tak potezna,
mogta uruchomic i pochtong¢ inne zasobniki na naszej drodze.

Wszyscy rozwazajg to przez chwile. Pollux wykonuje kilka szybkich ruchéow w
strone brata.

— Mogta tez unieszkodliwi¢ kamery — ttumaczy Castor. — Zastonita obiektywy.

Gale opiera jeden z butéw o szafke i uwaznie bada czarny odprysk na czubku
palcéw. Zeskrobuje go kuchennym nozem.

— Nie jest zrgca. Mysle ze miata nas albo zadusi¢, albo otrué.

— To pewnie nasza najlepsza szansa — moéwi Leeg Jeden.

Zaktadamy maski. Finnick dopasowuje maske Peety do jego pozbawionej zycia
twarzy. Cressida i Leeg Jeden prowadzg miedzy sobg zamroczonego Messalle.

Czekam az kto$ wysunie sie na przdd, ale wtedy przypominam sobie, ze to nalezy
teraz do moich obowigzkéw. Popycham kuchenne drzwi i nie napotykam oporu.
Centymetrowa warstwa czarnej mazi rozprzestrzenita sie w salonie i korytarzu. Kiedy
ostroznie testuje ja czubkiem buta, okazuje sie, ze ma konsystencje zelu. Podnosze stope
i po delikatnym rozciggnieciu sie wraca na miejsce. Robie trzy kroki na zelu i ogladam sie
za siebie. Zadnych $ladéw stop. To pierwsza dobra wiadomo$é dzisiejszego dnia. Zel
staje sie nieco gestszy, kiedy przechodze przez salon. Uchylam drzwi wejsciowe
spodziewajac sie litréw mazi wpadajacych do srodka, ale utrzymuje ona swoja forme.

Rézowo-pomaranczowa przecznica wydaje sie by¢ zanurzona w potyskujacej
czarnej farbie i pozostawiona do wyschniecia. Bruk, budynki, nawet dachy pokryte sa

zelem. Wielka kropla wisi ponad ulica. Mozna w niej rozrézni¢ dwa ksztatty: kolbe broni i



ludzka dton. Mitchell. Stoje na chodniku i gapie sie na niego dopdki nie dotacza do mnie
reszta grupy.

— Jezeli ktokolwiek musi zawrdci¢, z jakiegokolwiek powodu, teraz jest na to czas
— mowie. — Bez pytan, bez urazy.

Nikt nie wydaje sie sklonny odejs¢. Wiec zaczynam podaza¢ w gtgb Kapitolu,
wiedzac, ze nie mamy za duzo czasu. Zelu jest tu wiecej, jakie$ dziesieé, pietnascie
centymetréw, i wydaje ssacy odgtos za kazdym razem kiedy podnosimy stopy, ale wcigz
ukrywa nasze Slady.

Fala musiata by¢é ogromna, o niebywatej sile, poniewaz rozprzestrzenita sie na
kilka przecznic. I chociaz stgpam ostroznie, wydaje mi sie, ze miatam racje co do
uruchomienia innych zasobnikéw. Jedna z przecznic jest usypana ztotymi ciatami
gonczych os. Musiaty sie uwolni¢ jedynie po to, by zging¢ od dymu. Nieco dalej caty
budynek zapadt sie w stos przykryty teraz zelem. Biegne przez skrzyzowania,
zatrzymujac innych ruchem reki podczas gdy sama sprawdzam czy hie ma
niebezpieczenstwa, ale zdaje sie, ze fala rozbroita zasobniki lepiej, niz ktorykolwiek
oddziat rebeliantéw.

W piatej przecznicy warstwa zelu wreszcie zaczeta sie kurczy¢. Ma jedynie dwa
centymetry, a oprécz tego dostrzegam niebieskie dachy za nastepnym skrzyzowaniem.
Popotudniowe $wiatto przygasto i rozpaczliwie potrzebujemy kryjéwki i planu. Wybieram
mieszkanie mniej wiecej w dwodch trzecich drogi przez przecznice. Homes wytamuje
zamek i nakazuje reszcie wej$¢ do S$rodka. Stoje na ulicy jedynie przez chwile,
obserwujac jak ostatnie slady naszych stop rozptywajg sie w zelu, a pozniej zamykam za
sobg drzwi.

Latarki wbudowane w naszg bron oswietlajg rozlegty salon z wytozonymi lustrami
$cianami, ktore odbijajg nasze twarze ze wszystkich stron. Gale sprawdza okna, ktére nie
wydajg sie uszkodzone, i zdejmuje maske.

— W porzadku. Won unosi sie jeszcze, ale nie jest zbyt intensywna.

Mieszkanie wydaje sie identyczne jak to pierwsze, w ktérym sie schroniliémy. Zel
zastania jakiekolwiek naturalne $wiatto od frontu, ale wcigz wpada go troche przez okna
w kuchni. Od korytarza odchodza dwie sypialnie z ftazienkami. Spiralne schody prowadzg
do otwartej przestrzeni, ktéra zajmuje wiekszos$¢ pierwszego pietra. Na gdrze nie ma
okien, ale $wiatta wcigz sie pala, zapewne z powodu pospiesznej ewakuacji. Wielki ekran
telewizyjny, pusty, ale delikatnie btyszczacy, zajmuje Sciane. Pokryte pluszem krzesta i
sofy porozrzucane sg wokot pokoju. Tam sie zbieramy, osuwamy sie na meble i
probujemy ztapac oddech.

Jackson z broni w Peete, chociaz wcigz jest skuty i nieprzytomny, roztozony na
soczyscie niebieskiej sofie, gdzie utozyt go Homes. Co ja mam z nim zrobi¢? I z ekipg?

Tak naprawde z kazdym oprdocz Gale’a i Finnicka? Bo wolatabym jednak wysledzi¢ Snowa



z pomocg tych dwoch niz bez niej. Ale nie moge prowadzi¢ ludzi przez Kapitol na
udawang misje, nawet gdybym umiata odczytywaé Holo. Powinnam, mogtam odestac¢ ich
z powrotem, kiedy miatam na to szanse? Czy to byto zbyt niebezpieczne? Zaréwno dla
nich jak i dla mojej misji? Moze nie powinnam byta stucha¢ Boggsa, bo mdgt majaczyc
przed $miercia. Moze powinnam byfa sie po prostu przyznac¢, ale wtedy Jackson
przejetaby dowodzenie i wrécilibysmy do obozu. I musiatabym odpowiadac¢ przed Coin.

Kiedy tylko ztozonos¢ kilopotow, w ktére wszystkich wciggnetam, zaczyna
przecigza¢ moj modzg, odlegty tancuch eksplozji sprawia, ze pokdj drzy.

— Nie byly blisko — moéwi Jackson. — Jakies$ cztery albo piec¢ przecznic stad.

— Tam, gdzie zostawiliSmy Boggsa — mowi Leeg Jeden.

Chociaz nikt nie ruszyt sie w jego kierunku, telewizor wtacza sie, emitujgc wysoki
piszczacy dzwiek, i potowa z nas zrywa sie na rowne nogi.

— W porzadku! — wota Cressida. — To tylko transmisja awaryjna. Kazdy
kapitolinski telewizor automatycznie na nig reaguje.

Na ekranie pojawiamy sie my, chwile po tym, jak bomba wysadzita Boggsa. Gtos
spoza kadru moéwi publicznosci, ze ogladajg nasze proby przegrupowania sie, reakcje na
czarny zel pojawiajacy sie na ulicy, utrate kontroli nad sytuacjg. Patrzymy na chaos,
ktory nastepuje zanim fala pokrywa kamery. Ostatnig rzecza, ktdrg widac, jest Gale
stojgcy samotnie na ulicy i probujacy zestrzeli¢ liny podtrzymujace Mitchella w gorze.

Reporterka identyfikuje Gale’a, Finnicka, Boggsa, Peete, Cresside i mnie po
imieniu.

— Nie ma nagran z powietrza. Boggs musiat mie¢ racje co do ich floty powietrznej
— mowi Castor.

Nie zwrocitam na to uwagi, ale pewnie to tego rodzaju rzeczy, ktére kamerzysta
natychmiast wychwytuje.

Materiat krecony jest dalej z podwodrza za budynkiem, w ktérym sie schronilismy.
Straznicy Pokoju zajmujgq pozycje na dachu budynku naprzeciwko naszej poprzedniej
kryjowki. Posytajq pociski w rzad mieszkan, zapoczatkowujac tancuch eksplozji, ktére
styszeliSmy i budynek zapada sie tworzac gruzowisko.

Teraz rozpoczyna sie transmisja na zywo. Reporterka stoi na dachu ze Straznikami
Pokoju. Za nig ptonie przecznica. Strazacy prébujg ugasi¢ ptomienie wezami z woda.
Zostajemy uznani za zmartych.

— Wreszcie odrobina szcze$cia — mowi Homes.

Pewnie ma racje. To na pewno lepsze niz $cigajacy nas Kapitol. Ale juz sobie
wyobrazam jak beda to puszczaé w Trzynastce. Gdzie mama i Prim, Hazelle z dzie¢mi,
Annie, Haymitch i cata masa ludzi z Trzynastki myslg, ze wtasnie widzieli naszg Smier¢.

— Mdéj ojciec. Witasnie stracit mojq siostre, a teraz... — moéwi Leeg Jeden.



Patrzymy jak odtwarzajgq materiat wcigz od nowa. Rozkoszujg sie zwyciestwem,
szczegdblnie nade mnag. Przechodzg do filmu o tym, jak Kosogtos wzmacnia site rebelii —
musieli mie¢ go przygotowanego juz od jakiego$ czasu, bo wydaje sie bardzo
dopieszczony — a po6zniej wracajq do relacji na zywo, by para reporteréw mogta oméwic
maj zastuzenie brutalny koniec. Pdzniej, obiecujg, Snow wygtosi oficjalne przemédwienie.
Ekran wraca do poprzedniego stanu.

Rebelianci nie prébowali zaktéci¢ transmisji, co sugeruje, ze wierzg w to, co
zobaczyli. Jezeli tak, naprawde jestesmy zdani na siebie.

— Wiec, teraz, kiedy jesteSmy martwi, jaki bedzie nasz nastepny ruch? — pyta
Gale.

— Czy to nie oczywiste?

Nikt nawet nie zauwazyl, ze Peeta odzyskat przytomnos$¢. Nie wiem jak dtugo
ogladat transmisje, ale sadzac po zbolatym wyrazie jego twarzy, wystarczajaco dtugo, by
zobaczy¢, co sie zdarzyto na ulicy. Jak oszalat, probowat roztrzaska¢ moja gtowe i wrzucit
Mitchella na zasobnik. Mozolnie podnosi sie do pozycji siedzacej i kieruje stowa do Gale'a.

— Nasz nastepny ruch... to zabicie mnie.



21.

To by byto juz drugie zgdanie Smierci Peety w ciggu godziny.

— Nie badz smieszny — moéwi Jackson.

— Wiasnie zamordowatem cztonka oddziatu! — krzyczy Peeta.

— Odepchnates go. Nie mogtes wiedzie¢, ze wyladuje w miejscu uruchamiajgcym
sie¢ — mowi Finnick, prébujac go uspokoic.

— I co z tego? Jest martwy, prawda? — kzy zaczynajq toczy¢ sie w dét po
policzkach Peety. — Ja nie wiedziatem. Nigdy wczesniej sie takim nie widziatem. Katniss
ma racje. Jestem potworem. Jestem zmiechem. Snow zamienit mnie w bron!

— To nie twoja wina, Peeta — moéwi Finnick.

— Nie mozecie mnie ze sobg zabraé. Znowu kogo$ zabije, to tylko kwestia czasu.
— Peeta spoglada na nasze zmieszane twarze. — Moze myslicie, ze bedzie milej, jesli
porzucicie mnie gdzie$. Bo moze mi sie uda. Réwnie dobrze moglibyscie mnie od razu
dostarczy¢ do Kapitolu. Naprawde myslicie, ze wy$wiadczycie mi przystuge oddajac mnie
Snowowi?

Peeta. Znowu w rekach Snowa. Torturowany i dreczony az w koncu nie bedzie juz
mozna go odzyskac.

Z jakiego$ powodu w mojej gtowie pojawia sie ostatnia zwrotka ,Wisielczego
Drzewa”. Ta, w ktorej mezczyzna wolatby, by jego ukochana byta martwa, niz by musiata
sie mierzy¢ ze ztem tego Swiata.

Czy ty, czy ty
Przy drzewie sie pojawisz
Zatozysz naszyjnik z liny
I juz mnie nie zostawisz
Dziwne rzeczy sie tu zdarzyty
Przed obcymi obaw nie miej
Spotkajmy sie o pétnocy
Na wisielczym drzewie.

— Zabije cie zanim do tego dojdzie — moéwi Gale. — Obiecuje.

Peeta waha sie, jakby rozwazat wiarygodnos¢ oferty, i w koncu potrzasa gtowa.

— To nie wystarczy. Co, jesli nie bedzie cie przy mnie, by to zrobi¢? Chce jedng z
tych trujacych kapsutek, ktére ma reszta z was.

Uscisk nocy. Mam jedng z nich w obozie, w specjalnym miejscu na rekawie
mojego kostiumu Kosogtosa. Mam jeszcze jedng w kieszeni na piersi mojego munduru.
Ciekawe, ze nie dali jednej Peecie. By¢ moze Coin myslata, ze mogiby jg zazy¢ zanim
nadarzytaby mu sie okazja zabicia mnie. Nie jestem pewna czy Peeta chce jq po to, by

sie zabic¢ teraz, oszczedzajac nam koniecznosci zamordowania go, czy zachowac jg na



pézniej, w razie ponownego schwytania przez Kapitol. W stanie, w ktorym sie znajduje,
zapewne zazylby jg raczej wczesniej niz pdzniej. To na pewno utatwitoby sprawy reszcie z
nas. Gdybysmy nie musieli go zastrzeli¢. Zniknatby tez problem jego morderczych
skfonnosci.

Nie wiem czy to przez zasobniki, strach, czy patrzenie na $mier¢ Boggsa, ale czuje
wokot siebie arene. Tak, jakbym jej nigdy nie opuscita. Kolejny raz walcze o przetrwanie
nie tylko swoje, ale réwniez Peety. Jaka satysfakcje miatby Snow, jak dobrze by sie
bawit, gdybym go zabita. Gdybym miata smier¢ Peety na sumieniu przez te resztke zycia,
ktéra mi jeszcze pozostata.

— Tu nie chodzi o ciebie — méwie. — Mamy misje do wykonania. Jestes nam
potrzebny. — Patrze na reszte grupy. — Myslicie, ze znajdziemy tu jakie$ jedzenie?

Poza apteczka i kamerami nie mamy nic poza mundurami i broniq.

Potowa z nas zostaje w pokoju, by pilnowa¢ Peety lub w oczekiwaniu na
wystagpienie Snowa, podczas gdy reszta poluje na co$ do jedzenia. Messalla okazuje sie
najbardziej przydatny, poniewaz mieszkat w niemal identycznym mieszkaniu i wie gdzie
ludzie najprawdopodobniej gromadzili jedzenie. Wie na przyktad, ze istnieje schowek
ukryty za lustrzanym panelem w sypialni, i ze bardzo tatwo wyja¢ kratke przewodu
wentylacyjnego w korytarzu. Wiec mimo ze kuchenne szafki sg puste, znajdujemy ponad
trzydziesci puszek konserw i kilka pudetek ciastek.

To gromadzenie zywnosci budzi wstret zotnierzy wychowanych w Trzynastce.

— Czy to nie jest nielegalne? — pyta Leeg Jeden.

— Przeciwnie, w Kapitolu uwazano by cie za gtupig, gdyby$ tego nie robita — mowi
Messalla. — Nawet przed Cwieréwieczem Poskromienia ludzie zaczynali gromadzi¢
niewielkie ilosci zapaséw.

— Podczas gdy inni byli ich pozbawieni — moéwi Leeg Jeden.

— Witasnie — odpowiada Messalla. — Tak to tutaj dziata.

— Na cate szczescie, bo nie mielibysmy co jes¢ — mowi Gale. — Niech kazdy
chwyci puszke.

Niektorzy nasi towarzysze wydajgq sie niechetni tej metodzie, ale jest réwnie
dobra, jak kazda inna. Naprawde nie jestem w nastroju, by dzieli¢ wszystko na
jedenascie czesci, wedtug wieku, wagi ciata i kondycji fizycznej. Przeszukuje stos i juz
mam z niego wyjac zupe z dorsza, kiedy Peeta wycigga puszke w mojq strone.

— Masz.

Biore jg, nie wiedzac, czego sie spodziewac. Etykieta gtosi: Potrawka z jagnieciny.

Zaciskam wusta, kiedy wracaja do mnie wspomnienia deszczu kapigcego na
kamienie, moich niezdarnych prob flirtowania i zapachu mojej ulubionej kapitolinskiej

potrawy w chfodnym powietrzu. Wiec jakas cze$¢ tego wcigz musi by¢ i w jego gtowie.



Jak szczesliwi, jak gtodni, jak blisko byliSmy siebie, kiedy ten koszyk pojawit sie przed
naszqg jaskinia.

— Dzieki. — Otwieram puszke. — Sg nawet suszone Sliwki.

Zginam wieczko i uzywam go jak tyzki, by wtozy¢ kawatek potrawki do ust. To
miejsce teraz réwniez smakuje jak arena.

Podajemy sobie pudetko ciastek z kremem, kiedy telewizor zndéw zaczyna
piszcze¢. Piecze¢ Panem pojawia sie na ekranie i pozostaje tam podczas odgrywania
hymnu. Pdézniej zaczynajg pokazywac zdjecia zmartych, jak to robili z trybutami na
arenie. Rozpoczynajg od czterech twarzy naszej ekipy telewizyjnej, a pdzniej pojawiajg
sie Boggs, Gale, Finnick, Peeta i ja. Z wyjatkiem Boggsa nie wspominajg o zadnym
zotnierzu z Trzynastki. By¢ moze dlatego, ze nie znajg tozsamosci reszty, a moze
dlatego, ze nie ma to zadnego znaczenia dla publicznosci. Pézniej pojawia sie Snow we
wiasnej osobie; siedzi przy biurku, za nim wywieszona jest flaga, swieza biata réza I$ni w
jego butonierce. Mysle, ze mogt mie¢ ostatnio kolejne operacje plastyczne, bo jego usta
sq jeszcze bardziej nabrzmiate niz zwykle. A jego ekipa przygotowawcza naprawde nie
powinna nakfada¢ mu tyle rézu na policzki.

Snow gratuluje Straznikom Pokoju dobrze wykonanego zadania, odznacza ich za
uwolnienie kraju od zmory zwanej Kosogtosem. Wraz z mojq $miercig przewiduje punkt
zwrotny w przebiegu wojny, poniewaz zdemoralizowani rebelianci nie majg teraz za kim
podaza¢. A kim ja tak naprawde bytam? Biedna, niezrdwnowazong dziewczyng z
niewielkim talentem do strzelania z tuku. Nie umystem rebelii, zaledwie twarzg
wyszarpnietg z mottochu, bo udato mi sie zwrdci¢ uwage narodu btazenadg na arenie. Ale
jednak potrzebng, tak bardzo potrzebng, poniewaz rebelianci nie majga prawdziwego
lidera.

Gdzie$s w Trzynastym Dystrykcie, Beetee’emu udaje sie wtamac do sieci, bo teraz
patrzy na nas juz nie prezydent Snow, a prezydent Coin. Przedstawia sie catemu Panem
jako przywddczyni rebelii i wygtasza mowe pozegnalng na mojg czes$é. Pochwate
dziewczyny, ktora przetrwata Ztozysko i Glodowe Igrzyska, a pozniej zmienita naroéd
niewolnikow w armie wojownikéw wolnosci.

— Zywa czy martwa, Katniss Everdeen pozostanie twarza tej rebelii. Jezeli
kiedykolwiek zachwiejecie sie w swoim postanowieniu, przypomnijcie sobie Kosogtosa, a
W nim znajdziecie site, ktérej potrzebujecie, by uwolni¢ Panem od jego ciemiezcow.

— Nie miatam pojecia ile dla niej znaczytam — mowie, wywotujac $miech u Gale’a
i pytajace spojrzenia u innych.

Teraz pokazuja moje bardzo przerobione zdjecie, na ktérym wygladam pieknie i
srogo na tle ptomieni. Zadnych stdw. Zadnego sloganu. Moja twarz to wszystko, czego

teraz potrzebuja.



Beetee pozwala wrdci¢ na antene bardzo opanowanemu Snowowi. Mam wrazenie,
ze prezydent byl przekonany, ze nie mozna sie dosta¢ do awaryjnego kanatu i ktos
zostanie skrécony o gtowe z powodu jego naruszenia.

— Jutro rano, kiedy wyciggniemy ciato Katniss Everdeen spod gruzowiska,
przekonamy sie kim tak naprawde jest Kosogtos. Martwg dziewczyng, ktéra nikogo nie
potrafi uratowac, nawet siebie.

Piecze¢, hymn i obraz znika.

— Tyle ze jej nie znajdziecie — méwi Finnick do wygastego ekranu, wypowiadajac
to, o czym zapewne wszyscy myslimy. Chwila wytchnienia bedzie bardzo krétka. Kiedy
przekopig sie przez gruzowisko i zobaczg, ze brakuje jedenastu ciat, zorientujg sie, ze
ucieklisSmy.

— Przynajmniej mamy nad nimi przewage — moéwie.

Nagle czuje sie potwornie zmeczona. Chce tylko potozy¢ sie na najblizszej zielonej
pluszowej sofie i zasna¢. Owina¢ sie kotdrg z kréliczego futra, wypetniong gesimi pidérami.
Zamiast tego wyciagam Holo i namawiam Jackson, by nauczyta mnie najbardziej
podstawowych komend — gtdwnie wpisywania wspotrzednych najblizszego skrzyzowania
— bym mogta przynajmniej zacza¢ obstugiwaé urzadzenie samodzielnie. Kiedy Holo
wyswietla nasze otoczenie, czuje jak coraz bardziej upadam na duchu. Musimy sie zbliza¢
do waznych obiektéw, bo znacznie zwiekszyta sie liczba zasobnikéw. Jak mozemy sie
zagtebi¢ w Kapitol pomiedzy mrugajacymi wigzkami $wiatta nie ryzykujac wykrycia? Nie
mozemy. A jesli nie mozemy, to jesteSmy uwiezieni jak ptaki w klatce. Decyduje, ze
najlepiej nie przyjmowac postawy wyzszosci wobec ludzi wokdt mnie. Szczegdlnie, ze
moje oczy wcigz wedrujg ku zielonej sofie.

— Jakie$ pomysty?

— Moze zaczniemy od wykluczania réznych mozliwosci? — proponuje Finnick. —
Ulica nie wchodzi w rachube.

— Dachy s rownie zte, co ulica — méwi Leeg Jeden.

— Wocigz moglibysmy mie¢ szanse sie wycofaé, wroci¢ tg samg drogg — mowi
Homes. — Ale to by oznaczato, ze misja zakonczy sie niepowodzeniem.

Spada na mnie poczucie winy, bo przeciez wymysliliSmy te misje.

— Nigdy nie mieliSmy i$¢ wszyscy razem. Mieliscie jedynie to nieszczescie, ze
trafiliscie ze mng do oddziatu.

— Cbz, to dyskusyjna kwestia. Teraz jestedmy z tobg — mowi Jackson. — Nie
mozemy pozosta¢ w miejscu. Nie mozemy i$¢ gora. Nie mozemy poruszac sie w na boki.
Mysle, ze zostaje tylko jedna mozliwosc.

— Podziemie — moéwi Gale.



Podziemie. Ktérego nienawidze. Jak kopalnie i tunele Trzynastki. Podziemie, w
ktérym obawiam sie $mierci, co jest glupie, bo nawet jesli umre nad ziemig, pierwszym
co zrobig i tak bedzie pochowanie mnie pod ziemia.

Holo pokazuje podziemne zasobniki rownie dobrze jak te nadziemne. Wida¢, ze
pod ziemig uporzadkowane linie planu ulic zastgpione sq plataning tuneli. Zasobnikéw
wydaje sie by¢ jednak mniej.

Dwa mieszkania stad pionowa tuba taczy nasz rzad budynkéw z tunelami. By
dosta¢ sie do mieszkania z tuba, bedziemy musieli przecisngé sie przez szyb
zaopatrzeniowy, ktéry przebiega wzdtuz wszystkich budynkéw. Mozemy sie dosta¢ do
szybu przez tyt sktadziku na wyzszym pietrze.

— Dobrze wiec. Uporzadkujmy to miejsce, jakbysmy nigdy tu nie byli — mowie.

Wymazujemy wszystkie $lady naszej bytnosci. Wrzucamy puste puszki do zsypu
na S$mieci, chowamy petne na poézniej, obracamy pokryte krwig poduszki na sofie,
$cieramy $lady zelu z kafelkédw. Nie mozemy naprawi¢ zamka w drzwiach wejsciowych,
ale zasuwamy rygiel, co przynajmniej nie pozwoli drzwiom otworzy¢ sie automatycznie
przy najmniejszym pchnieciu.

W koncu pozostaje nam jedynie walka z Peetg. Usadawia sie na niebieskiej sofie i
odmawia ruszenia sie z miejsca.

— Nie ide. Albo wyjawie wasza pozycje, albo kogo$ skrzywdze.

— Ludzie Snowa cie znajdq — mdwi Finnick.

— Wiec zostawcie mi pastylke. Zazyje ja tylko jesli bede musiat — mowi Peeta.

— Nie ma mowy. Idziesz z nami — mdwi Jackson.

— Bo co? Zastrzelicie mnie? — pyta Peeta.

— Pozbawimy cie przytomnosci i zaciggniemy ze sobg — moéowi Homes. — Co tylko
nas spowolni i wystawi na niebezpieczenstwo.

— Przestancie by¢ szlachetni! Nie obchodzi mnie czy umre! — Zwraca sie do mnie
btagalnie. — Katniss, prosze. Czy nie widzisz, ze nie chce bra¢ w tym udziatu?

Problem w tym, ze widze. Dlaczego po prostu nie pozwole mu odej$¢? Nie dam
pastylki, nie pociagne za spust? Czy dlatego, ze za bardzo zalezy mi na Peecie, czy na
tym, by nie pozwoli¢ Snowowi zatriumfowac? Czy zmienitam go w pionek w moich
prywatnych Igrzyskach? To niegodziwe, ale nie jestem pewna czy o to chodzi. Jesli tak,
zyczliwiej bytoby zabi¢ Peete tu i teraz. W zadnym z przypadkoéw nie powoduje mng
jednak zyczliwos¢.

— Tracimy czas. Idziesz po dobroci czy mamy cie ogtuszy¢?

Peeta przez chwile ukrywa twarz w dtoniach i wstaje, by do nas dotaczy¢.

— Mamy go rozku¢? — pyta Leeg Jeden.

— Nie! — warczy na nig Peeta, przyciskajac kajdanki blisko do swojego ciata.

— Nie — powtarzam za nim. — Ale chce miec¢ klucz.



Jackson podaje mi go bez stowa. Wkiadam go do kieszeni spodni, gdzie stuka o
perte.

Kiedy Homes wywaza mate metalowe drzwi szybu zaopatrzeniowego, napotykamy
kolejny problem. Nie ma mowy, by pancerze owadow zmiescity sie w waskim przejsciu.
Castor i Pollux zdejmujq je i odtaczajg zapasowe kamery. Kazda jest rozmiaru pudetka po
butach i prawdopodobnie spetnia swoje zadanie rownie dobrze. Messalla nie potrafi
wymysli¢ lepszej kryjéwki dla nieporecznych skorup, wiec w koncu porzucamy je w
szafie. Pozostawienie takiego oczywistego tropu irytuje mnie, ale co innego mozemy
zrobic¢?

Nawet kiedy przechodzimy pojedynczo, wyciagajac plecaki i sprzet przed siebie,
jest bardzo ciasno. Omijamy wyjscie do pierwszego mieszkania i wltamujemy sie do
drugiego. W tym mieszkaniu jedna z sypialni ma drzwi oznaczone jako ustugi komunalne
zamiast fazienki. Za drzwiami znajduje sie pomieszczenie z wejsciem do tuby.

Messalla marszczy brwi na widok duzej okragtej pokrywy, na moment wracajac do
swojego egzaltowanego swiata.

— Dlatego nikt nigdy nie chce takich mieszkan. Robotnicy przychodzg i wychodzg
kiedy chcg i nie ma drugiej tazienki. Ale czynsz jest odpowiednio nizszy. — Nagle
zauwaza rozbawienie na twarzy Finnicka i dodaje: — Niewazne.

Pokrywe tuby fatwo otworzy¢. Szeroka drabina z gumowymi elementami na
stopniach pozwala na szybkie i proste zejscie do wnetrznosci miasta. Zbieramy sie na
dole drabiny i czekamy az nasze oczy przyzwyczajq sie do przy¢mionych promieni
$wiatta, oddychajac mieszaning chemikalidw, plesni i Sciekow.

Pollux, blady i spocony, wycigga reke i zaciska jg na nadgarstku Castora. Jakby
maogt upas¢, gdyby nie byto przy nim kogos, kto by go podtrzymat.

— M0j brat pracowat tu na dole po tym, jak zostat awoksem — mowi Castor.
Oczywiscie. Kogo innego mogliby wysta¢ do pracy w tych wilgotnych, $mierdzacych
korytarzach naszpikowanych zasobnikami? — Mineto pie¢ lat zanim udato nam sie
wykupic¢ dla niego droge powrotng nad ziemie. Ani razu nie widziat wtedy stonca.

W lepszych okolicznosciach, w dniu, w ktorym zdarzytoby sie mniej okropnosci i
mieliby$Smy wiecej czasu na odpoczynek, kto$ na pewno wiedziatby co powiedzied.
Zamiast tego wszyscy stoimy w miejscu przez dtugi czas, probujac sformutowac
odpowiedz.

W koncu Peeta zwraca sie do Polluxa:

— Cbz, w takim razie wiasnie states sie naszym najcenniejszym atutem.

Castor $Smieje sie, a Polluxowi udaje sie usmiechnac.

JesteSmy w potowie drogi pierwszym tunelem, kiedy zdaje sobie sprawe z tego, co
byto tak niezwyktego w tej wymianie zdan. Peeta brzmiat jak dawniej, jak ktos, kto

zawsze potrafi wypowiedzie¢ wtasciwe stowa, kiedy inni sg do tego niezdolni. Ironiczne,



stymulujace, nieco zabawne — ale nigdy czyims kosztem. Spogladam na niego jak wlecze
sie pod czujnym okiem straznikow, Gale’a i Jackson, ze wzrokiem utkwionym w ziemi i
zgarbionymi ramionami. Tak bardzo zniechecony. Ale przez chwile naprawde tu byt.

Peeta miat racje. Pollux okazuje sie by¢ cenniejszy niz dziesie¢ Holo. Tu na dole
jest prosta sie¢ szerokich tuneli, ktéra doktadnie odpowiada planowi gtéwnych ulic
powyzej; lezy pod najwiekszymi drogami i skrzyzowaniami. Nazywa sie Transfer, bo mate
ciezaréwki uzywajgq jej do rozwozenia débr po miescie. W ciggu dnia wiele zasobnikdéw
zostaje dezaktywowanych, ale nocg Transfer zmienia sie w pole minowe. Oprocz tego
jednak setki dodatkowych przej$¢, szybéw komunalnych, toréw kolejowych i rur
kanalizacji tworzg wielopoziomowy labirynt. Pollux zna szczegdty, ktére mogtyby
doprowadzi¢ do nieszczescia poczatkujacych, jak na przyktad w ktérych odgatezieniach
przydajg sie maski, w ktorych sa kable elektrycznosci albo szczury wielkosci bobrow.
Ostrzega nas przed wytryskami wody, ktora cyklicznie zmywa Scieki, przewiduje czas
zmiany awoksOw, prowadzi nas przez wilgotne, ciemne rury, by unikngé przejazdu
pociggdw zaopatrzeniowych. A co najwazniejsze, zna rozmieszczenie kamer. Nie ma ich
zbyt wiele w tym ciemnym, mglistym miejscu, poza Transferem. Trzymamy sie od nich z
daleka.

Pod przewodnictwem Polluxa pokonujemy podziemie w dobrym czasie —
nadzwyczajnym, jesli poréwna¢ go z naszg nadziemng podrdéza. Po jakich$ szesciu
godzinach, zmeczenie bierze goére. Jest trzecia nad ranem, wiec pewnie mamy jeszcze
kilka godzin zanim odkryja brak naszych ciat, przeszukajq gruzy catej przecznicy, w razie
podejrzenia ucieczki przez szyby zaopatrzeniowe, i rozpocznie sie polowanie.

Kiedy proponuje odpoczynek, nikt nie protestuje. Pollux znajduje maty, ciemny
pokdj wypetniony brzeczeniem maszynerii z dzwigniami i panelami. Unosi palce, by
zaznaczy¢, ze musimy stad znikng¢ w przeciggu czterech godzin. Jackson opracowuje
kolejno$¢ zmian, a skoro nie mam pierwszej, wciskam sie w ciasng przestrzen miedzy
Gale’em i Leeg Jeden i natychmiast zasypiam.

Wydaje sie, ze zaledwie po uptywie kilku minut Jackson potrzgasa mng i méwi, ze
czas na mojg zmiane. Juz szosta i za godzine musimy znowu wyruszy¢. Jackson kaze mi

zjes¢ puszke jedzenia i obserwowac Polluxa, ktéry nalegat, by trzymac warte przez catq

noc.
— Nie moze spac tu na dole.
Doprowadzam sie do stanu wzglednej swiadomosci, zjadam puszke duszonych
ziemniakow i fasoli i siadam przy Scianie naprzeciwko drzwi. Pollux wydaje sie

rozbudzony. Prawdopodobnie catg noc przezywat na nowo pie¢ lat uwiezienia. Wyciggam
Holo i udaje mi sie wpisa¢ nasze wspétrzedne i sprawdzi¢ tunele. Jak mozna sie byto
spodziewa¢, im blizej jesteSmy centrum Kapitolu, tym wiecej zasobnikéw. Przez moment

razem z Polluxem naciskam rdézne przyciski w Holo, sprawdzajac jakie putapki czekajg na



nas i w ktérych miejscach. Kiedy zaczyna mi sie kreci¢ w gtowie, podaje mu Holo i
opieram sie o $ciane. Patrze na $pigcych zZotnierzy, ekipe i przyjaciot i zastanawiam sie ilu
z nas kiedykolwiek zobaczy jeszcze stonce.

Kiedy moj wzrok spoczywa na Peecie, ktérego gtowa lezy tuz przy moich stopach,
dostrzegam, ze nie $pi. Chciatabym wiedzie¢ co sie dzieje w jego gtowie i uporzadkowac
batagan ktamstw. Decyduje sie na cos$, co moge osiggnac.

— Jadtes juz? — pytam.

Delikatne potrzasniecie glowag wskazuje, ze nie jadt. Otwieram puszke z zupg z
kurczaka i ryzu i podaje mu jg, zatrzymujac wieczko, na wypadek gdyby prébowat
podcig¢ sobie nim zyty czy co$ w tym rodzaju. Siada i przechyla puszke, potykajac zupe
bez zawracania sobie gtowy gryzieniem jej. Dno puszki odbija S$wiatta maszyn i
przypominam sobie co$, co btakato sie w mojej swiadomosci od wczoraj.

— Peeta, kiedy zapytates czy to, co sie stato z Dariusem i Lavinig to prawda, a
Boggs to potwierdzit, powiedziates, ze tak wilasnie myslates. Bo nie byto w tym nic
btyszczacego. Co miates na mysli?

— Och. Nie bardzo wiem jak to wyttumaczy¢ — méwi mi. — Na poczatku wszystko
byto jednym wielkim pomieszaniem. Teraz moge juz rozrézni¢ niektore rzeczy. Mysle, ze
jest nawet pewien szablon. Wspomnienia, ktére zmienili jadem gonczych os, majq takq
dziwng wiasciwos¢. Wydajq sie zbyt intensywne, a obrazy zbyt niestabilne. Pamietasz jak
to byto, kiedy zostaliSmy uzadleni?

— Drzewa sie zapadaty. Pojawiaty sie wielkie kolorowe motyle. Wpadtam w dét z
pomaranczowymi babelkami. — Mysle nad tym przez chwile. — Btyszczacymi
pomaranczowymi bagbelkami.

— Witasnie. Ale nic zwigzanego z Dariusem i Lavinig takie nie bylo. Chyba nie
wstrzykneli mi jeszcze wtedy jadu.

— Cbz, to chyba dobrze, prawda? — pytam. — Jedli potrafitbys to wszystko
rozdzieli¢, mogtbys dotrze¢ do prawdy.

— Tak. A gdybym umiat wyhodowac¢ sobie skrzydta, potrafitbym lata¢. Tylko ze
ludzie potrafig hodowac¢ skrzydet — méwi. — Prawda czy nieprawda?

— Prawda — odpowiadam. — Ale ludzie nie potrzebuja skrzydet, by przetrwac.

— Kosogtosy potrzebuja.

Zjada zupe do konca i oddaje mi puszke.

W Swietle jarzenidowek, cienie wokdt jego oczu wygladajq jak siniaki.

— Wcigz mamy troche czasu. Powinienes sie przespac.

Bez stowa sprzeciwu kfadzie sie z powrotem, ale jedynie gapi sie jak igta w
jednym z urzadzen drga w te i z powrotem. Powoli, jakbym miata do czynienia ze

zranionym zwierzeciem, wyciggam reke i odgarniam mu witosy z czota. Nieruchomieje



pod wplywem mojego dotyku, ale nie odsuwa sie. Wiec dalej delikatnie zaczesuje mu
wilosy do tytu. Po raz pierwszy dotykam go z wiasnej woli od czasu pobytu na arenie.

— Wocigz prébujesz mnie chroni¢. Prawda czy nieprawda? — szepcze.

— Prawda — odpowiadam. Wydaje sie, ze wymaga to wyttumaczenia. — Bo to
wiasnie robimy. Chronimy sie nawzajem. — Po jakiej$ minucie zasypia.

Krétko przed siddma Pollux i ja podchodzimy do reszty i budzimy ich. Ludzie
ziewajq i wzdychaja, jak zwykle przy wstawaniu. Ale do moich uszu dociera tez inny
odglos. Prawie jak syczenie. Moze to tylko para wydobywajaca sie ze Swistem z rury
odlegtego pociagu...

Uciszam grupe, by lepiej styszec. Stysze syczenie, tak, ale to nie jest przeciagty
dzwiek. Przypomina raczej wielokrotne wydechy, formujace sie w stowo. Proste stowo.
Odbijajace sie echem w tunelach. Jedno stowo. Jedno imie. Powtarzane wcigz i wcigz od
nowa.

— Katniss.



22.

Skonczyt sie okres taskawosci. By¢é moze Snow kazat im kopac catg noc. W
kazdym razie zaraz po tym, jak ogien catkowicie wygast. Znalezli szczatki Boggsa, co na
krotko ich uspokoito, a pdzniej, gdy kolejne godziny nie przynosity nowych zdobyczy,
zaczeli co$ podejrzewac. W ktéryms$ momencie zorientowali sie, ze zostali wykiwani. A
prezydent Snow nie moze pozwoli¢, by robiono z niego gtupca. Nie ma znaczenia czy
probowali nas znalez¢ w kolejnym mieszkaniu, czy zatozyli, ze natychmiast zeszlismy do
podziemi. Teraz wiedza, ze jesteSmy tu na dole i wypuscili co$, prawdopodobnie zgraje
zmiechdéw, zaprogramowanych, by mnie odszukac.

— Katniss.

Podskakuje, kiedy gtos odzywa sie blisko mnie. Gorgczkowo rozglagdam sie w
poszukiwaniu jego zrodta, zaktadam strzate na cieciwe i szukam celu.

— Katniss.

Usta Peety ledwo sie poruszajg, ale nie ma watpliwosci, Zze to on wypowiedziat
moje imie. Wiasnie kiedy wydat mi sie w nieco lepszej formie, kiedy myslatam, ze powoli
toruje sobie droge do mnie, dostatam dowdd tego, jak gteboko wdarta sie trucizna
Snowa.

— Katniss.

Peete zaprogramowano, by odpowiadat na syczenie, by przytaczyt sie do
polowania. Zaczyna szale¢. Nie mam wyjscia. Ustawiam strzate tak, by przeszyta jego
mozg. Wiasciwie nic nie poczuje. Nagle jednak siada, jego oczy rozszerzajg sie
ostrzegawczo, oddycha krotko.

— Katniss!

Szybko odwraca gtowe w mojg strone, ale zdaje sie nie zauwazac tuku, czekajacej
na niego strzaty.

— Katniss! Uciekaj stad!

Waham sie. Jest zaniepokojony, ale nie szalony.

— Dlaczego? Co jest zrodiem tego dzwieku?

— Nie wiem. Ale to ma cie zabi¢ — mowi Peeta. — Biegnij! Uciekaj! No juz!

Po krotkim momencie zmieszania dochodze do wniosku, Zze wcale nie musze do
niego strzela¢. Rozluzniam cieciwe. Spogladam na zaniepokojone twarze dookota mnie.

— Cokolwiek to jest, ma dopas¢ mnie. To moze by¢ dobry moment, by sie
rozdzielié.

— Ale jestesmy twojg strazg — médwi Jackson.

— I twojq ekipgq — dodaje Cressida.

— Nie zostawie cie — moéwi Gale.



Patrze na ekipe, uzbrojong jedynie w kamery i podktadki. A Finnick ma dwa
pistolety i trojzab. Proponuje, by oddat jeden pistolet Castorowi. Usuwam magazynek
Slepakdw z broni Peety, taduje go prawdziwymi nabojami i uzbrajam Polluxa. Jako ze
Gale i ja mamy swoje tuki, oddajemy pistolety Messalli i Cressidzie. Nie ma czasu, by
pokazac¢ im cokolwiek poza tym, jak celowac i pocigga¢ za spust, jednak mogtoby to
wystarczy¢ w walce z bliska. To lepsze niz bycie bezbronnym. Jedyng osobg bez broni
pozostaje Peeta, ale kto$, kto szepcze moje imie razem ze zgrajg zmiechdw, nie
potrzebuje broni.

Nie zostawiamy w pokoju nic poza naszym zapachem. Nie mozemy go w tej chwili
wymazacé. Zgaduje, ze w ten wilasnie sposéb syczace stworzenia nas tropig, bo nie
zostawiliSmy wiele fizycznych $ladéw. Nosy zmiechow muszg by¢ nienaturalnie wrazliwe,
by¢ moze jednak czas, ktory spedziliSmy przedzierajac sie przez wode w rurach
$ciekowych wystarczy, by je zmyli¢.

Gdy zostawiamy za sobg brzeczenie w pokoju, syczenie staje sie bardziej
wyrazne. Mozliwe jest tez ocenienie pozycji zmiechdw. Sg za nami, wcigz w sporej
odlegtosci. Snow prawdopodobnie uwolnit je do podziemia niedaleko miejsca, w ktdérym
znalazt ciato Boggsa. Teoretycznie powinnismy mie¢ nad nimi sporg przewage, ale na
pewno sg duzo szybsze niz my. Siegam umystem do wilkopodobnych stwordw z pierwszej
areny, matp z Cwieréwiecza Poskromienia, monstréw, ktére widziatam w telewizji przez
lata, i zastanawiam sie, jaka forme przyjety te zmiechy. Taka, ktéra, wediug Snowa,
najbardziej mnie przerazi.

Pollux i ja obmyslilismy plan dotarcia do kolejnego etapu naszej podrdzy, a skoro
oddalimy sie przy tym od syczenia, nie widze powodu, by go zmieniaé. Jezeli
poruszalibysmy sie szybko, by¢ moze udatoby nam sie dotrze¢ do rezydencji Snowa
zanim zmiechy dotrg do nas. Ale razem z szybkoscig przychodzi tez niezdarnos¢: zle
postawiony but, ktéry wywotuje plusk, przypadkowe uderzenie broni o rure, nawet moje
wiasne polecenia, wydawane zbyt gtosno.

PrzebyliSmy jakie$ trzy kolejne przecznice w strone rury wylotowej i sektor
zaniedbanej linii kolejowej, kiedy zaczynajg sie krzyki. Niskie, gardiowe. Odbijajace sie
od $cian tunelu.

— Awoksowie — mowi natychmiast Peeta. — Tak wtasnie brzmiat Darius, kiedy go
torturowano.

— Zmiechy musiaty ich dopas¢ — moéwi Cressida.

— Wiec nie przybyly tu tylko po Katniss — méwi Leeg Jeden.

— Pewnie zabijg kazdego. Nie przestang jednak dopdki jej nie dostang — modwi
Gale. Po godzinach spedzonych z Beetee’em, zapewne ma racje.

I znowu to samo. Ludzie umierajg z mojego powodu. Przyjaciele, sojusznicy,

nieznajomi — wszyscy oni tracg zycie przez Kosogtosa.



— Pozwolcie mi i$¢ dalej samej. Zmyle je. Przetransferuje Holo na Jackson. Reszta
z was bedzie mogta dokonczy¢ misje.

— Nikt sie na to nie zgodzi! — mdwi poirytowana Jackson.

— Tracimy czas! — mowi Finnick.

— Stuchajcie — szepcze Peeta.

Krzyki ustaty i znowu zaczyna rozbrzmiewaé¢ moje imie, niebezpiecznie blisko.
Teraz stycha¢ je nie tylko za nami, ale i pod nami.

— Katniss.

Szturcham Polluxa w ramie i zaczynamy biec. Problem w tym, ze planowaliSmy
zejs$¢ na nizszy poziom, ale teraz to wykluczone. Kiedy docieramy do prowadzacych w dét
schoddw, Pollux i ja poszukujemy alternatywnej drogi przy uzyciu Holo, a ja zaczynam
sie krztusic.

— Zatdzcie maski! — rozkazuje Jackson.

Nie ma takiej potrzeby. Wszyscy oddychajg tym samym powietrzem. Ale tylko ja
sie dusze, bo tylko ja reaguje na zapach. Unoszacy sie w gore klatki schodowej.
Odcinajacy sie na tle sciekdw. Roze. Zaczynam sie trzasc.

Gwattownie odwracam sie od tej woni i wpadam prosto na Transfer. Gtadka,
wytozong pastelowymi kostkami ulice, zupetnie jak te powyzej, ale otoczong Scianami z
biatej cegty zamiast domodw. Jezdnia, po ktorej samochody dostawcze moga jezdzi¢ z
tatwoscia, nie zanieczyszczajac Kapitolu. Oprdzniona teraz ze wszystkiego oprécz nas.
Naciggam cieciwe i wysadzam pierwszy zasobnik strzatg wybuchowa, ktéra zabija grupe
miesozernych szczuréw w nim ukrytych. Pézniej biegne do nastepnego skrzyzowania,
gdzie jeden fatszywy krok sprawi, ze ziemia pod naszymi stopami sie zapadnie, wrzucajac
nas w co$ okreslonego jako Miynek do Miesa. Wykrzykuje w strone pozostatych
ostrzezenie, by trzymali sie blisko mnie. Planuje obej$¢ rég i zdetonowac¢ Mtynek do
Miesa, ale po drodze czeka na nas kolejny nieoznaczony zasobnik.

To sie dzieje bardzo cicho. W ogdle bym tego nie zauwazyta, gdyby Finnick mnie
nie zatrzymat.

— Katniss!

Obracam sie szybko ze strzatg przygotowang do lotu, ale co moge zrobié¢? Dwie
strzaty Gale'a juz leza bezuzytecznie obok wielkiego snopu ziotego s$wiatta, ktére
promieniuje z sufitu na podtoge. W $rodku Messalla zastygt w bezruchu niczym posag,
unoszac sie na jednej stopie, z glowg odchylong do tytu, uwieziony przez promien. Nie
moge oceni¢ czy krzyczy, chociaz jego usta sg szeroko otwarte. Patrzymy, catkowicie
bezradni, jak jego ciato topnieje jak woskowa $wieczka.

— Nie mozna mu pomdc! — Peeta zaczyna popychac ludzi do przodu. — Nie

mozna!



To dziwne, Zze tylko on funkcjonuje jeszcze na tyle sprawnie, by zmusi¢ nas do
ruszenia dalej. Nie wiem, dlaczego nie stracit kontroli, bo powinien wariowac i wali¢ mnie
po glowie, ale to moze sie sta¢ w kazdej chwili. Pod naciskiem jego reki na moim
ramieniu odwracam sie od potwornej rzeczy, ktéra byta Messallg; zmuszam stopy, by
ruszaty sie dalej, do przodu, szybko, tak szybko, ze ledwo wyhamowuje przed nastepnym
skrzyzowaniem.

Deszcz pociskéw z broni palnej zsyta na nas gipsowy prysznic. Potrzgsam gtowag
na wszystkie strony w poszukiwaniu zasobnika, az w konAcu dostrzegam oddziat
Straznikdw Pokoju biegngcych Transferem w naszg strone. Z Miynkiem do Miesa
blokujacym nam droge, jedyne, co mozemy zrobi¢, to odpowiedzie¢ ogniem. Jest ich dwa
razy wiecej, ale wcigz mamy szescioro pierwotnych cztonkéw Oddziatu Gwiazd, ktorzy nie
probuja biec i strzela¢ naraz.

Ryby w beczce, mysle, kiedy na ich biatych mundurach rozkwitajg krwawe kwiaty.
Trzy czwarte z nich nie zyje, kiedy wiecej zaczyna wytania¢ sie od strony tunelu, tego
samego, przez ktory przeleciatam, prébujac uciec od zapachu, od...

To nie sg Straznicy Pokoju.

Sa biate, czworonozne, mniej wiecej w rozmiarze dorostego cztowieka, ale na tym
koncza sie podobienstwa. Sg nagie, z diugimi gadzimi ogonami, wygietymi plecami i
wyciagnietymi w przéd gtowami. Owijaja sie wokdt Straznikéw Pokoju, zywych i
martwych, zaciskajg usta na ich szyjach i odrywajg ostoniete hetmami gtowy.
Najwyrazniej kapitolinski rodowdd jest tutaj réwnie bezuzyteczny, co w Trzynastce.
Wydaje sie, ze zaledwie w przeciggu kilku sekund Straznicy Pokoju zostajg pozbawieni
gtow. Zmiechy opadajg na brzuchy i zaczynajg poruszac sie ku nam na czworakach.

— Tedy! — krzycze, przylegajac do sciany i gwattownie skrecajac w prawo, by
unikng¢ zasobnika.

Kiedy wszyscy dotaczajg do mnie, strzelam w skrzyzowanie i uruchamiam Miynek
do Miesa. Ogromne mechaniczne zeby rozrywajg ulice i zmieniajg kostke brukowg w pyt.
To powinno uniemozliwi¢ zmiechom podazenie za nami, ale sama juz nie wiem. Wilcze i
matpie zmiechy potrafity skaka¢ niewiarygodnie daleko.

Uszy ptong mi od syczenia, a smrod réz sprawia, ze Sciany zaczynajg wirowac.

Chwytam Polluxa za ramie.

— Zapomnij o misji. Jaka jest najkrétsza droga na powierzchnie?

Nie ma czasu, by sprawdzi¢ Holo. Podgzamy za Polluxem przez jakie$ dziesiec¢
metrow wzdtuz Transferu i przechodzimy przez drzwi. Zauwazam, ze kostka brukowa
zmienia sie beton, ze wyczotgujemy sie przez ciasng, $mierdzacg rure na szeroki na
jakies$ trzydziesci centymetrow wystep skalny. JesteSmy w gtdwnym kanale $ciekowym.
Metr pod nami bulgocze toksyczna breja ludzkich odpaddw, S$mieci i chemikaliow.

Niektore czesci powierzchni ptong, inne emitujg ztowieszcze chmury oparow. Wystarcza



jedno spojrzenie i wiesz, ze jesli spadniesz, nigdy sie stamtad nie wydostaniesz.
Poruszamy sie tak szybko, jak tylko mamy odwage, po $Sliskiej skalnej pdtce, docieramy
do waskiego mostu i pokonujemy go. Z wneki na dalekim koncu Pollux wycigga rekg
drabine i wskazuje na szyb. To jest to. Nasze wyjscie.

Szybkie spojrzenie na naszg druzyne cos$ mi uswiadamia.

— Chwila! Gdzie Jackson i Leeg Jeden?

— Zostaty przy Mtynku, by zatrzymaé zmiechy — méwi Homes.

— Co?

Rzucam sie z powrotem w strone mostu, nie chcac zostawia¢ nikogo na pastwe
tych potwordw, ale szarpie mnie z powrotem.

— Nie marnuj ich zy¢, Katniss. Juz dla nich za pézno. Spéjrz!

Homes wskazuje na rure, z ktérej zmiechy wypetzajq na wystep skalny.

— Odsuncie sie! — krzyczy Gale.

Wybuchowymi strzatami udaje mu sie oderwac¢ dalszg strone mostu od podstawy.
Upada ku bulgoczacej cieczy, kiedy tylko zmiechy do niego docieraja.

Po raz pierwszy uwaznie im sie przygladam. To mutacje ludzi i jaszczurek, i kto
wie czego jeszcze. Majg biatg, naprezong gadzig skore pokryta zakrzepta krwig. Ich
dtonie i stopy sg obdarzone pazurami, ich twarze tworzg mieszanine réznych cech. Sycza,
wykrzykujg teraz moje imie, a ich ciata wykrzywia furia. Smagaja powietrze ogonami i
wymachujg pazurami, odrywajg sobie nawzajem czesci ciata szerokimi, spienionymi
ustami, doprowadzone do szalenstwa checiq zniszczenia mnie. Méj zapach musi by¢ dla
nich réwnie silny co ich won dla mnie. Nawet bardziej, bo pomimo toksycznosci Scieku,
zmiechy zaczynajg wskakiwac do cuchnacej cieczy.

Wszyscy otwieramy ogien. Strzelam wszystkimi rodzajami strzat, nie zadajac sobie
trudu wybierania odpowiednich, i posytam zaréwno ostre jak brzytwa, ogniowe, jak i
wybuchowe w ciata zmiechéw. Ledwo mozna powiedzie¢, ze sa $miertelne. Nic
naturalnego nie brnetoby dalej z dwoma tuzinami kul w ciele. Tak, mozemy je ostatecznie
zabi¢, ale jest ich tak wiele, nieskonczony zapas wydobywajacy sie z rury, nie wahajacy
sie ani chwili przed wskoczeniem do Scieku.

Ale to nie ich liczebnos$c¢ sprawia, ze moje dlonie tak drza.

Zaden zmiech nie jest dobry. Wszystkie majg za zadanie cie skrzywdzié. Niektdre
odbierajg ci zycie, jak matpy. Inne rozum, jak goncze osy. Jednakze najbardziej okrutne,
najbardziej przerazajace s te, ktére maja za zadanie przerazic¢ ofiare psychologicznymi
sztuczkami. Widok wilczych zmiechow z oczami zmartych trybutéw. Gloskutki udajace
krzyki torturowanej Prim. Won réz Snowa zmieszana z krwig ofiar. Niesiona ponad
$ciekiem. Przebijajaca sie nawet przez ten smrod. Sprawia, ze moje serce wariuje, moja
skdéra zamienia sie w 16d, moje ptuca sg niezdolne do zaczerpniecia powietrza. Tak, jakby

Snow oddychat prosto w mojg twarz, méwiac mi, ze czas umierac.



Reszta krzyczy na mnie, ale nie potrafie odpowiedzieé. Silne ramiona unoszg
mnie, kiedy wysadzam gtowe zmiecha, ktérego pazury witasnie drasnety mojg kostke.
Kto$ wpycha mnie na drabine. Przyciska mi dionie do szczebli. Rozkazuje sie wspinac.
Moje drewniane konczyny marionetki wykonujg rozkaz. Ruch powoli przywraca mi
zmysty. Wyczuwam nad sobg jedng osobe. To Pollux. Peeta i Cressida wspinajg sie za
mnga. Docieramy do platformy. Przenosimy sie na drugg drabine. Szczeble sg $Sliskie od
potu i plesni. Na nastepnej platformie rozjasnia mi sie w gtowie i okropnosc¢ tego, co sie
stato, uderza we mnie z petng moca. Zaczynam gorgczkowo wycigga¢ ludzi w gore
drabiny. Peeta. Cressida. I to wszystko.

Co ja zrobitam? Na pastwe czego pozostawitam innych? Zaczynam schodzi¢ w dét
po drabinie, kiedy modj but w kogos$ uderza.

— W gore! — warczy Gale. Wspinam sie znowu, ciggnac go ze sobag, wytezajac
wzrok w ciemnosciach w poszukiwaniu innych. — Nie. — Gale obraca mojg twarz ku sobie
i potrzasa gtowq. Ma postrzepiony mundur. I otwartg rane z boku szyi.

Ponizej stychac ludzki krzyk.

— Kto$ wcigz zyje! — moéwie bfagalnie.

— Nie, Katniss. Oni tu nie przyjdg — odpowiada Gale. — Za to zmiechy tak.

Niezdolna do zaakceptowania tego faktu, $Swiece w dét szybu bronig Cressidy.
Gleboko ponizej moge jedynie wyrdzni¢ Finnicka, walczacego o przetrwanie z trzema
rozrywajacymi go zmiechami. Gdy jeden z nich odchyla gtowe, by ugryz¢é $miertelnie,
dzieje sie co$ dziwacznego. Tak, jakbym byta Finnickiem i patrzyta jak obrazy z jego
Zycia przesuwajg mi sie przed oczami. Maszt todzi, srebrny spadochron, $miejaca sie
Mags, rozowe niebo, tréjzab Beetee’ego, Annie w sukni $lubnej, fale rozbijajace sie o
skaty. I koniec.

Wyjmuje Holo zza pasa i wyrzucam z siebie: ,uscisk nocy, uscisk nocy, uscisk
nocy”. Wypuszczam je. Kule sie przy Scianie razem z innymi, kiedy eksplozja wstrzgsa
platformg, a kawatki zmiechowego i ludzkiego miesa wystrzelajg z rury i zasypujq nas.

Stycha¢ szczek, kiedy Pollux zatrzaskuje pokrywke na rurze. Pollux, Gale,
Cressida, Peeta i ja. Tylko my pozostaliSmy. Pozniej przyjdzie czas na ludzkie uczucia.
Teraz jestem jedynie zwierzeciem, prébujacym zachowac reszte stada przy zyciu.

— Nie mozemy sie tu zatrzymac.

Kto$ podaje bandaz. Zawigzujemy go wokét szyi Gale’a. Podnosimy go na nogi.
Jedynie jedna osoba wcigz kuli sie przy Scianie.

— Peeta — méwie.

Nie ma odpowiedzi. Stracit przytomno$¢? Kucam przed nim, odrywajac jego
zakute w kajdanki dtonie od twarzy.

— Peeta?



Jego oczy sg jak czarne morza, zrenice ma tak rozszerzone, ze niebieskie teczéwki
zniknety. Miesnie na jego nadgarstkach sg twarde jak metal.

— Zostaw mnie — szepcze. — Nie dam rady.

— Owszem. Dasz! — mdwie mu.

Peeta potrzasa gtowa.

— Trace zmysty. Zwariuje. Jak one.

Jak zmiechy. Jak rozwscieczone bestie zaprogramowane, by rozerwaé¢ mi gardfo. I
tutaj, wiasnie w tym miejscu, w tych okolicznosciach, naprawde bede musiata go zabié¢. I
Snow zwyciezy. Zarliwa, gorzka nienawié¢ przeptywa przeze mnie. Snow ugrat juz dzisiaj
zbyt wiele.

To bardzo ryzykowne, by¢ moze samobdjcze, ale robie jedyna rzecz, ktora
przychodzi mi do gtowy. Pochylam sie i catuje Peete w usta. Cate jego ciato zaczyna
drze¢, ale przyciskam moje wargi do jego warg dopdki nie musze zaczerpnaé powietrza.
Moje dtonie zeslizguja sie po jego nadgarstkach i zaciskajg na jego dfoniach.

— Nie pozwdl mu odebraé mi ciebie.

Peeta dyszy, prébujac pokonac¢ koszmary w swojej gtowie.

— Nie. Nie chce...

Zaciskam jego dtonie az do bolu.

— Zostan ze mna.

Jego Zrenice kurczg sie, pdzniej znowu btyskawicznie sie rozszerzajg, a w koncu
wracajq do rozmiaru przypominajgcego normalny.

— Zawsze — szepcze.

Pomagam Peecie wstac i zwracam sie do Polluxa:

— Jak daleko do ulicy?

Wskazuje, ze jest tuz nad nami. Wspinam sie po ostatniej drabinie i odpycham
pokrywe prowadzacg do czyjego$ pomieszczenia uzytecznosci publicznej. Podnosze sie na
nogi, kiedy jakas$ kobieta otwiera drzwi. Ma na sobie btyszczace turkusowe jedwabne
ubranie, wyhaftowane egzotycznymi ptakami. Jej purpurowe witosy puszg sie jak chmura
udekorowana ztoconymi motylami. Ttuszcz z w potowie zjedzonej kietbasy, ktorg trzyma,
plami jej szminke. Wyraz jej twarzy $wiadczy o tym, ze mnie rozpoznaje. Otwiera usta,
by wota¢ o pomoc.

Bez wahania przestrzelam jej serce.



Kogo chciata przywotac kobieta zostanie na zawsze tajemnicg, po przeszukaniu
mieszkania odkryliSmy, ze byta sama. By¢ moze jej ptacz byt skierowany do najblizszego
sgsiada albo byt najzwyklejszym wyrazem strachu. W kazdym razie nie ma nikogo, kto

by jq ustyszat.

Apartament bytby wspaniatym miejscem, gdzie moglibySmy sie zaszy¢ na jakis

czas, ale nie mogliSmy sobie pozwoli¢ na ten luksus.

- Jak mysilicie, ile czasu mamy zanim sie zorientujg, ze kto$ z nas mogt przetrwac?

- zapytatam.

- Moga tu sie zjawic¢ lada moment. - odpowiedziami Gale. — Wiedzieli, ze
kierujemy sie w strone ulic. Eksplozja pewnie zatrzyma ich na pare chwil, ale potem

zaczng szukaé miejsca, ktérym ucieklismy.

Podesztam do okna, ktore wychodzi na ulice, i kiedy odsunetam rolety, nie
zobaczytam Straznikédw Pokoju, ale sttoczong gromade ludzi pedzacych za swoimi
sprawami. Podczas naszej podziemnej podrdzy, zostawiliSmy daleko za sobg
ewakuowane strefy i wyszliSmy na powierzchnie w tlocznej czesci Kapitolu. Ttum jest
nasza jedyna szansa na ucieczke. Nie mam Holo, ale za to mam Cresside. Dotgcza do
mnie przy oknie, potwierdza, ze wie gdzie sie znajdujemy. Pociesz mnie wiadomoscig, ze

znajdujemy sie zaledwie kilka budynkdow od rezydencji prezydenta.

Jeden rzut oka na moich kompanow wystarczyt, by stwierdzi¢, ze to nie jest
najlepsza pora na podstepny atak na Snowa. Gale ciagle krwawi z rany na szyi, ktérej
nawet nie oczysciliSmy. Peeta siedzi na aksamitnej sofie, z zebami zacisnietymi na
poduszce, walczac z szalefstwem lub wygtuszajac swoj krzyk. Pollux tka naprzeciwko
potki nad zdobionym kominkiem. Cressida stoi zdecydowanie przy moim boku, ale jest
bardzo blada, a z jej ust odptyneta cata krew. Napedza mnie nienawis¢. Kiedy ta energia

sie wyczerpie, stane sie bezuzyteczna.
- Sprawdzmy jej szafki. - postanowitam.

W jednej sypialni znalezliSmy setki damskich strojow, ptaszczy, par butow, tecze
peruk, wystarczajgco duzo makeupu by pomalowac caty dom. W sypialni naprzeciwko
korytarza znajduje sie podobna kolekcja dla mezczyzny. By¢é moze nalezy do jej meza.

Moze do kochanka, ktéry miat to szczescie bycia nieobecnym dzisiaj.

Nakazatam wszystkim ubrac sie. Na widok zakrwawionych nadgarstkow Peety

wygrzebatam z kieszeni klucz do kajdanek, ale wyszarpnat sie z dala ode mnie.
- Nie. - méwi. — Nie réb tego. Pomagaja mi trzymac sie w kupie.

- Mozesz potrzebowac swoich rak. — stwierdzit Gale.



- Kiedy czuje, ze odptywam, wciskam w nie swoje nadgarstki, a bél pozwala mi sie

skupi¢. - méwi Peeta. Pozwalam, zeby tak zostato.

Na szczescie jest chtodno na zewnatrz, wiec zamaskowac wiekszos¢ naszych
uniforméw i broni pod zwiewnymi ptaszczami i pelerynami. ObwiesiliSmy nasze buty
dookota szyj za pomocag sznurowadet i schowalismy je, zastepujac je dziwacznym
obuwiem. Prawdziwym wyzwaniem sg, oczywiscie, nasze twarze. Cressida i Pollux mogq
by¢ rozpoznanie przez swoich znajomych, Gale mogg znac z profoséw i wiadomosci, ale
mnie i Peete zna kazdy mieszkaniec Panem. W pospiechu pomagaliSmy sobie nawzajem
naktadac¢ warstwy makijazu, zaktadajac peruki i okulary przeciwstoneczne. Cressida owija

szalikami usta i nosy moje i Peety.

Czuje uptywajacy czas, ale zatrzymujemy sie jeszcze na kilka chwil, zeby wypchac¢

kieszenie jedzeniem i Srodkami pierwszej pomocy.

- Trzymajmy sie razem. - méwie przed drzwiami frontowymi. Zaraz potem
wypadamy prosto na ulice. Zaczety spadac s$niezynki. Poruszeni ludzie okrazyli nas,
mowigc swoim efektownym kapitolinskim akcentem o rebelii, gtodzie i o mnie.
PrzecieliSmy ulice, mineliSmy jeszcze kilka apartamentow. Jak tylko skreciliSmy za
naroznik trzy tuziny uzbrojonych Straznikéw Pokoju przemkneto obok nas. ZeszliSmy im
z drogi tak, jak to robili prawdziwi mieszkancy. Czekajac az ttum zndw zaleje ulice swym

normalnym rytmem, ruszyliSmy dalej.
- Cressida. - wyszeptatam. - Znasz jakie$ miejsce?
- Kombinuje. - odpowiedziata.

ZaszliSmy za kolejny budynek, gdy zawyty syreny. Przez okno pewnego
mieszkania widziatam informacje o zagrozeniu i zdjecia naszych twarzy na ekranie.
Jeszcze nie zidentyfikowali, kto z naszej grupy zmart, bo widze pomiedzy innymi zdjecia
Castora i Winnicka. Juz niedtugo kazdy przechodzien stanie sie rownie niebezpieczny co

Straznicy Pokoju.
- Cressida?
- Jest jedno miejsce. Nie jest idealne. Ale mozemy sprébowaé. — moéwi.

Podgzamy za nig wzdtuz jeszcze kilku budynkéw i skrecamy w brame, zdawato by
sie, przylegajaca do prywatnej rezydencji. To jaki$ skrét, bo zaraz po tym jak mineliSmy
dekorowany ogréd, przeszliSmy przez kolejng brame na waska uliczke taczaca dwie
gtowne ulice. Znajduje sie tu kilka marnych sklepikdéw - jeden, ktéry zajmuje sie skupem
uzywanych przedmiotdw, inny sprzedazg sztucznej bizuterii. Zaledwie kilka 0sdb kreci sie
w poblizu, ktore nie zwracajq na nas zadnej uwagi. Cressida zaczyna papla¢ swoim

wysokim gtosem o futrzanej bieliznie, jak wazna jest podczas tych zimnych miesiecy.



- Zaczekaj az zobaczysz ceny! Uwierz mi, tu zaptacisz potowe tego co na gtéwnych

alejach!

Zatrzymujemy sie przed brudng witryng sklepu wypetnionego manekinami w
futrzanej bieliznie. Miejsce nie wyglada jakby byto otwarte, ale Cressida napiera na
frontowe drzwi, uwalniajac trzasniecie. W $rodku stabo o$wietlonego, waskiego sklepu
wypetnionego stojakami z towarem, zapach skér wypetnia moéj nos. Biznes najwyrazniej
sie nie kreci, jako ze jestesmy jedynymi klientami. Cressida kieruje sie prosto w strone
zgarbionej postaci siedzgcej w gtebi. Podgzam za nig, przesuwajac jednoczesnie palce po

miekkich wyrobach.

Za lada siedzi najdziwniejsza osoba jaka kiedykolwiek widziatam. Jest
ekstremalnym przypadkiem spartaczenia chirurgicznych poprawek, na pewno nawet w
Kapitolu nie mozna uznac jej twarzy za atrakcyjng. Skora zostata Sciggnieta do tytu
bardzo ciasno i wytatuowana czarnymi i ztotymi paskami. Nos zostat sptaszczony na tyle,
ze niemal zniknat. Widziatam juz kocie wasy u ludzi z Kapitolu, ale nigdy tak dtugie.

Efektem jest groteskowa, potkocia maska, ktéra zerka na nas nieufnie.
Cressida zdejmuje peruke ujawniajac swe loki.
- Tigris. - méwi. — Potrzebujemy pomocy.

Tigris. Gteboko w moim umysle to imie uruchomito dzwoneczek. Byta kim$ - jej
mtodsza, mniej niepokojaca wersja — we wczesniejszych Gtodowych Igrzyskach. Zdaje
sie, ze stylistg. Nie pamietam, dla ktérego dystryktu. Nie Dwunastego. Musiata chyba

przejs¢ o jedng operacje za duzo i zaczeta odstraszac.

Wiec tak koncza stylisci, kiedy wypalg sie ich umiejetnosci. Smutny koniec w

sklepie z bielizng, gdzie czekajg na $mier¢. Z dala od ludzi.

Wpatruje sie w jej twarz zastanawiajac sie, czy jej rodzice rzeczywiscie nazwali jg
Tigris, inspirujgc jg tym samym do okaleczen, czy sama wybrata swdj styl i zmienita swe

imie, by pasowato do paskow.
- Plutarch powiedziat, ze mozna ci zaufa¢. - dodaje Cressida.

Super, jest jedng z ludzi Plutarcha. Wiec jesli jej pierwszym odruchem nie jest
powiadomienie Kapitolu, to bedzie nim powiadomienie Plutarcha i Coin o naszym
potozeniu. Racja, sklep Tigris nie jest idealny, ale to wszystko co mamy w tej chwili.
Moze nam jeszcze pomoze. Dzieli swg uwage pomiedzy stary telewizor na ladzie a nas,
probujac nas przejrzeé. Zeby jej pomdc, opuszczam swdj szalik, zdejmuje peruke i

podchodze blizej, zeby $wiatto z ekranu padfo na mojg twarz.

Tigris wydata niskie warkniecie, nie tak niemite jakim witat mnie Jaskier.

Zeslizneta sie z taboretu i znikneta za wieszakiem futrzanych legginséw. UstyszeliSmy



dzwiek przesuwania a nastepnie pojawity sie jej rece i machneta na nas. Cressida
spojrzata na mnie, jakby chciata sie zapytac Jestes pewna? Ale jaki mamy wybdr? Powrot
na ulice w takich warunkach gwarantuje nam pojmanie lub Smierc. Przepchnetam futra
na boki i zauwazytam Tigris, ktéra odsuneta na bok panel w podstawie sciany. Za tym
wydaje sie znajdowac¢ szczyt stromych kamiennych schodéw. Gestami naktania mnie do

wejscia do Srodka.

Wszystko w tej sytuacji zdaje sie krzyczeé putapka. Przez moment spanikowatam i
odwrdcitam sie do Tigris, szukajac jej bragzowych oczu. Dlaczego to robi? Nie jest Cinnag,
kims, kto chetnie poswiecitby sie innym. Ta kobieta bytg ucielesnieniem Kapitolinskiej
powierzchownosci. Byfa jedng z gwiazd Gtodowych Igrzysk dopdki... dopdki przestata nig
by¢. Wiec to dlatego? Zgorzkniatos¢? Nienawis¢? Zemsta? Ostatecznie ta idea mnie
zadowala. Potrzeba zemsty moze pali¢ diugo i intensywnie. Szczegdlnie kiedy kazde

spojrzenie w lustro przypomina o tym.

- Snow wyrzucit cie z Igrzysk? - zapytatam. Ona tylko wpatrywata sie we mnie.
Strzepnefa gdzies swym ogonem z niezadowoleniem. — Wiedz, ze zamierzam go zabi¢. -
jej usta wykrzywity sie na ksztatt usmiechu. Upewniajac sie, ze to nie jest kompletne

szalenstwo, wpetztam przez otwoér.

Gdzie$ w potowie schoddw, wpadtam twarzg na wiszacy tancuch, pociggnetam go,
kryjowke wypetnito migotliwe $wiatto. To mata komoérka bez drzwi i okien. Ptytka i
szeroka. Prawdopodobnie jest to pas pomiedzy dwiema faktycznymi piwnicami. Miejsce,
ktorego istnienie mogto pozostac niezauwazone, chyba ze ma sie sprawne oko do
oceniania wymiarow. Jest zimna i wilgotna, wypetniona stosami skoér, ktére, zgaduje, nie
widziaty swiatta stonecznego od lat. Jesli Tigris nas nie wyda, watpie by kto$ nas tu
znalazt. Gdy ja dotartam do wtasciwej podtogi, mdéj kompani sg juz na stopniach. Panel
wraca powrotem na swoje miejsce. Stysze dopasowywanie wieszaka z bielizng na
skrzypigcych koétkach. Jak Tigris opada na swdj taboret. ZostaliSmy pochtonieci przez jej

sklep.

W samg pore, poniewaz Gale znajdowat sie na skraju wyczerpania. ZrobiliSmy
postanie ze skor, zdjeliSmy catg jego bron i pomogliSmy mu sie potozy¢. Na koncu
komorki, stope nad podtogg, znajduje sie kurek ze $ciekiem. Przekrecitam zaczep i, po
chwili parskania i masy rdzy, zaczeta ptyna¢ z niego czysta woda. PrzemyliSmy rane na
szyi Gale i zdatam sobie sprawe, ze bandaze nie wystarcza. Bedzie potrzebowat zatozenia
kilku szwéw. W apteczce jest igta i sterylne nici, ale brak nam uzdrawiacza. Przeszto mi
przez mysl sciggnac to Tigris. Jako stylistka musi wiedzie¢ jak pracowac igtg. Ale wtedy
sklep zostatby pod niczyja opieka, a ona i tak robi juz wystarczajgco duzo.
Zaakceptowatam fakt, ze najprawdopodobniej najbardziej kwalifikuje sie do tej roboty,

zacisnetam zeby i utozytlam rzadek nieréwnych szwow. Nie jest to tadne, ale przynajmniej



funkcjonalne. Przesmarowatam rane lekarstwami i spakowatam je. Datam mu $rodki

przeciwbdlowe.

- Mozesz teraz odpoczgc. Tu jest bezpiecznie. - powiedziatam mu. Odszedt niczym

Swiatto.

Podczas gdy Cressida i Pollux przygotowujg futrzane gniazda dla kazdego z nas,
zajetam sie nadgarstkami Peety. Delikatnie sptukujac krew, przyktadajgc srodek
antyseptyczny i bandazujac je pod kajdankami.

- Musisz utrzymac je w czystosci, w innym razie moze rozprzestrzenic sie infekcja

- Wiem, czym jest zakazenie krwi, Katniss. - méwi Peeta. - Mimo ze moja mama

nie jest lekarka.
Porazito mnie wspomnienie z przesztosci, innej rany, innych bandazy.
- To samo powiedziate$ podczas pierwszych Gtodowych Igrzysk. Prawda czy fatsz?

- Prawda. - mowi. — A ty ryzykowatas zycie, by zdoby¢ lekarstwo, ktore mnie

uratuje?

- Prawda. - wzruszytam ramionami. — Bytes powodem, dla ktérego zyta, by to

zrobic. ?)
- Naprawde?

Odpowiedz zmieszata go. Jakie$ ISnigce wspomnienie musi walczy¢ o jego uwage,
poniewaz jego ciato stezato a nowo zabandazowane nadgarstki wcisnat w metal kajdanek.

Cata jego energia odptyneta z ciata.
- Jestem taki zmeczony, Katniss.

- Przespij sie. — zaproponowatam. Nie chciat zasngé zanim nie przepietam jego
kajdanek i nie przykutam go do filaru podtrzymujgcego schody. Nie jest to wygodne,

leze¢ tam z rekami nad gtowa. Ale juz po kilku minutach on takze odptywa.

Cressida i Pollux zrobili dla nas postania, rozmiescili nasze jedzenie i Srodki
pierwszej pomocy, pytajg czy zamierzam rozstawic straz. Spojrzatam na bladego Gale'a,
skrepowanego Peete. Pollux nie spat od dni, a ja i Cressida zdrzemnetysmy sie tylko na
kilka godzin. Jesli grupa Straznikéw Pokoju wesztaby przez te drzwi, znajdziemy sie w
putapce niczym szczury. Jeste$my catkowicie zdani na taske wyniszczonej kobiety-

tygrysa z, tylko moge przypuszczac, kompletnie zajmujacga ja checig $mierci Snowa.

- Szczerze wydaje mi sig, ze nie ma sensu w rozstawianiu strazy. Postarajmy sie

odrobine przespac. - moéwie. Przytakujg dretwo i wszyscy zanurzamy sie w skdry. Ogien



wewnatrz mnie zamigotat po raz ostatni, a z nim moja sita. Poddatam sie miekkim i

zbutwiatym futrom i odptynetam.

Tylko jeden sen zapamietatam. Dtuga i bezbarwng rzecz, w ktérej staram sie
dotrze¢ do Dwunastego Dystryktu. Dom, ktérego szukam jest nietkniety, ludzie zyja.
Effie Trinket, rzucajaca sie w oczy ze swojg jasno-réozowg peruka i dopasowanym
strojem, podrdzuje razem ze mng. Ciggle prébuje porzuci¢ jg w réznych miejscach, ale
niewyttumaczalnie pojawia sie przy moim boku, nalegajac na to by trzymac sie planu.
Tylko tyle, ze plan ciagle zmienia sie przez brak oznak ze strony oficjeli lub przez
ztamany obcas w jednej ze szpilek Effie. Kimamy przez kilka dni na tawce w szarej strefie
Dystryktu Siddmego czekajgc na pociag, ktéry nie przyjezdza. Gry wstaje, czuje sie

nawet bardziej wykoriczona niz po normalnych koszmarach o krwi i terrorze.

Cressida, jedyna osoba, ktdra nie $pi, uswiadamia mnie, ze jest p6zne popotudnie.
Zjadam puszke gulaszu wotowego i popijam mndéstwem wody. Opieram sie o $ciane
komorki, wspominajac wydarzenia minionego dnia. Smieré po émierci. Liczac je na
palcach. Raz, dwa - Mitchell i Bogus straceni miedzy budynkami. Trzy — Messalla
rozpuszczona przez promien. Cztery, pie¢ — Leg Jeden i Jackson poswiecajace sie w
mtynku do miesa. Szczes¢, siedem, osiem - Castor, Homes i Finnick pozbawieni gtéw
przez jaszczurowate zmiechy o zapachu réz. Osiem $mierci w ciqgu 24 godzin. Wiem, ze
to sie stato, ale do tej pory nie wydaje mi sie to prawda. Na pewno Castor $pi pod tg
stertg skor, Finnick niedtugo wejdzie tutaj tetnigc zyciem, Boggs przedstawi mi swoj plan

ucieczki.

Zeby uwierzy¢ w ich $mier¢, musze zaakceptowad to, ze to ja ich zabitam. Okay,
moze nie Mitchella i Bogusa, oni zmarli z rzeczywistego powodu. Ale pozostali stracili
zycia bronigc mnie podczas misji, ktorg wymyslitam. Méj plan zamordowania Snowa
wydaje sie gtupi teraz. Tak gtupi, ze siedze trzesgc sie w komorce, liczac straty,
wytykajac fredzle na srebrnych butach do kolan, ktore ukradtam z domu tamtej kobiety.

0, wtasnie - zapomniatabym. Jg tez zabitam. Teraz zabijam takze nieuzbrojonych cywili.
Mysle, ze to najwyzszy czas poddac sie.

Gdy wszyscy ostatecznie wstali, przyznatam do wszystkiego. Jak sktamatam o
misji, jak narazitam wszystkich na niebezpieczenstwo w poscigu za zemsta. Gdy

skonczytam nastgpita dtuga cisza. Zaczyna Gale:

- Katniss, wszyscy wiedzieliSmy, ze ktamiesz o tym ,ze Coin wystata sie, by zabi¢

Snowa.

- Moze ty wiedziate$. Zotnierze z Trzynastki nie wiedzieli. - odpowiadam.



- Czy naprawde uwazasz, ze Jackson uwierzyta w twoje rozkazy od Coin? - pyta
Cressida. - Oczywiscie, ze nie. Ale zaufata Boggsowi, a on wyraznie chciat, zebys tego
dokonata.

- Ja nigdy nie zdradzitam Boggsowi, co zamierzam zrobi¢. — stwierdzam.

- Powiedziatas wszystkim w Centrum Dowodzenia! - przypomina mi Gale. - To byt

jeden z twoich warunkow bycia Kosogtosem. 'Zabije Snowa.”’

To brzmi jak dwie niezwigzane ze sobg sprawy. Negocjowanie z Coin o przywilej

zabicia Snowa po zakonczeniu wojny i ten nieautoryzowany rajd przez Kapitol.
- Ale nie w taki sposdb. — moéwie. - To jest kompletna porazka.

- Mysle, ze powinno to sie uznaé, za wyjatkowo udang misje. — stwierdza Gale. -
Przeniknelismy do obozu wroga, pokazujac, ze obrona Kapitolu moze zosta¢ przetamana.
Zostalismy pokazani we wszystkich kanatach informacyjnych w catym Kapitolu. Cate

miasto wpadto w chaos probujac nas znalez¢.
- Uwierz mi, Plutarch jest podekscytowany. — dorzuca Cressida.

- Tylko dlatego, ze Plutarch nie dba o to, kto umrze. - stwierdzam. - Dopoki jego

Igrzyska odnoszg sukces.

Cressida i Gale starali sie na wszystkie sposoby przekona¢ mnie. Sollux

przytakiwat ich stowom, zeby ich wesprze¢. Tylko Peeta nic nie mowit.
- Co o tym myslisz, Peeta? — w koncu zadaje mu pytanie.

- Mysle... ze ty ciggle nie masz pojecia. Jakie efekt mozesz osiggng¢. — Przesuwa
kajdanki w gore filara i stara sie utrzymac w siedzacej pozycji. - Nikt z ludzi, ktorych
straciliSmy, nie byt idiotg. Wiedzieli co robig. Podgzali za toba, bo naprawde wierzyli, ze

mozesz zabi¢ Snowa.

Nie wiem dlaczego jego gtos dotart do mnie, kiedy innych nie mogt. Ale jesli ma
racje, a wydaje mi sie, ze ma, mam u wszystkich dtug, ktéry moze by¢ sptacony w jeden
tylko sposdb. Wyciggnetam papierowa mape z kieszeni w moim uniformie i roztozytam jg

na podfodze majac nowe rozwigzanie.
- Gdzie jestesmy, Cressido?

Sklep Tigris znajduje sie jakies pie¢ budynkéw od Gtéwnego Placu i rezydencji
Snowa. Jestesmy w odlegtosci odpowiadajacej, krotkiemu spacerowi przez strefe, w
ktdérej dezaktywowano zasobniki dla bezpieczenstwa rezydencji. Mozemy sie przebrac,
by¢ moze z kilkoma dodatkami z futrzanego zaplecza Tigris, i dosta¢ tam. Ale co potem?
Rezydencja jest zapewne pilnie strzezona, pod czujnym nadzorem kamer dookofta, i

pooktadana zasobnikami, ktdre moga ozy¢ po prztyknieciu przetacznika.



- Musimy go jako$ stamtad wywabi¢. - méwi Gale. - Wtedy kto$ z nas bedzie

maogt go zdjac.
- Czy on w ogdle pojawia sie jeszcze publicznie? - pyta Peeta.

- Nie wydaje mi sie. - twierdzi Cressida. - Na wszystkich nagraniach, ktére
ostatnio widziatam, jest w rezydencji. Jeszcze przed rebelig znalazt sie tam. Wyobrazam

sobie jaki stat sie czujny, gdy Finnick ujawnit jego zbrodnie.

Racja. Nie tylko Tigris i jej podobni z Kapitolu nienawidzg teraz Snowa, ale cata
sie¢ ludzi, ktérzy wiedzg co zrobit ich przyjaciotom i rodzinom. To musi by¢ co$

graniczacego z cudem, co wywabito by go na zewnatrz. Cos jak...

- Zatoze sie, ze wyszedtby po mnie. - méwie. - Gdyby mnie pojmano. Chciatby to
upubliczni¢ najbardziej jak sie da. Zyczytby sobie mojej egzekucji na swoich schodach. -

pozwolitam towarzyszom to chtona¢. - Wtedy Gale mdgtby strzeli¢ do niego z widowni.

- Nie. — Peeta potrzasnat glowa. - Jest zbyt wiele alternatywnych zakorczen tego
planu. Snow mogtby zatrzymac cie i torturowaé, by wydoby¢ z ciebie informacje. Albo
stracitby cie bez swojej obecnosci. Albo zabit wewnatrz rezydencji a ciato wystawit na

pokaz.
- Gale? - pytam.

- To bardzo ekstremalne rozwigzanie, by podjac je tak szybko. - moéwi. - Chyba

zeby wszystko inne zawiodto. Mys$imy dalej.

W ciszy, ktéra nastata, styszymy ciche kroki Togris nad glowami. Musi to by¢ czas
zamkniecia. Zamyka, prawdopodobnie zastania rolety. Kilka minut pézniej panel w

szczycie schodow przesuwa sie.
- Wychodzcie. - méwi grobowym gtosem. - Mam dla was troche jedzenia.

To pierwszy raz, kiedy sie odzywa, od naszego przyjazdu. Czy to jest naturalne,
czy od lat praktyki, nie wiem, ale w jej sposobie mdwienia jest co$, co przypomina kocie

pomruki.
Gdy wspinaliSmy sie po schodach, Cressida zapytata:
- Kontaktowatas sie z Plutarchem, Tigris?

- Nie ma na to szans. - Tigris wzrusza ramionami. — Domysli sie, ze jestescie

bezpieczni. Nie martwcie sie.

Martwi¢ sie? Czuje ogromng ulge na wiesc¢ o tym, ze nie bede musiata stucha¢, i
ignorowac zarazem, zadnych rozkazéw z Trzynastki. Albo wymysla¢ zadnego

wiarygodnego wyjasnienia decyzji, ktdre podjetam ostatnimi dniami.



W sklepie lada podtrzymuje czerstwe kawatki chleba, klin zaple$niatego sera i pot
butelki musztardy. To mi przypomniato, ze nie kazdy mieszkaniec Kapitolu teraz ma
petny brzuch. Czuje sie zobligowana powiedzie¢ Tigris o naszych zapasach zywnosci, ale

odrzucita moje sprzeciwy.
- Jem mniej niz nic. - méwi. — I tylko surowe mieso.

To zdaje sie by¢ zbyt wykreowane, ale nie zadaje wiecej pytan. Zdrapuje plesh z

sera i dziele jedzenie pomiedzy wszystkich.

Podczas gdy jemy, ogladamy ostatnie relacje z Kapitolu. Rzad ograniczyt ocalatych
rebeliantow do naszej pigtki. Oferujg wielkie nagrody za informacje prowadzace do
naszego pojmania. Podkreslaja, jak bardzo jestesmy niebezpieczni. Pokazujg nas podczas
strzelaniny ze Straznikami Pokoju, ale kohcza, zanim zmiechy oderwaty ich gtowy.
Sktadaja tragiczny hotd kobiecie lezacej tam, gdzie jg zostawiliSmy, z mojg strzatg wcigz

sterczaca z jej piersi. Kto$ poprawit jej makijaz dla pozytku nagrania.

Rebelianci pozwolili Kapitolowi emitowac bez przeszkdd.

- Czy rebelianci wygtosili dzisiaj oéwiadczenie? - pytam Tigris. Potrzasa gtowa. -
Watpie, by Coin wiedziata co zrobi¢ ze mng teraz, gdy ciagle zyje.

Tigris wydata z siebie gardtowy rechot.

- Nikt nie wie co z tobg zrobi¢, panienko.

Potem zmusita mnie do przyjecia od niej pary futrzanych legginséw, mimo ze nie
miatam jak jej zaptaci¢. To ten rodzaj podarunku, ktéry trzeba przyjac. A poza tym, w

komoérce jest zimno.

Pod schodami po kolacji, kontynuowalismy burze mdzgdéw w poszukiwaniu nowego
planu. Nic nam nie przychodzi do gtowy, ale zgodziliSmy sie, ze nie mozemy dtuzej
pokazywac sie jako piecioosobowa grupa i ze powinnismy przenikng¢ do rezydencji
prezydenta zanim zamienie sie w przynete. Zgodzitam sie na drugg mysl, by unikngé
pézniejszej kidtni. Jesli zdecyduje sie wydac siebie nie bede prosita nikogo o pozwolenie

ani pomoc.

ZmieniliSmy bandaze, przykuliSmy Peete z powrotem do filara i poszliSmy spac.
Kilka godzin pdzniej przebudzitam sie i postyszatam cichg rozmowe. Peeta i Gale. Nie

mogtam powstrzymac sie od podstuchiwania.
- Dzieki za wode. - méwi Peeta.

- Zaden problem. - odpowiada Gale. - I tak budze sie z dziesie¢ razy w ciagu

nocy.

- Zeby sie upewni¢, ze Katniss ciagle tu jest? - pyta Peeta.



- Co$ w tym rodzaju. - przyznaje Gale.

Zapada dtuga cisza zanim Peeta ponownie zaczyna moéwic.

- To byto $mieszne co powiedziata Tigris. Ze nikt nie wie, co zrobi¢ z nig zrobié.
- Coz, my nigdy nie wiedzieliSmy. — mowi Gale.

Obaj zasmiali sie. To dziwne styszeé ich rozmawiajgcych tak jak teraz. Prawie jak

przyjaciele. Ktérymi nie sg. Nigdy nie bedg. Chociaz nie sg tez wrogami.

- Ona cie kocha, wiesz. - méwi Peeta. - Tak jakby powiedziata mi o tym po tym,

jak cie wychtostali.

- Nie wierz temu. — odpowiada Gale. — Sposdb w jaki catowata cie podczas

Cwieréwiecza Poskromienia... c6z, mnie nigdy tak nie catowata.

- To byfa tylko czes$¢ show. — Peeta mdéwi mu, chociaz w jego gtosie pojawia sie

nuta watpliwosci.

- Nie, wygrates$ ja. Poddajac wszystko dla niej. Moze to jedyna droga, zeby ja
przekonac, ze ja kochasz. - nastepuje dtuga przerwa. — Powinienem sie zgtosi¢ na

ochotnika na pierwsze Igrzyska. Zeby ja chronié.

- Nie mogtes$. - méwi Peeta. - Nigdy by ci tego nie wybaczyta. Musiates zajac sie
jej rodzing. Znaczg dla niej wiecej niz jej wiasne zycie.

- Céz, to nie bedzie juz miato znaczenia. Mysle, Zze to mato prawdopodobne, aby
cata nasz trojka przezyta do konca wojny. A jesli nam sie uda, to juz bedzie problem
Katniss. Kogo wybrac¢. — Gale ziewnat. — PowinniSmy sie przespac.

- Ta... - stysze jak kajdanki Peety zeslizgnety sie wzdtuz filara, gdy zaczat sie
ukfadaé. - Zastanawiam sie, w jaki sposob zadecyduje.

- Oh, tyle to ja wiem. — Mogtam ztapac¢ ostatnie stowo Gale przez grubg warstwe

futra. — Katniss wybierze tego, o ktorym mysli, ze bez niego nie przetrwa.



24.

Chtodny dreszcz przebiega przez moje ciato. Czy naprawde jestem tak nieczuta i
wyrachowana? Gale nie powiedziat: ,Katniss wybierze tego, ktdérego odejscie ztamatoby
jej serce” ani nawet ,tego, bez ktérego nie bedzie mogta zy¢.” Te stowa sugerowatyby, ze
powodujg mng jakie$ emocje. Ale mdj najlepszy przyjaciel przewiduje, ze wybiore osobe,
o ktorej mysle, ze ,nie bede mogta bez niej przetrwac.” W tym nie ma nawet
najmniejszej wzmianki o tym, ze mitos¢, pozadanie czy cho¢by dopasowanie bedg miaty
na mnie wplyw. Przeprowadze jedynie bezduszng ocene tego, co moi potencjalni
partnerzy mogliby mi zaoferowac. Jakbym wahata sie miedzy tym, czy to piekarz, czy
mysliwy bardziej wydtuzy moje zycie. To straszne, ze Gale to powiedziat, a Peeta nie
zaprzeczyt. Szczegdlnie, ze moje uczucia zostaty mi odebrane przez Kapitol albo
rebeliantow. W tej chwili wybdr bytby prosty. Mogtabym réwnie dobrze poradzi¢ sobie bez
nich obu.

Rano nie mam ani czasu, ani energii, by leczy¢ zranione uczucia. Podczas
wczesnego $niadania przed switem ztozonego z pasztetu z watrdbki i ciasteczek figowych,
zbieramy sie wokot telewizora Tigris, by obejrze¢ transmisje, z ktérg udato sie
Beetee’emu wedrzec do sieci kapitolinskiej. Nastgpit pewien zwrot w wojnie. Najwyrazniej
zainspirowany czarng falg jaki$ energiczny dowddca rebelii wpadt na pomyst
skonfiskowania porzuconych samochoddéw i wystania ich bez zatogi na ulice. Auta nie
uruchamiajg kazdego zasobnika, ale na pewno wiekszo$¢ z nich. Okoto czwartej nad
ranem rebelianci zaczeli sie przedzierac¢ trzema réznymi drogami — nazwanymi po prostu
liniami A, B i C — w strone serca Kapitolu. W wyniku tego zajmowali przecznice za
przecznicg z bardzo niewielkg iloscig ofiar.

— To nie moze trwac¢ wiecznie — mowi Gale. — Jestem naprawde zaskoczony, ze
tak dtugo im sie to udawato. Kapitol odpowie dezaktywacjg niektérych zasobnikow, a
pozniej recznie je uruchomi, kiedy cel pojawi sie w ich zasiegu.

Zaledwie kilka minut po jego przepowiedni widzimy na ekranie jak witasnie to sie
dzieje. Oddziat wysyta samochdéd w dét ulicy, a to uruchamia cztery zasobniki. Wszystko
wydaje sie by¢ w porzadku. Trzech ochotnikdéw przechodzi przez ulice i dociera
bezpiecznie do konca. Jednak kiedy podaza za nimi grupa dwudziestu Zzotnierzy
rebeliantow, zostajg wysadzeni w powietrze przy rzedzie doniczkowych réz przed
kwiaciarnia.

— Zatoze sie, ze Plutarch bardzo chciatby by¢ teraz w pomieszczeniu kontrolnym
— mowi Peeta.

Beetee oddaje prawo transmisji z powrotem do Kapitolu, gdzie reporterka z

ponurg ming wymienia przecznice, ktére cywile majgq opusci¢. Bazujac na jej



uaktualnieniu i wczeséniejszych wiadomosciach, jestem w stanie zaznaczy¢ na mapie
pozycje walczacych armii.

Stysze zamieszanie na ulicy, podchodze do okna i wygladam przez szczeline w
okiennicach. W $wietle poranka dostrzegam dziwaczne widowisko. Uciekinierzy z zajetych
teraz przecznic ptyng w strone centrum Kapitolu. Najbardziej spanikowani majg na sobie
tylko koszule nocne i kapcie, podczas gdy bardziej przygotowani wtozyli na siebie cate
warstwy ubran. Niosg ze sobg wszystko od pséw przez pudetka bizuterii az po rosliny
doniczkowe. Mezczyzna w puszystym szlafroku trzyma jedynie przejrzatego banana.
Zagubione, rozespane dzieci wlokg sie za swoimi rodzicami, wiekszo$¢ z nich zbyt
oszotomiona lub zdumiona, by ptakaé. Migajg mi przed oczami rézne czesci ich ciat. Para
duzych brazowych oczu. Reka trzymajaca kurczowo ulubiong lalke. Para gotych stép,
zsiniatych od chtodu, stapajacych po nierédwnych kamieniach brukowych ulicy. Ich widok
przypomina mi dzieci z Dwunastki, ktore zginety uciekajac od bomb. Odchodze od okna.

Tigris proponuje, ze zostanie tego dnia naszym szpiegiem, bo z nas wszystkich
tylko za jej gtowe nie wyznaczono nagrody. Po ukryciu nas na dole, wychodzi na ulice
Kapitolu, by zebra¢ przydatne informacje.

Chodze w te i z powrotem po piwnicy, doprowadzajac tym innych do szatu. Co$ mi
mowi, ze nieskorzystanie z tego potoku uciekinieréw jest btedem. Czy moglibysmy by¢
lepiej ukryci? Z drugiej strony, kazda wysiedlona osoba krecgca sie po ulicach to kolejna
para oczu wypatrujgca pieciorga zbiegtych rebeliantdéw. Ale co zyskujemy zostajac tutaj?
Uszczuplamy jedynie nasze skromne zapasy zywnosci i czekamy... na co? Az rebelianci
zajma Kapitol? Moga mina¢ tygodnie zanim to sie stanie, a ja nie jestem pewna co bym
wtedy zrobita. Na pewno nie pobiegtabym ich powitaé¢. Coin mogtaby sie mnie pozby¢ w
Trzynastce zanim udatoby mi sie powiedzie¢ ,uscisk nocy, uscisk nocy, uscisk nocy”. Nie
przebytam catej tej drogi i nie stracitam wszystkich tych ludzi tylko po to, by oddac sie w
rece tej kobiety. Zabije Snowa. Poza tym, w ostatnich dniach zdarzyto sie tyle okropnych
rzeczy, ktorych nie potrafitabym tatwo wyttumaczyé. Niektére z nich, jesli ujrza Swiatto
dzienne, prawdopodobnie spowodujg zerwanie mojej umowy o nietykalnosci zwyciezcéw.
I nie moéwiac juz o mnie, mam wrazenie, ze niektérzy beda jej potrzebowaé. Jak Peeta.
Ktéry, jak by na to nie patrze¢, zostat nagrany jak wpycha Mitchella na zasobnik z siecia.
Juz sobie wyobrazam co trybunat wojenny Coin zrobitby mu za to.

Péznym popotudniem dtuga nieobecnos¢ Tigris zaczyna nas niepokoié. Zaczynamy
rozwazac¢ rézne mozliwosci: ze zostata aresztowana, dobrowolnie nas wydata albo po
prostu zostata zraniona w fali uciekinierow. Jednak okofo széstej styszymy, ze wrdcita.
Szura nogami na goérze, a pézniej otwiera panel. W powietrzu rozchodzi sie wspaniaty
zapach smazonego miesa. Tigris przygotowata nam siekang szynke z ziemniakami. To
pierwszy goracy positek od kilku dni i kiedy czekam az napetni mi talerz, czuje, ze moge

naprawde zaczgc¢ sie $linic.



Kiedy zuje, probuje sie skupi¢ na opowiesci Tigris o tym, jak udato jej sie to
wszystko zdoby¢, ale udaje mi sie jedynie przyswoi¢, ze w tej chwili futrzana bielizna jest
cennym towarem wymiennym. Szczegdlnie dla ludzi, ktérzy opuscili swoje domy zbyt
lekko ubrani. Wielu z nich wcigz jest na ulicy i prébujg znalez¢ schronienie na noc. Ci,
ktérzy mieszkaja w tej czesci miasta, nie otworzyli chetnie drzwi, by ugoscic¢
wysiedlonych. Przeciwnie, wiekszos¢ z nich zaryglowata drzwi i zamkneta okiennice,
udajac, ze nie ma ich w $rodku. Teraz Gtédwny Plac jest przepetniony uciekinierami i
Straznicy Pokoju chodzg od drzwi do drzwi, wtamujac sie do mieszkan, jesli jest taka
potrzeba, i lokujg w nich gosci.

W telewizji ogladamy oschtego Gtdéwnego Straznika Pokoju, ktory wyjasnia zasady
okreslajace ilu ludzi na metr kwadratowy kazdy mieszkaniec powinien przyjac.
Przypomina obywatelom Kapitolu, ze temperatury spadng tej nocy ponizej zera i
uprzedzit ich, ze prezydent oczekuje od nich nich nie tylko dobrych checi, ale i
entuzjazmu w roli gospodarzy w tym krytycznym czasie. Pozniej pokazujg kilka zapewne
wyrezyserowanych uje¢ przejetych obywateli zapraszajgacych wdziecznych uciekinierow
do swoich domoéw. Gtéowny Straznik Pokoju moéwi, ze sam prezydent rozkazat
przygotowac czes$¢ swojej rezydencji na przyjecie gosci nastepnego dnia. Dodaje, ze
wiasciciele sklepow rowniez powinni byé przygotowani do uzyczenia przestrzeni, jesli
okaze sie to konieczne.

— Tigris, od ciebie tez moga tego zazgda¢ — mowi Peeta.

Ma racje. Nawet ten ciasny korytarz sklepu moze zosta¢ zawtaszczony, jesli ludzi
bedzie przybywac¢. A wtedy naprawde zostaniemy uwiezieni w piwnicy, nieustannie
ryzykujac wykryciem. Ile mamy czasu? Dzien? Moze dwa?

Gtéwny Straznik Pokoju wraca na ekran z kolejnymi instrukcjami dla ludnosci.
Wydaje sie, ze tej nocy zdarzyt sie nieszczesliwy wypadek, kiedy ttum pobit na $mier¢
chiopaka przypominajacego Peete. Od tej pory jesli kto$ zauwazy rebelianta, ma to
natychmiast zgtosi¢ przetozonym, ktdérzy zajmg sie zidentyfikowaniem i aresztowaniem
podejrzanego. Pokazujg zdjecie ofiary. Poza wyraznie tlenionymi lokami, chtopak jest
réownie podobny do Peety co ja.

— Ludziom zaczyna odbija¢ — mruczy Cressida.

Ogladamy krotkie rebelianckie wiadomosci, z ktérych dowiadujemy sie, ze kilka
kolejnych przecznic zostato dzisiaj zajetych. Zaznaczam wszystko na mapie i przygladam
jej sie.

— Linia C jest jedynie cztery przecznice stad — oznajmiam. Z jakiego$ powodu to
wypetnia mnie jeszcze wiekszym niepokojem niz mys$l o Straznikach Pokoju
poszukujgcych gosciny. Nagle staje sie bardzo chetna do pomocy. — Pozmywam
naczynia.

— Pomoge ci. — Gale zbiera talerze.



Czuje na nas wzrok Peety, kiedy wychodzimy z pomieszczenia. W ciasnej kuchni
na zapleczu sklepu Tigris napetniam zlew goraca woda i mydlinami.

— Mysdlisz, ze to prawda? — pytam. — Ze Snow wpusci uciekinierébw do
rezydencji?

— Mysle, ze teraz jest do tego zmuszony, przynajmniej na potrzeby kamer —
mowi Gale.

— Zmywam sie stad jutro — méwie.

— Ide z tobg — oswiadcza Gale. — Co zrobimy z resztg?

— Pollux i Cressida mogqg by¢ uzyteczni. Sg dobrymi przewodnikami — modwie.
Pollux i Cressida nie stanowig problemu. — Ale Peeta jest zbyt...

— Nieprzewidywalny — konczy Gale. — Myslisz, ze nadal pozwolitby, bySmy go
zostawili?

— Mozemy uzy¢ argumentu, Ze narazi nas na niebezpieczenstwo — mowie. —
Mogtby tu zostaé, gdybysmy byli przekonywujacy.

Peeta catkiem rozsadnie przyjmuje nasza propozycje. Skwapliwie przyznaje nam
racje, ze jego towarzystwo mogtoby narazi¢ pozostatg czwdrke na niebezpieczenstwo.
Zaczynam mysle¢, ze to by sie mogto udaé, ze modgtby przeczeka¢ wojne w piwnicy
Tigris, kiedy ogtasza, ze chce stad odejs¢ na wiasng reke.

— I co zrobisz? — pyta Cressida.

— Nie jestem pewien. By¢ moze mogtbym sie jeszcze przydac, by odwrdcic
uwage. Widzieliscie co sie stato z tym mezczyzng, ktéry mnie przypominat — mowi.

— A jesli... stracisz panowanie nad sobg? — pytam.

— Masz na mysli... jesli zmienie sie w zmiecha? Céz, jesli poczuje, ze co$ takiego
sie zbliza, sprébuje tu wréci¢ — zapewnia mnie.

— A jesli Snow znowu cie dopadnie? — pyta Gale. — Nawet nie masz broni.

— Bede musiat zaryzykowa¢ — mowi Peeta. — Jak reszta z was.

Dtugo patrzg na siebie, az w koncu Gale siega do kieszeni na piersi. Podaje Peecie
kapsutke z usciskiem nocy. Peeta pozwala jej leze¢ na swojej dloni, ani jej nie
odrzucajac, ani nie przyjmujac.

— A co z tobg?

— Nie martw sie. Beetee pokazat mi jak recznie zdetonowa¢ moje wybuchowe
strzaty. Jesli to zawiedzie, mam ndéz. I Katniss — mowi z uémiechem Gale. — Nie pozwoli
im pojmac¢ mnie zywego, nie da im tej satysfakcji.

Mys$l o Straznikach Pokoju ciggnacych ze sobg Gale’e sprawia, ze znowu
odtwarzam w myslach piosenke.

Czy ty, czy ty

Przy drzewie sie pojawisz...



— Wez to, Peeta — mdwie napietym gtosem. Wyciggam reke i zaciskam jego palce
na pigutce. — Nie bedzie nikogo, kto przyjdzie ci z pomoca.

Ta noc jest niespokojna, budzga nas koszmary innych, umysty mamy zajete
planami na nastepny dzien. Czuje ulge, kiedy wybija pigta i cokolwiek ten dzien ma nam
przynies¢ moze sie wreszcie rozpoczaé. Zjadamy mieszanine pozostatego nam jeszcze
jedzenia — brzoskwinie z puszki, krakersy i Slimaki — pozostawiajac puszke tososia dla
Tigris jako skromne podziekowanie za wszystko, co zrobita. Wydaje sie, ze ten gest w
jakis sposéb jg wzruszyt. Jej twarz przyjmuje dziwny wyraz i bierze sie do roboty. Spedza
nastepng godzine przerabiajac nasza piatke. Przebiera nas tak, ze zwykte ubrania
przykrywajg nasze mundury nawet zanim jeszcze zdazyliSmy zatozy¢ nasze ptaszcze i
peleryny. Ukrywa nasze wojskowe buty w pewnego rodzaju futrzanych kapciach.
Przymocowuje nasze peruki szpilkami. Zmywa pozostatosci po makijazu, ktory tak
pospiesznie natozyliSmy na nasze twarze, i maluje nas na nowo. Uktada nasze ubrania
wierzchnie tak, by ukry¢ naszg bron. Pézniej daje nam torebki i mnoéstwo Swiecidetek do
noszenia. Po tym wszystkim, wygladamy doktadnie tak, jak wysiedlency uciekajacy przed
rebeliantami.

— Nigdy nie lekcewaz sity genialnego stylisty — mdwi Peeta. Ciezko powiedzie¢,
ale wydaje mi sie, ze Tigris mogta sie zarumieni¢ pod swoimi prazkami.

W telewizji nie pojawiajg sie zadne przydatne wiadomosci, ale ulica wydaje sie
rébwnie przepetniona uciekinierami co poprzedniego ranka. Nasz plan polega na
wmieszaniu sie w ttum w trzech grupach. Najpierw Cressida i Pollux, ktérzy bedg robi¢ za
przewodnikdw w bezpiecznej odlegtoséci od nas. Pézniej Gale i ja postaramy sie dotaczyc
do uciekinierow, ktérzy zostang skierowani do rezydencji. Na koncu Peeta, ktéry bedzie
szedt za nami, gotow odwrdéci¢ uwage w razie potrzeby.

Tigris wyglada przez okiennice w oczekiwaniu na odpowiedni moment, otwiera
drzwi i daje znak Cressidzie i Polluxowi.

— Trzymajcie sie — mowi Cressida i znikaja.

Péjdziemy za nimi juz za moment. Wyjmuje klucz, zdejmuje Peecie kajdanki i
wktadam je do kieszeni. Pociera nadgarstki. Rozcigga je. Czuje wzrastajace we mnie
uczucie rozpaczy. Zupetnie jakbym znéw byta na Cwieréwieczu Poskromienia, a Beetee
dawatby mnie i Johannie ten zwdj drutu.

— Postuchaj — moéwie. — Nie rob nic gtupiego.

— Nie. To tylko ostatecznos$¢. Absolutnie — odpowiada.

Zarzucam mu rece na szyje i czuje jego wahanie zanim mnie obejmuje. Jego
ramiona nie sg tak stabilne jak kiedys, ale wcigz pozostajg ciepte i silne. Tysigce chwil
przeptywaja przeze mnie. Te ramiona zawsze byly moim jedynym schronieniem przed
$wiatem. By¢ moze wczesniej niedocenione, ale tak stodkie w moich wspomnieniach,

teraz wydarte z mojego zycia.



— W porzadku wiec. — Uwalniam go.

— Juz czas — moéwi Tigris.

Catuje jg w policzek zarzucam mojq peleryne z czerwonym kapturem, podciggam
szalik na nos i wychodze za Gale’em w lodowate powietrze.

Ostre, lodowe ptatki Sniegu szczypig moja odkrytg skére. Wschodzace stonce bez
powodzenia prébuje przebi¢ sie przez mrok. Swiatta wystarcza, by dostrzec niewiele
wiecej poza opatulone ksztatty tuz obok nas. Warunki sg idealne, naprawde, tylko ze nie
moge zlokalizowa¢ Cressidy i Polluxa. Teraz moge ustyszec¢ to, co umkneto mi wczoraj
podczas wygladania przez okiennice. Ptacz, jeki, ciezkie oddechy. I, wcale nie tak daleko,
strzelanine.

— Dokad idziemy, wujku? — pyta maly trzesacy sie chtopiec mezczyzne
dzwigajacego maty sejf.

— Do rezydencji prezydenta. Przyznajg nam nowe mieszkanie — sapie mezczyzna.

Wychodzimy z ulicy i wysypujemy sie na jedng z gtéwnych drog.

— Trzymac sie prawej strony! — stychaé rozkaz i dostrzegam Straznikéw Pokoju
rozsianych w ttumie, kierujgcych przeptywem ludzi. Przerazone twarze wygladaja zza
szklanych witryn sklepow, ktoére juz zaczynajg by¢ przepetnione uciekinierami. Jak tak
dalej pdjdzie, Tigris moze mie¢ nowych gosci przed obiadem. Dla wszystkich dobrze, ze
juz sie stamtad wydostalismy.

Robi sie jasniej, nawet pomimo padajacego $niegu. Dostrzegam Cresside i Polluxa
jakies$ trzydziesci metréw przed nami, z trudem idacych wraz z ttumem. Obracam gtowe,
by zobaczy¢ czy uda mi sie zlokalizowa¢ Peete. Nie udaje sie, ale napotkatam wzrok
wygladajacej na ciekawska matej dziewczynki w cytrynowo zoéttym ptaszczu. Szturcham
Gale'a i delikatnie zwalniam, pozwalajac, by odgrodzita nas s$ciana ludzi.

— By¢ moze bedziemy musieli sie rozdzielic — moéwie pod nosem. — Tam jest
dziewczyna...

Strzelanina przedziera sie przez tlum i niektérzy ludzie blisko mnie padajg na
ziemie. Krzyki przeszywajq powietrze kiedy druga seria wybija inng grupe za nami. Gale i
ja rzucamy sie na ulice, uciekamy dziesie¢ metréw w kierunku sklepow i kryjemy sie za
wystawg butdw na szpilkach na zewnatrz sklepu obuwniczego.

Rzad pierzastego obuwia zastania Gale’owi widok.

— Kto to? Widzisz? — pyta mnie.

To, co ja widze pomiedzy kolejnymi parami lawendowych i mietowo zielonych
butéow, to ulica petna ciat. Mata dziewczynka, ktéra mnie obserwowata, kleczy przy
nieruchomej kobiecie, piszczy i prébuje ja podnies¢. Kolejna fala kul dziurawi jej klatke
piersiowg i jej zotty ptaszcz pokrywa sie czerwienig, a dziewczynka upada na plecy. Przez
chwile, patrzac na jej mate powyginane ksztatty, nie potrafie wypowiedzie¢ stowa. Gale

dZzga mnie tokciem.



— Katniss?

— Strzelajgq z dachu nad nami — mowie Gale’owi. Obserwuje kilka kolejnych rund,
widze biate mundury upadajgce na zasniezone ulice. — Prébujg zdja¢ Straznikéw Pokoju,
ale nie sg dobrymi strzelcami. To muszg by¢ rebelianci.

Nie czuje przyptywu radosci, chociaz, teoretycznie, moim sojusznikom udato sie
przedrzec przez miasto. Paralizuje mnie widok tego zéttego ptaszcza.

— Jedli zaczniemy strzelaé, bedzie po wszystkim — méwi Gale. — Wszyscy
dowiedzg sie, ze to my.

To prawda. Jestesmy uzbrojeni jedynie w nasze cudowne tuki. Wypuszczenie
strzaty bedzie rdwnoznaczne z ujawnieniem sie obu stronom.

— Nie — moéwie stanowczo. — Musimy dotrze¢ do Snowa.

— Wiec lepiej ruszmy sie zanim wysadzg catg przecznice — méwi Gale.

Przylegajac do $cian idziemy dalej wzdtuz ulicy. Tyle ze $ciana to gtéwnie wystawy
sklepowe. Spocone dionie i rozdziawione usta napieraja na szkto. Naciagam moj szalik
jeszcze wyzej, przykrywajac kosci policzkowe, kiedy pedzimy pomiedzy zewnetrznymi
wystawami. Za stojakiem z oprawionymi zdjeciami Snowa natykamy sie na rannego
Straznika Pokoju, opartego o pas ceglanej sciany. Prosi nas o pomoc. Gale uderza go
kolanem w gitowe i zabiera mu bron. Na skrzyzowaniu zastrzela drugiego Straznika
Pokoju i teraz oboje mamy bron palna.

— Wiec kim teraz jestesmy? — pytam.

— Zdesperowanymi obywatelami Kapitolu — mowi Gale. — Straznicy Pokoju beda
mysle¢, ze jesteémy po ich stronie i miejmy nadzieje, ze rebelianci majg ciekawsze cele.

Myséle nad naszym najnowszym wcieleniem, kiedy przebiegamy przez
skrzyzowanie, ale kiedy docieramy do nastepnej przecznicy, przestaje mie¢ znaczenie to,
kim jestesmy. Kim sg inni. Bo nikt nie przyglada sie twarzom. Rebelianci tu sg. Wlewajq
sie na ulice, kryjg sie w drzwiach, za pojazdami, przygotowujg bron, ochrypte gtosy
wykrzykujgq rozkazy w oczekiwaniu na spotkanie z idacymi ku nam Straznikami Pokoju.
Uciekinierzy trafiajg w krzyzowy ogien, bezbronni, zdezorientowani, zranieni.

Przed nami aktywowany zostaje zasobnik, ktéry uwalnia potoki pary, parzace
kazdego na swojej drodze, pozostawiajagc po sobie wsciekle rézowe, bardzo martwe
ofiary. Nagle znika nawet najmniejsze poczucie porzadku. Kiedy resztki pary ftaczg sie ze
$niegiem, moja widocznos$¢ zostaje ograniczona do tego stopnia, ze widze tylko koniec
mojej lufy. Straznik Pokoju, rebeliant, obywatel, kto wie? Wszystko co sie rusza staje sie
celem. Ludzie strzelajg odruchowo, a ja nie jestem wyjatkiem. Serce mi wali, adrenalina
buzuje we mnie, kazdy jest moim wrogiem. Oprécz Gale’a. Mojego partnera polowan,
jedynej osoby, ktéra ubezpiecza moje tyly. Mozemy tylko brna¢ dalej, zabijajac
wszystkich, ktérzy pojawig sie na naszej drodze. Wszedzie krzyczacy ludzie, krwawigcy

ludzie, martwi ludzie. Kiedy docieramy do nastepnego zakretu, cata przecznica przed



nami rozjasnia sie gtebokim purpurowym blaskiem. Cofamy sie, kucamy na schodach i
patrzymy na $wiatto. Co$ sie dzieje z tymi, ktorzy sq przez nie oswietleni. Sq atakowani
przez... co? Dzwiek? Fale? Laser? Bron wypada im z rak, palce przyciskajg sie do twarzy,
kiedy krew tryska z kazdych widocznych otworéw — oczu, nosa, ust, uszu. W niecatq
minute wszyscy sg martwi, a blask znika. Zaciskam zeby i biegne przeskakujgc nad
ciatami, $lizgajac sie we krwi. Snieg wiruje na wietrze, ktéry nie zagilusza odgtosu
kolejnej fali krokdw zmierzajacej w naszg strone.

— Na ziemie! — sycze w strone Gale’'a.

Upadamy tam, gdzie stoimy. Moja twarz laduje we wcigz jeszcze cieptej katuzy
czyjejs krwi, ale udaje martwa, pozostaje nieruchoma, kiedy buty przechodza nad nami.
Niektére unikajg ciat. Inne miazdzg mojg reke, moje plecy, kopig mnie w gtowe. Kiedy sie
oddalajq, otwieram oczy i daje znak Gale’owi.

W nastepnej przecznicy natykamy sie na kolejnych przerazonych uciekinierow, ale
niewielu zotnierzy. Kiedy tylko wydaje sie, ze mamy chwile wytchnienia, rozlega sie
odgtos pekania, jak jajka uderzajgcego o brzeg miski, ale zwielokrotniony tysigc razy.
Zatrzymujemy sie i rozgladamy w poszukiwaniu zasobnika. Nic. Nagle czuje jak czubki
moich butéw zaczynajg delikatnie sie nachylac.

— Biegnij! — krzycze do Gale’a.

Nie ma czasu na wyjasnienia, ale w ciggu kilku sekund charakter zasobnika staje
sie oczywisty dla wszystkich. Utworzyta sie szczelina na $rodku przecznicy. Dwie strony
brukowanej ulicy zginaja sie ku $rodkowi jak klapy, powoli zsuwajac ludzi ku temu, co
lezy pod nig.

Nie moge sie zdecydowa¢ czy pomknac¢ najkrotszg drogga ku nastepnemu
skrzyzowaniu, czy sprobowac dotrze¢ do ktorych z drzwi i wtamac sie do budynku. W
rezultacie zaczynam poruszac sie po skosie. Im bardziej zapadajg sie klapy, tym trudniej
jest mi walczy¢ o przyczepnosc¢ na Sliskim bruku. To jak wbieganie na lodowe wzgoérze,
ktére z kazdym krokiem staje sie coraz bardziej strome. Zarédwno skrzyzowanie jak i
budynki znajdujg sie pare metrow ode mnie, kiedy czuje jak klapa sie obrywa.
Wykorzystuje ostatnie sekundy kontaktu z kostka brukowa i odpycham sie w kierunku
skrzyzowania; nic innego nie moge zrobié. Kiedy moje rece czepiajq sie jego krawedzi,
orientuje sie, ze klapy poszybowaty prosto w doét. Moje stopy zawisty w powietrzu i
nigdzie nie moge znalez¢ oparcia. Z pietnastu metrow pode mnag dociera do mnie
okropny smréd, jak gnijace w letnim upale ciata. Czarne ksztatty petzajg w ciemnosciach,
uciszajac wszystkich, ktorzy przezyli upadek.

Zduszony okrzyk wydostaje sie z mojego gardfa. Nikt nie przychodzi mi z pomoca.
Zeslizguje sie z lodowatej krawedzi, kiedy dostrzegam, ze jestem zaledwie dwa metry od
konca zasobnika. Przesuwam dlonie wzdluz krawedzi, prébujac nie styszec

przerazajacych odgtoséw z dotu. Kiedy moje rece docierajg do celu, robie zamach prawg



nogq i przerzucam ja przez krawedz. Zaczepiam o co$ i z trudem wyciaggam sie na
poziom ulicy. Zadyszana i drzaca, przeczotguje sie dalej i otaczam ramieniem latarnig, by
miec oparcie, chociaz ziemia jest idealnie ptaska.

— Gale? — wotam w przepasé, nie dbajac o to, czy mnie rozpoznajg. — Gale?

— Tutaj!

Spogladam oszotomiona w lewo. Klapa zmiotta wszystko az do podstawy
budynkéw. Jakiemus tuzinowi ludzi udato sie do nich dotrzec¢ i zwisajg teraz z tego, czego
sie uczepili. Gatek przy drzwiach, kotatek, skrzynek pocztowych. Trzy drzwi ode mnie
Gale uczepit sie ozdobnej zelaznej kraty wokét drzwi mieszkania. Mégtby sie tatwo dostaé
do s$rodka, gdyby byto otwarte. Ale pomimo wielokrotnych kopnie¢ w drzwi, nikt nie
przychodzi mu z pomoca.

— Kryj sie!

Unosze bron. Odsuwa sie, a ja strzelam do zamka dopdki drzwi nie otwierajg sie
do srodka. Gale wskakuje na prég. Przez moment ciesze sie, ze go uratowatam. A pdzniej
reka w biatej rekawiczce zaciska sie na nim.

Gale napotyka moje spojrzenie i mowi co$ do mnie bezgtosnie, ale nie potrafie
zrozumie¢ co. Nie moge go zostawi¢, ale nie moge go tez dosiegnac¢. Jego usta znowu sie
poruszaja. Potrzasam gtowaq, by wskaza¢ mu mojg niepewnos¢. W kazdej chwili moga sie
zorientowac kogo ztapali. Straznicy Pokoju wciggajg go teraz do $rodka.

— Idz! — stysze jak krzyczy.

Odwracam sie i uciekam od zasobnika. Catkiem sama. Gale jest wiezniem.
Cressida i Pollux mogli juz umrze¢ z dziesie¢ razy. A Peeta? Nie widziatam go odkad
opusciliSmy sklep Tigris. Uczepiam sie mysli, ze by¢ moze do niego wrocit. Poczut, ze
nadchodzi atak i wycofat sie do piwnicy, kiedy wcigz jeszcze nad sobg panowat. Zdat
sobie sprawe, ze nie ma potrzeby odwracania uwagi, skoro Kapitol i tak wprowadzit tyle
zamieszania. Nie ma potrzeby wystawiania sie jako przynety i zazywania uscisku nocy.
Uscisk nocy! Gale go nie ma. Nie bedzie miat tez szansy zdetonowac strzaty. Pierwszg
rzeczg, ktérg zrobig Straznicy Pokoju, bedzie odebranie mu broni.

Wpadam na drzwi, a tzy szczypig mnie w oczy. ,Zastrzel mnie.” To wtasnie méwit.
Miatam go zastrzeli¢! To byto moje zadanie. Nasza niewypowiedziana obietnica. A ja tego
nie zrobitam i teraz Kapitol go zabije albo bedzie go torturowat, albo nim zawtadnie,
albo... Zaczynam sie kruszy¢ od $rodka, rozpadac sie na czedci. Mam jeszcze nadzieje. Ze
Kapitol upadnie, ztozy bron i wypusci wieznidw zanim zdaza skrzywdzi¢ Gale’a. Ale to sie
nie stanie, jesli Snow bedzie zyt.

Dwoch Straznikow Pokoju przebiega obok, prawie nie patrzac na skamlacq
kapitolinska dziewczyne, skulong w drzwiach. Przetykam tzy, wycieram je z mojej twarzy
zanim zdazg zamarznac i zbieram sie w sobie. Dobrze, wcigz jestem anonimowq

uciekinierkg. A moze Straznicy Pokoju, ktorzy ztapali Gale’a, zdazyli mnie dostrzec zanim



uciektam? Zdejmuje peleryne i przewracam ja na drugq strone i teraz na wierzchu jest
czarna podszewka. Zarzucam kaptur tak, by ukrywat mojg twarz. Przyciskam bron do
piersi i badam przecznice. Jest w niej jedynie kilku oszotomionych maruderéw. Zaczynam
iS¢ tuz za dwoma starymi mezczyznami, ktérzy w ogdle mnie nie zauwazajg. Nikt nie
bedzie mnie szukat w towarzystwie starych mezczyzn. Kiedy docieramy do kohca
kolejnego skrzyzowania, zatrzymujg sie i prawie na nich wpadam. To Gtéwny Plac.
Naprzeciw rozlegtej przestrzeni otoczonej wielkimi budynkami znajduje sie rezydencja
prezydenta.

Plac jest peten ludzi krecgcych sie, zawodzacych albo po prostu siedzacych i
pozwalajacych, by $nieg pietrzyt sie wokdt nich. Przeciskam sie przez ttum. Zaczynam
torowac sobie droge do rezydenciji, potykajac sie o porzucone skarby i przykryte $niegiem
gatezie. Mniej wiecej w potowie drogi dostrzegam betonowg barykade. Jest wysoka na
ponad metr i rozciggnieta w ogromny prostokat przed rezydencja. Mozna by pomysle¢, ze
bedzie pusta, ale jest przetadowana uciekinierami. Moze to grupa wybrana do tego, by
sie schroni¢ w rezydencji? Ale kiedy podchodze blizej, dostrzegam co$ jeszcze. Wszyscy
wewnatrz barykady to dzieci. Od brzdacow po nastolatki. Przerazone i zmarzniete.
Sttoczone w grupkach albo kotyszace sie odretwiale na ziemi. Nie pozwolono im wejs¢ do
rezydencji. Zostaty zamkniete jak w zagrodzie, pilnowane ze wszystkich stron przez
Straznikdw Pokoju. Gdyby Kapitol chciat je chroni¢, umiescitby je w jakim$ bunkrze. To
wszystko dla bezpieczenstwa Snowa. Dzieci tworzg jego ludzka tarcze.

Jest jakie$ poruszenie i ttum przesuwa sie na lewo. Porywa mnie ze sobg, rzuca na
boki, znosi z obranego kursu. Stysze krzyki ,Rebelianci! Rebelianci!” i wiem, ze musieli
sie przedrze¢. Z impetem wpadam na maszt flagowy i uczepiam sie go kurczowo.
Uzywam liny, ktéra zwisa z gory, i wspinam sie w gére, wydostajac sie z ttumu. Tak,
widze armie rebeliantdw wpadajaca na Plac, zmuszajac uciekinierow do ponownego
zaglebienia sie w ulice. Wypatruje zasobnikéw, ktére na pewno zaczng wybuchaé. Nic
takiego sie nie dzieje. To sie dzieje:

Poduszkowiec z pieczecia Kapitolu materializuje sie nad zabarykadowanymi
dziec¢mi. Spada na nie deszcz srebrnych spadochronéw. Nawet w tym zamieszaniu dzieci
wiedzg co zawierajg srebrne spadochrony. Jedzenie. Lekarstwa. Prezenty. Ochoczo je
rozpakowuja, zmarzniete palce walczg ze sznurkami. Poduszkowiec znika, mija piec
sekund i jakie$ dwadziescia spadochrondéw wybucha jednoczesnie.

Ttum zaczyna gto$no zawodzié. Snieg jest czerwony i zasypany nierozwinietymi
jeszcze do konca czesciami ciat. Wiele dzieci umiera natychmiast, ale inne lezg na ziemi
w stanie agonii. Niektére bezgtosnie chodza w kétko, gapiac sie na pozostate w ich rekach
spadochrony, jakby wcigz mogty mie¢ w $srodku co$ cennego. Wiem, ze Straznicy Pokoju
sie tego nie spodziewali, bo wyszarpujg barykady, robigc dzieciom przejscie. Kolejna

grupa biatych munduréw przechodzi przez utworzone w ten sposdb wejscie. Ale to nie



Straznicy Pokoju. To lekarze. Rebelianccy lekarze. Poznatabym te stroje wszedzie.
Uwijajq sie wokot dzieci, niosac ze sobg apteczki.

Najpierw miga mi przed oczami blond warkocz na jej plecach. Pdzniej, kiedy
zdejmuje ptaszcz, by przykryé ptaczace dziecko, dostrzegam wystajacy kaczy ogon
utworzony z podwinietej koszuli. Reaguje tak samo jak w dzien, w ktéorym Effie Trinket
wywotata jej imie na dozynkach. A przynajmniej musiatam sie zeslizgna¢, bo orientuje
sie, ze jestem na dole masztu i nie potrafie powiedzie¢ co robitam przez ostatnie kilka
sekund. Pdzniej zaczynam sie przeciskaé przez ttum, jak wczesniej. Prébuje wykrzyczec
jej imie ponad rykiem ttumu. Juz prawie tam jestem, przy barykadzie, kiedy chyba mnie
ustyszata. Przez moment krzyzujemy spojrzenia, jej usta wypowiadajg moje imie.

I wtedy reszta spadochronéw wybucha.



25.

Prawda czy fatsz? Ptone. Kule ptomieni, ktore wytrysnety ze spadochronéw
przestrzelity barykady, poprzez zasniezone powietrze, wylgdowaty w ttumie. Wtasnie
odwracatam sig, gdy jedna z nich ztapata mnie, przeciggneta swym jezykiem po moich

plecach i zmienita mnie w co$ zupetnie nowego. Stworzenie nieugaszone niczym stonce.

Ognisty zmiech (; zna tylko jedno uczucie: agonie. Zadnego wzroku, stuchu czy
czucia poza niestabnacym spalaniem miesa. Moze zdarzaty sie epizody nieprzytomnosci,
ale co one mogty znaczyé, jesli nie znajdowatam w nich ucieczki? Jestem ptakiem Cinny,
ptongcym, latajgcym goraczkowo, by unikngé nieuniknionego. Grzywa ptomieni wyrasta z
mojego ciata. Uderzenia moich skrzydet tylko podsycajg pozar. Trawie sie sama, ale nie

wida¢ temu konca.

Ostatecznie moje skrzydta zaczynajg stabna¢, trace wysokos¢, grawitacja spycha
mnie do spienionego morza w kolorze oczu Finnicka. Unosze sie na plecach, ktére ciagle
ptong pod powierzchnig wody, agonia uspokaja sie do bdlu. Kiedy tak dryfuje, niezdolna

do nawigowania, przychodzg oni. Zmarli.

Ci, ktorych kochatam, fruwajg jako ptaki nade mna. Szybujac, falujac, przywotujac
mnie do siebie. Tak bardzo chce do nich dotaczy¢, ale morska woda nasycita moje
skrzydta, czynigc je niezdolnymi do lotu. Ci, ktérych nienawidzitam, dostali sie do wody,
okropne, tuszczace sie stwory, ktére rozrywaty moje stone ciato ostrymi ktami. Gryzac raz

po raz. Wciggajac mnie pod wode.

Maty biaty ptak zabarwiony na rézowo zanurkowat, zanurzajgc szpony w mojej

klatce, probujac utrzymac mnie na powierzchni.

- Nie, Katniss! Nie! Nie mozesz odejsc!

Ale ci, ktérych nienawidzitam, wygrywaja, i jesli sie do mnie przyczepi, zniknie na
wieki.

- Prim, pozwol mi odejsc.

I w koncu pozwala.

Gteboko w wodzie, jestem opuszczona przez wszystkich. Istnieje tylko dzwiek
moich oddechdw, ogromny wysitek, ktérego wymaga zasysanie wody i wypychanie jej z
ptuc. Chce przestaé, probuje wstrzymac oddech, ale morze forsuje sobie droge w te i

powrotem na przekor mnie.

- Pozwol mi odejs¢. Pozwdl odejs¢ z innymi. — Bfagatam cokolwiek, co mnie tutaj

trzymato. Brak odpowiedzi.



Uwieziona przez dni, lata, moze wieki. Umierajaca, ale nie umarta. Zywa, ale tak
jakby martwa. Tak bardzo samotna, ze ktokolwiek, cokolwiek, nie wazne jak bardzo
odrazajace, byto by mile widziane. I gdy ostatecznie mam goscia, jest bardzo stodki.
Morfalina. Przeptywajaca przez moje zyly, tagodzaca bél, rozswietlajgca moje ciato, ktére

powraca przez powietrze i ponownie spoczywa na pianie.

Piana. Naprawde unosze sie na pianie. Moge jg poczu¢ pod koniuszkami palcéw,
otulajacq czesci mojego nagiego ciata. Jest mndstwo bodlu, ale jest w tym co$ realnego.
Gardto niczym papier Scierny. Zapach lekarstwa na poparzenia z pierwszej areny. Dzwiek
gtosu mojej matki. Te rzeczy przerazajg mnie, wiec staram sie powréci¢ w gtebiny, zeby
wyciggnac z nich sens. Ale nie ma odwrotu. Stopniowo jestem zmuszana do
zaakceptowania tego kim jestem. Poparzong dziewczyng bez skrzydet. Bez ognia. I bez

siostry.

W oslepiajaco biatym kapitolinskim szpitalu, lekarze wyprobowywali na mnie swoje
sztuczki. Drapujac na spalonym ciele kawatki nowej skéry. Nakfaniajac komérki do
uwazania sie za moje wiasne. Manipulujac czesciami mojego ciata, skrecajac i rozciggajac
moje konczyny, by dopasowac skére. Stysze w koto jakg jestem szczesciarg. Moje oczy
byty nienaruszone. Wiekszo$¢ mojej twarzy zostata nienaruszona. Moje ptuca

odpowiadajg na leczenie. Bede jak nowa.

Kiedy moja delikatna skéra stwardniata na tyle, by wytrzymac naciska nakrycia,
wiecej oséb przychodzito. Morfalina otworzyta drzwi do $mierci, jak rowniez pozwolita
przezy¢. Haymitch, z6tty i ponury. Cinna, szyjacy nowg suknie $lubng. Delly, gaworzaca o
ludzkiej uprzejmosci. Mdj ojciec Spiewa wszystkie cztery zwrotki Wisielczego Drzewa i
przypomina mi, ze mama, ktora sypia na krzesle pomiedzy zmianami, nie moze sie o tym

dowiedziec.

Jednego dnia obudzitam sie z moich wyobrazen i wiedziatam, ze nie bedzie mi
wolno dalej zy¢ w moim Swiecie marzen. Musze przyjmowac jedzenie doustnie. Poruszad
wiasnymi miesniami. Przeby¢ droge do tazienki. Krdtkie pojawienie sie Prezydent Coin

finalizuje wszystko.
- Nie martw sie. - méwi. - Zachowatam go dla ciebie.

Lekarze ciagle zastanawiajq sie, dlaczego nie jestem zdolna moéwié. Zrobiono wiele
testow, i jesli istnieje jaki$ uraz mojego osrodka mowy, to nic na to nie wskazuje.
Ostatecznie, dr Aurelius, gtéwny lekarz, proponuje teorie, ze doznatam raczej
psychicznego niz fizycznego urazu. Wtedy moje milczenie zostatoby spowodowane
trauma emocjonalng. Pomimo ze jest zasypywany wieloma $srodkami, ktérymi mozna
mnie leczy¢, rozkazuje zostawi¢ mnie sama. Wiec nie pytam o nikogo i o nic, ale ludzie

przynosza mi swieze informacje. O wojnie: Kapitol upadt w dniu, w ktérym wybuchty



spadochrony, Prezydent Coin przewodzi teraz Panem, a oddziaty zostaty rozestane by
sttumi¢ mate pozostatosci po oporze Kapitolu. O Prezydencie Snowie: Jest
przetrzymywany w oczekiwaniu na proces i najprawdopodobniej na egzekucje. O moim
oddziale strzelcéw wyborowych: Cressida i Pollux zostali wystani do dystryktéw, by
nagrac¢ pozostatosci wojny. Gale, ktory oberwat dwie kule podczas proby ucieczki,
oczyszcza Dystrykt Drugi ze Straznikéw Pokoju. Peeta ciggle znajduje sie na oddziale
oparzeniowym. Ostatecznie dotart na Plac. O mojej rodzinie: Mama zagrzebuje zal w

pracy.

Nie majac zajecia, zzera mnie rozpacz. Wszystko co mnie tu trzyma to obietnica

Coin. Moge zabi¢ Snowa. A kiedy to sie stanie, nie pozostanie juz nic.

Koniec konicéw, zostaje zwolniona ze szpitala i dostaje, razem z mama, pokédj w
rezydencji prezydenta. Prawie jej tu nie ma, je i $pi w pracy. Na Heymitcha spadto
opiekowanie sie mng, sprawdzanie czy jem i zazywam lekarstwa. Nie jest to tatwe
zadanie. Powrdcitam do starego nawyku z Dystryktu Trzynastego. Spacerujac bez
nadzoru po rezydencji. Po sypialniach i gabinetach, salach balowych i tazienkach.
Szukajac dziwnych, matych miejsc na kryjowki. Szafa petna futer. Szafka w bibliotece.
Dawno zapomniana wanna w pokoju z wybrakowanymi meblami. Moje kryjowki sg
przyémione, ciche i niemozliwe do wykrycia. Zwijam sie, kurcze, staram znikng¢
catkowicie. Zwinieta w ciszy, przesuwam mojg bransolete, na ktorej pisze, ze jestem

mentalnie niezrownowazona, dookota nadgarstka.

Nazywam sie Katniss Everdeen. Mam siedemnascie lat. Moim domem jest
Dystrykt Dwunasty. Nie istnieje juz Dystrykt Dwunasty. Jestem Kosogtosem. Obalitam
Kapitol. Prezydent Snow nienawidzi mnie. Zabit mojg siostre. Teraz ja zabije jego. I

Gtodowe Igrzyska skornczg sie...

Zdarza sie, ze znajduje sie w swoim pokoju, niepewna czy przywiodta mnie tu
potrzeba morfaliny czy to Haymitch mnie odnalazt. Jem, przyjmuje leki, rozkazujgq mi
bra¢ kapiel. To nie woda mi przeszkadza, tylko lustro, ktére odbija moje nagie strawione
ptomieniami, ciato. Przeszczepy skéry ciagle utrzymuja rézowy kolor skéry niemowlaka.
Czesc skéry jest nadal zniszczona, czerwona, goraca i miejscami rozpuszczona.
Fragmenty mojej wtasnej, dawnej skéry btyszcza biatoscig i bladoscig. Jestem niczym
jedna niejednolita, pocerowana kotdra ze skory. Kepki wtosdw na mojej gtowie zostaty
catkowicie wypalone, reszta zostata skrécona do réznych diugosci. Katniss Everdeen,
dziewczyna w ogniu. Nie obchodzitoby mnie to, gdyby nie widok mojego ciata, ktory
przywotuje z pamieci bél. Ale skad ten bél. I co bylo przed tym, kiedy sie zaczat. Jak

patrzytam, Kiedy moja mata siostrzyczka staje sie ludzkg pochodnia.

Zamykanie oczu nie pomaga. Ogien staje sie jasniejszy w ciemnosciach.



Dr Aurelius pokazywat sie czasami. Lubie go, bo nie zarzuca mnie gtupotami jaka
to ja jestem teraz bezpieczna, ze mnie rozumie, ze teraz tego nie wida¢, ale pewnego
dnia bede znéw szczesliwa, albo ze wszystko w Panem bedzie od teraz lepsze. Pyta sie
tylko, czy czuje sie na sitach odezwaé, a kiedy nie odpowiadam, pada znuzony na krzesto
i zasypia. Prawde mdéwigc, wydaje mi sie, ze jego wizyty sg motywowane przez potrzebe

drzemki. Umowa zadowala oboje z nas.

Czas ptynie, ale ja nie jestem w stanie okresli¢ doktadnie uptywajgcych godzin i
minut. Prezydent Snow byt sadzony i uznany za winnego, skazany na $mierc¢. Haymitch
powiedziat mi o tym, styszatam takze rozmowe miedzy straznikami, gdy przechodzitam
przez korytarz. Kostium Kosogtosa zjawit sie w moim pokoju. Takze mdj luk, pasujacy do
ubrania, ale bez kotczanu ze strzatami. Przez to, ze wszystkie zostaty zniszczone albo
bardziej prawdopodobne, ze nie powinnam nosi¢ broni. Niejasno zastanawiam sie czy nie
powinnam sie jakos$ przygotowac do catego wydarzenia, ale nic konkretnego nie

przychodzi mi do gtowy.

P6Znym popotudniem, po dtugich godzinach spedzonych przed oknem, na podice
wytozonej poduszkami, za kolorowym ekranem, nareszcie wysztam i skrecitam w lewo
zamiast w prawo. Znalaztam sie w nieznanej czesci rezydencji i momentalnie stracitam
rezon. W przeciwienstwie do miejsca, w ktéorym zostatam zakwaterowana, tutaj nie ma
nikogo, kogo mogtabym sie zapyta¢. I to mi sie podobato. Zatuje, ze ni znalaztam tego
miejsca wczesniej. Jest takie ciche, z grubymi dywanami i ciezkimi gobelinami
pochtaniajacymi dzwiek. Miekko wyscietany. Stonowanymi kolorami. Emanujacy
spokojem. Dopdki nie poczutam zapachu réz. Zanurzytam sie za zastonami, zbyt
roztrzesiona, by uciec, w oczekiwaniu na zmiechy. W koncu zdatam sobie sprawe, ze
zadne sie do mnie nie zblizajg. Wiec co tak pachnie? Prawdziwe roze? Czy to mozliwe, ze

jestem blisko ogrodu, gdzie rosnie to zto?

Kiedy zakradatam sie w dot korytarza, odor przybierat na sile. Nie tak intensywny
jak ten od zmiechdw, ale czystszy, bo nie konkuruje ze smrodem s$ciekow i materiatéw
wybuchowych. Skrecitam za rogiem i stanetam przed dwoma zaskoczonymi straznikami.
Nie Straznikami Pokoju, oczywiscie. Juz nie ma Straznikéw Pokoju. Ale tez nie przed
schludnymi zotnierzami w szarych uniformach Trzynastego Dystryktu. Tyc dwoje,
mezczyzna i kobieta, mieli na sobie wystrzepione, pozszywane ubrania rebeliantow.
Ciagle obandazowani i wymizerowani, utrzymywali warte przed drzwiami do pokoju z

rézami. Kiedy poruszytam sie w strone tych drzwi, skrzyzowali przede mna sojg bron.
- Nie mozesz wejs¢, panienko. - mdéwi mezczyzna.

- Zotnierzu. - poprawia go kobieta. - Nie mozesz wej$¢, zotnierzu Everdeen.

Rozkazy Prezydenta.



Tylko stata cierpliwie czekajac, kiedy opuszczg bron, kiedy zrozumiejg bez
ttumaczen, ze za tymi drzwiami jest co$, czego potrzebuje. Tylko réza. Jedna roslina.
Ktérg umieszcze w butonierce Snowa zanim go zastrzele. Moja obecnos$¢ zdaje sie
niepokoic¢ straznikow. Rozwazajg powiadomienie Haymitcha, kiedy odzywa sie za mng

kobiecy gtos.

- Wpusci¢ ja.

Znatam ten gtos, ale ni mogtam go nazwac w tej chwili. Nie ze Ztozyska, nie z
Trzynastki, na pewno nie z Kapitolu. Odwrécitam sie i stanetam twarzg w twarz z Paylor,

przywodca z Osemki. Wygladata na bardziej przybita niz byta w szpitalu, ale kto taki nie
byt?

- Na mojg odpowiedzialnos¢. - méwi Paylor. — Ma prawo do tego, co jest za tymi
drzwiami. — To sq jej zotnierze, nie Coin. Opuscili bron bez stowa i przepuscili mnie. Na
koncu krétkiego korytarza pchnetam szklane drzwi i wesztam do $rodka. Do tej pory
zapach wzmagt sie tak bardzo, ze wydaje mi sie juz jednostajny, tak jakby méj nos nie
mogt absorbowacd nic wiecej. Wilgotne, tagodne powietrze wptywa dobrze na mojq
rozgrzang skoére. A roze sg wspaniate. Rzad za rzedem okazatych kwiatow, swiezo
rézowe, stoneczne pomaranczowe, a nawet bladoniebieskie. Przechadzam sie pomiedzy
grzadkami ostroznie przycinanych roslin, patrzac, ale nie dotykajac, nauczytam sie jak
bardzo te pieknosci mogg by¢ $miertelne. Od razu wiedziatam, taktyko zobaczytam ja,
koronujaca szczyt niewielkiego krzewu. Wspaniaty paczek wtasnie zaczynajacy sie
otwiera¢. Naciggnetam lewy rekaw na dton tak, zeby moja skdra nie mogta jej dotknag,

wzietam nozyce ogrodowe i zdgazytam utozy¢ je na todydze, kiedy sie odezwat.
- Jest catkiem niezta.
Szarpnetam reka, sekator zatrzasnat swoje ostrza, $cinajac todyge.
- Kolory sg sliczne, oczywiscie, ale nic nie przebije perfekcji bieli.

Ciagle nie mogtam go zobaczy¢, ale jego gtos zdawat sie wychodzic¢ z przylegtego
poletka czerwonych réz. Delikatnie ujmujac todyge paka przez materiat mojego rekawa,
powoli wyjrzatam za rég i zobaczytam go siedzacego na taborecie pod Sciang. Jest rownie
dobrze uczesany i elegancko ubrany jak zawsze, ale obcigzony zarzutami, ze skutymi
kostkami i urzadzeniem namierzajgcym. W jasnym s$wietle jego skora jest blada,
chorowici zielona. Trzyma biatg chusteczke splamiong $wiezymi plamami krwi. Nawet w

ciagle pogarszajacym sie stanie, jego wezowe oczy btyszcza sie jasno i zimno.
- Miatem nadzieje, ze znajdziesz droge do mojej siedziby.

Jego siedziby. Wtargnetam do jego domu tak, jak on wtargnat do mojego zesztego

roku, syczac grozbami swym krwawym, rézanym oddechem. Szklarnia jest jednym z jego



pokoi, moze jego ulubionym, moze za dobrych czaséw sam zajmowat sie kwiatami. Ale
teraz to czes¢ jego wiezienia. To dlatego straznicy mnie zatrzymali. To dlatego Paylor

mnie wpuscita.

Przypuszczatam, ze bedzie strzezony gdzie w najgtebszych lochach Kapitolu, a nie
otoczony swoimi dawnymi luksusami. Ale Coin go tutaj zostawita. Zeby zapoczatkowaé
proces, tak mysle. Jesli kiedykolwiek ona wypadtaby z task, bytoby ogdinie przyjetym, ze
prezydentowi, nawet najbardziej podtemu, nalezy sie specjalne traktowanie. Kto wie,

kiedy jej panowanie moze sie skonczy¢?

- Jest tyle rzeczy, ktére powinnismy oméwié, ale mniemam, ze twoja wizyta
bedzie krétka. Wiec, po kolei. — Zakastat, a kiedy oderwat reke od ust, byta bardziej

czerwona. — Chciatem powiedzie¢, jak bardzo przykro mi jest z powodu twojej siostry.

Nawet znajdujac sie w sytuacji bez wyjscia, otumaniona lekami, to przeszywa
mnie uktucie bdlu. Przypominajac, ze jego okrucieristwo nie ma granic. Ze nawet

zmierzajac do swego konca probuje mnie zniszczyd.

- Taka niepotrzebna, taka niekonieczna. Kazdy mogt zauwazy¢, ze walka juz
wtedy byta skonczona. Sam myslatem o oficjalnym poddaniu sie, kiedy oni spuscili te
spadochrony. — Jego oczy wpatrujg sie we mnie, bez mrugniecia, zeby nie unikna¢ ani
sekundy mojej reakcji. Ale to o czym mowit nie miato zadnego sensu. Kiedy oni spuscili
te spadochrony? - Céz, chyba nie uwazasz, ze to ja wydatem rozkaz, co? Pomijajac
oczywisty fakt, ze gdybym miat dziatajacy poduszkowiec do mojej dyspozycji, uzyt bym
go, by stad uciec. Ale w tym przypadku, jakiemu celowi to sie przystuzyto? Oboje wiemy,
ze nie przeszkadza mi zabijanie dzieci, ale nie jestem marnotrawca. W zyciu kieruje sie
réznymi powodami. Ale nie byto zadnego powodu, dla ktérego miatbym zabija¢ zagrode

petng kapitolinskich dzieci. Anie jednego.

Zastanawiam sie czy nastepny wybuch kaszlu nie byt inscenizacjg, abym miata
czas na przyswojenie sobie jego stdw. Ktamie. Oczywiscie, ze klamie. Ale jest cos$ co

walczy o mojg uwage w tym ktamstwie.

- Jakkolwiek, musze przyzna¢, ze to bylo mistrzowskie posuniecie ze strony Coin.
Mysl, ze zbombardowatem nasze wtasne, bezbronne dzieci, natychmiast zniszczy
delikatng lojalnos¢, ktéra moi ludzie ciggle do mnie czuli. Po tym wydarzeniu, nie
stawiono juz zadnego oporu. Wiedziatas, ze emitowali to na zywo? Zauwaz tu dziatanie
Plutarcha. I przy spadochronach. Takiego myslenia trzeba sie spodziewac u Gtéwnego
Organizatora Igrzysk, czyz nie? - Snow przemyt korice ust. - Jestem pewien, ze nie

celowat do twojej siostry, ale takie rzeczy sie zdarzaja.

Nie jestem teraz ze Snowem. Jestem w Broni Specjalnej w Trzynastce z Galem i

Beeteem. Patrze na putapki zaprojektowane na podstawie sidet Gale’a. Takie, ktore



wykorzystujg ludzkie emocje. Pierwsza bomba zabija ofiary. Druga, ratownikdéw.

Przypominam sobie stowa Gale’a:

- Beetee i ja stosujemy ten sam podrecznik, z ktérego korzystat prezydent Snow,

kiedy zawtadngt Peetq.

- Moim btedem - méwi Snow. — byto zbyt wolne odczytanie planu Coin.
Pozwolenie Kapitolowi i Dystryktom wykonczy¢ sie nawzajem, a nastepnie wkroczy¢ i
przeja¢ wiadze z ledwie drasnietg Trzynastka. Bezbtednie dazyta do przejecia mojego
stanowiska od samego poczatku. Nie powinienem bys$ zaskoczony. Koniec koncéw, to
Trzynastka rozpoczeta rebelie, ktéra doprowadzita do Mrocznych Dni, a potem odwrdcita
sie od reszty Dystryktow, kiedy tylko zostaty zaatakowane. Ale ja nie przygladatem sie
Coin. Przygladatem sie Tobie, Kosogtosie. A ty przygladatas sie mnie. Boje sie, ze z

obojga z nas zrobiono gtupcéw.

Nie uznatam tego za prawde. Niektorych rzeczy nawet ja nie moge przetrwac.

Wypowiedziatam swoje pierwsze stowa od $mierci siostry.
- Nie wierze ci.
Snow potrzasnat glowg w gescie niezadowolenia.

- Oh, moja droga panno Everdeen. Wydawato mi sie, ze zgodziliSmy sie nie

ktamac sobie nawzajem.



26.

Na korytarzu znajduje Paylor w doktadnie tym samym miejscu.

— Znalaztas to, czego szukatas? — pyta.

W odpowiedzi unosze biaty pak i przechodze obok niej. Musiatam jakos$ dotrzec¢ z
powrotem do pokoju, bo nastepng rzeczg, ktérg pamietam, jest napetnienie szklanki
wodg z kranu w fazience i wstawienie w nig rézy. Klekam na zimnym kafelku i spogladam
na réze spod zmruzonych powiek, bo ciezko sie skupi¢ na jej bieli w ostrym
fluorescencyjnym sSwietle. Chwytam palcem wnetrze mojej bransoletki, zaciskajac ja
niczym opaske uciskowg, ranigc sobie nadgarstek. Mam nadzieje, ze bdél pozwoli mi
uczepic¢ sie rzeczywistosci, jak pomdgt w tym Peecie. Musze sie trzymacé. Musze poznac
prawde o tym, co sie stato.

Sg dwie mozliwosci, chociaz mogg sie rézni¢ w szczegodtach. Pierwsza, w ktérg
uwierzytam, ze to Kapitol wystat tego poduszkowca, upuscit spadochrony i poswiecit zycie
dzieci, wiedzac, ze przybyli wiasnie rebelianci pospieszg im z pomocg. S dowody na
poparcie tej teorii. Piecze¢ Kapitolu na poduszkowcu, brak jakiejkolwiek proby
wysadzenia wroga w powietrze oraz dtuga historia wykorzystywania dzieci jako pionkéw
w walce z dystryktami. Jest tez opowie$¢ Snowa. Ze kapitolinski poduszkowiec sterowany
przez rebeliantdw zbombardowat dzieci, by przynie$¢ szybki koniec wojnie. Ale jesli by
tak byto, to dlaczego Kapitol go nie ostrzelat? Czy zadziatat element zaskoczenia? A moze
nie mieli juz czym sie broni¢? Dzieci sg cenne dla Trzynastki, a przynajmniej tak to
zawsze wygladato. Coz, moze nie ja. Kiedy skonczyt sie médj okres przydatnosci,
okazatam sie zbyteczna. Mysle jednak, ze juz dawno przestano uwaza¢ mnie za dziecko
w tej wojnie. I dlaczego mieliby robi¢ co$ takiego, wiedzac, ze ich wiasni lekarze
najprawdopodobniej przyjdq dzieciom z pomocq i zging w wyniku drugiej eksplozji? Nie
zrobiliby tego. Nie mogliby. Snow ktamie. Manipuluje mng jak zawsze. W nadziei, ze uda
mu sie zwrdéci¢ mnie przeciwko rebeliantom i by¢é moze ich zniszczy¢. Tak. Oczywiscie.

Wiec co nie daje mi spokoju? Te podwdjnie wybuchajace bomby, na ten przyktad.
To nie tak, ze Kapitol nie mogiby mie¢ tej samej broni, jestem jednak pewna, ze
rebelianci ja mieli. To dziecko Gale’a i Beetee'ego. I jest tez fakt, ze Snow nie ratowat sie
ucieczka, a przeciez zawsze prébuje przetrwac za wszelkg cene. Ciezko uwierzy¢, ze nie
miat gdzie$ jakiegos$ miejsca, w ktérym mogtby sie =zaszy¢, jakiego$ bunkra
zaopatrzonego w zapasy, w ktérym mégtby przezy¢ reszte swojego matego, wezowatego
zycia. I, w koncu, jego ocena Coin. Nie mozna zaprzeczy¢, ze zrobita doktadnie to, co
powiedziat. Pozwolita Kapitolowi i dystryktom nawzajem sie wykonczyé, a pdzniej
wkroczyta, by przejaé¢ wtadze. Nawet jesli to byt jej plan, nie znaczy to wcale, ze zrzucita
te spadochrony. Zwyciestwo byto juz w zasiegu jej reki. Wszystko miata w zasiegu reki.

Oprocz mnie.



Przypominam sobie odpowiedZz Boggsa, kiedy przyznatam, ze nie myslatam zbyt
wiele o nastepcy Snowa. ,Jesli twojg natychmiastowg odpowiedzig nie jest Coin, to jestes
zagrozeniem. Jeste$ twarzg rebelii. Mozesz mie¢ wiecej wptywow niz ktokolwiek inny.
Otwarcie zaledwie jg tolerowatas.”

Nagle mysle o Prim, ktéra nie skonczyta jeszcze czternastu lat, byta za mioda, by
przyznano jej stopien zofnierza, ale jakims$ cudem znalazta sie na linii frontu. Jak to sie
mogto sta¢? To, ze moja siostra chciata tu by¢, nie ulega watpliwosci. To, ze potrafita
leczy¢ lepiej niz wielu starszych, tez jest pewne. Ale by sie tu dostata kto$ wysoko
postawiony musiat zatwierdzi¢ wystanie trzynastolatki na wojne. Czy Coin to zrobita w
nadziei, ze utrata Prim zupetnie mnie zatamie? Albo, przynajmniej, ze stanowczo stane
po jej stronie? Nie musiatabym nawet widzie¢ tego na wiasne oczy. Na Gtéwnym Placu
znajduje sie wiele kamer. A one uchwycityby te chwile na zawsze.

Nie, teraz zaczyna mi odbijaé, ogarnia mnie paranoja. Zbyt wielu ludzi wiedziatoby
o tej misji. Na pewno kto$ by sie z tym zdradzit. Czy nie? Kto musiatby wiedzie¢ poza
Coin, Plutarchem i mata, lojalng Iub tatwo rozporzadzalng ekipg?

Rozpaczliwie potrzebuje pomocy przy rozwigzaniu tego wszystkiego, tyle ze
wszyscy, ktérym ufatam, sg martwi. Cinna. Boggs. Finnick. Prim. Jest jeszcze Peeta, ale
mogtby jedynie spekulowaé, a kto wie w jakim stanie znajduje sie jego umyst? A to
pozostawia tylko Gale’a. Jest daleko, ale nawet gdyby byt obok mnie, czy mogtabym mu
sie z tego zwierzy¢? Co bym powiedziata, jak bym to powiedziata, bez sugerowania, ze to
jego bomba zabita Prim? Absurdalno$¢ tego pomystu, bardziej niz cokolwiek innego,
upewnia mnie, ze Snow musi klamac.

Ostatecznie pozostaje tylko jedna osoba, do ktérej mogtabym sie zwrdcié, ktéra
mogtaby wiedzieé¢ co sie stato i mogtaby wcigz by¢é po mojej stronie. Poruszenie tego
tematu bedzie ryzykowne. Ale mimo ze Haymitch ryzykowat moim zyciem na arenie, nie
sadze, by wydat mnie Coin. Jakiekolwiek problemy moglibySmy mie¢ ze sobg, wolimy
rozwigzywac je sami.

Podnosze sie z kafelkow i przechodze przez korytarz do jego pokoju. Kiedy nie
odpowiada na moje pukanie, popycham drzwi i wchodze do $rodka. Fuj. Zadziwiajace jak
szybko potrafi on sprofanowac¢ kazde miejsce. W potowie zjedzone talerze jedzenia,
roztrzaskane butelki alkoholu i kawatki potamanych w pijackim szale mebli, rozrzucone sg
po jego kwaterze. Lezy, zaniedbany i nieumyty, w plataninie poscieli na tbézku,
nieprzytomny.

— Haymitch — médwie, potrzasajac go za noge.

To, oczywiscie, nie wystarcza. Ale probuje jeszcze kilka razy zanim wylewam mu
na twarz dzbanek wody. Budzi sie dyszac ciezko, na oslep wymachujac nozem.
Najwyrazniej koniec rzadéw Snowa nie zakonczyt jego strachu.

— Och. To ty — moéwi. W jego gtosie stychaé, ze wcigz jest pijany.



— Haymitch — zaczynam.

— Patrzcie tylko. Kosogtos odzyskat gtos. — Smieje sie. — C6z, Plutarch na pewno
sie ucieszy. — Pocigga tyk ptynu z butelki. — Dlaczego jestem mokry?

Z wahaniem upuszczam dzbanek za siebie na stos brudnych ubran.

— Potrzebuje twojej pomocy — mowie.

Haymitch beka, wypetniajac powietrze biatymi oparami alkoholu.

— O co chodzi, kochanie? Kolejny problem z chtopakiem? — Nie wiem dlaczego,
ale zranito mnie to, co Haymitchowi rzadko sie udaje. Musi to dostrzega¢ na mojej
twarzy, bo nawet teraz, pijany, prébuje to odwotaé. — W porzadku, to nie byto Smieszne.
— Juz jestem przy drzwiach. — NieSmieszne! Wracaj! — Z tomotu jego ciata
uderzajacego o podtoge wnioskuje, ze probowat za mng podazy¢, ale to nie ma sensu.

Biegne zygzakiem przez rezydencje i znikam w garderobie petnej jedwabnych
rzeczy. Zrywam je z wieszakOw az obok mnie tworzy sie maty stos i zakopuje sie w nim.
W podszewce mojej kieszeni znajduje zabtakang tabletke morfaliny i potykam jg na
sucho, zapobiegajac narastajgcej we mnie histerii. Nie wystarcza to jednak, by cokolwiek
naprawi¢. Stysze jak Haymitch wota mnie z daleka, ale nie znajdzie mnie w stanie, w
ktorym sie znajduje. Na pewno nie w tym nowym miejscu. Owinieta jedwabiem czuje sie
jak gasienica czekajgca na przeobrazenie w swoim kokonie. Zawsze uwazatam to za
spokojny stan. Na poczatku tak jest. Ale podczas mojej podrézy w noc, czuje sie coraz
bardziej uwieziona, duszona przez sliski materiat, niezdolna do wynurzenia sie dopoki nie
zmienie sie w co$ pieknego. Wije sie, probujac zrzuci¢ moje zrujnowane ciato i odkry¢
sekret wyhodowania nieskazitelnych skrzydet. Pomimo ogromnego wysitku, pozostaje
paskudnym stworem, spalonym przez wybuchajgce bomby.

Spotkanie ze Snowem toruje droge mojemu staremu zestawowi koszmardéw. To
tak, jakbym znowu zostata uzadlona przez goncze osy. Fala przerazajacych obrazéw z
krotka przerwa, ktérg myle ze stanem obudzenia, po ktérej nastepuje kolejna fala. Kiedy
straznicy w koncu mnie znajduja, siedze na podtodze garderoby, zaplgtana w jedwab, i
krzycze wniebogtosy. Poczatkowo z nimi walcze, dopdki nie przekonujg mnie, ze prébujg
mi pomdc, zdejmujg duszace mnie czesci garderoby i eskortujg do mojego pokoju. Po
drodze przechodzimy obok okna i widze jak szary, $niezny sSwit roztacza sie nad
Kapitolem.

Czeka na mnie Haymitch z poteznym kacem, garscig tabletek i tacg z jedzeniem,
ktére nie przystuzytoby sie dobrze zadnemu z nas. Wykonuje stabg prdobe naktonienia
mnie do ponownego mowienia, ale, widzac, ze to bezcelowe, kaze mi wzig¢ kagpiel.
Wanna jest gteboka, z trzema stopniami prowadzacymi na dno. Rozluzniam sie w cieptej
wodzie i zanurzam sie po szyje w mydlinach z nadziejg, ze leki szybko zadziataja.
Skupiam wzrok na rézy, ktéra rozwineta przez noc swoje ptatki, wypetniajac wilgotne

powietrze swoim silnym zapachem. Podnosze sie i siegam po recznik, by go ztagodzic¢,



kiedy rozlega sie niepewne pukanie i otwierajq sie drzwi tazienki, ukazujac trzy znajome
twarze. Prébujg sie do mnie usmiechngé, ale nawet Venia nie potrafi ukry¢ szoku na
widok mojego zniszczonego ciata zmiecha.

— Niespodzianka! — piszczy Octavia i wybucha ptaczem.

Probuje rozgryz¢ powdd ich pojawienia sie, kiedy zdaje sobie sprawe, ze to musi
by¢ to, dzien egzekucji. Przyszli przygotowa¢ mnie na potrzeby kamer. Przywréci¢ mnie
do Zerowego Poziomu Pieknosci. Nic dziwnego, ze Octavia ptacze. To niewykonalne
zadanie.

Prawie nie mogg dotknaé mojej skoéry z obawy przed zranieniem mnie, wiec sama
ptucze sie i osuszam. Méwie im, ze teraz prawie nie czuje juz bdlu, ale Flavius wcigz
wzdryga sie, kiedy ukfada na mnie szlafrok. W sypialni znajduje kolejng niespodzianke.
Siedzi wyprostowana na krzesle. Wypolerowana od metalicznej ziotej peruki az po
wymysélne skdrzane buty na wysokich obcasach, trzymajaca podktadke. Nadzwyczajnie
niezmieniona poza nieprzytomnym spojrzeniem jej oczu.

— Effie — méwie.

— Cze$¢, Katniss. — Wstaje i catuje mnie w policzek, jakby nic sie nie zdarzyto od
naszego ostatniego spotkania w noc przed Cwieréwieczem Poskromienia. — Coz, wyglada
na to, ze mamy przed sobg kolejny wielki, wielki, wielki dzien. Wiec moze lepiej zacznij
sie przygotowywac, a ja pdjde sprawdzi¢ jak sobie radzg z rozmieszczeniem.

— W porzadku — méwie do jej plecow.

— Mdébwia, ze Plutarch i Haymitch z trudem utrzymali jg przy zyciu — méwi Venia
pod nosem. — Byta jednak uwieziona po twojej ucieczce, a to okazato sie pomocne.

To ciekawy zwrot wypadkow. Effie Trinket, rebeliantka. Ale nie chce, by Coin jag
zabita, wiec notuje sobie w myslach, by przedstawi¢ jg w ten sposéb, jesli mnie o to
zapytaja. — Wydaje sie, ze jednak dobrze sie stato, ze Plutarch was porwat.

— JesteSmy jedyng ekipg przygotowawcza pozostawiong przy zyciu. Wszyscy
stylisci z Cwieréwiecza Poskromienia sa martwi — moéwi Venia. Nie wyszczegdlnia kto ich
zabit. Zaczynam sie zastanawia¢ czy to ma jakiekolwiek znaczenie. Ostroznie chwyta
jedng z moich upstrzonych bliznami rak i oglada ja. — Co powiesz o paznokciach?
Czerwone czy moze czarne jak smota?

Flavius dokonuje cudéw w uktadaniu moich wloséw, udaje mu sie wyréwnac przod
i przykry¢ dtuzszymi skretami tyse miejsca z tytu. Moja twarz, jako ze plomienie jaq
oszczedzity, stanowi to samo wyzwanie co zawsze. Kiedy jestem juz w kostiumie
Kosogtosa Cinny, blizny wida¢ jedynie na mojej szyi, przedramionach i dtoniach. Octavia
przyczepia mi broszke z kosogtosem nad piersigq i stajemy przed lustrem. Nie moge
uwierzy¢, ze sprawili, ze wygladam tak normalnie na zewnatrz, kiedy w $rodku jestem
prawdziwg pustynia.

Rozlega sie pukanie do drzwi i do pokoju wchodzi Gale.



— Moge na chwile? — pyta.

Obserwuje mojg ekipe przygotowawcza w lustrze. Niepewni dokad i$¢, wpadaja na
siebie kilkakrotnie i w kofncu zamykajgq sie w tazience. Gale podchodzi do mnie od tytu i
patrzymy na swoje odbicia. Szukam czegos, czego mogtabym sie uczepié, jakiegos sladu
dziewczyny i chtopca, ktérzy spotkali sie przypadkowo w lesie pie¢ lat temu i stali sie
nieroztgczni. Zastanawiam sie co by sie z nimi stato, gdyby Gtodowe Igrzyska nie zabraty
dziewczyny. Gdyby zakochata sie w chtopcu, moze nawet go poslubita. A w przysztosci,
kiedy wychowaliby braci i siostry, uciektaby z nim do lasu i na zawsze opuscita
Dwunastke. Czy byliby szczesliwi, w dziczy, czy mroczny, pokretny smutek urdstby
miedzy nimi nawet bez pomocy Kapitolu?

— Przyniostem ci to. — Gale unosi kotczan. Kiedy go odbieram, zauwazam, ze jest
w nim tylko jedna, zwykta strzata. — To ma by¢ symboliczne. Ty wystrzelisz ostatnig
strzate tej wojny.

— A co, jesli spudtuje? — pytam. — Czy Coin zbierze ja i przyniesie mi jg z
powrotem? Czy sama przestrzeli glowe Snhowa?

— Nie spudtujesz. — Gale dopasowuje kotczan do mojego ramienia.

Stoimy tam, twarza w twarz, unikajac nawzajem swojego wzroku.

— Nie przyszedte$ odwiedzi¢ mnie w szpitalu. — Nie odpowiada, wiec w koncu
mowie po prostu: — Czy to byta twoja bomba?

— Nie wiem. Beetee tez nie wie — odpowiada. — Czy to wazne? Zawsze juz
bedziesz o tym myslec.

Czeka az zaprzecze; chce zaprzeczy¢, ale to prawda. Nawet teraz widze jak ona
ptonie, czuje gorgco ptomieni. I nigdy nie bede w stanie oddzieli¢ tego widoku od Gale’a.
Moje milczenie jest odpowiedzia.

— To byta jedyna rzecz, o ktérg miatem zadbacd. Zajac¢ sie twojg rodzing — mowi.
— Strzelaj celnie, dobrze?

Dotyka mojego policzka i wychodzi. Chce go zawotac¢ i powiedzie¢ mu, ze sie
mylitam. Ze wymyséle jaki$ sposdb, by sie z tym pogodzié. Przypomne sobie okolicznosci,
w ktérych stworzyt bombe. Wezme pod uwage moje niewybaczalne zbrodnie. Dokopie sie
do prawdy o tym, kto spuscit spadochrony. Udowodnie, ze to nie rebelianci. Wybacze mu.
Ale jako ze nie moge, bede musiata po prostu poradzi¢ sobie z bolem.

Effie przychodzi, by zaprowadzi¢ mnie na jakie$ spotkanie. Zabieram swoj tuk i w
ostatniej chwili przypominam sobie o rozy I$nigcej w szklance z wodg. Kiedy otwieram
drzwi do tazienki, znajduje moja ekipe przygotowawcza siedzacq na brzegu wanny,
zgarbiong i pokonang. Przypominam sobie, ze nie tylko méj swiat sie zawalit.

— Chodzcie — mowie do nich. — Publiczno$¢ na nas czeka.

Spodziewam sie spotkania produkcyjnego, na ktérym Plutarch powie mi gdzie

mam stangc¢ i da mi sygnat do zastrzelenia Snowa. Zamiast tego zostaje wystana do sali,



w ktorej szescioro ludzi siedzi wokét stotu. Peeta, Johanna, Beetee, Haymitch, Annie i
Enobaria. Wszyscy majg na sobie szare mundury Trzynastki. Nikt nie wyglada szczegdlnie
dobrze.

— O co tu chodzi? — pytam.

— Nie jestesmy pewni — odpowiada Haymitch. — Wyglada to na spotkanie
pozostatych przy zyciu zwyciezcow.

— Tylko my zostalismy? — dziwie sie.

— To cena stawy — méwi Beetee. — Obie strony obraty nas sobie za cel. Kapitol
zabit zwyciezcéw, ktérych podejrzewat o wspotprace z rebeliantami. Rebelianci zabili tych,
ktérych podejrzewali o sojusz z Kapitolem.

Johanna patrzy gniewnie na Enobarie.

— Wiec co ona tu robi?

— Jest chroniona tym, co nazywamy Ugodg Kosogtosa — moéwi Coin, wchodzac za
mng do sali. — W ktdrej Katniss Everdeen zgodzita sie wesprzec rebeliantdw w zamian za
nietykalnos¢ dla schwytanych zwyciezcéw. Katniss dotrzymata swojej cze$ci umowy, wiec
i my powinnismy.

Enobaria usémiecha sie do Johanny.

— Nie ciesz sie tak — moéwi Johanna. — I tak cie zabijemy.

— Usigdz, prosze, Katniss — moéwi Coin, zamykajac drzwi. Zajmuje miejsce
miedzy Annie i Beetee’em, ostroznie stawiajac roze Snowa na stole. Coin jak zwykle
przechodzi od razu do sedna. — Poprositam was tutaj na matg debate. Dzisiaj zabijemy
Snowa. W minionych tygodniach setki jego wspdlnikéw zostato osgadzonych i czeka teraz
na wiasne egzekucje. Jednakze ogrom cierpienia w dystryktach byt tak wielki, ze to
wydaje sie ofiarom niewystarczajgce. Wiasciwie, wiele z nich domaga sie catkowitego
unicestwienia tych, ktorzy majg kapitolinskie obywatelstwo. Jednakze w zwigzku z
potrzebg utrzymania ciggtosci gatunku, nie mozemy sobie na to pozwolic.

Przez wode w szklance dostrzegam znieksztatcony obraz jednej z ditoni Peety.
Slady poparzen. Oboje jestesmy teraz ogniowymi zmiechami. Mdj wzrok podaza w gore,
gdzie ptomienie liznely jego czoto, spalajac mu brwi, ale omijajac oczy. Te same
niebieskie oczy, ktére w szkolnych czasach napotykaty moje, po czym zaraz kierowaty sie
w inng strone. Jak teraz.

— Wiec wymyslono alternatywny plan. Jako ze moi koledzy i ja nie mozemy dojs¢
w tej sprawie do porozumienia, zgodziliSmy sie, ze pozwolimy zdecydowac zwyciezcom.
Wiekszos$¢ czteroosobowa akceptuje wniosek. Nie mozna sie wstrzymac od gtosu — mowi
Coin. — Zaproponowano, by zamiast wyeliminowania catej populacji Kapitolu, urzadzié¢
ostatnie, symboliczne Glodowe Igrzyska, w ktérych beda uczestniczy¢ dzieci
spokrewnione z tymi, ktérzy mieli najwiekszg wiadze.

Cata nasza siddemka zwraca sie w jej strone.



— Co? — pyta Johanna.

— Urzadzimy kolejne Gtodowe Igrzyska z kapitolinskimi dziecmi — moéwi Coin.

— Zartuje pani? — pyta Peeta.

— Nie. Powinnam tez powiedzie¢ wam, ze jesli uda sie urzadzi¢ Igrzyska,
publicznie ogtosimy, ze stato sie to za wasza zgodg, chociaz indywidualne réznice zdan
zostang zatrzymane w tajemnicy dla waszego witasnego bezpieczenstwa — mowi nam
Coin.

— Czy to byt pomyst Plutarcha? — pyta Haymitch.

— Nie, méj — médwi Coin. — Wydaje sie, ze to zaspokoi potrzebe zemsty przy jak
najmniejszej utracie zy¢. Mozecie zaczac¢ gtosowac.

— Nie! — wybucha Peeta. — Glosuje na nie, oczywiscie! Nie mozemy urzadzic¢
kolejnych Gtodowych Igrzysk!

— Dlaczego nie? — odparowuje Johanna. — To wydaje mi sie bardzo
sprawiedliwe. Snow ma nawet wnuczke. Gtosuje na tak.

— Ja tez — méwi Enobaria, niemal beznamietnie. — Odptaémy im pieknym za
nadobne.

— Dlatego walczyliSmy! Pamietacie? — Peeta patrzy na reszte z nas. — Annie?

— Gtosuje na nie razem z Peetg — mowi. — Finnick tez by tak zrobit, gdyby tu byt.

— Ale go tu nie ma, bo zabity go zmiechy Snowa — przypomina jej Johanna.

— Nie — mowi Beetee. — To by sie mogto Zle skonczy¢. Musimy przestaé patrzec
na siebie nawzajem jak na wrogow. W tej chwili jedno$¢ jest nam niezbedna do
przetrwania. Nie.

— To zostali jeszcze Katniss i Haymitch — moéwi Coin.

Czy wtedy tez tak byto? Siedemdziesigt pie¢ lat temu? Czy grupa ludzi usiadta
wokot stotu i zaczeta oddawacé gtosy w sprawie ustanowienia Gtodowych Igrzysk? Czy
kto$ sie wytamat? Czy ktos prébowat wzbudzi¢ w innych lito$¢, zagtuszony zadaniami
Smierci dzieci z dystryktdw? Zapach rézy Snowa uderza mnie w nos, przedostaje sie do
gardta, Sciskajac je rozpacza. Wszyscy ci ludzie, ktérych kochatam, sg martwi, a my
dyskutujemy nad kolejnymi Glodowymi Igrzyskami, ktére majg zapobiec marnowaniu
zyc€. Nic sie nie zmienito. Nic sie nigdy nie zmieni.

Dokfadnie rozwazam moje opcje, staram sie wszystko przemysle¢. Ze wzrokiem
utkwionym w rézy moéwie:

— Glosuje na tak... dla Prim.

— Haymitch, teraz wszystko zalezy od ciebie — moéwi Coin.

Rozztoszczony Peeta ttumaczy Haymitchowi jak wielkiego bestialstwa moze stac
sie czescig, ale ja czuje, ze Haymitch patrzy na mnie. To jest ten moment. Kiedy oboje
zdajemy sobie sprawe jak bardzo jestesSmy do siebie podobni i jak dobrze on mnie

rozumie.



— Jestem z Kosogtosem — mowi.

— Wspaniale. Wniosek przechodzi — moéwi Coin. — A teraz naprawde musimy is¢
egzekucje.

Kiedy przechodzi obok mnie, podnosze szklanke z réza.

— Dopilnuje pani, by Snow miat jg na sobie? Tuz powyzej serca?

Coin usmiecha sie.

— Oczywiscie. I dopilnuje, by dowiedziat sie o Igrzyskach.

— Dziekuje — méwie.

Ludzie wsypujq sie do pokoju, otaczaja mnie. Ostatnie poprawki makijazu,
instrukcje od Plutarcha, kiedy prowadzg mnie w strone wejsciowych drzwi do rezydencji.
Gtéwny Plac peka w szwach, ludzie rozlewajg sie na otaczajacych go uliczkach. Inni
zajmujg miejsca na zewnatrz. Straznicy. Oficjele. Przywddcy rebelii. Zwyciezcy. Stysze
okrzyki wskazujace, ze Coin pojawita sie na balkonie. Effie poklepuje mnie po ramieniu i
wychodze na chtodne zimowe powietrze. Ide na swoje miejsce, prowadzona przez
ogtuszajacy ryk ttumu. Jakby to bylo wyrezyserowane, obracam sie tak, by byto widac
moj profil, i czekam. Kiedy wyprowadzaja Snowa za drzwi, widownia zaczyna wariowac.
Przywigzujg mu rece do stupa, co nie jest potrzebne. Nigdzie sie nie wybiera. Nie ma
dokad. To nie przestrzenna scena przed Centrum Szkolenia, a ciasny taras przed
rezydencjq prezydenta. Nic dziwnego, ze nikt nie kazat mi poéwiczy¢. Jest dziesie¢
metréw ode mnie.

Czuje jak tuk drzy w moich rekach. Siegam za siebie i wyciggam strzate.
Zaktadam ja na cieciwe, celuje w roze, ale patrze mu w twarz. Kaszle i krwawa $lina
sptywa mu po brodzie. Oblizuje jezykiem wydatne usta. Probuje znalez¢ w jego oczach
najmniejszy $lad czegokolwiek, strachu, skruchy, ztosci. Ale wyrazajg to samo
rozbawienie, ktdre zakonczyto naszg ostatnig rozmowe. Tak jakby znowu wypowiadat te
same stowa: ,Och, moja droga panno Everdeen. Myslatem, ze zgodziliSmy sie nie
oktamywac sie nawzajem.”

Ma racje. ZgodziliSmy sie.

Unosze tuk i strzate. Zwalniam cieciwe. I prezydent Coin spada z balkonu na

Ziemie. Martwa.



27.

Nastata gtucha cisza, posrdd ktoérej styszatam tylko jeden dzwiek. Smiech Snowa.
Okropny bulgoczacy rechot, ktéremu towarzyszyta erupcja spienionej krwi. Zauwazytam
go zwigzanego, uchodzito z niego zycie, zanim straznicy zablokowali go przed moim

wzrokiem.

Gdy zaczety dobiega¢ do mnie szare uniformy, zaczetam zastanawiac sie nad mojg
najblizszg przysztoscig jako zabdjcy nowego prezydenta Panem. Przestuchanie,
prawdopodobnie tortury, z pewnoscig publiczna egzekucja. Kolejne ostateczne
pozegnanie garstki ludzi, ktérzy sg mi bliscy. Perspektywa widoku mojej matki, ktora

teraz zostanie catkowicie sama na $wiecie, przesadza sprawe.

- Dobranoc. - szepnetam do tuku w mojej dtoni i poczutam jak tezeje. Podniostam
lewe ramie i skrecitam kark na tyle, by oderwac kapsutke od mojego rekawa. Zamiast
tego moje zeby zanurzyty sie w migsie. Odchylitam gtowe zmieszana i spojrzatam teraz w
oczy Peety, tylko one przykuty moje spojrzenie. Krew ptyneta ze $ladow ugryzienia na

jego dtoni, ktdrg zastonit méj uscisk nocy.

- Pozwdl mi odejs¢. - warknetam do niego, probujac wyrwac swoje ramie z jego

uscisku.
- Nie moge. - mowi.

Kiedy mnie od niego odciggaja, czuje, ze wyrwano mi kieszonke z rekawa, widze
ciemno fioletowg kapsutke spadajqca na ziemie, patrze na ostatni prezent Cinny zdeptany
butami straznikéw. Zmienitam sie w dzikie zwierze, kopiac, drapiac, gryzac, robiac
wszystko, co pomogtoby mi sie uwolni¢ z sieci rak, kiedy nacierat na mnie ttum. Straznicy
wyniesli mnie ponad szamotanine, gdzie kontynuowatam mtécenie, podczas gdy
konwojowano mnie ponad ttumem. Zaczetam przywotywaé Gale’a. Nie mogtam odnalez¢
go w Scisku, ale on bedzie wiedziat czego chce. Jeden czysty strzat, by zakonczy¢ to
wszystko. Tylko, ze nie nadchodzi zadna strzata, zadna kula. Czy to mozliwe, ze mnie nie
widzi? Nie. Nad nami, na wielkich ekranach umieszczonych dookota Placu, kazdy moze
ogladac cate zajscie nagrywane na biezaco. Widzi, wie, ale mnie nie postucha. Jak ja tego

nie zrobitam, kiedy pojmano jego. Zatosne wymoéwki mysliwych i przyjaciét. Nas obojga.
Jestem sama.

W rezydencji zakuwajg mnie w kajdany i zakrywajq oczy. Jestem na wpét
niesiona, na wpot ciagnieta przez korytarze, windami w goére i dot, nareszcie usadzona na

podfodze pokrytej dywanem. Usuwajg mi kajdany i zaraz za sobg zamykajq drzwi. Gdy



zdejmuje ostone z oczu, znajduje sie w swoim starym pokoju w Osrodku Treningowym.
W tym, w ktérym mieszkatam przez te kilka cennych dni przed pierwszymi moimi
Gtodowymi Igrzyskami i Cwieréwieczem Poskromienia. Na tézku nie ma nic oprocz
materaca, drzwi szafki sg otwarte, ukazujac pustke wewnatrz, ale poznatabym ten pokdj

wszedzie.

Musze sie pomeczy¢ by wstac i zdjgé swédj stroj Kosogtosa. Jestem niezle
pottuczona i moge mie¢ ztamany palec albo dwa, ale to moja skdra zaptacita najwiecej za
szarpanine ze straznikami. Nowa rézowa warstwa postrzepita sie jak kartka papieru i
krew zaczeta przedzierac sie przez laboratoryjnie wychowane komorki. Nie pojawia sie
zaden lekarz, a jesli posunetam sie za daleko, by zastugiwac na opieke, zwijam sie ma

materacu i postanawiam wykrwawic sie na sSmier¢.

Nic z tego. Do wieczora krew skrzepia sie, a ja leze sztywna, poocierana i lepka,
ale zywa. Utykam w drodze pod prysznic i wybieram najdelikatniejszy program jaki
pamietam, bez mydet i szampondéw do witoséw, przykucnetam pod cieptym natryskiem,

tokcie na kolanach, gtowa miedzy rekami.

Nazywam sie Katniss Everdeen. Dlaczego jeszcze nie umartam? Powinnam by¢

martwa. Bytoby lepiej dla wszystkich, jesli bytabym martwa...

Kiedy wysztam na mate, nawiew cieptego powietrza osuszyt mojg uszkodzong
skére. Nie ma tu nic czystego do zatozenia. Nie ma nawet recznika ktéorym mogtabym sie
owingé. W pokoju zauwazam, ze kostium Kosogtosa zniknat. W jego miejsce pojawita sie
papierowa toga. Positek zostat przystany z tajemniczej kuchni wraz z pojemnikiem moich
lekéw na deser. Ruszytam przed siebie i zjadtam positek, wzietam tabletki, wtartam mas¢

w skoére. Musze sie teraz skupi¢ nad sposobem, jak popetni¢ samobdjstwo.

Skulitam sie z powrotem na poplamionym krwig materacu, nie byto mi zimo, ale
czutam sie taka naga majac tylko papier, ktéry miat zastoni¢ moje wrazliwe ciato. Skok
nie wchodzi w rachube, szyba w oknie musi mie¢ ze stope grubosci. Moge uples¢ sobie
wspaniatg petle, ale nie ma tutaj nic, na czym mogta bym sie powiesi¢. Mogtabym zbieraé
swoje tabletki a nastepnie zabi¢ sie $miertelng dawka, gdyby nie fakt, ze jestem pewna,
Zze mnie obserwujg przez caty czas. Z tego co wiem, jestem teraz obserwowana na zywo
przez znawcow, ktérzy probujg rozgryz¢, co mnie skionito do zabdjstwa Coin. Nadzor
uniemozliwia niemal kazda préobe samobdjstwa. Utrzymanie mnie przy zyciu zdaje sie by¢

priorytetem Kapitolu. Znowu.

Jedyne co moge zrobi¢ to poddac sie. Postanawiam potozy¢ sie na tézku nie
jedzac, nie pijac, nie biorgc lekarstw. Moge to zrobié. Po prostu umrze¢. Gdybym tylko
nie odczuwata skutkow odstawienia morfaliny. Nie tak jak w Trzynastce krok po kroku,

ale z miejsca. Musiatam przyjmowac¢ duze dawki, poniewaz pragnienie kolejnej dawki,



wspomagane przez dreszcze, fale bolu, i chtdd nie do zniesienia skruszyto moje
postanowienia niczym skorupke jajka. Klecze, grabigc dywan paznokciami w
poszukiwaniu tych cennych tabletek, ktore rozrzucitam w przyptywie sity. Skorygowatam
swéj plan samobdjstwa do powolnej Smierci pod wptywem morfaliny. Stane sie z6ttym,
chudym workiem kosci, z ogromnymi oczami. Juz kilka dni podgzam z planem, czyniac

postepy, kiedy staje sie cos$ niespodziewanego.

Zaczynam S$piewac. W oknie, pod prysznicem, we $nie. Godzina za godzing ballad,
piosenek o mitosci, gorskich melodii. Mdj gtos, na poczatku szorstki i zatamujacy sie na
wysokich dzwiekach, rozgrzat sie do czego$ znakomitego. Gtos, ktéry sprawitby, ze
kosogtosy by ucichty nastuchujac, a nastepnie zleciaty sie, chcac uczestniczy¢. Mijaty
dnie, tygodnie. Patrzytam jak sSnieg spada na parapet za moim oknem. Przez caty ten

czas, styszatam tylko swoj gtos.

Co oni wszyscy tam robig? Co ich tak dtugo zatrzymuje? Jak bardzo
skomplikowane moze by¢ zaplanowanie egzekucji jednej morderczej dziewczyny?
Kontynuowatam swoje wiasne proby unicestwienia. Moje ciato jest chudsze niz
kiedykolwiek, a walka z gtodem stata sie tak niebezpieczna, ze czasem zwierzeca czes¢
mnie ustepowata pokusie chleba z mastem i pieczonego miesa. Ale ciggle wygrywam.
Przez kilka dni czutam sie troche Zle i pomys$latam, ze nareszcie zaczynam odptywac z
tego $wiata, kiedy zdatam sobie sprawe, ze moje dawki morfiny zaczynajg sie kurczy¢.
Prébuja powoli odzwyczai¢ mnie od lekarstwa. Ale dlaczego? Z pewnoscig otumanionym
Kosogtosem bedzie tatwiej rozporzadza¢ w obecnosci ttumu. I wtedy uderzyta mnie ta
okropna mysl: Co jesli nie zamierzajg mnie zabi¢? Co jesli maja co do mnie inne plany?

Na nowo beda mnie trenowac, bym im stuzyta?

Nie zrobie tego. Jesli nie moge zabi¢ sie w tym pokoju, zrobie to przy pierwszej
nadarzajacej sie okazji na zewnatrz i skoncze z tym. Mogg mnie tuczyé. Moga
wypastowac cate moje ciato, ubrac i upiekszy¢ ponownie. Mogg zaprojektowaé wspaniatg
bron, ktéra ozywa w moich dtoniach, ale nigdy wiecej nie zrobig mi prania moézgu, zebym
poczuta koniecznos$¢ uzycia jej. Nie czuje juz ani krzty lojalnosci wobec tych potwordw,
ktérych nazywa sie ludzmi, niezaleznie od tego, ze jestem jednym z nich. Mysle teraz, ze
Peeta miat odrobine racji méwiac, ze wykonczymy sie nawzajem i pozwolimy jakiemus
przyzwoitemu gatunkowi zajg¢ ziemie. Poniewaz jest ewidentnie co$ nie tak z istotg,
ktéra poswieca zycia swoich dzieci, zeby rozsadzac ich réznice. Mozesz odwracac to w
kazda strone. Snow myslat, ze Glodowe Igrzyska sg skutecznym organem kontroli. Coin
uwazata, ze spadochrony przyspieszg wojne. Ale ostatecznie, kto na tym skorzystat? Nikt.

Prawda jest taka, ze nie zyskuje nikt kto zyje w Swiecie, gdzie dziejg sie takie rzeczy.



Po dwoch dniach lezenia na materacu bez checi do jedzenia, picia, czy nawet
brania tabletek morfaliny, drzwi do mojego pokoju otwierajg sie. Ktos przeszedt przez

pokdj zatrzymujac sie przy materacu w polu mojego widzenia. Haymitch.
- Twoj proces dobiegt koca. - méwi. - Wstawaj. Wracamy do domu.

Dom? O czym on méwi? Moj dom zniknat. A jesli nawet jest mozliwe przeniesé sie
do tego wymarzonego miejsca, to jestem zbyt staba, zeby sie ruszyé. Pojawiajg sie
nieznajomi. Nawadniajq i dokarmiajg mnie. Kgpiq i ubierajq. Jeden podnosi mnie niczym
szmaciang lalke i zanosi na sam dach, do samego poduszkowca, i przypina mnie do
siedzenia. Haymitch i Plutarch siedzg naprzeciw mnie. Juz po chwili unosimy sie w

powietrzu.
Jeszcze nigdy nie widziatam Plutarcha w tak dobrym nastroju. Caty az sie iskrzy.

- Musisz mie¢ z milion pytan. - I kiedy nie odpowiadam, on i tak mi wszystko

opowiada.

Po postrzeleniu Coin nastato pandemonium. Kiedy sprzeczka ucichta, odkryto ciato
Snowa, ciggle przywigzane do pala. Opinie sg podzielone, zmart krztuszac sie podczas
$miechu lub zostat zadeptany przez ttum. Nikt tak wtasciwie sie tym nie interesuje.
Przeprowadzono natychmiastowg elekcje i na prezydenta wybrano Paylor. Plutarch zostat
wybrany sekretarzem ds. komunikacji, co oznacza, ze zajmuje sie planowaniem
programéw telewizyjnych. Pierwszym wielkim filmowanym wydarzeniem byt méj proces,
w ktérym odgrywat role gtéwnego swiadka. W mojej obronie, oczywiscie. Chociaz
bardziej odpowiedzialnym za moje absolutorium jest dr Aureliusz, ktéry najwyrazniej
zastuzyt na wszystkie swoje drzemki prezentujac mnie jako beznadziejna, zatrzasnietg w
swojej skorupie, lunatyczka. Warunkiem mojego uwolnienia jest jego dalsze leczenie,
ktére bedzie sie odbywato telefonicznie, poniewaz on nigdy nie zyt w miejscu tak
porzuconym, jak Dystrykt Dwunasty, a ja zostane tam zamknieta, az do zmiany decyzji.
Prawda jest, ze nikt bardzo nie wie co ze mng zrobic¢ teraz, gdy wojna sie skonczyta, ale
gdyby wybuchta inna, Plutarch znalaztby dla mnie jakie$ zadanie. Wtedy Plutarch
wybucht Smiechem. Wydaje sie, ze nigdy nie ktopotato go, ze nikt, oprécz niego, nie

doceniat jego zartow.
- Szykujesz sie do kolejnej wojny, Plutarchu? - pytam.

- Oh, nie teraz. Teraz jesteSmy jeszcze w tym stodkim okresie, w ktorym kazdy
zgadza sie, ze ostatnio przezyty horror nie powinien sie juz nigdy powtdrzy¢. — mowi. —
Ale swiadomos¢ zbiorowa zazwyczaj zyje krotko. JesteSmy niestatymi, gtupimi istotami ze
staba pamiecig i ogromnym darem do samozniszczenia. Chociaz kto wie? Moze to jest to,

Katniss.

- Co? - pytam.



- Uptywajacy czas. Moze jestesmy swiadkami ewolucji ludzkiej rasy. Pomysl o
tym.
I wtedy spytat mnie czy nie miatabym checi wzig¢ udziatlu w nowym programie

wokalnym, ktory startuje za kilka tygodni. Co$ optymistycznego bytoby dobre. Przysle

ekipe do mojego domu.

Wyladowalismy na krotko w Dystrykcie Trzecim, by zostawi¢ Plutarcha. Ma
spotkanie z Beeteem w sprawie uaktualnienia technologii systemu emisyjnego. Dotarty
do mnie jego stowa:

- Nie zdziczej.

Kiedy ponownie znalezliSmy sie w chmurach, spojrzatam na Haymitcha.

- Dlaczego wracasz do Dwunastki?

- Widocznie dla mnie tez nie mogq znalez¢ miejsca w Kapitolu. - méwi.

Z poczatku nie pytam o to. Ale zaczynam mie¢ watpliwosci. Haymitch nikogo nie
zabit. Mogt pdjsc gdziekolwiek. Jesli wraca do Dwunastki, to tylko dlatego, ze dostat taki

rozkaz.

- Masz sie mng opiekowaé, prawda? Jako méj mentor? — Wzruszyt ramionami.

Zdatam sobie sprawe co to oznacza. - Moja mama nie wraca.
- Nie. — moéwi.

Wyjat koperte z kieszeni marynarki i wreczyt mi. Studiuje delikatne, perfekcyjne

pismo.

- Pomaga utworzy¢ szpital w Czwartym Dystrykcie. Chciata, zeby$ zadzwonita, jak
tylko przybedziemy. - Mdj palec podaza po wdziecznych ksztattach liter. - Wiesz,

dlaczego nie moze wrdcic.

Tak, wiem dlaczego. Bo pomiedzy tymi popiotami znajduje sie zbyt wiele

bolesnych wspomnien o tacie i Prim, zeby mogfa je znies¢. Nawet dla mnie.
- Chcesz wiedzie¢, kto jeszcze tam bedzie?
- Nie. — méwie. - Chce mie¢ niespodzianke.

Jak dobry mentor, Haymitch dat mi kanapke, a nastepnie do konca podrézy
udawat, ze wierzy, ze $pie. Zajat sie spacerem po wszystkich pomieszczeniach w
poduszkowcu, znajdujac likier i umieszczajgc go w swojej torbie. Byta noc kiedy
wylgdowalismy na trawie w Wiosce Zwyciezcow. Potowa z domow miata pozapalane
Swiatta wewnatrz, tgcznie z domem Haymitcha i moim. Dom Peety nie. Kto$ zapalit ogien

w mojej kuchni. Usiadtam w fotelu bujanym przed nim, Sciskajac list od mamy.



- Zobaczymy sie jutro. - mowi Haymitch.
Gdy brzeczenie jego torby wypetnionej likierem wreszcie cichnie, szeptam:

- Watpie.

Nie moge ruszy¢ sie z krzesta. Reszte domu ogarnia chtdd, pustka i ciemnos¢.
Przyciskam do siebie stary szal i wpatruje sie w ptomienie. Zdaje sie, ze zasnetam, bo
nastepne co pamietam jest ranek i Sliska Sae krzatajaca sie koto kuchni. Robi mi jajka i
tosty i siedzi przy mnie dopdki nie zjadtam wszystkiego. Nie rozmawiamy duzo. Jej mata
wnuczka, ta, ktéra zyje w swym wiasnym Swiecie, wzieta jasno niebieskg kulke widczki z
koszyka mojej mamy. Sliska Sae kaze jej to odtozy¢, ale ja pozwalam jej ja zatrzymaé.
Nikt w tym domu nie potrafi juz robi¢ na drutach. Po $niadaniu, Sliska Sae zmywa
naczynia i wychodzi, ale wraca w porze obiadu, by ponownie przyrzadzi¢ mi jedzenie. Nie
wiem czy jest po prostu dobrosgsiedzka czy raczej na ustugach rzadu, ale pojawia sie
kazdego dnia. Ona gotuje, ja jem. Staram sie wymysli¢ co zrobi¢ dalej. Nie ma teraz

zadnej przeszkody w moim zyciu. Ale i tak wydaje sie na co$ czekac.

Czasem telefon dzwoni, dzwoni i dzwoni, ale nie odbieram. Haymitch mnie nie
odwiedza. Moze zmienit zdanie i wyjechat, chociaz podejrzewam, ze sie upit. Nie
przychodzi nikt oprécz Sliskiej Sae i jej wnuczki. Po miesigcach samotnosci i

odosobnienia, wygladajg niczym tlum.
- Wiosna wisi dzisiaj w powietrzu. Powinnas wyj$¢. — méwi. — Zapolowac.

Nie opuscitam domu. Nie opuscitam nawet kuchni poza wizytami w matej tazience,
kilka krokdéw obok. Jestem ciggle w tych samych ubraniach, w ktdrych opuscitam Kapitol.
Jedyne co robie to siedze przy ogniu. Wpatruje sie w nieotworzony list od mamy lezacy

na kominku.
- Nie mam fuku.
- Sprawdz na koncu korytarza. — odpowiada.

Po jej wyjsciu rozwazam wycieczke w dot korytarza. Wykluczytam ja. Ale po kilku
godzinach, i tak posztam, poruszajac sie po cichu w skarpetach, aby nie obudzi¢ duchow.
W gabinecie, gdzie pitam herbate z Prezydentem Snowem, znalaztam pudetko z
mysliwska kurtkg mojego taty, nasza ksiegq roslin, zdjecie $lubne moich rodzicéw,
saczek, ktéry przystat Haymitch i perte, ktérg dat mi Peeta na arenie w ksztatcie zegara.
Dwa tuki i kotczan peten strzat, ktore Gale uratowat w noc bombardowania lezg na
biurku. Zatozytam kurtke mysliwska zostawiajac reszte nienaruszong. Zasnetam na sofie
w salonie. Przysnit mi sie okropny koszmar, w ktérym leze na dnie gtebokiego grobu i
kazda zmarta osoba, ktérg znam z imienia przechodzi i sypie we mnie topate petng

popiotdw. To catkiem dtugi sen, biorgc pod uwage liczbe ludzi, i im bardziej jestem



pogrzebana, tym trudniej jest mi oddycha¢. Prébuje wotaé, prosic ich by przestali, ale
popioty wypetniajg moje usta i nos tak, ze nie moge wydac¢ zadnego dzwieku. Bez

ustanku spadajg na mnie kolejne porcje popiotdow...

Obudzitam sie wzdrygajac. Jasne poranne Swiatto wdziera sie przez okiennice.
Drapanie topat nie ustato. Ciggle w po6ts$nie, pobiegtam w dot korytarza, przez frontowe
drzwi, dookota domu, bo jestem catkiem pewna, ze mogtabym zakrzyczeé sie na Smier¢.
Kiedy go zobaczytam, zatrzymatam sie. Ma zarumieniong twarz od wykopywania ziemi

spod okna. W taczce znajduje sie pie¢ kolczastych krzakdw.
- Wrocites. - méwie.

- Dr Aurelius nie pozwolit mi opusci¢ Kapitolu do wczoraj. - odpowiada Peeta. -
Przy okazji, kazat ci powiedzie¢, ze nie moze wiecznie udawa¢, ze cie leczy. Musisz

odebrac¢ wreszcie telefon.

Wyglada dobrze. Mizerny i pokryty bliznami po poparzeniu zupetnie jak ja, ale
jego oczy stracity ten zachmurzony, storturowany wyglad. Marszczy delikatnie brwi, gdy
sie mi przyglada. Nieuwaznie postaratam sie przesuna¢ wtosy znad oczu i zdatam sobie

sprawe, ze dotykam matowych kottunéw. Przybratam postawe defensywna.
- Co robisz?

- Poszedtem do lasu tego ranka i wykopatem je. Dla niej. - mowi. - Pomyslatem,

ze mozemy zasadzi¢ je wzdtuz domu.

Spogladam na krzaki, grudki ziemi wiszace z ich korzeni, i trace oddech, gdy
rejestruje nazwe réze. Mam ochote wykrzykiwac¢ wsciekte stowa do Peety, kiedy nagle
przypominam sobie ich petng nazwe. Nie zwykta réza, tylko prymulkal. Kwiat, na cze$é
ktorego zostata nazwana moja siostra. Przytaknetam Peecie na znak zgody i po$piesznie
wrécitam do domu, zamykajac za sobg drzwi. Ale zto czai sie wewnatrz, nie na zewnatrz.
Trzesac sie ze stabosci i strachu, wbiegtam po schodach. Moje stopy zahaczyty o ostatni
stopien i przewrdcitam sie na podtoge. Zmusitam sie do wstania i wejscia do mojego
pokoju. Zapach ostabt, ale nadal wypetniat powietrze. Jest tutaj. Biata réza wsrdd
zasuszonych kwiatéw w wazonie. Uschnieta i delikatna, ale nadal wyrazajaca tg
nienaturalng doskonatos¢ kultywowang w szklarni Snowa. Wzietam waze, zesztam do
kuchni i wrzucitam jej zawarto$¢ w ptomienie. Gdy kwiaty zaptonety, niebieski ptomien
zajat roze i pozart ja. Ogien znéw pokonat réze. Roztrzaskatam waze na podtodze dla

lepszego efektu.

1 Org. zdanie brzmi: Not plain rose but evening primrose. Co jest trudno przettumaczy¢, bo nazwa kwiatu

prymulka po angielsku zawiera w sobie stowo réza (primrose), ktdrych Katniss nienawidzita. Stad jej
wsciektos¢ dopdki nie przypomniata sobie petnej nazwy kwiatéw. Notabene nazwa kwiatu evening primrose
po polsku brzmi wiesiotek (tac. Oenothera) wg Infobota nr gg: 100



Z powrotem na goérze, otworzytam na osciez okna do sypialni, by pozby¢ sie reszty
smrodu Snowa. Ale on ciggle sie utrzymywat na moich ubraniach i w porach. Rozebratam
sie, a ptaty skory wielkosci kart do gry przykleity sie do odziezy. Unikajac lustra, wesztam
pod prysznic i wyczyscitam wtosy, ciato i usta z réz. Jasno rézowa, czujgc mrowienie,
znalaztam co$ czystego do zatozenia. Zajeto mi pét godziny rozczesanie wioséw. Sliska
Sae otworzyta frontowe drzwi. Gdy robita $niadanie wrzucitam ubrania, ktére niedawno

zdjetam do ognia. Za jej sugestig skrécitam paznokcie nozem.
Po jajkach zapytatam jaq:
- Gdzie sie podziewa Gale?

- W Dystrykcie Drugim. Dostat tam jakas robdtke. Widuje go co jaki$ czas w

telewizji. — odpowiada.

Rozejrzatam sie wewnatrz siebie, probujac znalez¢ zto$¢, nienawisé, tesknote.

Znalaztam tylko ulge.
- Ide dzisiaj na polowanie. — méwie.
- C6z, nie zaszkodzito by troche $wiezej dziczyzny. - przyznaje.

Uzbroitam sie w tuk i strzaty i wyruszytam z zamiarem wyjscia z Dwunastki przez
take. Blisko placu znajdujg sie ekipy zamaskowanych ludzi w rekawiczkach z wozkami
zaprzegnietymi w konie. Badajac co lezato pod sniegiem tej zimy. Zbierajac szczatki.
Jeden woz zostat zaparkowany przed domem burmistrza. Poznatam Thoma, przyjaciela
Gale’a z dawnej ekipy, przystajacego na moment, by przetrze¢ szmatkg pot z czota.
Pamietam go z Trzynastki, ale widocznie musiat powrécié. Swoim powitaniem zachecit

mnie do spytania:
- Znalezli tam kogokolwiek?
- Catg rodzine. I dwdch ludzi, ktérzy dla nich pracowali. — informuje mnie Thom.

Madge. Cicha, mita i odwazna. Dziewczyna, ktora data mi broszke, ktéra data mi
imie. Przetykam ciezko. Zastanawiam sie czy dotgaczy do obsady moich koszmaréw

dzisiejszej nocy. Wsypujac popiét do moich ust.
- Myslatam, ze moze dlatego, ze byt burmistrzem...

- Nie wydaje mi sie, ze bycie burmistrzem Dwunastki dawato mu jakies$ szanse. -

twierdzi Thom.

Przytaknetam i ponownie ruszytam, ostroznie, starajac sie nie spogladac na tyt
wozu. W catym mieécie i Ztozysku, wszedzie to samo. Zniwa $mierci. Gdy jestem juz
blisko ruin mojego dawnego domu, droga staje sie petna wozéw. taka znikneta, albo

moze zostata dramatycznie zmieniona. Wykopano gteboki dot, ktéry zostat wytozony



kos¢mi, masowa mogita dla moich ludzi. Obesztam dét i wesztam do lasu w miejscu,
gdzie zazwyczaj wchodzitam. To i tak nie ma znaczenia. Ptot nie jest natadowany i zostat
podparty dtugimi tyczkami, by odstrasza¢ drapiezniki. Ale stare nawyki ciezko umieraja.
Mysle o pdjsciu nad jezioro, ale jestem taka staba, ze ledwo docieram do miejsca moich
spotkan z Gale’'m. Siadam na skale, gdzie filmowata nas Cressida, ale jest tu duzo wiecej
miejsca od kiedy nie ma go przy mnie. Kilka razy zamykatam oczy liczac do dziesieciu, z
nadziejg, ze gdy je otworze, zakradnie sie do mnie bezdzwiecznie, jak to czesto robit.
Musiatam przypomniec sobie, ze Gale ma tg swojg robétke w Dwédjce, prawdopodobnie

catujac kolejng pare ust.

To jest ulubiony rodzaj dnia Katniss. Wczesna wiosna. Las budzi sie po dtugiej
zimie. Ale strumien energii, ktorego przysporzyty prymulki zniknat. Do czasu, jak
wrdcitam do ogrodzenia, bytam taka chora i skotowana, ze Thom musiat podwiez¢ mnie
do domu wézkiem ze zmartymi. Pomogt mi dotrze¢ do sofy w salonie, gdzie przygladatam

sie pytkom kurzu wirujgcym w grubym snopie $wiatta popotudniowego stonca.

Moja gtowa drgneta na syczacy dzwiek, ale zajeto mi chwile, zanim uwierzytam, ze
jest prawdziwy. Jak on sie tu dostat? Zauwazytam $lady szpondw jakiegos dzikiego
zwierza, tylng tape trzymang delikatnie nad ziemig, wydatne kosci. Przybyt tu pieszo,
przebyta catg droge z Trzynastki. By¢ moze go wykopali stamtad albo zwyczajnie nie

mogt wytrzymac tam bez niej, wiec zaczat szukad.

- Niepotrzebnie wedrowates. Jej tu nie ma. - mdéwie mu. Jaskier zasyczat
ponownie. — Nie ma jej tutaj. Mozesz syczec ile ci sie podoba. Nie znajdziesz Prim. — Na
dzwiek jej imienia ozywit sie. Zastrzygt swoimi spuszczonymi dotad uszami. Zaczat
miauczet z nadziejg. — Wynos$ sie! - Uniknat poduszki, ktéra w niego rzucitam. - Odejdz!
Nic tu dla ciebie nie zostato! — Zaczetam sie trzgsc¢ wsciekta na niego. — Ona nie wrdci!
Ona juz nigdy, przenigdy nie wréci tutaj! — Zgarnetam kolejng poduszke i wstatam, zeby
poprawi¢ widocznos¢ celu. Z nikad, po moich policzkach, zaczety ptynac tzy. - Ona nie
zyje. — Ztapatam sie za piers, by stepi¢ bdl. Opadtam na piety, kotyszac poduszke,
ptaczac. - Ona nie zyje, ty gtupi kocie. Nie zyje. — Nowy dzwiek, p6t ptacz, pét $piew,
wydart sie z mojego ciata, nadajac gtosu mojej rozpaczy. Jaskier rowniez zaczat
zawodzi¢. Nie wazne co robitam, nie chciat odejs¢. Krazyt wokét, poza moim zasiegiem,
gdy kolejne fale szlochu wstrzasaty moim ciatem, do kiedy nie padtam nieprzytomna.
Musi rozumiec. Musi wiedzie¢, ze stato sie to, o czym nie pomysleliSmy i zeby przezyc,
potrzebuje czegos, o czym wczesniej bysmy nie pomysleli. Poniewaz kilka godzin pdzniej,
gdy wrdcitam do t6zka, statam w Swietle ksiezyca. Skulony u mego boku, czujnymi

z6ttymi oczyma dawat zna¢, ze broni mnie przed nocg.

Rankiem, gdy siedziat ze stoickim spokojem, oczyscitam jego rany, ale wydtubujac

kolce z jego fap rozlegty sie jego kocie miaukniecia. Ponownie oboje wpadliSmy w ptacz,



ale tym razem pocieszali$my sie nawzajem. W przyptywie sity otworzytam list od matki,
ktéry dat mi Haymitch, zadzwonitam pod podany numer i zaczetam kolejny raz ptakac.
Peeta, wnoszac ciepty bochenek chleba, pokazat sie wraz ze Sliska Sae. Zrobita nam

$niadanie, a ja oddatam caty swdj bekon Jaskrowi.

Powoli, po wielu straconych dniach, powracam do zycia. Staram sie podaza¢ za
radg dra Aureliusa, powoli przechodzi¢ przez wszystkie wnioski, cieszy¢ sie, gdy nabierajg
nareszcie znaczenia. Podzielitam sie z nim pomystem stworzenia ksigzki, a juz

nastepnego dnia wielkie pudto pergaminu przyjechato pociggiem z Kapitolu.

Pomyst wzietam z naszej rodzinnej ksigzki z roslinami. To takie miejsce, gdzie
zapisujemy te rzeczy, ktére mogaq ulotni¢ sie z pamieci. Strona zaczyna sie portretem
osoby. Zdjeciem, jesli mozemy takie znalezé. Jesli nie szkicem lub rysunkiem Peety.
Nastepnie, najostrozniej jak potrafie pisa¢, opisuje wszystkie detale, o ktdrych zapomniec
bytoby zbrodnig. Dama lizaca policzek Prim. Smiech mojego ojca. Ojciec Peety z
ciastkami. Kolor oczu Finnicka. Co Cinna potrafit zrobi¢ z jedwabiu. Boggs, ktéry
przeprogramowuje Holo. Rue, na stopach, z rekami delikatnie rozchylonymi, gotowa do
startu niczym ptak przed lotem. W te i z powrotem. PrzypieczetowaliSmy strony stong
woda i obiecaliSmy zy¢ dobrze, by ich $mier¢ nabrata znaczenia. Haymitch nareszcie do
nas dotaczylt, przekazujac dwadziescia trzy lata trybutdw, dla ktérych musiat by¢
mentorem. Przypisy stawaly sie coraz krétsze. Dawne wspomnienia, ktére wychodzg na
Swiatto dzienne. P6zna prymulka zasuszona pomiedzy stronami. Dziwne uktucia

szczescia, miedzy innymi na widok zdjecia nowonarodzonego syna Finnicka i Annie.

NauczyliSmy sie czyms$ zajmowac. Peeta piecze. Ja poluje. Haymitch pije az
skonczy sie jego likier, a nastepnie hoduje gesi w oczekiwaniu na przyjazd nastepnego
pociggu. Na szczescie, gesi dobrze potrafig zadbac o siebie. Nie jesteSmy sami. Kilkaset
innych réwniez powrocito, bo cokolwiek sie zdarzyto, to jest nasz dom. Przy zamknietych
kopalniach, przeorali popioty i zajeli sie sadzeniem zywnosci. Kapitolinskie maszyny
szykujg ziemie pod nowg fabryke, gdzie bedziemy sporzadzac lekarstwa. I pomimo ze

nikt jej nie obsiewat, taka znowu sie zazielenita.

Peeta i ja bardzo sie zzyliSmy. Ciagle zdarzajq sie momenty kiedy chwyta sie
krzesta i trzyma dopoki przebtyski jego zmodyfikowanej pamieci nie ming. Ja budze sie z
koszmardéw o zmiechach i zabitych dzieciach. Ale jego dionie sg przy mnie, by mnie
pocieszy¢. I ostatecznie jego usta réwniez. W nocy poczutam to jeszcze raz, ten gtdd,
ktéry zawtadnagt mng na plazy, wiedziatam, ze zdarzytoby sie to i tak. Tym czego
potrzebuje do przetrwania nie jest ogien Gale’a, podsycany ztosScig i nienawiscig. Mam
mndstwo ognia w sobie. Ja potrzebuje mniszka (mlecza) w wiosne. Ta jasna z6#¢, ktora

przywodzi na my$l odrodzenie zamiast zniszczenia. Obietnice, Ze zycie moze trwac dalej



bez wzgledu jakie ponosimy straty. Ze moze znowu by¢ dobrze. I tylko Peeta moze mi to

zapewnic.
Wiec zaraz po tym, jak zapytat:
- Kochasz mnie. Prawda czy fatsz?
Odpowiadam mu:

- Prawda.



Epilog

Bawity sie tace. Tanczaca dziewczynka z ciemnymi wtosami i niebieskimi oczyma.
Chtopiec z blond loczkami i szarymi oczyma, probujacy dotrzymac jej kroku na swoich
ttusciutkich nézkach szkraba. Pie¢, dziesieé, pietnascie lat zajeto mi, aby sie zdecydowad.
Ale Peeta pragnat ich tak bardzo. Kiedy poczutam jej pierwszy ruch wewnatrz siebie,
zawfadnat mng strach tak stary jak cate zycie. Tylko rados¢ z trzymania jej w ramionach

mogta to powstrzymac. Noszenie jego byto prostsze, ale nie duzo bardziej.

Dopiero teraz pojawiajg sie pytania. Areny zostaty doszczetnie wyburzone,
pomniki wybudowane, nie ma juz Gtodowych Igrzysk. Ale ucza o nich w szkole, a
dziewczynka wie, ze odgrywalismy w nich role. Chtopiec dowie sie za kilka lat. Jak mam
im opowiedzie¢ o tym Swiecie bez wystraszenia ich na Smier¢? Moje dzieci, ktére stowa

piosenki uwazajq za oczywiste:

Daleko na tace, pod wierzbg
tozko z trawy, miekka zielona poduszka
Potéz swojg gtowe, zamknij Spiace oczy

A kiedy je znowu otworzysz, wzejdzie storice.

Tutaj jest bezpiecznie, tutaj jest ciepto
Tutaj stokrotki broniq cie przed krzywdag
Tutaj twoje sny sq piekne i jutro sie spetnig

Tutaj jest miejsce, w ktérym cie kocham.

Moje dzieci, ktore nie wiedza, ze bawiq sie na cmentarzu.

Peeta moéwi, ze wszystko bedzie dobrze. Mamy siebie. I ksigzke. Pomozemy im
zrozumiec¢ to wszystko tak, zeby staty sie przez to odwazniejsze. Ale pewnego dnia bede
im musiata wyjasni¢ moje koszmary. Skad przychodzg. Dlaczego wtasciwie nigdy sie nie
koncza.

Opowiem im jak to przetrwatam. Powiem im dlaczego, gdy mam zty poranek, nie
jestem w stanie czerpac radosci z niczego, bo boje sie, ze to moze zosta¢ mi odebrane.
Wtedy sporzadzam sobie w gtowie liste wszystkich aktéw dobroci, ktérych
doswiadczytam. To jak gra. Monotonna. Nawet odrobine nudna po ponad dwudziestu
latach.

Ale istnieje wiele innych, duzo gorszych gier do rozegrania.

KONIEC



